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INTRODUGTION

I. BUT ET PLAN DE L'INVENTAIRE.

[

Aucun établissement ne peut se soustraire a
I’obligation de faire connaitre les manuscrits qu’il
posséde, et le meilleur moyen d’atteindre ce but
consiste 4 en imprimer les catalogues. Par la, et par
1a seulement, les recherches des savants recoivent
une direction assurée; par la aussi I’attention
publique est attirée sur les richesses de nos collec-
tions, de facon a rendre impossible le retour d’abus
et d’infidélités sur lesquels nous avons ecu trop
souvent a gémir. )

L’obligation de publier les catalogues de nos ma-
nuscrits, que personne aujourd’hui ne méconnait,
avait été entrevue dés la premiére moitié du XVIII°
siécle. En 1735, le comte de Maurcpas recommandait
a I’abbé Bignon de faire travailler, toute affaire ces-
sante, & mettre les catalogues de la Bibliothéque du

roi en état d’étre imprimés. Les ordres du ministre
I I
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furent ponctuellement exécutés, et de 1739 & 1744
on vit paraitre, en quatre volumes in-folio, la notice
exacte et détaillée de tous les manuscrits orientaux,
de tous les manuscrits grecs et de tous les manus-
crits latins que possédait alors la Bibliothéque du
roi. Il est vraiment malheureux que l’entreprise
n’ait pas été poussée plus loin, et que les autres
manuscrits, notamment les manuscrits francais,
n’aient pas été I'objet d’'une publication analogue.

Les prodigieux accroissements de la Bibliothéque
au moment de la Révolution, le désordre qui en fut
la conséquence, et par dessus toutI'insuffisance des
ressources firent perdre de vuel’impression etméme,
jusqu’a un certain point, la rédaction des catalogues.

Quelques essais, cependant, furent tentés sous le
régne de Louis-Philippe. De 1836 a 1848, M. Paulin
Paris fit paraitre sept volumes in-octavo, intitulés
Les manuscrits francois de la Bibliothéque du rot,
leur histoire et celle des textes allemands, anglois,
hollandois, italiens, espagnols de la méme collec-
tion; on y trouve la description détaillée de 993
manuscrits francais, celle d’'un certain nombre de
manuscrits étrangers et des dissertations sur beau-
coup de points d’histoire littéraire. En 1835 et 1838,
les notices de nos manuscrits italiens furent publiées
par le docteur Ant. Marsand (1), et I'Imprimerie
royale nous donna, en 1844, le catalogue de nos
Jnanuscrits espagnols, rédigé par Eugéne de Ochoa(2).

(1) I Nanoscritts italians della regia biblioteca parigina. Parigi, 1835 et
+1838. Deux volumes in-quarto.

(2) Catalogo razonado de los manuscritos espafioles existentes en la
biblioteca real de Paris. Paris, 1844. In-quarto.
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Les légitimes exigences des érudits et les exemples
partis de 1’étranger ne tardérent pas cependant a
montrer qu’il fallait activement s’occuper des cata-
logues de nos manuserits. Sous I’administration de
M. Taschereau, cette partie dc nos services recut
une vigoureuse impulsion, et le conservateur du
département des manusecrits, M. de Wailly, en assi-
gnant des cotes simples, réguliéres et immuables a
tous les volumes de nos collections, donnale moyen
de marcher sans titonnements dans une voie qui
jusqu’alors était fort confuse et fort incertaine.

Pour ne parler ici que des manuscrits latins et
des manuscrits francais, qui intéressent plus directe-
ment les travaux relatifs 4 notre histoire et 4 notre
littérature, voici quel est I’état des catalogues ou
inventaires publiés.

Les n* 1-8822 du fonds latin, comprenant 9826
volumes, sont décrits dans les tomes III et IV du’
catalogue imprimé de 1739 a 1744 (1). L’inven-
taire des n* 8823-18616 du méme fonds a été
publié dans la Bibliothéque de Uécole des char-
tes, années 1862-1870 (2). Le méme recueil (an-
nées 1871 et 1874) a donné la liste des volumes
portés au fonds latin des nouvelles acquisitions
jusqu’a la date du 1** mars 1874. A part donc un

(1) Catalogus codicum manuscriptorum bibliothece egie Parisiensis.
Paris, 1739-1744. Quatre volumes in-folio.

(2) 11 a 6té tiré & part quelques exemplaires de ces inventaires. La réu-
nion forme un volume intitulé : Inventaire des manuscrits latins con-
servés d la Bibliothéque natienale sous les n* 8823-18616 et faisant suite
d la série dont le catalogue a été publié en 1744. Paris, 1863-1871. Ce
volume est ainsi divisé :

I. N 8823-11503. Supplément latin. Pages 1-127,
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petit nombre de volumes entrés a la Bibliothéque
depuis deux ans, tout savant peut, sans sortir de
son cabinet, se rendre compte des ressources que
les manuscrits latins de la Bibliothéque Nationale
lui fourniront pour ses études.

Nous sommes beaucoup moins avancés pour les
manuscrits francais, dont les deux premiers volumes
du catalogue ont seuls été publiés. Ces deux volumes
parus, ’'un en 1868, ’autre en 1874, contiennent la
description des 3766 premiers manuscrits du fonds
francais. L’abondance des détails que les rédacteurs
y ont consignés compense les lenteurs de 1a publica-
tion, et personne ne songera 4 demander que les
notices soient ramenées & de moindres proportions.
Le catalogue se continue donc et se continuera long
temps sans subir d’autres modifications que celles
dont ’expérience a démontré et démontrera I’oppor-
tunité. Mais, sans porter la moindre atteinte a une
ceuvre aussi utile que celle dont M. Michelant,
secondé par M. Deprez, a la direction depuis bientdt
vingt ans, il m’a semblé que le public tirerait quel-
que profit d’'un inventaire abrégé, dépouillé de tout
appareil scientifique et analogue aux inventaires qui
ont été imprimés pour la seconde partie du fonds
latin.

Dans un catalogue vraiment digne de ce nom, la
notice de chaque manuscrit doit mentionner tous les

II. N* 11504-14231. Saint-Germain. Pages 1-132.

III. N 14232-15175. Saint-Victor. Pages 1-79.

IV. N** 15176-16718. Sorbonne. Pages 1.77.

V. N* 16719-18613. Notre-Dame et autres petits fonds. Pages 1-105.
Appenice. Etat des manuscrits latins au 1° aofit 1871, Pages 1-xlijj.

—————————
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ouvrages, morceaux ou fragments contenus dans le
volume, avec les rubriques initiales et finales, et
avec les premiers et les derniers mots, mais seule-
ment, bien entendu, quand les manuscrits ont quel-
que importance et que ces indications sont nécessaires
pour donner une idée nette de la piéce en question.
Les noms des auteurs sont a relever, tels que les
fournissent les manuscrits. Quand les noms des au-
teurs ne sont pas marqués dans les manuscrits, il
faut, autant que possible, recourir aux recueils
bibliographiques pour combler cette lacune. Sou-
vent le meilleur et en méme temps le plus court
- moyen de déterminer I’identité d’un traité bu d’'une
piéce consiste A renvoyer a une édition bien connue
ou A un de ces répertoires diplomatiques qui sont
dans toutes les bibliothéques. — Il est indispensable
d’indiquer a quel feuillet ou a quelle page commence
chacun des morceaux renfermés dans un volume.
Par 14 on abrége singuliérement les recherches, sur-
tout quand il s’agit de gros manuscrits, dans lesquels
sont réunies beaucoup de piéces différentes. — Le
nombre exact des pages ou des feuilles d’'un volume
doit étre énoncé, pour en faire approximativement
connaitre I’étendue et pour metire a méme de
constater les mutilations qui pourraient étre com-
mises aprés la rédaction du catalogue. — Les termes
in-folio, in-quarto etin-octavo n’ayant rien d’absolu
quand on les applique 4 des manuscrits, il y a tout
avantage i mesurer en millimétres la hauteur et la
largeur des volumes, en tenant compte du corps
méme du manuscrit, et non pas des plats de bois ou
de carton, dont les dimensions peuvent étre modi-
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fiées par un changement de reliure. — Le caractére
de I’écriture et la date de la transcription ne sau-
raient étre indiqués avec trop de précision. Aussi
faut-ilrelever toutes les notes et toutes les particu-
larités qui, en dehors des données paléographiques,
peuvent jeter quelque lumiére sur I'dge des ma-
nuscrits. — Les peintures et les ornements doivent
étre signalés, au moins d’une facon sommaire. —
Le lecteur qui consulte un manuscritasouvent grand
intérét a4 en connaitre I'histoire : aussi le catalogue
doit déterminer, autant que possible, l’origine de
chaque volume, et nommer les personnes ou les
établisséments qui 1’ont possédé au moyen-age ou
dans les temps modernes. On y doit consigner les
cotes anciennes sous lesquelles les manuscrits ont pu
étre cités, et le genre de reliure dont ils sont revétus.
— 1 est bon de renvoyer aux travaux particuliers
dont certains manuscrits ont été I'objet.

Tel est & peu prés le plan que suivent aujour-
d’hui les rédacteurs de nos catalogues. Tout autre
est la tiche que je me suis imposée : jaloux de pu-
blier en peu d’années, et sous un volume réduit, un
apercu de tous les manuscrits francgais de la Biblio-
théque Nationale, j’ai di me borner au plus strict
nécessaire et ne donner que les renseignements in-
dispensables pour mettre les lecteurs sur la voie des
documents qu’ils ont a rechercher. Voici, en deux
mots, les régles que j’ai essayé de suivre pour la
rédaction des notices qui formeront cet inventaire.

Chaque notice commence par la cote sous laquelle
le volume est conservé a la Biblioth¢que. — Les
cotes composées d’un simple numéro appartiennent
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au fonds francais proprement dit. — Les numéros
précédés du signe Nowv. se rapportent au fonds
francais des nouvelles acquisitions. — Les noms qui
précédent certains n*, tels que Brienne, Clairam-
bault, Dupuy, Fontanieu etc., désignent les col-
lections qui ont conservé leur individualité et dont
la plupart des volumes devaient trouver place dans
un inventaire général des manuscrits francais. —
Pour éviter de regrettables lacunes, j’ai méme di
rappeler ¢a et 1a des volumes incorporés dans le
fonds latin ou dans le fonds italien : de 1a quelques
cotes, telles que latin. .. italien. .. — Afin de pré-
venir toute erreur, je donne ici un exemple de la
maniére dont il convient de compléter les cotes
marquées dans le présent inventaire :

350=ms. 350 du fonds francais.

Nouv. 1128 =ms. 1128 du fonds francais des nou-
velles acquisitions.

Clairambault 612 = volume 612 de la Collection
de Clairambault.

V¢ de Colbert 57 = volume 57 de la Collection des
Cinq cents de Colbert.

Latin 768 = ms. 768 du fonds latin.

Pour le plus grand nombre des manuscrits, ala
suitcdelacote, j’indique I’origine, en marquant entre
parenthésesle nom des anciens possesseurs : Pithou,
de Thou, Séguier, Mazarin, Colbert, Gaigniéres, La
Valliére, Saint-Germain-des-Prés, Saint-Victor, la
Sorbonne etc. Parfois on trouvera le nom de deux
ou treis possesseurs successifs ; mais souvent, quand
toute une collection de manuscrits est arrivée a la
Bibliothéque Nationale en passant par plusieurs in-
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termédiaires, il m’a semblé suffisant de nommer le
premier propriétaire. Ainsi, sauf bien peu d’excep-
tions, tous les manuscrits du chancelier Séguier ont
depuis appartenu a I’évéque de Metz H. Ch. du Cam-
bout de Coislin, qui les donna a I’abbaye de Saint-
Germain-des-Prés : aprés avoir annoncé qu’un vo-
lume vient de Séguier, j’ai donc cru pouvoir me
dispenser d’avertir qu’il avait ensuite passé chez

Coislin, et de 1a & Saint-Germain. De méme, quand °

j’annonce qu’un volume vient de Richelieu, il est
sous-entendu qu’aprés la mort du cardinal, ce vo-
lume a fait partie de la bibliothéque de la Sorbonne.
La liste alphabétique qui forme la derniére section
de cettepréface, fournirales renseignements les plus
indispensables sur les établissements et sur les bi-
bliophiles dont les noms figurent le plus souvent
dansl’indication des provenances; ony verra i quelles

dates et par quels moyens la Bibliothéque s’est en-

richie de leurs dépouilles. Il ne m’était pas permis
de négliger ces indications, non seulement parce que
plus d’un lecteur peut en tirer parti pourses études,
mais encore parce qu’elles honorent la mémoire de
bienfaiteurs auxquels nous ne saurons jamais témoi-
gner assez de reconnaissance.:

Apreés la cote et Dorigine, je fais connaitrelecon-
tenu du manuscrit, tantét en copiant textuellement
les titres des différents traités ou morceaux qui le
composent, tantot en désignant ces traités ou mor-
ceaux par des titres factices, et parfois collectifs, qui
permettent d’en bien apprécier la nature et les ca-
ractéres. Quelquefois je me suis vudans la nécessité
d’en copier les premiers mots, seul moyen de dis-
tinguer les différentes versions d’'un méme texte.
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Je disposais de fort peu de place pour signalerles
particularités matérielles, dontil faut cependant tenir
grand compfe pour se former une juste idée de la
valeur d’'un manuscrit. L’age de la transcription est
fixé soit d’aprés la date énoncée par le copiste, soit
d’aprés les régles de la paléographie, soit d’aprés
des données qu’il n’était pas possible d’exposer en
détail et encore moins de discuter.— Un simple mot
constate I’existence de peintures, dont le nombre
n’est pas plus déterminé que la valeur.—J’indique
rarement la matiére subjective : & moins de mention
contraire, tout volume antérieur a I’année 1500 est
supposé écrit sur parchemin ; tout manuscrit posté-
rieur a cette date est supposé écrit sur papier. —
Plus d’une fois j’ai noté les personnages ou les éta-
blisseinents auxquels un exemplaire avait été destiné,
et j’ai signalé les reliures les plus remarquables.
‘~— Quant aux formats, j’ai cru pouvoir les passer
sous silence ; mais comme, & peu d’exceptions pres,
les volumes du fonds francais ont été cotés aprés
avoir été divisés suivant les différences du format,
le lecteur pourra suppléer & mon silence en recou-
rant a ce tableau :

AncieN Fonps. Partie littéraire.

N> 1-184. In folio maximo (1).
152-396. In folio magno.
397-895. In folio mediocri.

(1) Dans I'ancien fonds les formats ont 66 déterminés par les auteurs de
I'invenfaire de I'année 1682. On a conservé les dénominations qui étaient
alors en usage.
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896-1752. In folio parvo.
1753-2430. In quarto.
2431-2595. In octavo.

Ancien Fonvs. Partie historique.

2596-2810. In folio magno.
2811-4929. In folio mediocri.
4930-5689. In folio parvo.
3690-6170. In quarto. '

SERIE REPONDANT AU SUPPLEMENT FRANGAIS.

6171-6237. Trés-grand format (1).
6258-9360. Grand format.
9561-13090. Moyen format.
13091-15369. Petit format.

SERIE REPONDANT AUX FONDS DE SAINT-GERMAIN.

15370-15390. Trés-grand format.
15391-417058. Grand format.
17059-19232. Moyen format.
19233-20064. Petit format.

SERIE REPONDANT AUX FonDS DIVERS.

20063-20086. Trés-grand format.
20087-22884. Grand format.
22885-24726. Moyen format.
24727-25696. Petit format.

(1f Le trés-grand format désigne les volumer dont la hauteur dépasse 50

centimatres ; le grand format, les volumes dont la taille est comprise entre
50 et 37 centimétres; le moyen format, les volumes dont la taille est com-
prise entre 37 et 27 centimétres; le petit format, les volumes inférieurs &

27 centimétres.
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SERIE FORMEE DE PARCHEMINS DE LA CHAMBRE DES COMPTES.
25697-26484. Grand format.

Fonps pES NOUVELLES ACQUISITIONS.

1-1449. Moyen format.
1450-1500. Trés-grand format.
1501-2000. Petit format.
2001-4000. Grand format.
4001-.... Petit format.

Le plan de chaque notice étant ainsi arrété, res-
tait 3 déterminer I'ordre dans lequel les notices de-
vaient étre présentées au public. Fallait-il suivre la
série des cotes assignécs aux manuscrits, comme
on I’a fait pour le catalogue descriptif, dont les deux
* premiers volumes ont été publiés ? Dans ce systéme,
les manuscrits se succédent un peu péle-méle, par
suite de I’obligation qu’on s’estimposée, et non sans
d’excellentes raisons, desubordonner le numérotage
des volumes & d’anciens , rangements et aux diffé-
rences de format. Ainsi, nous avons23 exemplaires
de la Bible historiaulx, qui sont classés a sept en-
droits différents, fort éloignés les uns des autres,
dans le fonds francais : ils y occupent les n** 2-10,
152-164, 6259, 15370-13371, 15391-15396, 20087-
20090, 22887. Cette dissémination s’explique, en
partie,par ladiversité des provenances (Ancien fonds,
Supplément francais, Saint-Germain, la Sorbonne,
La Valliére, les Récollets), en partie par la différence
des formats. Pour le service, cette dissémination
n’offre point d’inconvénients sérieux. Le savant qui
travaille sur un texte, du moment qu’il peut avoir
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communication de tous nos exemplaires, se soucie
fort peu de savoir que ces exemplaires ne sont pas
tous rangés dans une méme salle, les uns a cotédes
autres. Mais I’ordre méthodique, qui dans une biblio-
théque ne peut jamais étre rigoureusement appliqué
pour le rangement des volumes sur les rayons, peut
étre rétabli dans les catalogues. Je sais tout ce qu’il
y a d’arbitraire dans I’ordre méthodique, et I’expé-
rience a démontré depuis long temps que les cata-
logues systématiques les plus savamment ordonnés
ne sont souvent qu’un dédale au milieu duquel les
tables alphabétiques permettent, seules, de trouver
le point qu’on veut atteindre. Difficile a établir dans
les collections d’imprimés, 1'ordre systématique est
encore moins commode & appliquer aux collections
de manuscrits. Le caprice qui a présidé a la forma-
tion d’'un grand nombre de manusecrits, et qui a fait
souvent entrer dans le méme volume les traités et
les piéces les plus disparates, est un obstacle contre
lequel viendront toujours se briser les efforts des es-
prits les plus ingénieux. Pour en triompher, i) fau-
drait considérer chaque morceau de manuscrit comme
une unité indépendante, en faire la notice a part,
et ranger méthodiquement toutes les notices non plus
de manuscrits, mais de morceaux de manuscrits.
Cette méthode, qui a été essayée plus d’une fois,
n’est pas admissible, en ce sens, que, généralement,
un manuscrit forme un tout complet et inséparable,
qui doit étre étudié d’ensemble, et dont les différents
éléments ne sauraient étre jugés indépendamment
les uns des autres. Il faut que les rédacteurs de ca-
talogues en prennent leur parti : il est impossible de
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dépecer un manuscrit, et d’en traiter isolément les
parties, quel qu’en soit le nombre, quelle qu’en soit
la variété. A chaque volume doit correspondre une
notice, et comme beaucoup de volumes renferment
a la fois des textes théologiques, des textes histori-
ques et des textes littéraires, il enrésulte que, dans
une méme page de catalogue, les mentions les plus
hétérogénes se trouveront juxtaposées. On s’expli-
que donc aisément comment, dans d’excellents cata-
logues, deytrés-savants bibliographes aient bravement
renoncé a tout classement méthodique, et s’il fallait
justifier le désordre apparent de notre grand catalo-
gue des manuscrits francais, il suffirait de rappeler
qu’une autre marche n’a pas été adoptée de nos
jours & Vienne, & Munich, a Berne, a Londres, &
Cambridge et & Oxford.

J’ai cru cependant devoir m’écarter de ces prin-
cipes, et, sans me dissimuler que beaucoup de ma-
nuscrits échapperaienta tout classement, j’ai essayé,
dans cet inventaire, de grouper les ouvrages par
genres, et de rapprocher les textes de méme nature.
Cette tentative laissera beaucoup a désirer; mais
J’espére qu’elle rendra quelques services; dans tous
les cas, ces rapprochements m’ont déja facilité beau-
coup de vérifications ; ils m’ont permis d’établir les
rapports de plusieurs manuscrits entre eux, et m’ont
dispensé de redites que je n’aurais pu éviter, si j’a-
vais da consacrer aux différents exemplaires d’un
méme texte des notices fort éloignées les unes des
autres.

Le lecteur connait le but que je me suis proposé
et le plan que j’ai suivi. Mais pour mieux se re-
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connaitre au milieu de nos collections, il lni est
indispensable de savoir comment elles se sont for-
mées et comment elles sont classées. Ce sujet est
traité en détail dans ’ouvrage intitulé Le cabinet
des manuscrits, que la ville de Paris a daigné ac-
cueillir dans ses publications historiques. Ici je ne
puis que rappeler en quelques mots les origines et
les développements du Département des manuscrits,
en exposer I’état actuel, et résumer, dans une liste
alphabétique , les renseignements les plus néces-
saires sur les fondateurs, les bibliothécaires et les
établissements dont les noms doivent étre familiers
A tout savant qui emploie nos manuscrits.

II. RESUME DE L’HISTOIRE DU DEPARTEMENT
DES MANUSCRITS.

A partir de Charlemagne, la plupart de nos rois
ont tenu & rassembler dans leur palais des livres,
dont ils faisaient profiter les princes, les officiers et
les clercs de la cour. Saint Louis et Charles V se sont
distingués, entre tous, par leurs efforts pour consti-
tuer de véritables bibliothéques.

Saint Louis, au dire de Geoffroi de Beaulieu (1),
fit disposer & Paris, dans le trésor de sa chapelle,
une piéce, ou furent placés les ouvrages de saint
Augustin, de saint Ambroise, de saint Jérome, de

(1) Recueil des historiens, XX, 15.
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saint Grégoire et des autres docteurs. Il y venait
étudier quand il en avait le loisir, et il y admettait
volontiers ceux qui demandaient 1’autorisation d’y
travailler.. Il faisait copier des livres, plutét que
d’acheter ceux qui étaient tout faits: c’était, selon
lui, un moyen infaillible de multiplier le nombre des
bons ouvrages. Dans la pénsée que ses livres seraient
conservés avec plus de soin dans des maisons reli-
gieuses que dans le palais royal, saint Louis ordonna
a ses exécuteurs testamentaires de les partager entre
les Dominicains et les Cordeliers de Paris, les moines
de Royaumont et les Dominicains de Compiégne.
" Nous possédons encore, sous les n* 16357 et 17439
du fonds latin, deux volumes qui firent partie du lot
des Cordeliers de Paris et de celui des Dominicains
de Compiégne. La bible et le psautier qui furent a
I'usage de saint Louis ont aussi été récueillis dans
nos collections (n** 10426 et 10525 du fonds latin).

Charles V marcha sur les traces de saint Louis.
La bibliothéque qu’il fonda prit des développements
plus considérables et eut une existence moins éphé-
mére. Christine de Pisan avait pu I’admirer plus
~ d’une fois;; voici le témoignage qu’elle en a porté(1):
«Ne dirons-nous encore, de lasagece du roy Charles,
la grant amour qu’il avoit a I’estude et & science?
Et qu’il soit ainsi, bien le demonstroit par la belle
assemblée de notables livres et belle librarie qu’il
avoit de tous les plus notables volumes qui par sou-
verains auteurs aient esté compilés, soit de la sainte
escripture, de théologie, de philosophie et de toutes

(1) Faits de Charles V, livre 111, chap. 12.
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sciences, moult bien escrips et richement adornez;
et tout temps les meilleurs eseripvains que on peust
trouver occupez pour lui en tel ouvrage; et se son
estude bel & devis estoit bien ordenné, comme il
voulsist toutes ses choses belles et nettes, polies et
ordennées, ne convient demander: car mieulz estre
ne peust.» '

Les livres de Charles V étaient primitivement dé-
posés au Palais. Ce fut en 1367 ou 1368 qu’on les
installa dans une tour du chateau du Louvre, la tour
de la Fauconnerie, qui venait d’étre restaurée, ou
peut-étre mémereconstruite a neuf, sous la direction
de Raimond du Temple. On affecta d’abord a cette
installation deux étages ; un troisiéme fut bientdtjugé
nécessaire. Les murailles du premier étage furent
entiérement rgcouvertes avec du bois d’Irlande, qui
avait été donné au roi par le sénéchal de Hai-
naut; la voute fut garnie de bois de cyprés. L’en-
trée de chaque piéce était fermée par une porte
haute de sept pieds, large de trois et épaisse de trois
doigts ; les fenédtres étaient garnies de treillis en fil
d’archal. Tous les livres du roi n’étaient pas dans la
tour du Louvre; il y en avait un nombre déja fort
respectable dans les chateaux de Melun, du bois de
Vincennes, de Saint-Germain-en-Laye et de Beauté-
sur-Marnpe; il s’en trouvait dans les coffres qu’on
portait 4 la suite du roi, et le Trésor des chartes
renfermait des volumes dont la place elt été plutot
" dans une bibliothéque [que dans des archives. Mais
la tour du Louvre était la véritable librairie du roi.

L’administration de cette librairic fut confiée &
Gilles Malet, qui en dressa le catalogue en 1373. Un
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récolement en fut fait en 1380, a la mort de Charles
V, par Jean Blanchet. De neuveaux inventaires en
furent rédigés ep 1411, aprés la mort de Gilles Ma-
let, puis en 1413 et enfin en 1424. Le texte de l'in-
ventaire de 1373, avec quelques articles addition-
nels ajoutés avant ’année 1380, nous a été transmis
par le ms. francais 2700 (fol. 2-37) et par un rouleau
qui forme le n° 397 de la Collection Baluze. Nous
avons l'inventaire de 1411 dans le ms. francais 2700
(fol. 33-133); celui de 1413 remplit le ms. francais
9430; de eelui de 1424 il ne-nous est parvenu que
deux copies modernes, déposées I’'une & la biblio-
théque Mazarine, I’autre a la bibliothéque Sainte-
Geneviéve. En outre, l'inventaire général des meu-
bles de Charles V, rédigé en 1380, mentionne un
cerlain nombre de livres qui appartenaient au roi,
mais qui n’étaient pas renfermés dans la tour du
Louvre. '

Van Praét a imprimé le premier de ces catalogues,
en y joignant quelques fragments de deux des inven-
taires postérieurs (1). M. Douet d’Arcq a publié le
dernier, celui de 1423, pour la Société des biblio-
philes francais (2). J’ai essayé de coordonner les
éléments de tous les inventaires de Charles V et de
Charles VI, dans un travail qui sera inséré au tome
Il du Cabinet des manuserits. Ces documents ne
servent pas seulement 4 nous faire connaitre la com-
position de la librairie du Louvre ; ils nous donnent

(1) Inventaire ou catalogue des livres de Vancienne bibliothéque du
Loxvre, fait en Vannée 1313, par Gilles Mallet. Paris. 1836. In-8°.

(2) Inventaire de ™ bibliothéque du roi Charles VI fait au Louvre en
1423 par ordre du régent duc de Bedford. Paris. 1867. In-8°.

1 1
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le moyen de reconnaitre les manuscrits mémes qui
en ont fait partie.

Pour former sa bibliothéque, Charles V recueillit
quelques livres trouvés dans la succession de son
pére; il en acheta un grand nombre, et s’en fitdonner
par diverses personnes, qui voulaient flatter ses
goilts de bibliophile; il employa divers copistes,
dont les plus célébres étaient Henri du Trevou et
Raoul d’Orléans. Il dépensa des sommes considé-
rables pour faire passer en francais d’importants
ouvrages qui n’avaient pas encore été traduits :
parmi les écrivains a qui cette tache fut confiée, on
peut nommer Denis Foulechat, Jacques Bauchant,
Jean Corbichon, Jean Daudin, Jean Goulain, Nicolas
Oréme, Raoul de Presles et Simon de Hesdin.

Les livres de Charles V passérent & son fils
Charles V1. Sous le régne de ce prince, en 1410, la
collection s’accrut d’une vingtaine de volumes, qui
avaient été saisis au chateau de Marcoussis, aprés
la mort du grand maitre Jean de Montaigu, et que
le duc de Guienne fit remettre & Gilles Malet, le
7 janvier 1410. Cet accroissement fut loin de com-
penser les pertes causées par des vols ou par des
emprunts.

A la mort de Charles VI, le duc de Bedford se
rendit acquéreur de lalibrairie du Louvre ; il en prit
possession le 22 juin 14235, et selon toute apparence,
en 1429, il en fit passer la meilleure partie soit en
Angleterre, soit, ce qui est encore plus probable,
dans le chiteau de Rouen. Peu de temps aprés, fut
irrévocablement dispersée la collection de livres
qu’avait formge Charles V. Cette coflection, quand
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elle était au complet, se composait d’environ 1200
volumes. C’est & peine si j’en ai retrouvé 57, dont
je donne ici la liste, en commencant par les manus-
crits de la Bibliothéque Nationale (1).
Fonds latin, n° 1023. Bréviaire de Paris.
— n* 1052. Bréviaire avec les rubriques
en frangais.
— n® 9814. Priviléges accordés par les
papes aux rois de France.
— n° 10525. Psautier de saint Louis.
—_ n™ 10483 et 10484. Bréviaire de
Belleville.
- n° 12333. Bréviaire a1’'usage de Paris.
Fonds francais, n° 157. Second volume de la
Bible ().
— n° 174. La Cité de Dieu.
—_ n° 204. Politiques, Economiques
et Ethiques d’Aristote. -
— n® 403. Apocalypse:
— n° 437. Rational des divins offices.
— n° 493. Décrétales.
—_ n° 495. Digeste.

—  n°498. Code.

— n° 542. Ethiques.

— n° 593. Les Remédes de Pétrar-
que(?).

—_— n° 764. Artus le Restoré.

(1) La liste que j'avais pu dresser en 1868, et qui est insérde au tome I
du Cabinet des manuscrits, est beaucoup moins compldte. Je ne connaissafs
alors qu'une quarantaine de manuscrits de Charles V. Cinq manuscrits de
ce prince, que personne n’avalt encore reconnus, ont élé découverts par
M. Paul Meyer en Angleterre, en Hollande et en Espagne.
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n° 793. Anséis de Carthage.

n° 810. Apparition de Jean de
Meung.

n° 938. Somme le roi.

n° 1032. Epitre consolatoire de
Vincent de Beauvais A saint
Louis (2).

n° 1064. Institutes.

n° 1589. Conte du cheval de fust.

n° 1634. Anticlaudien ete.

n° 1792. Les sept voies de Dieu.

n° 1838. La voie de paradis.

n°1950.L’information des princes.

n° 1999. Jeu des échees (?). .

n*2090-2092. Vie de saintDenis.

n° 2174. Image du monde.

n° 2813. Chroniques de Saint-
Denis.

n° 5707. Second volume d’une
bible écrite en 1360.

n° 5716. Vie de saint Louis..

n° 10435. Chroniques de Saint-
Denis.

n° 13213. Fables et bestiaire.

n° 15397. Pentateuque glosé.

n° 22912,22913. LaCité de Dieu.

n° 22969. La Somme d’Asce.

Fonds espagnol, n° 30. Cartes catalanes.

Bibl. Ste-Geneviéve, ms. francgais I. 1. Tite Live.

Bibl. Ste-Geneviéve, ms. francais L. 2. Chro-
niques de Saint-Denis.

Bibl. de I’Arsenal, Bible latine.
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Bibl. de la Chambre des députés. Traduction des
Fleurs des chroniques de Bérnard Gui (indiquée
mal & propos comme étant la Chronique marti-
nienne).

Bibl. de M. Didot. Recueil de traités de dévotion,
cité a la p. 90, ligne 8, du présent volume.

Musée britannique, fonds du roi, 19. C. IV. Songe
du verger.

Musée britannique, fonds cottonien, Tiberius, B.
VIII. Livre du sacre des rois. )

Collége du Corpus Christi 4 Cambridge. Le miroir
des dames.

Collége de S. Jean, & Oxford, n° 165 ou 182.
L’espére en frangais.

Bibl. de lord Ashburnham, fonds Barrois, n° 24.
Voyage de Jean de Mandeville.

Bibl. de Leyde. Tome I du Miroir historial.

Musée Westrenen & La Haye. Bible francaise,
donnée par Jean de Valdetar.

Cathédrale de Gerona. Bible latine, cédée 4 Char-
les V par les moines de Saint-Lucien de Beauvais.

Musée de Saint-Pétersbourg. Bible latine du XIII*®
siécle.

La bibliothéque que Charles V avait établie dans
une tour du Louvre fut donc dispersée aprés une
existence d’environ soixaate ans. Ni Charles VII ni
Louis XI ne paraissent avoir entrepris une fondation
du méme genre, quoique ces deux rois aient possé-
dé quelques livres. A Charles VIII était réservé
I’honneur de reprendre une tradition interrompue,
et qui, cette fois, ne devait plus étre brisée. Aux
volumes qu’il tenait de son pére et de sa meére,
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Charles VIII ajouta de splendides manuscrits, qui
furent exécutés pour lui, et de non moins remar-
quables imprimés, dont les libraires lui firent hom-
mage. En 1493 il s’appropria une notable partie de
la bibliothéque des rois aragonais de Naples, qu’il
fit porter en France et qu’il déposa, selon toute ap-
parence, au chiteau d’Amboise. Une autre partie
de la mémebibliothéque, comprenant les plus somp-
tuenx manuscrits, fut cédée un peu plus tard par le
roi Frédéric 11l au cardinal ’Amboise. Le nombre des
manuscrits de Naples qui nous sont arrivés en pas-
sant par les mains de Charles VIII et par celles du
cardinal d’Amboisc s’éléve & prés de trois cents.

Sous le régne de Louis XII, la Bibliothéque du
roi prend un prodigicux développement; elle devient
peu & peu un dépot public, auquel ont accés les
savants de tous les pays. En peu d’années, sans par-
ler des livres exécutés pour Louis XII et pour Anne
de Bretagne, un heureux concours de circonstances
y réunit quatre grandes collections : celle de Charles
VIII, celle des ducs d’Orléans, celle des ducs de
Milan ct celle de Louis de Bruges. J'ai dit quelle
était la bibliothéque de Charles VIII; il convient de
caractériser en peu de mots les trois autres.

Louis et Charles, ducs d’'Orléans, I'aieul et le
pere de Louis XII, avaient apporté beaucoup de
soins & la composition de leur librairie, qui se fai-
sait remarquer autant par le choix que par le
nombre des ouvrages dont ils s’étaient procuré des
copies : on peut s’en faire une idée, non seulement
par les débris qui en subsistent, mais encore par
quatre inventaires dressés en 1417, en 1427, en
1436 et vers 1440.
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La bibliothéque de Pavie, dont Louis XII devint
propriétaire en 1499 ou 1500, était une création des
ducs de Milan. Il y a quelques années, j’avais recon-
nu, au Département des manuscrits, une centaine de
volumes exécutés pour les Visconti et pour les
Sforze, ou acquis par ces seigneurs, du milieu du
XIV® si¢cle  la fin du XV°. Aujourd’hui on pourrait,
je crois, en dresser une liste beaucoup plus longue,
a I'aide des documents que le marquis Girolamo
d’Adela a si consciencieusement et si habilement
mis en lumiére dans le volume intitulé Indagini
storiche, artistiche e bibliografiche sulla libreria
Visconto - Sforzesca del castello di Pavia (parte
prima; Milano, 1873, grand in 8°).

On ignore comment la bibliothéque de Louis de
Bruges, seigneur de la Gruthuyse, échut au roi
Louis XII. Dans les volumes qui la composaient, et
dont nous possédons environ 130, on peut admirer
le degré de perfection auquel I’art flamand était par-
venu vers le milieu du XV® siécle. La plupart ont
été décrits par Van Praét dans ses Recherches sur
Louis de Bruges (Paris, 1831, in-octavo).

Louis XIl avait donc réuni cinq bibliothéques
remarquables : deux francaises, celles de Char-
les VIII et celle des ducs d’Orléans ; deux italiennes,
celle des rois de Naples et celle des ducs de Milan;
une flamande, celle de Louis de Bruges, émule a
certains égards des dues de Bourgogne. C’en était
déja assez pour asseoir solidement la réputation de
la librairie royale du chateau de Blois. Vers 1508,
Louis Bolognini, ambassadeur de Bologne, la pro-
clamait sans rivale au monde et lamettaitau nombre
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des curiosités dont il avait été le plus frappé dans
son voyage en France.

Frangois I"" compléta I’ceuvre de son prédécesseur.
Avant de monter sur le trone, il possédait déja, dans
son chateau de Cognac, une belle suite de livres, que
les comtes d’Angouléme Jean le Bon, Charles, son
fils, et Louise de Savoie avaient achetés ou fait exé-
cuter. D’autre part, il confisqua, vers 1323, la li- -
brairie de Moulins, dans laquelle le gout éclairé des
ducs de Bourbon avait fait entrer, pendant une pé-
riode de plus de cent cinquante années, tant de
merveilles calligraphiques. Enfin, et c’est 1a un des
plus signalés services que Francois I*" ait rendus aux
lettres savantes, il fit venir 4 grands frais des ma-
nuscrits orientaux et surtout des manuserits grecs,
qui jusqu’alors faisaient & peu prés complétement
défaut a nos collections francaises. Le chateau de
Fontainebleau fut désigné pour recevoir toutes ces
richesses. Le nouveau dépot s’accrut, en 1544, des
anciennes collections que Louis XII avait installées
a Blois. :

La bibliothéque de Fontainebleau, administrée
par Guillaume Budé (mort en 1540) et par Pierre
du Chastel (mort en 13532), obtint rapidement la
renommée dont elle était digne. Rien ne fut épargné
pour en soutenir la réputation, et I’élégance des
reliures, dont il nous est parvenu un si grand
nombre, y répondait a la valeur des textes et a la
magnificence des exemplaires.

Henri 11, Francois II et Charles IX marchérent
sur les traces de leur pére et de teur aieul. Les
reliures qui portent les chiffres de ces princes
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attestent les soins dont leurs livres étaient I’objet.
La Bibliothéque fut alors dirigée par Pierre de Mon-
doré (1552-1567) et par Jacques Amyot (1567-1593);
ces deux maitres de la librairie furent secondés par
un garde, nommé Jean Gosselin, qui exerc¢a ses
fonctions depuis 1360 jusqu’en 1604. ‘
Tant qu’elle était & Fontainebleau, la Bibliothéque
royale ne pouvait pas rendre tous les services qu’on
était en droit de lui demander. Les lettrés en récla-
maient la translation & Paris, et Pierre Ramus se
faisait I’écho de I’opinion publique, quand il tenait
ce langage & Catherine de Médicis : « La montagne
« de I'Université de Paris est le lieu du monde le
« plus propre & faire passer votre mémoire a la
« postérité. Le temple que vous y éleveriez aux
« Muses dominerait de tous cotés les plus larges et
« les plus gracieux horizons. Come et Laurent, qui
« savaient que les livres ne sont faits ni pour les
« champs ni pour les bois, ne mirent pas leur biblio-
« théque dans leurs délicieuses campagnes de la
« Toscane ; ils la placérent au foyer de leurs états,
« dans la ville o elle était le plus accessible aux
« hommes d’étude. Vous m’en avez vous-méme,
« Madame, fait une fois I'observation a propos de la
« librairie de Fontainebleau. Mettez donc cette
« librairie au chef lieu de votre royaume, prés de la
« plus ancienne et de la plus fameuse des Univer-
« sités (1). » Ce que Ramus demandait 4 Catherine
deMédicis s’accomplita la fin durégne de CharlesIX.
Ce roi chargea Jean Gosselin de transporter sa librai-

(1) Petri Rami Proemium mathematicum \Paris, 1567, 8°).
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rie a Paris. Onignore quel fut le sort de la collection
royale, depuis son arrivée a Paris jusqu'a I'affer-
missement de Henri IV sur le trone. Jean Gosselin
nous a tracé le tableau des dangers qu’clle courut
pendant les troubles de la Ligue : « Au commence-
« ment des derniers troubles, dit-il(1), quelquesuns
« des suppots de laLigueontvoulu s’ingérer d’entrer
« en la librairie du roy, souz couleur d’y vouloir
« donner ordre selon leur facon, lesquels j’ay em-
« pesché, par la grace de Dieu et par I'ayde de mes-
« scigneurs el amis ; et, voyant que je ne pourrois
« plus résister contre la force de tels supposts, esti-
« mantaussi qu’ils auroient plus dehardicsse d’entrer
«en la dicte librairie en ma présence, me contrai-
« gnant, par emprisonncment d¢c ma personne, leur
« en faire ouverture, qu’ils n’auroient pas cn mon
« absence, j’ay trés-bien fermé la porte d’icelle librai-
« rie, avec une bonnc serrure et un bon cadenat,
« et par dedans avee une forte barre, et me suis ab-
« senté de ceste ville de Paris, deux mois devant
« qu’elle ait esté assiégée, et me suis retiré a Saint-
« Denis, ol estoit Sa Majesté, et par aprés me suis
a refugié en la ville de Meleun, qui estoit en Pobéis-
« sance du roy, la ou j’ay esté jusques a la dernicre
« tréve, durant laquelle le président de Nully, qui
« pour lors avoit moult d’autorité en ceste ville de
« Paris, meu d’une particulié¢re affection, s’est adres-
« s¢ & la dicte librairie, a fait crocheter la serrure
« ctle cadenat dont la porte d’icelle estoit fermée;

1) Remonstrances touchant la garde de la librairie du roy, par Jean

ssclin ; réimprimées dans le towe 1 des Variétés historiques et litté-
res de M. Ed. Fouinier.
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« et, ne pouvant ouvrir icelle porte, a cause qu’elle
« estoit fermée par derriére avec une forte barre, il
« a fait rompre la muraille, afin d’ouvrir la dicte
« porte, est entré en icelle librairie avec telle com-
« pagnie qu’il luy a pleu, ety est allé plusieurs fois
« avec ses gens, qu’on a veu s’en aller avecques luy
« portans d’assez gros pacquets soubs leurs man-
" « teaux, et a possédé la dicte hbrairie, ainsi qu’il a
« voulu, jusques au temps que ceste ville a esté ré-
« duite en ’obéissance du roy, et que Sa Majesté
¢« luy a mandé de me rendre les clefs d’icelle, et
« remettre en la dicte librairie les livres d’icelle, si
« aucuns en avoit pris, et le dit président m’a seule-
« ment rendu les clefs, disant qu’il n’avoit pris au-
« cune chose dedans la dicte librairie. »

Dés que Henri IV fut sorti des embarras quiavaient
rempli les premiéres années de son régne, il porta
son attention sur une collection que Jean Gosselin
appelait & bon droit « I'un des plus beaux thrésors
« du royaume. » Il la fit déposer au collége de Cler-
mont, que les Jésuites venaient d’abandonner. Aprés
le rappel des péres en 1604, la Bibliothéque passa
du collége de Clermont dans une grande salle du
cloitre des Cordeliers. En 1609, il fut question de
lui consacrer une partie de I’édifice qu’on devait
construire pour le Collége royal. Mais la mort de
Henri IV fitabandonner ce projet, ct sous le régnede
Louis XIII la Bibliothéque fut installée dans une mai-
son que les Cordeliers possédaient, au dessus de Saint-
Come, rue de la Harpe.

A Jacques Amyot succédérent comme maitres de
la librairie le président Jacques Auguste de Thou
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(1593-1617), puis Francois de Thou (1617-1642).
La garde de la Bibliothéque fut alors successivement
confiée a Isaac Casaubon (1604-1614) et a Nicolas
Rigault (1615-1645). A celui-ci est di le premier
catalogue général de la Bibliothéque du roi, qui-fut
terminé en 1672 et qui comprenait a la fois les ma-
nuserits et les imprimés. Le nombre des articles ne
dépassait pas 4712.

L’accroissement de la Bibliothéque du roi sous les
régnes de Henri IV et de Louis XIII ne fut pas, en
effet, trés-considérable. Il ne porta guére que sur
les manuscrits de Catherine de Médicis, attribués au
roi par deux arréts du parlement, du 23 janvier et
du 30 avril 1599; sur ceux de la famille Hurault,
qui furent achetés en 1622, et sur le recueil d’An-
toine de Loménic, que le cardinal de Richelieu se fit
céder pour le roi vers 1638. '

Le régne de Louis XIV fut marqué par des acqui-
sitions plus nombreuses et plus importantes. Il suf-
fit de rappeler ici les principales collections de
manuscrits qui furent alors incorporées dans la
Bibliothéque du roi :

en 1656, mss. anciens des fréres Dupuy : 260 vo-
lumes.

en 1662, collection de Béthune : 1923 volumes.

en 1662, collection de Gaston, duc d’Orléans :
33 volumes.

en 1663, mss. de Gilbert Gaulmyn : 557 volumes.

en 1668, mss. anciens de Mazarin: 2156 volumes.

en 1669, mss. de Jacques Mentel : 136 volumes.
en 1700, mss. de Charles-Maurice Le Tellier,
archevéque de Reims : 500 volumes.
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en 1701, mss. d’Antoine Faure : 276 volumes.

en 1706, mss. des Bigot : 500 volumes.

en 1712, mss. de Thévenot: 290 volumes.

en 1715, mss. de Galland : 113 volumes.

en 1715, mss. de Gaigniéres : environ 2400 vo-
lumes.

On trouvera plus loin, dans la nomenclature
alphabétique, quelques détails sur chacune de ces
collections. La prospérité de la Bibliothéque sous le
régne de Louis XIV tint surtout & la sollicitude des
ministres, Colbert et Louvois, qui usérent de leur
autorité pour enaugmenter la dotation, pour stimuler
la libéralité des donateurs, et pour mettre & profit le
zéle des agents et des voyageurs que la France entre-
tenait & I’étranger. Elle tint aussi A la considération
qui entourait le nom des maitres de la librairie (les
Bignon, de 1642 a 1684, et ’abbé de Louvois de
1684 a 1718), et par dessus tout au zéle dévorant
et a l'infatigable activité des savants qui, pourvus
ou non du titre de garde, administrérent la Biblio-
théque pendant cette longue période : les fréres
Dupuy (1645-1656), Pierre de Carcavy (1661-1684),
Nicolas Clément (1661-1712), Jean Boivin (1692-
1726). 11 y aurait injustice A ne pas associer au sou-
venir de ces savants le nom de Buvat, 'intelligent
et modeste auxiliaire, qui les a secondés avec tant
de dévouement pendant de longues années, et qui a
consacré sa vie entiére & mettre au net les vastes
catalogues préparés par Clément et par Boivin, pour
les manuscrits aussi bien que pour les imprimés.

Dela rue de la Harpe la Bibliothéque du roi fut
transférée, en 1666, dans les maisons que Colbert
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possédait ruc Vivienne. Le nouveau local, qui ne
devait pas tarder a devenir insuffisant, permit d’en-
treprendre des rangements, reconnus indispensables
depuis long temps. En 1682 la Bibliothéqué possé-
dait environ 10000 manuscrits, dont le tiers & peu
preés figurait sur les inventaires antérieurs, dressés
en 1622 et 1645. Clément n’hésita pas a entre-
prendre une refonte compléte de ces inventaires.

Sans tenir compte de la diversité d’origine, il
réunit ensemble tous les volumes de chaque lan-
gue, puis il les partagea par formats, et autant
qu’il le put, suivit dans chaque format, 'ordre des
matiéres. C’est d’aprés ces principes que fut dressé
Pinventaire de I’année 1682, surlequel chaque ma-
nuscrit fut enregistré avec sa cote, avec la mention
de origine et avec une trés-bréve indication du con-
tenu. Dans cet inventaire, que des tableaux de con-
cordance mirent en rapport avec les inventaires de
1645 et avec les catalogues spéciaux, les n>* 1-1636
furent affectés aux manuscrits orientaux, les manus-
crits 1801-3538 aux manuscrits grecs, et les n®
3561-6700 aux manuscrits latins, et les n°* 6701-
10542 aux manuscrits francais et en langues moder-
nes européennes. Pour compléter cet inventaire, des
catalogues critiques et détaillés furent entrepris et
poussés trés loin sur les mss. orientaux, grecs et
latins. Le fonds grec fut confié & Du Cange et & Co-
telier; le fonds latin, & Mabillon et & plusieurs béné-
dictins de Saint-Germain-des-Prés. Lec travail des
uns etdes autres, conservé dans les mss. latins 9355-
9360, est encore de nos jours trés-utilement con-
sulté.
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La premiére partie du xvun®si¢cle peut, jusqu’a un
certain point, passer pour I’dge d’or de la Biblio-
théque. En 1720 elle est divisée en départements et
officiellement ouverte aux savants de toutes les na-
tions; en 1721, elle s’installe dans le palais Mazarin,
qui non seulement suffisait aux besoins du présent,
mais permettait aussi de compter sur un long ave-
nir; toutes les occasions de compléter les collections
sont saisies avec empressement ; les Bignon, maitres
de la librairie (1719-1783), sont secondés par des
collaborateurs dont le zéle égale la science et qui
sont assez nombreux pour ne rien laisser en souf-
france (1) ; les catalogues sont mis et tenus & jour;
plusieurs, et des plus importants, sont confiés aux
presses de I'imprimerie royale. Entre les années
1739 et 1744 parurent. en quatre gros volumes in-
folio, les notices de tous les manuscrits orientaux,
de tous les manuscrits grecs et de tous les manus-
crits latins.

Quant aux accroissements, je puis citer prés de
vingt collections remarquables, qui, du temps de Louis
XV, furent données ou vendues a la Bibliothéque
du roi, pour le département des manuscrits.

En 1717, cabinet généalogique de Charles d’Hozier.

En 1718, mss. de ’abbé de Louvois : 300 volu-
mes, 36 portefeuilles et 61 liasses.

En 1719, mss. de Philibert de La Mare : 630 vo-
lumes.

En 1719, mss. de Baluze : 937 volumes, 700

(1) Gardes des manuscrits au XVIII* sldcle : L’abbé de Targny, 1726-

1737 ; l'abbé Sevin, 1737-1741 ; Melot, 1741-1759 ; Capperonnier, 1159-
1760; Béjot, 1760-1787 ; Caussin de Perceval, 1787-1792.
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chartes et 7 armoires remplies de documents moder-
nes ou de copies de piéces anciennes.

En 1725, recueil de piéces fugitives, imprimées
et manuscrites, formé par Morel de Thoisy : 646 vo-
lumes. )

En 1726, mss. du Cabinet du Louvre : plus de 80
volumes.

En 1730, mss. de Saint-Martial de Limoges : en-
viron 200 volumes.

En 1731, mss. de la famille de Mesmes : environ
413 volumes.

En 1732, mss. de Colbert : environ 8000 volumes.

En'1733, mss. de Lancelot : 206 volumes et plus
de 300 portefeuilles.

En 1733, mss. de Cangé : 170 volumes.

En 1740, mss. du maréchal de Noailles : plus de
200 volumes.

En 1748, mss. de Meigretde Sérilly : 600 volumes.

En 1752, mss. de la Sainte-Chapelle de Bourges:
20 volumes.

En 1733, mss. du chanoine Collot : 93 volumes.

En 1734, collection des fréres Dupuy: environ
930 volumes. .

En 1756, mss. de Notre-Dame de Paris : 301 vo-
lumes.

En 1763, collections de Fontanieu : environ 460
volumes, plus un grand nombre de porte-feuilles.

Le régne de Louis XVI fut assez peu fructueux
pour le département des manuscrits. A cette période
appartient cependant ’achat de 253 volumes, choi-
sis dans la portion du cabinet du duc de La Valliére
qui fut vendue aux enchéres en 1784. La cession
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que Beaumarchais fit en 17835 d’une masse énorme
de parchemins de la Chambre des comptes mérite
aussi d’étre mentionnée. ‘

La Révolution ouvrit une ére nouvelle pour la Bi-
"bliothéque. Elle y fit affluer d’'immenses richesses,
mais avec tant de précipitation et de confusion, que,
faute de ressources, les conservateurs ne purent ni
recueillir, & beaucoup prés, tout ce qui aurait da
leur étre livré, ni méme prévenir un désordre qui
devint bientdt une calamité et dont les conséquences
se sont fait sentir pendant plus d’un demi siécle.

La suppression des maisons religieuses et la con-
fiscation des biens des émigrés et des condamnés
firent tomber dans le domaine public une masse
énorme de livres, et notamment de manuscrits, qui, '
dés le commencement de la Révolution, furent en-
treposés dans les dépots littéraires. On avait donné
ce nom & des magasins ouverts, a Paris et dans la
plupart des districts, pour recevoir les objets de
“science, de littérature et d’art, jusqu’au moment od
les autorités compétentes auraient déterminé quelle
destination devait leur étre donnée. Le désordre le
plus complet ne tarda pas 4 s’y introduire. A Paris,
le hasard a joué un grand role dans la répartition des
manuscrits des dépdts littéraires. Deux des fonds,
primitifs ont seuls étérespectés : ceux de Saint-Ger-
main et de la Sorbonne. Sauf d’assez rares excep-
tions, tous les manuscrits de ces deux établissements
furent dévolus, en 1793 et 1796, a la Bibliothéque
Nationale. Un grand nombre des manuscrits de Saint-
Victor lui furent également attribués; mais elle ne
recueillit que des débris fort incomplets des collec-

I : m
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tions des autres maisons religieuses de Paris, telles

que les Grands-Augustins, les Barnabites, le prieuré
des Blancs-Manteaux, les Capucins de la rue Saint-
Honoré, les Carmes de la rue de Vaugirard et ceux

de la place Maubert, les Célestins, les Cordeliers,.
les Feuillants, les Jacobins de la rue Saint-Honoré
et ceux de la rue Saint-Jacques, les Péres de la .
Merci, les Minimes, le séminaire des Missions étran-

géres, le collége de Navarre, 1’Oratoire, les Pelits-

Péres de la place des Victoires, les Récollets, le

séminaire de Saint-Magloire, le prieuré de Saint-

Martin des Champs et la Sainte-Chapelle.

Le triage des manuscrits entassés dans les dépots
littéraires et leur réunion & la Bibliothéque Nationale
présenta de grandes difficultés. La Porte du Theil,
qui dirigea, au moians en partie, cette opération, nous
en a donné I'idée dans une note qui peut trouver sa
place ici : « En brumaire an V, dit-il, ila été appor-
« t¢ A la Bibliothéque Nationale et remis au dépar-
« tement des manuscrits les manuscrits provenant
« des dépdts littéraires provisoires. La remise de ces
« manuscrits et leur transport a la Bibliothéque Na-
« tionale a 4l forcément étre une affaire de confiance,
« tant de la part des conservateurs de la Bibliothé-
« que Nationale que de celle des conservateurs des
« dépots provisoires. Les conservateurs des dépots
« provisoires ne pouvaient justifier ’exactitude de
« leurs catalogues, attendu que les différentes biblio-
« théques ou fonds dent les manuscrits avaient été
« tirés étoient la plupart confondus. Les conserva-
« teurs de la Bibliothéque Nationale ne pouvaient
« y'assurer complétement de la remise effective, du
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« nombre et de I’espéce des vohimes qui leur étoient
« envoyés et apportés, attendu que, d’une part, les
« jours, les heures, les moments ou les volumes se
« chargeoient aux dépéts n’étoient nullement fixes,
« parceque tout cela dépendoit da service des voi-
« tures du gouvernement, qui le plus souvent ne
« venoient pas au jour promis, et venoient ensuite
« au jour non convenu, mais toujours a des heures
« point fixes, et faisoient un nombre de voyages ar-
« bitraire. De ’autre part, tout manquoit pour re-
« connaitre et assembler des paquets; les ficelles
« méme n’existoient pas, et on ne pouvoit s’en pro-
« curer. (n avoit peu de bras. Le gouvernement ne
« payoit rien. On étoit donc trop content d’entasser
« les livres dans les voitures qu’on avoit; il en ar-
« rivoit le nombre qu’il se pouveit, et comme, d’un
« autre cOté, les choses n’étoient point encore pré-
« parées & la Bibliothéque Nationale pour placer les
« volumes 2 fur et & mesure, il a dii nécessairement
« g’introduire bien dela confusion dans les différents
« fonds. » '

En vertu des lois et des décrets révolutionnaires,
la Bibliothéque Nationale servit d’asyle a tout ce qui
put étre sauvé du Cabinet des ordres du roi, créé par
Clairambault, et & des débris importants de diver-
ses collections particuliéres. On lui attribua quelques
piéces triées dans les archives des établissements
supprimés, et notamment lesregistres de la Chambre
syndicale de la librairie. Elle cut aussi un lot dans
le partage des dépouilles qui remplissaient les dépots
provisoires des départements : des manuscrits furent
choisis pour elle & Versailles, a Chartres, a Lyon, a
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Sens, A Metz, & Amiens, & Compiégne, A Troyes, a
Dijon, & Nimes et peut-étre & Carpentras. En 1798,
le ministre de I’intérieur prescrivit d’y déposer tous
les cartulaires des ci-devant instituts religieux qui
étaient disséminés dans les divers dépots littéraires,
bibliothéques et archives de la République; mais
trés peu d’administrations départementales se con-
formérent aux ordres de ’autorité supérieure.

Les campagnes des armées de la République et de
I’Empire furent encore, pendant unc vingtaine d’an-
nées, une source de richesses pour la Bibliothéque.
Plus de quatre mille manuscrits furent enlevés a di-
vers établissements des Pays-Bas, de I’Allemagne et
de I'ltalie. Nous dimes les rendre en 1814 et e
1815. ‘

La période des grands accroissements du dépar-
tement des manuscrits semble s’étre close au com-
mencement du XIX* siécle. Sous ’Empire et sous les
gouvernements qui ’ont suivi, nous n’avons guére
eu A enregistrep’entrée de collections comparables
a celles que nos devanciers étaient accoutumés a
recevoir. Peu d’années cependant se sont écoulées
sans que la Bibliothéque ait acheté ou recu en don
des manuscrits intéressants, dont la réunion ne laisse
pas de former un ensemble respectable, et continue
4 nous maintenir au rang que, par respect pour des
traditions trois fois séculaires, nous devons nous ef-
forcer de conserver.



INTRODUCTION XXXVIL

HI. ETAT DES COLLECTIONS DU DEPARTEMENT
DES MANUSCRITS AU I MAI 1876.

Pour bien faire comprendre le classement actuel
des collections du département des manuscrits, il
faut remonter aux classements antérieurs, en indi-
quer le plan et suivre les modifications par lesquelles
ils ont passé. Nous avons vu que Nicolas Rigault,
en 1622, rédigea le premier catalogue des manus-
crits de la Bibliothéque. Les fréres Dupuy le com-
plétérent ct le refondirent en 1645. Mais ce fut Ni-
colas Clément qui dressa en 1682 1'inventaire général
qui a servi de base a tous les classements et cataleo-
gues postérieurs. Les 10000 mss. qui étaient alors
a la Bibliothéque furent tous compris dans I'inven-
taire de 1682 sous une seule et méme série de chiffres,
dans laquelle les n™ 1-1636 furent affectés aux ma-
nuscrits orientaux, les n® 41801-3538 aux manus-
crits grecs, les n>* 3361-6700 aux manuscrits latins,
et les n™ 6701-10342 aux manuscrits francais et en
langues modernes européennes. Ce cadre servit jus-
qu’au milieu du XVIII° siécle & recevoir les manus-
crits dont la Bibliothéque s’enrichit pendant cette
période. Au moyen de lettres et de sous-chiffres on
les intercala dans la série de numéros établie par
Clément. Ces additions ne tardérent pas & introduire
une grande confusion dans I'inventaire de 1682. On
se vit, en 1730, danslanécessité dele recopier, pour
y insérer réguliérement tous les articles supplémen-
taires que depuis plus de quarante ans on avait ins-
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crits un peu au hasard sur les marges et les pages
blanches de I’exemplaire original. Le catalogue mis
au net en 1730 est celui que Montfaucon a publié
en 1739 (1).

L’inventaire de 1730, quin’était,  vrai dire, qu’une
seconde édition de I’inventaire de.1682, devint bien-
tot d’un usage fort incommode. Les accroissements
journaliers de la Bibliothéque avaient multiplié les
intercalations a l'infini. On reconnut, vers 1733, les
inconvénients du systéme suivi depuis 1682 et on se
décida a entrer dans une autre voie. On prit le parti
d’ahandonner des cotes dont la complication était
une source continuelle d’erreurs, d’ouvrir autant de
séries qu’il y avait de langues principales, et de ne
plus intercaler dans les séries définitivement consti-
tuées les volumes qui, a I'avenir, viendraient s’ajou--
ter aux richesses de 1’établissement. '

Ces mesures si judicieusement concertées furent
appliquées sans retard aux mss. orientaux, aux mss.
grecs et aux mss. latins, qu’on soumit a un nouveau
classement, et dont le catalogue fut imprimé de
1739 4 1744, en quatre volumes in folio. La publi-
cation de ces quatre volumes annula la portion de
I’inventaire de 1682-1730 relative aux mss. orien-
taux, grees et latins, c’est-a-dire les cotes 1-6700.
La partie de l'inventaire consacrée aux inanuscrits
francais ou enlangues modernes européennes, c’est-
a-dire les cotes 6701-10557, resta seule en usage;
on y intercala méme un certain nombre d’articles
pendant la seconde moitié du XVIII* siécle et jus-
qu’au commencement du XIX®.

(1) Bibliotheca bidbliothecarum, II, 709.
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La régle posée vers 1730 de ne plus recourir aux -
intercalations fut trés-rarement violée, et, sauf de
trés-rares exceptions, les manuscrits qui entrérent a
la Bibliothéque depuis 1740, ou environ, ne furent
point incorporés dans les anciens fonds. D’aprés un
principe qui n’était pas sans précédents a la Biblio-
théque, les collections composées d’un nombre assez
considérable de volumes restérent intactes et for-
mérent des fonds particuliers qui ont subsisté jus-
qu’a nos jours : tel fut, par exemple, le fonds de
Notre-Dame ; tels furent aussi les fonds de Saint-Ger-
main, de la Sorbonne, de Saint-Victor et des autres
étlablissements supprimés 4 1I'époque de la Révolu-
tion. Les volumes acquis isolément ou par petits
groupes trouvérent leur place dans une série qu’on
appela fonds des nouvelles acquisitions. Ce fonds,
dont 'arrangement laissait beaucoup'a désirer, fut
reconstitué sur de nouvelles  bases, au commence-
ment du XIX" siécle, par La Porte du Theil. Le tra-
vail de ce zélé conservateur a donné naissance a
ce qu'on appelle I’Ancien Supplément, réunion con-
fuse de manuscrits de toute espéce. Formé d’¢lé-
ments hétérogénes, I’Ancien Supplément ne pouvait
avoir une trés-longue durée. La dislocation en fut
accomplie, vers 1820, par les soins de Méon. Les
manuscrits dont il se composait, réunis aux volumes
acquis deépuis cette époque, et a d’autres volumes
qu’on avait négligé de porter sur les inventaires an-
térieurs, ont constitué quatre séries nouvelles, con-
nues sous les noms de Supplément grec, Supplé-
ment latin, Supplément francais et Fonds des-Car-
tulaires. Par suite de ces opérations, voici quels
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. étaient en 1839 les cadres du département des ma-
nuscrits :

I. FONDS ORIENTAUX.

I1. Fonps GREcs.

Il1. Foxps LATINS, savoir :

1° Ancien fonds.
2° Supplément.
3° Fonds des cartulaires.

IV. Fonps FraNgals et en diverses langues moder-
nes, savoir :

1° Ancien fonds, composé de manuscrits dont les
cotes ne formaient point une série particuliére, mais
appartenaient a la série générale instituée en 1682,
série dont les n” {-6700 avaient été annulés vers
1740 lors de I’établissement des fonds orientaux, du
fonds grec et du fonds latin, et dont les n> 6701-
10357, principalement affectés a des manuscrits
francais et en langues modernes, ont subsisté aprés
1740 parce que des circonstances imprévues empé-
chérent de classer et de cataloguer les manuscrits
francais et en langues modernes d’aprés le plan qui
avait été si heureusement suivi pour les manuscrits
orientaux, les manuscrils grecs et les manuscrits
latins. ‘

2° Supplément. )

V. Fonps pivers, au nombre de plus de trente,
dans chacun desquels étaient confondus, sans dis-
tinction de iangues, les manuserits d’une des an-
ciennes bibliothéques dontles collections manuscrites
ont été versées, en tout ou en partie, & la Biblio-
théque. Tels étaient les fonds de Saint-Germain, de
Saint-Victor, de la Sorbonne, de Notre-Dame, de
Bouhier, etc.
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VI. CoLLEcTiONS DIVERSES, dont chacune formait un
tout complet et indivisible, soit qu’elle représentat
le travail d’un individu ou d’une association, soit
qu’elle consistat en documents plus ou moins systé-
matiquement réunis sur une matiére déterminée :
Collections de Baluze, de Dupuy, de Fontanieu, etc.

VII. CABINET DES TITRES.

Ces cadres présentaient de telles anomalies et de
telles irrégularités qu’il était indispensable de les
réformer, en suivant ’exemple donné par nos pré-
décesseurs quand ils ont constitué les fonds orien-
taux, le fonds grec et le fonds latin, et publié ces
quatre gros volumes de catalogues qui, malgré de
graves imperfections, rendent tant de services au
monde savant depuis plus de cent trente ans.

Avant tout, les manuscrits de I’ancien fonds fran-
caisréclamaient ’application des mesures qui avaient
si bien réussi pour les manuscrits latins : il fallait
enformer unesérie particuli¢re, non-seulement parce
qu’il était bizarre de faire commencer au n° 6701
les cotes d’un tel fonds, et de conserver la derniére
partie (n™ 6701-10557) d’un inventaire dont les
autres cotes (n* 1-6700) . étaient annulées depuis
1740, mais encore et surtout parce que les cotes de
I'ancien inventaire étaient tellement compliquées
et méme fautives qu’un récolement présentait d’in-
extricables difficultés, que souvent les volumes
n’étaient point replacés sur les rayons a leur place
véritable, et que, plus souvent encore, les savants
méme les plus soigneux étaient exposés A commettre
les plus graves erreurs dans leurs citations. Pour
n’étre pas accusé d’exagération, je donnerai quel-
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ques exemples de I’extravagance des cotes de 1’an-
cien inventaire.

A la suite du n° 9350 avaient été intercalés envi-
ron 140 volumes, provenantles uns du chateau de Ver-
sailles, les autres du cabinet de I’abhé de Louvois. Ils
avaient recu des cotes hérissées de lettres et de chif-
fres, qui se succédaient dans un ordre trés-irrégulier
et trés-arbitraire. Ainsi, le volume 9350. AA venait
aprés 9350. AB, dont il était séparé par plus de vingt
numéros. Entre les volumes 9350. A. 42,9350. A. 43,
et les volumes 9350. A. 44,9350. A. 45 se placaient
les volumes 9350. B. 42,9350. C. 42,9350. D. 42.

Aprés le n° 8027 on avait, & diverses reprises, in-
séré quatre manuscrits, et comme on n’avait pas
vérifié les cotes déja employées, on avait par mé-
garde assigné des cotes identiques & des volumes
différents : deux manuscrils d’Alain Chartier (aujour-
d’hui n** 2264 et 2265 du fonds francais), provenus
I’'un de Colbert, Fautre de Lancelot, portaient 'un
et 'autre le n* 8027.3.

L’abbé de Targny avait inscrit la cote 7498.3 sur
un manuscrit de Colbert (aujourd’hui francais 1374),
qui renferme le roman de Parise la duchesse, et sur
un manuscrit de Cangé (aujourd’hui francais 1373),
qui contient le roman d’Alexandre.

La cote 7937.2 était commune & deux manuscrits :
provenu, I'un de la famille de Mesmes (aujourd’hui
francais 2031), contenait un traité de métaphysique ;
I’autre, provenu de la bibliothéque de Philibert de La
Mare (aujourd’hui frangais 2033), était un inanuel de
déchiffrement par Gilbert Anfert.

Aussi est-il arrivé plus d’'une fois que le lecteur




.

INTRODUCTION XLIII

qui avait étudié un manuscrit et qui en avait exac-
tement noté la cote, obtenait communication d’un
tout autre manuscrit quand il avait besoin de revoir
le texte qu’il avait précédemment consulté.

On comprend qu’avec de pareilles cotes il était a
peu prés impossible de maintenir sur les rayons de
la Bibliothéque I'ordre rigoureux qui seul assure
Pexactitude et la rapidité des communications. Il
n’était guére plus facile d’éviter des erreurs en co-
piant et cn faisant imprimer ces cotes, et je pourrais
relever, méme dans les ouvrages des auteurs qui ont
protesté contre le changement des anciennes cotes,
beaucoup de faux renvois qui tiennent al’omission,
a Pl'intervention ou & I'altération des lettres et des
sous-chiflres dont lesanciennes cotes étaient presque
toujours accompagnées.

L'irrégularité ct la complication des cotes était
une premiére raison pour ne plus conserver la der-
niére section de l'inventaire de 1632. Mais clle n’¢é-
tait pas la seule. Avec les manuserits francais, au
nombre de 6170, qui formaient la majorité dans cette
section, se trouvaient mélés, d’'unepart, 108 manus-
crits latins, qui étaient tout a fait déplacés dans le
fonds francais, et, d’autre part, 735 manuscrits ita-
liens, 179 espagnols, 34 portugais, 20 allemands,
14 nécerlandais, 6 scandinaves, 15 anglais et 4 celtes
ou basques, qu’on nec pouvait gucre laisser confon-
dus avee les manuscrits francais, du moment ou la
distinction par langues était adoptée comme premier
principe de classement. De 13, nécessité de rattacher
au fonds latin les 108 manuscrits latins dela derniére
section de l'inventairc de 1682, et d’établir des sé-

-
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ries spécial.es pour les manuscrits italiens et en dif-
férentes langues modernes. Mais cette double opéra-
tion, si bien justifiée, ouvrait dans la derniéresection
de 'inventaire de 1682 des vides nombreux qui au-
raient rendu encore plus graves les irrégularités si-
gnalées plus haut.

C’est sans aucune hésitation qu’on a soumis & un
nouveau numérotage les manuscrits de’ancien fonds
francais et qu’on leur a appliqué en 1860 le béné-
fice de la mesure adoptée vers 1740 pour les manus-
crits orientaux, les manuscrits grecs et les manus-
crits latins. Seulement, pour ménager de vieilles
habitudes et par un excés de scrupule, on a, sauf de
rares exceptions, conservé l'ordre dans lequel les
manuscrits francais avaient été inscrits sur I'inven-
taire de 1682. Ainsi a été constituée en 1860 la pre-
miére série du fonds francais, qui embrasse les ma-
nuscrits de I’ancien fonds, sous les n** 1-6170.

Aprés la réforme de I’ancien fonds francais, il fal-
lait s’occuper du supplément francais et du supplé-
ment latin. Dans ’un et dans ’autre, la complication
et I'irrégularité des cotes occasionnaient journelle-
ment des méprises et des lenteurs préjudiciables a la
science. De plus, le supplément francais renfermait
beaucoup de manuscrits italiens et en diverses lan-

es modernes, qui avaient leur place marquée a

té des manuscrits pareils fournis par la derniére .

:tionde 'inventaire général de 1682. Enfin, le fonds

s cartulaires, appendice du supplément latin, n’a-

it aucune raison d’exister ct de se développer a

rt; autrement, on aurait dd ouvrir des séries ana-

jues pour les coutumes, pour les chroniques, pour
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Ies livres d’heures, pour les romans, etc. Par 1a se
justifient les remaniements qu’ont subis le supplé-
ment francais, le supplément latin et le fonds des
cartulaires.

Le principe général de classement adopté depuis

1740 ne permettait guére de maintenir les fonds di-

vers dans lesquels la distinction par langues n’était
pas observée. D’ailleurs la question était tranchée
d’avance : puisque nos prédécesseurs du xvin® siécle
n’avaient pas trouvé a propos de laisser a part les
manuscrits de Colbert, de Bigot, de Saint-Martial
ete., il elt été difficile de ne pas appliquer le méme
systéme aux manuscrits de Notre-Dame, a ceux du
duc de La Valliére, a ceux de ’abbaye de Saint-Ger-
main etc. De plus, ces fonds n’étaient pas intacts :
dans la premiére moitié du xix® siécle on en avait
distrait les manuscrits orientaux et les manuscrits
grees, pour lesinsérer aux fonds orientaux et au fonds
grec. Il s’y trouvait beaucoup de cotes irréguliéres,
la composition en était souvent trés-défectueuse et
plusieurs des dénominations par lesquelles on les
désignait étaient de nature a induire en erreur sur
I'origine de beaucoup de manuscrits. Ici encore je
dois citer des exemples 4 'appui de mes assertions.

Aux fonds spéciaux formés avec les manuscrits de
différentes communautés de Paris appartenaient 1é-
gitimement beaucoup de volumes qui avaient été
insérés par mégarde dans le supplément latin et dans
le supplément francais. Ainsi, les principaux manus-
crits ‘de la Sainte-Chapelle occupaient les n* 466,
663 et 667 du supplément latin, alors qu’il existait

un fonds de la Sainte-Chapelle, composé de trois vo-
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lumes A peu prés insignifiants. On aurait vainement
cherché dans le fonds des Récollets les papiers du
P. Arthur du Monstier, qui étaient les plus précieux
manuscrits du fonds des Récollets de Paris : ils
avaient é1é insérés au supplément latin sous le-n® 966.
Un bhel exemplaire de Valére Maxime (aujourd’hui
ms. frangais 6445), venu du couvent des Récollets,
portait le n° 1350 du supplément francais. On avait
ainsi mis au supplément francais, n° 5149, un exem-
plaire des Maximes des saints (aujourd’bui ms. fran-
cais 13241), corrigé de la main de Fénelon, que la-
marquise de.Créqui avait donné a la Sorbonne en
1783, et qui, par ce motif, auraitdi se trouver dans
le fonds de laSorbonne. Le fonds des Jacobins Saint-
Honoré aurait di comprendre un exemplaire des
Grandes chroniques, aujourd’hui n°6468 et 6469 du
fonds francais, qui formaitle n° 1541 du supplément
" francais.

Les fonds spéciaux ne comprenaient donc pas tous
les manuscrits qui auraient di en faire partie. En
revanche, on y avait englobé des volumes qui s’y
trouvaienttout a fait déplacés. Le n° 266 bis du fonds
de Saint-Victor (aujourd’hui ms. latin 17326)n’avait
jamais appartenu a ’abbaye de Saint-Victor : ¢’était
un évangéliaire de la Sainte-Chapelle. Le n° 28 du
fonds des Feuillants (aujourd’hui ms. latin 17988)
venait non du couvent des Feuillants, mais du cou-
vent des Jacobins de la rue Saint-Honoré. Le n* 26
bis du fonds deNavarre (aujourd’hui ms. latin 17636)
avait appartenu non pas au collége de Navarre, mais
a la maison de I’Oratoire. Le n° 75 du fonds des Mi-
nimes (aujourd’hui ms. latin 17933) était autrefois
chez les Cordeliers et non chez les Minimes.
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Sous le titre de fonds Bouhier étaient conservés
environ 209 manuscrits, dont la plupart avaient ap-
partenu a la famille Bouhier, de Dijon, mais dont
un certain nombre avaient une origine toute diffé-
rente : plusieurs venaient de I’abbaye de Clairvaux,
d’autres du collége fondé & Troyes par Francois Pi-
thou, un du chapitre de Saint-Etienne de Troyes,
etc.

11 existait un fonds de Mortemart, et un autre ap-
pelé Suite de Mortemart. Le premier avait été formé
de manuscrits cédés a la Bibliothéque en 1819 par
le duc Casimir de Mortemart; mais le second n’avait
aucun rapport avec la famille dé ce nom : il consis-
tait en volumes de diverses provenances, et dont le
plus grand nombre était un dernierreste delabiblio-
théque et du cabinet de Colbert; le hasard avait
voulu qu’a uncertain momentils fussent placés dans
les armoires de la galerie Mazarine, a la suite des
mss. de Mortemart, d’ou la dénomination de Suitede
Mortemart.

En voila assez pour prouver que les fonds spéci-
ciaux étaient mal constitués, et qu’il y avait grand
avantage a lessupprimer, pour mettre ensemble tous
les manuscrits d’'une méme langue et pour leur as-
signer des cotes réguliéres qui simplifient le service
et permettent de faire de fréquents et rapides réco-
lements. La suppression des fonds spéciaux n’a d’ail-
leurs jamais été accomplie sans qu’on ait préala-
blement dressé des tableaux de concordance a I’aide
desquels on obtient sans aucun tAtonnement la cote
nouvelle qui répond & chacune des anciennes cotes.

Par suite de ces réformes, les collections que les
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savants ont & consulter au département des manus-

critssontaujourd’hui divisées de la maniére suivante :

1. Foxps orientaux. Environ 18700 volumes, répartis
dans une trentaine d¢ fonds, dont il est inutile
de donner ici la nomenclature.

11. Fonps crec. Environ 4540 volumes, savoir :

1. Ancien fonds, composé d’environ 3200 volumes,
cotés 1-3117 et décrits dans le teme II du Catalogus
codicum manuscriptorum bibliothece regice ;

2. Fonds de Coislin, composé de 416 volumes,
déerits par Montfaucon dans Bibliotheca Coislinia-
na olim Segueriana ;

3. Supplément, composé de 92% volumes.

1I1. Foxps LATIN : 19580 volumes, formant six séries.

Premiére série (ou ancien fonds), constituée
vers 1740 avec tous les manuscrits latins qui exis-
taient alors  la Bibliothéque. Elle comprend 9826 ()
volumes, cotés {-8822. Le catalogue en a été publié
cn 1744 et remplit deux volumes in folio.

Deuzxiéme série, constituée en 1862 et compre-
nant 2644 volumes, cotés 8823-11303 (2). L'inven-
taire en a été publié dans la Bibliothéque de I’école
des chartes (5° série, tomes III et IV) et dans un
fascicule & part (Paris, 1863, in 8°de 127 pages).

(1) Dans ce chiffre de 9826 volumes sont comptés 40 volumes qui ont
été perdus ou volés & une époque plus ou moins ancienne, mais antérieurs
4 I'année 1848, et dont 22 ou 23 ee trouvent aujourd’hui dans la Collee-
tion Barrois, chez le comte d'Ashburnham.

(2) Dans cette série, comme dans foutes celles qui ont &t8 établies de-
puis 1860 au Département des manuscrits, les cotes se sucoddent régulidre-
ment, sans qu’on ait sauté aucun numéro et sans qu’on ait jamals répété
des cotes en y ajoutant des sous-chiffres, des lettres ou les notes, bis, ter,
ete. Celte régle n’a subi que fort pen d’exceptions, justifiées par des cir-
constances extraordinaircs.
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Les manuscrits qui entrérent a la Bibliothéque de-
puis 1740 jusqu’en 1862, soit par volumes isolés,
soit par petits groupes, étaient presque tous rassem-
blés dans le fonds appelé Supplément latin. Ce fonds
qui avait é1é commencé vers 1820, avait, par des
accroissements successifs, atteint le n° 1901 quand
on prit le parti, en 1862, de le réunir a I’ancien fonds.

A cOté du Supplément latin existuit le fonds des
cartulaires, dans lequel étaient classés les cartulaires
anciens et divers recueils de chartes qui étaient ar-
rivés & la Bibliothéque depuis le milieu du xvin‘ siécle
jusqu’en 1862. Ce fonds comprenait les cotes 1-290.

Pour former la dcuxiéme série du fonds latin {n°
8823-11303), on a joint aux manuscrits du Supplé-
ment latin et & ceux du fonds des cartulaires, plu-
sieurs manuscrits qui n’étaient point réguliérement
cotés, et un certain nombre de manuscrits latins qui
avaient été par mégarde confondus avec les manus-
crits francais, les uns dans la derniére partie de I'in-
ventaire de 1682 (n°* 6701-10357), les autres dans
le Supplément francais, c’est-a-dire dans le fonds ou
étaient enregistrés les manuscrits francais entrés a
la Bibliothéque isolément ou par petits groupes de-
puis la fin du xvin® siécle jusqu’en 1862.

Ainsi, la deuxiéme série du fonds latin a été cons-
tituée avec les éléments suivants : 2149 mss. du
Supplément latin, — 303 mss. du fonds des cartu-
laires. — 20 mss. qui n’avaient point été réguliére-
ment cotés. — {108 mss. compris dans la seconde
partie de 'inventaire de 1682. — 107 mss. du Sup-
plément francais.

Troisiéme eérie, constituée en 1863, avec des mss.

I v
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venus de ’abbaye de Saint-Germain des Prés. Elle
comprend 2728 volumes, cotés 11504-14231. L'in-
ventaire en a été publié dans la Bibliothéque de I'é-
cole des chartes (6° série, tome I, III et IV) et dans
un fascicule a part(Paris, 1868,in8° de 132 pages).
Les 2728 manuscrits de cette série venaient de plu-
sieurs fonds, savoir : '

1713 du fondslatin de Saint-Germain, lequel, avant
" le vol de 1791, consistait en 1800 manuscrits ou en-
viron. °

147 du fonds francais de Saint-Germain;

118 du fonds de Harlay (fonds d’environ 1440 vo-
lumes, cotés 1-519);

*56 du fonds de Gesvres (fonds d’environ 256 vo-
lumes, cotés 1-200) ;

694 du Résidu (fonds d’environ 1506 volumes,
cotés 1-1478).

Quatriéme série, . constituée en 1867, avec 944
manuscrits venus de ’abbaye de Saint-Victor. Elle
répond aux cotes 14232-13175. L’inventaire en a
été publié dans la Bibliothéque de I’école des chartes
(6° série, tome V) et dans un fascicule & part (Paris,
1869, in 8° de 79 pages). L’abbaye de Saint-Victor
avait fourni & la Bibliothéque Nationale un fonds
d’environ 41268 manusecrits, cotés 1-1123.

Cinquiéme série, constituée en 1868, avec 1542
manuscrits venus de la Sorbonne et qui ont recu les
cotes § 5176-16718. L’inventaire en a été publié dans
laBibliothéque de I’école des chartes (tome XXXI)et
dans unfascicule & part (Paris, 1870, in 8°de 77 pa-
ges). Le fonds que la Bibliothéque avait tiré de la
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Sorbenne se composait d’environ 1886 volumes,

cotés 1-1848.

Sixiéme série, constituée en 1868 et comprenant
1896 volumes cotés 16719-18613. L’inventaire en
a été publié dans la Bibliothéque de 1’école des char-
tes (tome XXXI) et dans un fascicule & part (Paris,
1871, in 8°'de 1053 et xui pages). Les éléments de
celte sixiéme série ont été principalement fournis
par plusieurs petits fonds, entrés & la Bibliothéque
dans le courant du xvni® siécle et au commencement
du xix°. En voici la nomenclature, avec le nombre
des manuscrits latins qui s’y sont trouvés et le nom-
bretotal des volumes dontse composait chaque fonds :
Augusting (couvent des Grands-) : 76 mss. latins.

— Fonds de 115 volumes.

Blancs-Manteauzx (couvent des) : 33 mss. latins, —
Fonds de 136 volumes.

Bouhier (famille), de Dijon, abbaye de Clairvaux,
collége de I'Oratoire de Troyes etc. : 81 mss. la-
tins. — Fonds de 209 volumes.

Capucins (couvent des) de la rue Saint-Honoré : 13

" mss. latins. — Fonds de 3% volumes.

Carmes (couvent des) de la rue de Vaugirard, 1 ms.
latin. — Fonds de 17 volumes.

Carmes de la place Maubert (couvent des): 15 mss.
latins. — Fonds de 13 volumes.

Célestins (couvent des) : 44 mss. latins. —Fonds de
82 volumes.

Compiégne (abbaye de Saint-Corneille de): 132 mss,
latins. — Fonds de 212 volumes.

Corbie (abbaye de), 38 mss. latins. — Fonds de 7.
volumes. '

-
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Cordeliers (couvent des), 114 mss. latins. — Fonds
de 163 volumes. .

Gaigniéres (Roger de), 92 mss. latins, sans compter,
bien entendu, les mss. latins que le méme cabi-
net a fournis 4 la premiére série du fonds latin.
Le fonds de Gaigniéres, aprés les démembrements
qu’il avait subis au xviu® siécle, restait composé
de 1194 volumes.

Jacobins de la rue Saint-Honoré (couvent des), 34
mss. latins. — Fonds de 117 volumes.

Jacobins de la rue Saint-Jacques (couvent des), 33
mss. latins. — Fonds de 39 volumes.

La Valliére (le ducde), 21 mss. latins., — Fonds com-
posé de 247 volumes.

Merci (couvent de la), { ms. latin. — Fonds de 3
volumes.

Minimes (couvent des), 24 mss. latins. — Fonds de
{11 volumes.

Missions étrangéres (séminaire des), 26 mss, latins.
— Fonds de 423 volumes.

Navarre (collége de), 112 mss. latins, — Fonds de
124 volumes.

Notre-Dame de Paris (chapitre de), 205 mss. latins.
— Fonds de 306 volumes.

Oratoire (inaison de I’), 103 mss. latins. — Fonds
de 392 volumes.

Petits-Péres (couvent des), {6 mss. latins. — Fonds
de 52 volumes.

Récollets (couvent des), 12 mss. latins. — Fonds de
16 volumes. R

Saint-Magloire (séminaire de), 92 mss, latins. —
Fonds de 326 volumes.
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Saint-Martin des Champs (prieuré de), 113 mss. la-
tins. — Fonds de 141 volumes.
Sainte-Chapelle (chapitre de la), 2 mss. latins, —

Fonds de 3 volumes.

Outre les manuscrits latins compris dans les vingt-
six fonds qui viennent d’étre énumérés, onea fait en-
trer dans la sixiéme série du fonds latin : 7 volumes
qui avaient été inddment atiribués au Supplément
grec, 326 volumes acquis ou constitués depuis 1862
jusqu'en 1867, et qui avaicnt été provisoirement
enregistrés dans le fonds latin des Nouvelles acqui-
sitions sous lesn* 1-110, 1001-1142, 2001-2073 et
2501.

Dans chacune de ces six séries, les manuscrits ont
d’aborg été partagés d’aprés la différence des for-
mats, comme il a été expliqué plus baut (p. x),
puis classés méthodiquement, autant qu’un classe-
ment méthodique est applicable & des volumes qui
trés-souvent sont composés de matiéres fort peu ho-
mogeénes.

Il bis. FONDS LATIN DES NOUVELLES ACQUISITIONS, — 333
volumes.

Pour enregistrer les manuserits latins qui doivent
étre ajoulés aux anciennes collections de la.Biblio- .
théque, on ouvrit, en 1862, une nouvelle série, ap-
pelée fonds latin des Nouvelles acquisitions, dans
laquelleles cotes 1-1000 furentréservées aux volumes
de petit format; les cotes 1001-2000 aux volumes
de moyen format ; les cotes 2001-2500 aux volumes
de grand forinat ; les cotes 2501 et suivantes aux
volumes de trés-grand format.

Nous avons vu que les manuscrits qui avaient été
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insérés depuis 1862 jusqu’en 1867 dans le fonds la-
tin des Nouvelles acquisitions souslesn™1-110, 1001-
1142, 2001-2073 et 2501 ont été versés en 1868
dans la sixiéme série du fonds latin. De cette facon,
le fonds latin des Nouvelles acquisitions ne renferme
plus que 833 volumes, qu’ony a insérés depuis 1868
sous les cotes 111-212, 1143-1278, 2074-2162,
2502-2507. L’inventaire de la plupart de ces 333
manuscrits a été donné dans la Bibliothéque de I'é-
cole des chartes, partie en 1871, partie en 1874, et
partie en 1876.

IV. Fonps fFraNgAls. — Environ 263500 volumes, for-

mant cinq séries.

Premiére série (ou ancien fonds). Elle comprend
6170 volumes, cotés 1-6170. Ce sont, en général,
les manuserits francais qui étaient entrésa la Biblio-
théque du roi avant le milieu du xvin® siecle. Ces
manuscritsont été maintenus jusqu’en { 860 dans I’or-
drefixé parl'inventairede 1682, sous les cotes 6701-
10557. Le dépouillement détaillé des manuscrits fran-
cais 1 & 3130 remplit les deux premiers volumes du
Catalogue des manuscrits frangais, publiés en 1868
et en 1874.

Deuzxiéme série. Elle comprend 9199 volumes,
cotés 6171 a 13369. Ce sont différents manuscrits
entrés a la Bibliothéque depuis le milieu du xviu®
siécle jusqu'en 1862. La plupart étaient rassemblés
dans le fonds qu’on appelait Supplément francais.

Troisiéme série.Elle comprend 4695 volymes, co-
tés 15370 a 20064. Elle a été formée en 1863 par
la réunion de tous les manuscrits francais venus de
I'abbaye de Saint-Germain-des-Prés.
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Qicatriéme série. Elle comprend 3632 volumes,
colés 20065 a 25696. Elle a été constituée en 1868-
par la fusion des manuscrits francais qui faisaient
partic de divers petits fonds ou collections, dont voici
la liste, avec le nombre des volumes que chacun de
ces petits fonds ou de ces collections a fournis a la
quatriéme série du fonds francais.
Anisson-Duperon (Collection d’), formée de docu-

ments relatifs a la librairie : 133 volumes, aujour-

d’hzi n**22061-22193 du fonds francais. .
Augustins (Fonds du couvent des Grands-) : 39 vo-

lumes. 4
Barnabites (Fonds du eouvent des) : 93 volumes.
Bignon (Collection de I'abbé) : 12 volumes, n™

22225-22236 du fonds francais.
Blancs-Manteaux (Fonds du couvent des) : 98 vol.
Bouhier (Fonds du président) ete. 117 volumes.
Brotier (Collection des papiersduP.) : {1 volumes.
Capucins (Fonds du couvent des) : 20 volumes.
Carmes delaruede Vaugirard (Fonds du couventdes):

16 volumes.

Célestins (Fonds du couvent des) : 38 volumes.
Champion de Cicé, évéque d’Auxerre (Coliection des

papiers de J.B. M.) : 7 volumes, n>* 20700-20706

du fonds francais.

Compiégne (Fonds de I’'abbaye de Saint-Corneille de):

69 volumes.

Corbie (Fonds de I'abbaye de) : 37 volumes.
Cordeliers (Fonds du couvent des) : 43 volumes.
Dangean (Collection de 1'abbé) : 230 volumes, n*

22593-22822 du fonds francais.

Delamare (Collection des papiers de Nicolas) sur la
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police : 264 volumes, n* 21543-21808 du fonds
francais. |

Drouyn (Collectiondel’abbé) : 47 volumes, n™ 22823-
22869 du fonds francais.

Faniére (Collection de) : 39 volumes, n> 24489-
243527 du fonds francais.

Feuillants (Fonds du couvent des) : 3 volumes.

Fauvel (Collection des papiers de) : 9 volumes, n*
22870-22878 du fonds francais.

Fourier (Collection des papiers de): 29 volumes,
n* 22501-22529 du fonds francais.

Gaigniéres (Fonds de) : 1010 volumes.

Jacobins de la rue Saint-Honoré (Fonds du eouvent
des) : 61 volumes.

Jacobins de la rue Saint-Jacques (Fonds «u couvent
des) : 6 volumes.

La Valliére (Fonds du duc de) : 217 volumes.

Le Prince (Collection des papiers de) : 16 volumes,
n” 25352-25367 du fonds francais.

Le Tellier (Collection des papiers de) : 64 volumes.
n™ 20707-20770 du fonds francais. (C’est le com-
plément d’une collection plus anciennement clas-
sée sous les n™ 6877-6907 du méme fonds.)

Librairie (Collection des archives de la Chambre
syndicale de la) : 248 volumes, n** 21813-22060
du fonds francais.

Merci (Fonds du couventdes Péres dela) : 2 volumes.

Mézeray (Collectiondes papiers de l‘his'toriographe):
29 volumes, n** 20771-20799 du fonds francais.

Millin (Collection des papiers de) :'185 volumes, n°*
24328-24712 du fonds francais. .

Minimes (Fonds du couvent des) : 86 volumes.
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Missions étrangéres (Fonds du sémmmre des) : 378
volumes.
Mortemart (Fonds de) : 227 volumes.

. Navarre (Fonds du collége de) : 11 volumes.
Notre-Dame de Paris (Fonds du chapitre de) : 80 vol.
Oratoire (Fonds de la maison de I’) : 272 volumes.
Petits-Péres (Fonds du couvent des) : 34 volumes.
Poirier (Collection des papiers de dom) : 33 volumes,

n* 20800-20852 du fonds francais.

Récollets (Fonds du couvent des) : 4 volumes.
Sainte-Chapelle (Fonds du chapitredela): { volume.
Saint-Magloire (Fonds du séminaire de) : 224 vol.
Saint-Martin des Champs (Fonds du prieuré de) :

26 volumes.

Saint-Victor (Fonds de I’abbaye de): 313 volumes.
Sérilly (Fonds de) : 353 volumes.
Sorbonne (Fonds de) : 324 volumes.

Cingquiéme série. Elle a été formée, en 1875, au
moyen de 788 volumes, cotés 23,97-2648%, et com-
prenant : 1° environ 100230 piéces originales pro-
venantdes rebuts de I'ancienne Chambre des comptes
(Chartés royales, Comptes de bouche, Montres, Roles
de fouage, Piéces pour servir a l'histoire de diffé-
rentes villes ou localités, Quittances des Suisses, -
Quittances ecclésiastiques, Quitlances et piéces di-
,verses); 2°les titres originaux de dom Villevieille ;
3° les titres originaux du généalogiste Jault; 4° les
titres originaux dc Blondeau (Fiefs, Domaines, Mé-
langes).

IV bis. FonDs FRANCAIS DES NOUVELLES AcQuisiTions. En-

viron 2936 volumes. A

Depuis I'année 1862, les menuscrits francais qui
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sont acquis pour la Bibliothéque et ceux qui y sont
constitués avec des parchemins ou des papiers non
encore classés, prennent place, suivant leur format
-et la date de leur entrée ou de leur formation, dans
un nouveau fonds, le fonds francais des Nouvelles
acquisitions. Les n* {-1430 y sont affectés aux vo-
lumes de moyen format; les n** 1431-1500 aux vo-
lumes de trés-grand format; les n* 1501-2000 et
4001-3000 aux volumes de petit format; les n*
2001-4000 aux volumes de grand format.

Au 1° mai 1876, environ 2936 volumes étaient
inscrits dans le fonds francais des Nouvelles acquisi-
tions, sous les cotes 1-1054, 1475-3289 et 4001-
4087. '

V. FONDS EN DIVERSES LANGUES MODERNES.

Les manuscrits en diverses langues modernes,
telles que litalien, I'espagnol, le portugais, I’alle-
mand, etc. ont été longtemps mélés avec les manus-
crits francais. En 1860, on aprisleparti d’en former
des fonds particuliers, dont le noyau s’est trouvé
constitué par les volumesitaliens, espagnols etc. qui
avaient fail partie de I’ancien fonds francais et du
Supplément francais ; on y a successivement ajouté
les manuscrits que la Bibliothéque a eu I’occasion
d’acquérir, comme aussi ceux qui se trouvaient dans
les fonds entrés a I’époque de la Révolution.

Voici I’état de ces fonds au 1 mai 1876 :

1. Fonds italien: 1660 manuscrits, dont la pla-
part sont compris dans I'ouvrage du docteur Mar-
sand : / manoscritti italiani della regia biblioteca
Parigina (Paris, 1835 et 1838), deux volumes in-
quarto.

2. Fonds espagnol : 418 manuscrits, dont la plu-
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part ont une notice dans le livre de D. Eugenio de
Ochoa : Catalogo razonado de los manuscritos es-
panoles esistentes en la hibliotheca real de Paris
(Paris, 1844), un volume in-quarto.

3. Fonds portugais: 68 manuscrits, dont un cer-
tain nombre sont passés en revue dans un opuscule
du vicomte de Santarem intitulé : Noticia dos ma-
nuscriplos pertencentes ao direito publico externo
diplomatico de Portugal, e a hisloria c litteratura
do mesmo paiz,que existem na bibliotheca R. de Pa-
ris (Lisbonne, 1827), petit volume in-quarto.

4. Fonds allemand : 270 manu-crits.

5. Fonds néerlandais : 102 manuscrits.

6. Fonds anglais : 67 manuscrits.

7. Fonds scandinave : 28 manuscrits.

8. Fonds celte et basque : 88 manuscrits.

9, Fonds slave : 43 manuscrits, sur lesqyels on
peut consulter le travail du P. Martinof intitulé : Les
manuscrits slaves de la Bibliothéque impériale de
Paris (Paris, 1838), un volume in-octavo.

10. Fonds valaque : 2 manuscrits.

{1. Fonds albanais : 1 manuscrit.

12. Fonds de divers dialectes africains : 5 ma-
nuscrits.

13. Fonds de divers diulectes américains : 23
manuscrits.

14. Fonds mexicain : 11 manuscrits.

15. Fonds de divers dialectegpolynésiens : 1 ma-
nuscrit.

VI. COLLECTIONS RENFERMANT DES NANUSCRITS
EN DIFFERENTES LANGUES.
La Bibliothéque Nationale posséde beaucoup de
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collections manuscrites, dont chacune formeun tout
complet et indivisible, soit qu’elle représente le tra-
vail d’un individu ou d'une association, soit qu’elle
consistc en documents plus ou moins systématique-
ment réunis sur une matiére déterminée. Comme
ces collections se composent de documents écrits
en différentes langues, on n’aurait pu les rattacher
au fonds latin ou au fonds franc¢ais sans tomber dans
Yinconvénient d’incorporer au fonds latin beaucoup
de volumes francais, ou bien au fonds francais beau-
coup de volumes latins. Voild pourquoi elles sont
restées en dehors des deux grands fonds du Dépar-
tement des manuscrits. Ces collections peuvent se
diviser en deux classes.
Premiére classe : Collections sur I'histoire de diver-
ses provinces (1) :
1. Bourgogne : papiers des bénédictins et actes
originaux, 111 volumes.
2. Champagne : papiers des bénédictins et actes
originaux, 134 volumes.
3. Flandre : documents envoyés a Colbert par Go-
defroy et divers actes originaux, 193 volumes.
4. Languedoc.
a. Documents copiés sous la direction de Doat
par 'ordre de Colbert, 258 volumes.
b. Papiers des bénédictins et divers actes ori-
ginaux, 207 volumes.
8. Lorraine : documents originaux, 10356 volumes.
6. Périgord : papicrs de Prunis, de Leydet et de
I’abbé Lespine, 114 volumes.

(1) Un apergu du contenu de ees collections a été donné dans la Bidlio-
théque de Vicule des chartes, XX X1, 237-290.
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7. Picardie : papiers de D. Grenier et de divers
bénédictins, auxquels ont é1é ajoutés beaucoup
de documents originaux, 336 volumes.

8. Touraine, Maine et Anjou : papiers de D. Hous-
seau et de quelques bénédictins, auxquels ont
été ajoutées des chartes originales, 40 volumes.

9. Vezxin : recueil formé par le président Lévrier,
79 volumes.

Seconde classe :« Collections diverses.

1. Baluze : travaux de ce savant et documents
recueillis par lui, 399 volumes. -

2. Boileau (papiers de I’abbé), 21 volumes.

3. Bréquigny (papiers de), 169 volumes.

&. Brienne : collection de copies faites sous la di-
rection de Dupuy pour Loménie de Bnenne, 362
volumes.

8. Clairambault : titres scellés, mélanges et di-
vers recueils formés par Clairambault et ayant
constitué le Cabinet des ordres du roi, cabinet
dont les débris conservés a la Bibliothéque for-
ment {348 volumes.

6. Colbert : collection connue sous la dénomina-
tion de Cing cents de Colbert, 466 volumes.
7. Colbert : collection connue sous la dénomina-
tion de Mélanges de Colbert, 457 volumes ou

boites.

8. De Camps (papiers de I'abbé) sur I’ hlstmre de
France, 127 volumes.

9. Duchesne : papiers d’André et de Frangois Du-
chesne, auxquels sont joints lesrecueils d’Oihe-
nart, 119 volumes.

10. Dupuy (collection des fréres), 941 volumes.
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11. Fontanieu (portefeuilles de), 396 volumes.

12. Joly de Fleury : collection de documents his-
toriques et administratifs,-la plupart du xvi®
siécle ; le classement n’en est pas encore termi-
né; environ 2000 volumes sont reliés.

13. Lancelot : papiers divers, la plupartrelatifsa
I’histoire et aux généalogies, 189 volumes.

14. Moreau : divers recueils sur I’histoire et I'ad-
ministration de la France, rassemblés a la chan-
cellerie par les soins de’historiographe Moreau,
1834 volumes.

15. Parlement : extraits des archives du parlement
faits au xvn® et au xvin® siécle, 696 volumes.
16. Picot : documents sur I’administration del’Inde

francaise au xvin° siécle, 123 volumes.

17. Renaudot (papiers d’Eusébe), 44 volumes.

8. Sérilly : copie d’une partiede la collection de
Brienne, 243 volumes. D’autres volumes venus
de Sérilly, au nombre de 353, ont été incorpo-
rés dans la quatriéme série du fonds frangais.

19. Viscont: (papiers de), 35 volumes.

VII. Casiner pes TiTRes. Environ 3710 cartons ou vo-
lumes.

On peut résumer comme il suit les résultats de
I’exposition sommaire qui vient d'étre donnée de
I’étatdu Département des manuscrits au 1* mai {876 :

Fonds orientaux . ....... 18700 volumes
Fondsgrec. .......... 4340
Fondslatin. . ......... 19913
Fonds franc¢ais . . . ... ... 29456

A reporter..... 72609
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Report. . ... 72609
Fonds en diverses langues mo-
dernes. . . ... ......... 2790
Collections sur I'histoire de di-
verses provinces . . . .. . ... 2530
Collections diverses . . . . . . 10061
Cabinet des titres . . . . . . . 3710

TOTAL GENERAL : 91700

IV. LISTE ALPHABETIQUE DES PRINCIPAUX
BIBLIOTHECAIRES, BIBLIOPHILES ET ETABLISSE-
MENTS LITTERAIRES DONT LES NOMS SONT CITES

DANS L’'INVENTAIRE.

Amsorse (Les cardinaux d’). Quand l'archevéque
de Rouen, GeorgesI*, cardinal d’Amboise, construisit
son merveilleux chateau de Gaillon, il n’oublia pas
d’y comprendre une librairie, dont le contenu répon-
dait a la splendeur de I'édifice. Les manuscrits qu’il
y déposa se divisaient en deux classesbien distinctes :
les uns, au nombre de 138 ou environ, venaient de
la librairie des princes aragonais de Naples et avaient
é1é vendus par le roi Frédéric III ; les autres avaient
été exécutés en France pour le cardinal, et, selon
toute apparence, par des Rouennais. Il y avait donc
4 la fois dans le chateau de Gaillon les produits les
plus exquis de I'art italien du XV* siécle et de I’art
francais du commencement du XVI°. La librairie de
Gaillon conserva son éclat sous le pontificat du
second cardinal d’Amboise (1511-1550); elle fut
complétement négligée et, jusqu’a un certain point,
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mise au pillage sous le régne des dernicrs princes
de la maison de Valois. Pendant le court archiépis-
copat du cardinal Charles Il de Bourbon-Venddme
(1390-1594) elle sortit de ses ruines et prit un lustre
nouveau, attesté par d’élégantes reliures, ornées des
armes du prélat, et d’unlis au naturel, avec la devise
Candore superat et odore. Sous le régne de Henri IV,
beaucoup des beaux manuscrits de Gaillon furent
portés dans le Cabinet du roi, au Louvre, d’ou ils
passérent & la Bibliothéque du roi, au commencement
du régne de Louis XV. — Voyez Le cabinet des
manuscrits, t. I, p. 233-260.

Aner (Librairie d°). Voyez Poitiers (Diane de).

AncouLtsE (Les comtes d’). Jean le Bon, comte
d’Angouléme, et, aprés lui, son fils Charles, se
plurent a réunir des livres. A eux revient ’honneur
d’avoir formé la bibliothéque du chateau de Cognac,
dont il existe un inventaire dressé en 1496, et dont
les éléments vinrent se fondre dans la Bibliothéque
du roi sous le régne de FrancoisIr. Voyez La Biblio-
théque de Charles d’Orléans, comte d’Angoulime,
au chdteau de Cognac, en 1496, par Sénemaud
(Paris, 1861, 8°), et Le cabinet des manuserits, t. 1,
p. 147.

Ancourtne (Marguerite d'), sceur de Francois I*.
La Bibliothéque Nationale n’a recueilli que cinq des
manuscrits qui ont été fails pour cette princesse.
Voyez Le cabinet des manuscrits, t. I, p. 186.

Anisson-Dupenon. Cette famille, qui a fourni plu-
sieurs directeurs a I'Imprimerie royale, avait formé,
sur l'histoire et le régime de la Librairie, une collec-
tion de documents, qui, aprés avoir été un certain
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temps conservée au Département des imprimés, fait
aujourd’hui partie du Département des manuscrits;
elle y est classée sous les n™* 22061-22193 du fonds
francais.

AnquetiL pu Perron. Ce savant voyageur déposa
a la Bibliothéque, le 15 mars 1762, une partie des
livres qu'il avait recueillis dans I'Inde au péril de sa
vie. Sa collection de manuscrits fut acquise, & sa
mort, en 1803, pour la Bibliothéque.

Arcuives. Un arrété ministériel du 19 avril 1862
régla les conditions d’un échange & faire entre la
Bibliothéque et les Archives. Conformément aux
termes de cet arrété, la Bibliothéque céda aux
Archives les registres B, C, D et E de Philippe-
Auguste ; plusicurs anciens inventaires du Trésor des
chartes ; une table alphabétique des noms contenus
dans 'inventaire sommaire des registres du Trésor des
chartes; plusieurs chartes provenues desarchives de
I'Université etde quelques établissements religieux du
département de la Seine; cinq registres du Chatelet;
les papiers du Clergé de France; les papiers du Con-
tréle des finances. — De leur coté, les Archives
remirent 3 la Bibliothéque les volumes hébraiques
déposés au Trésor des chartes depuis qu’ils avaient
été confisqués sur les Juifs ; plusieurs manuscrits
dépourvus du caractére de piéces d’archives et
rentrant naturellement dans les collections de la
Bibliothéque; environ 220 volumes remplis d’ex-
traits des registres du Trésor des chartes ; une collec-
tion considérable de piéces relatives aux canonisa-
dions, qui a été attribuée au Département des im-
primés.

I v
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AsseLiv pe CrerviLLe (J. L.), orientaliste, mort au
Caire, en 1822. Sa collection, renfermant environ
1500 volumes arabes, persans, turcs, coptes, etc.,
fut achetée par la Bibliothéque en 1833.

Ausrée (Dom Guillaume). Les recueils que ce
bénédictin avait formés sur I’histoire de Bourgogne
furent envoyés en 1743 du dépot des affaires étran-
géres a la Bibliothéque du roi. Ils se trouvent com-
pris daus la Collection de Bourgogne, sous les
n* 91-111.

Avcustins (Couvent des Granps-) & Paris. Le Dé-
partement des manuscrits en a recueilli {13 volumes.
C’était A peu prés le tiers des collections que Jacques
Echard avait compulsées dans cette maison et dont
Yorigine remontait a la fin du x* siécle.

Avuox (Jean), prétre apostat, s’est acquis une
triste célébrité, pour avoir abusé en 1707 de la con-
fiance de Nicolas Clément, garde de la Bibliothéque
du roi. Il lacéraun certain nombre de manuscrits pré-
cieux et déroba une dizaine de volumes, qu'il vendit
& Détranger.

BatLespens (Jean), académicien, mort le 26 octo-
bre 1673, légua ses manuscrits & Colbert, & charge
de payer a ’Hotel-Dieu de Paris une somme équi-
valant au prix de la collection. Il y avait environ
500 volumes, pour lesquels le ministre donna 1600
livres. Plusicurs manuscrits de Ballesdens nous sont
arrivés sans avoir passé par les mains de Colbert.

Barue (Le cardinal) possédait une belle bibliothé-
que, que Louis XI fit saisir en 1469, mais qu’il pe
parait pas avoir gardée. On n’cn retrouve que deux
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volumes & laBibliothéque Nationale ; lavillede Tours
en a recueilli un plus grand nombre.

Bavuze (Etienne), né a Tullele 13 novembre 1630,
mort a Paris le 28 juillet 1718, s’estillustré par des
travaux qu’on citera toujours parmi les chefs d’eeuvre
de I'érudition francaise. Il administra pendant 33
ans, de 1667 & 1700, la bibliothéque de Colbert,
dont il peut étre considéré comme le créateur. Toute
sa vie, il a déployé la plus merveilleuse dextéritéet
la plusinfatigable activité & découvrir et & ramasser,
soit pour Colbert, soit pour lui-mémec, les livres, les
manuscrits et les documents les plus curieux, du
moyen Age aussi bien que des temps modernes. Il se
procura, entre autres manuscrits anciens, une partie
considérable des collections ded.-B. Hautin, deBro-
deau et de Ranchin. Pierre de Marca, dont il avait
é1¢é le secrétaire, lui légua ses papi€rs. La position
qu’il occupa prés de Colbert lui permit de s’appro-
prier des correspondances et des documents de tout
gente, fort importants pour I'histoire du xvu® siécle.
Le nombre des copies ou des collations qu'il a exécu-
tées de sa propre main dépasse tout ce que I'imagi-
nation peut se figurcr. Il mit & profit toutes les cir-
constances de sa vie, méme les années de son exil
en Orléanais et en Touraine, pour augmenter ses
collections, dont il disposa en faveur d’'une dameLe
Maire. Celle-ci, en 1719, fit imprimer, sous le titre
de Bibliotheca Baluziana, en trois volumes in-12,
le catalogue de 10799 ouvrages imprimés, de 957
manuscrits, d’environ 700 chartes ¢t de 7 armoires
remplies de copies et de piéces modernes. Les ma-
nuscrits originaux, les copies et les chartes furent
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achetés pourlaBibliothéque du roi araison de 30,000
livres. Les travaux de Baluze et les documents ori-
ginaux, qu’il avait soigneusement mis  part dans des
armoires indépendantes de sa bibliothéque propre-
ment dite, forment encore une collection qui porte
soil nom et qui se compose de 399 volumes (1). On
peut donc évaluer a environ 1360 le nombre des
manuscrits qui nous sont venus de la succession de
Baluze.

Barnasites (Couvent des), & Paris. Les 94 volumes
que le Département des manuscrits en a tirés sont
presque tous modernes et dépourvus d’importance.
I1 s’y trouve cependant quelques recueils du P. Ni-
ceron.

Baubranp (Michel-Antoine). Ses livres, dont quel-

ques uns étaient manuscrits, entrérent en 1700 dans
I’abbaye de Saint-Germain-des-Prés.
* Beaumarcaais. La moins curieuse des spéculations
de Caron de Beaumarchais n’est pas celle qui porta
sur les anciens documents de comptabilité que la
Chambre des comptes traitait comme piéces derebut
et qu’elle faisait vendre au’ poids du parchemin. En
178%, Beaumarchais fut obligé d’en céder & la Bi-
bliothéque plus de 700 quintaux, moyennant une
indemnité de 60,000 livres. Beaucoup de ces docu-
ments ont été classés dans différents dossiers du Ca-
binet des titres; d’autres ont servi & constituer les
volumes qui forment la derniére série du fonds
francais.

.. (1) Voyez dans Ia Bibliothéque de TKcnle des chartes, annés 1874, p.
267, un état sommaire de la Colluction Baluze.
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Btiot (Francgois), membre de ’Académie des ins-
criptiens, garde des manuscrits, depuis 1761, jus-
qu’a sa mort, arrivée le 31 aout 1787.

Berny (Jean, duc de), troisiéme fils du roi Jean,
mort en 1416. — Ce prince, qui fut peut-étre le bi-
bliophile le plus passionné et le plus délicat du moyen
4ge, forma une bibliothéque, moins nombreuse que
celle de son frére Charles V, mais dont la composi-
tion était peut-étre mieux choisie. Aucun volume
n’y était admis, s’il ne se recommandait parl’impor-
tance du texte, ou par la perfection de I’écriture et
des enluminures. Les livres qui en ont fait partie se
reconnaissent par la signature du duc, par les notes
de Jean Flamel, son secrétaire, par les armes du
prince, parsadevise Le tempsvenra, et parson chiffre
formé d’un V et d’un E enlacés. Nous en avons trois
inventaires, I'un de I’année 1402, dans notre ms.
francais 11496 ; le deuxiéme, de I’'année 1413, dans
le registre KK 238 des Archives Nationales; le troi-
siéme, de I'année 1416, dans un ms. de la biblio-
théque Sainte-Geneviéve. On a constaté la présence
d’cnviron 80 livres du duc de Berry dans diverses
bibliothéques de la France et des pays étrangers; 54
se trouvent dans les collections de la Bibliothéque
Nationale.

Berraereav (Dom). La Bibliothéque s’enrichit en
1813 des papiers de ce religieux relatifs & I’histoire
des croisades.

Bertin pu RocrErer, président en1'élection d’Eper-
nay. Ses papiers généalogiques, aujourd’hui dissé-
minés dans les dossiers du Cabinet des titres, furent
cédés 4 la Bibliothéque, en 1766, par Pajon,
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Beracne (Collection de). Philippe, comte de Bé-
thune, et Hippolyte, son fils, avaient formé I'un des
plus riches recueils de documents originaux pour
I'histoire de France, depuis la fin du XV* siécle jus-
qu’au régne de Louis XIil. lls en avaient puisé les
éléments, nonseulement dans leurs archives domes-
tiques, mais encore dans celles des maisons de Ne-
vers et de Montmorencey ; ils avaientsauvé les papiers
de plusieurs illustres personnages, que ’insouciance
des familles menacait d’'une prochaine destruction.
A ces précieux documents historiques ils avaient joint
d’anciens volumes, tirés de librairics seigncuriales
ou monastiques. Le tout formait plus de 1900 vo-
lumes, uniformément reliés en maroquin rouge aux
armes de Béthune, avec des doubles PP couronnés.
Le comte de Béthune en fit présent & Louis XIV, qui
I'accepta pour sa Bibliothéque, par lettres patentes
- du mois de décembre 1662.

Bignon (La famille). La charge de maitre de la li-
brairie du roi resta longtemps dans cette famille. —
Jérome Bignon en fut pourvu en 1642 et en fit ob-
tenir la survivance & son fils en 1651. — L’abbé
Bignon, pourvu de cetle charge le 1 3septembre 1719,
s’en démit en 1741 et mourut le 14 mars 1743, —
Son neveu et successeur, Jérdme Bignon d Blanzy,
mourut lui-méme le 7 mars 1743. — Un autre neveu
deBignon, Armand-Jérdme, fut pourvu de la charge
de bibliothécaire par lettres patentes du 3! mars
1743; il la conserva jusqu'en 1772. Son fils lui
succéda, de 1772 & 1783.

Bicor (Bibliothéque des). Cette bibliothéque avait
été formée dans le cours du XVII*siécle par Jean Bigot
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et par son fils Eméric, qui cn avaient tiré les princi-
paux éléments de diverses collections normandes.
Il y avait plus de 500 manuscrits, dont la liste rem-
plit la cinquiéme et derniére partie du volume im-
primé en 1706 sous le titre de Bibliotheca Bigo-
tiana (1). Tous ces manuscrits furent cédés en 1706
a la Bibliothéque du roi.

Brancs-Manteavx (Pricuré des), & Paris. Les béné-
dictins de la congrégation de Saint-Maur fondérent
dans cette maison une bibliothéque, qui a fourni 136
volumes au Département des manuscrits. C’est par
les Blancs-Manteaux que noussont arrivés différeunts
recueils de dom Marténe, les papiers de dom Cous-
tant et les matériaux amassés par les historiographes
de Bretagne. :

Buois (Librairie de). Au XV* siécle, Charles, duc
d’Orléans, possédait, dans son chateau de Blois, une
fort importante collection de livres, a laquelle Louis
XII rcunit les collections de Charles VIII, celles des
ducs de Milan et celles de Louis de Bruges. Ainsi se
trouva constiluée, au commencement du XVI*siécle,
la librairie de Blois, que les lettrés du temps de Louis
XII et de Francois I* ont si souvent célébréc. Le ca-
talogue, qui en fut dressé en 1518 par Guillaume
Petit, existe & la Bibliothéque impériale de Vienne et
a été en partie publié par M. Michelant, en 1863,
dans la Revue des sociétés savantes(2). Un autre ca-

(1) Une édition annotée de cette parile du Bidbliotheea Bigotiana est ac-
tuellement sous presse et sera comprise dans Ja collection des bibliophiles
normanda,

(2) I en existe un tirage A part : Catalogue de la bibliothéque de Frangois
I'' & Blois en 1518, publié par H. Michelant. Paris, 1863, in-8.¢
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talogue fut rédigé en 1344, quand la librairie de
Blois fut supprimée et réunie a la bibliothéque du
chiteau de Fontainebleau; elle se composait alors
d’environ 1890 volumes, dont un certain nombre
étaient imprimés.

Broxoeau pE Crarnace (Ch. Fr.), généalogiste, mort
en 1776. Pendant longues annécs, il travailla, avee
plus de zéle que de discrétion, a ramasser des docu-
ments historiques ¢t généalogiques, dont il faisait un
commerce étendu. A partir de 1753, il en vendit, &
diverses reprises, & la Bibliothéque des collections
considérables. En 1777, sa veuvecn céda 616 porte-
feuilles et 6 liasses. Beaucoup de ces piéces sont en-
trées dans les dossiers du Cabinet des titres; une
série maintenue dans I'ordre assigné par Blondeau,
forme les n"* 26309-26484 du fonds francais. ,

Bowvin (Jean), garde des manuscrits, mort le
29 octobre 1726, travailla fort utilement et fort
activement au classement et au catalogue des ma-
nuscrits, pendant les trente-quatre ans qu’il passa
a la Bibliothéque. 11 avait fait une étude particuliére
du fonds grec; mais les autres parties du dépot ont
gardé la trace des labeurs de cet excellent bibliothé-
caire, qui élait en méme temps un érudit de premier
ordre.

Bonrort (Abbaye de), au diocése d'Evreux. Les
manuscrits de cette maison furent acquis en 1683
pour la bibliothéque de Colbert; il y en avait 87,
qui furent estimés 440 livres. )

Bossuer (Papiers de). Le premier noyau de la
collection des papiers de Bossuet que posséde la
Bibliothéque Nationale se composait de quatre porte-
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fenilles que I’abbé Delamotte donna en 1733. Le
fonds s’accrut considérablement par la cession que
Charles-Francois Le Roy fit & Louis XV en 1768. La
collection fut alors confiée aux bénédietins qui pré-
paraient une édition des ceuvres de Bossuet; les
troubles révolutionnaires firent oublier les condi-
tions et les circonstances dn dépét. Ce fut seulement
en 1817 que la Bibliothéque rentra en possession
d’'une trés-notable partie des précieux papiers de
Bossuet qui lui avaicnt été donnés ou vendus le
- siécle précédent. .

Bounier (La famille), de Dijon. Plusieurs magis-
trats, appartenant a cette famille, ont occupé une
place d’élite parmi les bibliophiles des deux derniers
siccles. La bibliothéque qu’ils formérent, et dont
les principaux fondateurs furent le conseiller Jean
Bouhier, morten 1671, etle président Jean Bouhier,
mort en 1746, jouissait d’une réputation euro-
péenne. Leurs collections, aprés avoir été conser-
vées pendant prés de 33 ans par les deux marquis
de Bourbonne, furent achetées, en 1781, par
I'abbaye de Clairvaux. La Révolution les fit arriver
a la Bibliothéque de Troyes, qui les a gardées
jusqu’a nos jours, sauf les articles qui en ont été
détournés frauduleusement, sauf aussi ceux qui en
ont été enlevés en 1804 au profit de la Bibliothéque
Nationale ¢t au profit de I’Ecole de médecine de
Montpellier. Voyez plus loin, an mot Troves, et Le
Cabinet des manuscrits, t. 1I, p. 266.

Bocreon (Les dues de). Voyez Moutins.

Bources (La Sainte Chapelle de). En 1752, les
chanoines de cette église offrirent a Louis XV, pour
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la Bibliothéque, une vingtaine de manuscrits, la
plupart richement enluminés et provenant des libé-
ralités du fondateur, le célébre Jean, duc de Berry.

BourcocNe (Collection de). Les papiers de dom
Urbain Plancher ct de ses collaborateurs & I'histoire
de Bourgogne furcnt acquis en 1811 par la Biblio-
théque. Ils forment aujourd’hui les vol. 1-74 de la
Collection de Bourgogne. On y a joint (vol. 91-111)
21 volumes contenant les recueils de dom Guillaume
Aubrée, que le roi fit remettre en 1743 & la Biblio-
théque. Les vol. 75-90 sont composés de piéces
originales acquises a diverses époques, et dont les
principales viennent des archives de Cluni. — Voyez
dans la Bibliothéque de I’Ecole des chartes, année
1871, p. 238, un élal sommaire de la Collection de
Bourgogne.

Boze (Claude Gros de), secrétaire perpétuel de
I’Académie des inscriptions et garde du Cabinet des
antiques, mort ¢n 1733. Possesseur d'une trés-
remarquable collection de livres, il céda a la Biblio-
théque du roi, en 1728 et en 1738, en échange
d’ouvrages imprimés, uncsuite d’environ 43 volumes
ou portefeuilles, remplis pour la plupart de pi¢ces
historiques. Au nombre des morceaux les plus im-
portants de ccite suite se trouvaient divers recueils
formés par Foucault et relatifs a ’histoire et aux
antiquités de la Basse-Normandie.

Brequichy (L. G. Oudard-Feudrix de), académi-
cien, mort en 1793.. Associé a toutes les grandes
entreprises de la seconde moiti¢ du xviu® siécle, il fut
le premier francais qui put metire & profit les
richesses des archives publiques d’Angleterre. Les

L ]
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copics qu'il a rapportées de la Tour de Londres ont
rendu el rendent cncorc d’immenses services. En
mourant, Bréquigny légua tous ses papiers & La
Porte du Theil, qui les a laissés a la Bibliothéque.
Les copies des documents anglais sont conservées
sous les n™ 6235-733 dc la Collection Morcau; les
autres papiers de Bréquigny forment une collection
particuliére, qui consiste en 169 volumes, et dont
un état sommaire sc trovve dans la Bibliothéque de
PEcole des chartes, année 1874, p. 277.

Breracye {Collection sur I’histoire de). Les maté-
riaux amassés par les bénédictins a la fin du xvi®
siécle et dans la premiére moitié¢ du xvin® en vue de
leurs Histoires de Bretagne, déposés en 1727 & I’ab-
baye de Saint-Melaine de Rennecs, furent portés un
peu plus tard a Paris, dans le couvent des Blancs-
Manteaux. La Bibliothéque en a recueilli environ 50
volumes (n* 2.2508-22359 du fonds francais), dans
lesquels on trouve principalement les travaux de
Maur Audren, d’Antoine Le Gallois, de Denis Brient,
de Joseph Rougier, d’Alexis Lobineau et de P. Hya-
cinthe Morice. — Voyez dans la Bibliothéque de IE-
cole des chartes, année 1871, p. 242, un état som-
maire de la Collection de Bretagne.

BreroxviLLiers {L.e Ragois de), dont la bibliothéque
a été citée avec dédain dans la Rymaille de 1649 :
Tout rebut chez Bretonvilliers, acheta, vers 1667,
beaucoup des belles copies quiavaient été exécutées
pour le surintendant Foucquet; il en fit décorer
les couvertures de ses armes : d’azur & 'aigle d’ar-
gent, tenant en la serre droite un rameau d’or, au
chef d’argent, chargé de trois faucilles de gueules.



LXXVI INTRODUCTION

En 1700, un sieur Le Clerc offrit 130 de ces volu-
mes 4 la Bibliothéque, qui n’en retint que 33. Plu-
sieurs autres nous sont arrivés plus tard, avec les
collections de Lancelot, de Caumartin, de d’Agues-
seau et de Clairambault.

Breves (Le comte de), mort en 1628, avait rap-
porté de son ambassade de Constantinople une belle
collection de manuscrits orientaux que I'imprimeur
Vitré acheta pour le roi en 1632, mais dont le cardi-
nal de Richelieu s’empara en 1640. Reliés aux armes
du cardinal, les manuscrits du comte de Bréves pas-
sérent & la Sorbonne et n’entrérent qu’en 1796 4 la
Bibliothéque Nationale.

Brienne (Collection de). Antoine de Loménie, sei-
gneur de la Ville aux Cleres, secrétaire d’Etat sous
Henri IV et Louis X1, concutl'idée de réunir dans un
recueil méthodique et uniformeles documentsles plus
utiles aux hommes publics qui voulaient étudier soit
les affaires étrangéres, soit I’administration intérieure
du royaume. Il fut aidé dans le choix des piéces par
Pierre Dupuy, qui connaissait & fond le Trésor des
chartes et les principaux dépots de Paris. La trans-
cription des piéces fut dirigée par unnommé Vallier,
qui travaillait sous Vivot, premier commis d’Antoine
de Loménic. L’auteur de la collection la destinait &
son fils Henri-Auguste de Loménie ; mais celui-ci fut
obligé par le cardinal de Richelieu de la céder auroi
pour une¢ somme de 36,000 livres. Le cardinal de
Richelieu la garda dans son cabinet jusqu’a sa mort;
.plus tard, Mazarin, lui aussi, voulut ’avoir sous sa
main, dans son palais, et ce fut seulement aprés la
mort du cardinal Mazarin que la Bibliothéque du roi
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entra définitivement en possession des manuscrits de
Brienne. Unétatsommaire de ces manuscritsse trouve
dans la Bibliothéque de U'Ecole des chartes, année
1874, p. 283. .

~ Brocuor (Genée de), procureur général des requé-
tes de I’hédtel. Le recueil de piéces originales qu’il
avait formé sur 'administration des finances, prinei-
palement au temps de Louis XIV, futacquis en 1789
pour la bibliothéque de la chancellerie et réuni en
1790 a la Bibliothéque du roi.

Broorau (Jean ct Julien). Leurs manuscrits, dont
quelques uns venaient de Grolier et de Louis Chaduc,
ont été dispersés ; plusieurs passérent dans les cabi-
nets de Baluzeet de Bouhier ; unlibraire en céda treize
ala Bibliothéque du roi, en 1698 ou 1699.

Brotier. Lors de la suppression des établissements
des jésuites, lebibliothécaire du collége de Clermont,
Gabriel Brotier, réclama, comme sa propriété per-
sonnelle, un assez grand nombre de manuscrits mo-
dernes. A sa mort, en 1789, il laissa ses papiers &
un neveu, André-Charles Brotier, qui, victime de la
Révolution, les offrit & son défenseur, 1’avocat Le-
bon. Les papicrs de Brotier furent vendus en 1811,
et adjugés partie i la Bibliothéque, partie a Langlés,
Silvestre de Sacy, Abel Rémusat et Parison. Le lot
de la Bibliothéque, composé d’une quarantaine d'ar-
ticles, renfermait différents manuscrits des Péres Sir-
mond, Petau, Souciet, Brotier; plusieurs ouvrages
d’Edmond Richer, et les lettres originales de Bussy-
Rabutin au P. Bouhours.

Bauces (Louis de), seigneur de la Gruthuyse, mort
en 1492, avait consacré une partie de sa fortune a
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et désintéressé pour la noblesse» . C’était le moment
ou lacquisition des cabinets de Gaigniéres et de
d’Hozier permettait de créer la collection généa-
logique, qui répondait aux préoccupations du gou-
vernement comme & celles d’'un grand nombre de
familles. Pour en mieux consacrer I'cxistence et en
favoriser les progrés, le régent décida que le Cabinet
des titres et généalogies formerait une section indé-
pendante, a laquelle serait préposé un garde particu-
lier. Au xvus®siécle, lestitulaires de cette charge furent
Guiblet, de 1720 & 1740, ou environ; lI’abbé La
Cour, de 1740 4 1779, ou environ; I’abbé de Gevi-
goey, de 1779 4 1784; I’'abbé Coupé, depuis 1785.
L’'importance exagérée qu’on attachait au Cabinet
des titres explique plusieurs acquisitions coateuses,
dont I'utilité parait aujourd’hui contestable; elle
explique aussi des mesures qui ont eu pour effet de.
détruire nombre de recueils précieux, dont les élé-
ments sont en partie perdus pour 'histoire, depuis
qu’on les a dispersés dans les dossiers des familles.
Reconnaissons toutefois que les travaux entrepris ou
projetés au Cabinet des titres ont sauvé de la des-
truction une masse énorme de parchemins de la
Chambre des comptes, que l'administration avait
condamnés comme piéces de rcbut. Parmi les
généalogistes, dont les recueils sont venus grossir les
séries du Cabinet des titres, il convient de citer,
aprés Gaigniéres et d’Hozier, Guiblet, La Cour,
Bertin du Rocheret, le chevalicr Gougnon, Pierre
Roger, Du Buisson, Blondeau de Charnage, Jault et
'abbé de Gévigney. — Fermé ct oublié pendant la
Révolution, lc Cabinet des titres a recu au xix* siécle
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des accroissements assez peu considérables : ony a
versé des débris du Cabinet de Clairambault, ou des
Ordres du roi.

Sous la dénomination de CaBiNeT, nous désignons,
dans le présent inventaire, une collection de volumes,
principalement relatifs a des matiéres généalogiques,
qui est restée annexée aux dossiers du Cabinet des
titres. :

CaBINET DU Ro1. Voyez Louvge.

Carriavx (Dom). LaBibliothéque acquit, vers 1812,
les manuscrits de ce bénédictin ; ils consistaient :
1° en cinq porte-feuilles de titres originaux; 2° en
21 liasses d’extraits de titres destinés a entrer dans
I'ouvrage généalogique dontle premier volume a été
imprimé en 1777 sous letitre de Trésor généalogique.

Cangé. — Dans la bibliothéque qu’avait formée
M. Chatre de Cangé, on remarquait beaucoup de
manuscrits relatifs & ’ancienne littérature francaise.
Cette collection, dont nous avons un catalogue im-
primé en 1733, fut acquise la méme année pour la
Bibliothéque du roi, moyennant 40,000 livres. Elle
renfermait alors 138 manuscrits. Le marché conclu,
M. de Cangé ajouta en pur don douze manuscrits
importants, qui ne figuraient pas primitivement au
catalogue. Cet amateur avait encore réuni une col-
lection de piéces sur ’administration militaire, que
son fils, le sieur de Billy, premier valet de lagarde-
robe du roi, offrit 4 Lows XV, en 1751, et qui, com-
posé de documents imprimés et de documents ma-
nuscrits, se conserve au Département des imprimés.

Carperonnier (Jean), mort le 30 mai 1773, attaché
a la Bibliothéque du roi depuis 1733, remplaga Me-

I VI
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lot comme garde des manuscrits en 1739 et passa
en 1760 au Département des imprimés.

Carucins (Couvent des) de la rue Saint-Honoré, a
Paris. Il a fourni 33 volumes au Département des
manuscrits.

CarcassonNE. En 1680, Boudon, trésorier de France
a Montpellier, envoyaa Colbert trois caisses de titres
et de manuscrits qu’il avaitrecouvrés i Carcassonne.

Carcavy (Pierre de), géométre, morten 1684. Ho-
noré de la confiance de Colbert, il pritlapart laplus
active 4 ’administration de la Bibliothéque du roi et
de la bibliothéque du ministre, a partir de I’année
1661. De son vivant, il céda & la Bibliothéque du
roi une collection de manuscrits.

Carugs dela place Maubert(Couvent des), a Paris.
En 1672, les religieux de cette maison cédérent a la
Bibliothéque du roi 67 manusecrits. Au moment de
la Révolution, ce couvent nous a encore fourni une
vingtaine de manuscrits.

Canxgs de la rue de Vaugirard (Couvent des), &
Paris. La Bibliothéque Nationale n’en a tiré, au mo-
ment de la Révolution, qu’un fonds de 17 volumes.

Carruraires (Fonds des). Une circulaire ministé-
rielle du 11 décembre 4798 prescrivit 1'envoi 4 la
Bibliothéque Nationale de « tous les Cartulaires des
ci-devantinstitutsreligieux disséminés dans les divers
dépots littéraires, bibliothéques et archives de la
République. » Les administrations de onze départe-
meats (Ariége, Aube, Charente-Inférieure, Dordogne,
Eure et Loir, Finistére, Loiret, Meurthe, Nord, Py-
renées-Orientales, Rhdne et Yonne) se conformérent
avec plus ou moins d’exactitude aux instructions mi-
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nistérielles et firent des envois dont I’ensemble porta
sur 120 volumes ou environ. Ces envois formérent
a la Bibliothéque Nationale le noyau d’un fonds des
Cartulaires, qui a subsisté jusqu’a la constitution ré-
guliére du fonds latin et du fonds francais.

CaumarTIN (J. Fr.P. Le Févre de), évéquede Blois,
mort en 1733. Il avait formé une belle collection de
manuscrits,  qui renfermait un certain nombre des
grands volumes copiés pourle surintendant Foucquet.
Beaucoup des manuscrits de Caumartin entrérent a
I’abbaye de Saint-Germain-des-Prés, d’ou ils passé-
rent en 1795-4796 a la Bibliothéque Nationale.

Caussin pe Percevaw (J. J. Ant.), orientaliste, occu-
pa, de 1787 4 1792, la place de garde des manus-
crits. Il mourut en 18335.

CeLestins (Couvent des), a Paris. Les collecuons
manuscrites de cette maison, qui offraient un véri-
table intérét, ont été dispersées. La Bibliothéque -
Nationale n’en a guére recueilli que 80 volumes.

Caaauis (Abbaye de), au diocése de Senlis. La Bi-
bliothéque Nationale posséde un assez grand nombre
des mss. de cette abbaye, qui luisont venus les uns
avec les collections de Fontanieu, les autres avecles
dépris de la bibliothéque de Saint-Martin-des-Champs.

CaanracNe (Collection de). Les Bénédictins com-
mencérent, vers 1737, 4 préparer une histoire de
Champagne et de Brie, qui n’a jamais vu le jour.
Dom de Launay, dom Beaussonnet, dom Taillandier,
- et un quatriéme religieux furent chargés de fouiller
les archives de la province. Dom Rousseau était
employé au méme travail en 1757. Les papiers des
historiographes de Champagne sont arrivés a la Bi-
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bliothéque Nationale en 1795-1796 avec les manus-
crits de Saint-Germain-des-Prés. Ils comprennent
non-seulement les travaux des bénédictins, mais
encore ceux de Levesque de la Ravaliére et ceux de
Morel de Thoisy, qui avaient formé des ‘recueils
considérables sur I'histoire de Troyes. Le tout a été
relié en 149 volumes, auxquels on a ajouté 5 vo-
lumes remplis de titres originaux et cotés 150-154.
— Voyez dans la Bibliothéque de I’ Ecole des chartes,
année 1871, p. 243, un état sommaire de la Collec-
tion de Champagne.

CuanroLtion le jeune (J.-Fr.), mort en 1832. Ses
manuscrits, d’une importance capitale pour les étu-
des égyptologiques, furent acquis en vertu d’une loi .
du 24 avril 1833. '

CuaxporrioN-Figeac (J.-.), conservateur des ma-
nuscrits, de 1828 a 1848. :

CranDELIER, avocat au parlement, gendre de J.-B.
Hautin, dont les collections sont citées par leP. Louis
Jacob, est sans doute le méme que le bibliophile
Chandelier, dont les héritiers, en 1674, vendirent
134 manuscrits & Colbert.

Cuantereau-LEFEVRE (Louis), jurisconsulte, mort
cn 1658. Ses papiers, principalement relatifs  la
chronologie et aux affaires de Lorraine, furentacgais
en 1686 pour la Bibliothéque du roi.

Cuarbon oE LA RocueTTE (Simon), littérateur, mort
en 1814. Chargé par le ministre de lintérieur, le 2
aoit 1801, de reconnaitre DI’état des collections
bibliographiques quiavaient été formées dans beau- -
coup de départements, il examina successivement
les dépots de Troyes, de Dijon et de Nimes. Il en
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tira quelques manuscrits destinés a la Bibliothéque
Nationale. Malheureusement, il ne remplit pas sa
mission avec le soin et le scrupule qu’on devait
attendre de lui, et nous sommes autorisés a rejeter
sur son infidélité ou son incurie la responsabilité du
détournement et de la perte de plusieurs manus-
crits précieux.

CaarTaes (Mss. de). En 1793, dom Poirier choisit,
dans les dépdts littéraires de Chartres, treize manus-
crits d’'une grande valeur, qui furentincorporés dans
les collections de la Bibliothéque Nationale.

Cuerin (Papiers des). —En 1830, Bénigne Chérin-

. Barbimont léguea laBibliothéque 24 cartons remplis
des travaux que Bernard Chérin, Berthier et Louis-
Nicolas-Hyacinthe Chérin avaient exécutés pour I’ad-
mission aux honneurs de la cour et aux places de
sous-licutenant dans divers régiments prmléglés et
d’aspirant-garde de la marine.

CrairansauLt (Cabinet de), ou des Ordres du roi.
Pierre Clairambault, né en 1651, mort en 1740, avait
travaillé avec acharnement, pendant prés de 70 ans,
a se former un cabinet, qui n’avait point son pareil
et qui était également riche en documents généalo-
giques, en titres originaux du moyen 4ge et en cor-
respondances diplomatiques et administratives de
I’époque moderne. Les éléments en avaient ététirés
des cabinets de Colbert, de Seignelay, de Pontchar-
train, de Gaigniéres, de Jean Le Laboureuret de!’abbé
Joachim Le Grand. Une notable partie de ces collec-
tions se rattachait aux fonctions de généalogiste des
ordres du roi, que Pierre Clairambault remplit pen-
dant les quarante-deux derniéres années de sa vie
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(1698-1740). — Nicolas Paschal Clairambault, héri-
tier du cabinet de son oncle, le céda, en 1753, a1'0Or-
dre du Saint-Esprit, qui le fit déposer en 1772, au
couvent des Grands-Augustins. — Les collections de
Clairambault furent portées  la Bibliothéquele 9 mai
1792. En vertu d’un décret du 12 mai 1792, on en
sépara tous les documents réputés généalogiques,
pour les briler solennellement sur la place Ven-
doéme. Par suite de cette mesure, A jamais regret-
table, plus de la moitié des collections de Clairam-
bault a péri: des 3500 volumes ou boites qui en
renfermaient la partie manusqrite, 1500 & peine ont
échappé i la destruction. Ce qui a pu étre sauvé
forme aujourd’hui une collection de 1348 volunies,
auxquels il convient d’ajouter quelques recueils, in-
corporésdepuis plus oumoins longtemps dans lefonds
francais.—Quanta la série de preuves dite de I’Ordre
du Saint-Esprit, et renfermée dans 61 cartons, elle
entra i la Bibliothéque en 1809.

Crairvaux (Abbaye de). La bibliothéque de ce
monastére, accrue 3 la fin du xviu® siécle des col-
lections de la famille Bouhier, a formé le fonds prin-
cipal de la bibliothéque de Troyes, dans laquelle un
certain nombre de manuscrits furent choisis en 1804
pour la Bibliothéque Nationale. Voyez plus loin au
mot TrovEs.

Cénent (Nicolas), attaché a la Bibliothéque du roi
depuis 1661 ou environ, devint vers 1692 commis
en titre A la garde de cet établissement et mourut en
1712, Savant modeste et travailleur infatigable, il a
rendu d’immenses services a la Bibliothéque du -roi
comme au Dépot des affaires étrangéres, dont il a



INTRODUCTION LXXXVII

classé les premiers fonds. Son principal titre a notre
reconnaissance est la rédaction d’'un inventaire gé-
néral des manuscrits, qui date de I’année 1682.

CLercé pE France (Archives du). Ce volumtheux
fonds d’archives, porté a la Bibliothéque au com-
mencement de la Révolution, probablement vers
1791, a été cédé en 1862 a la Direction générale
des Archives.

Cuernont (Couvent des Carmes de). La bibliothé-
que de ce couvent renfermait, entre autres manus-
crits précieux, les deux derniersregistres de Philippe-
Auguste, ceux que j’ai désignés par les lettres E et
F. L’intendant M. de Marle réussit & s’en emparer
et les envoya a Colbert en 1682. D’autres manus-
crits du couvent des Carmes de Clermont furent ac-
quis en 1690 pour la Bibliothéque Colbertine.

Crerxont (Couvent des Jacobins de). En 1678, un
agent de Baluze emprunta a ces religieux seize ma-
nuscrits, qui, selon toute apparence, ne furent jamais
rendus aux légitimes propriétaires et qui vinrenten-
richir la bibliothéque de Colbert.

Cuernont (Collége de), & Paris. Ce collége, siconnu,
depuis 1682, sous le nom de collége Louis-le-Grand,
avait été doté parles Jésuites d’une trés-remarquable
bibliothéque, Dispersée sous le régne de Henri IV,
elle fut rétablie au xvii* siécle par les soins du P. Sir-
mond, du P. Labbe, du P. Hardouin et de plusieurs
autres religieux. Nicolas Foucquet affecta une pen-
sion de 1000 écus & la conservation et & 'augmen-
tation de cette bibliothéque : en souvenir de ce bien-
fait, les jésuites firent relier beaucoup de volumes a
la marque de Foucquet (des ¢ et des écureuils), ac-
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compagnée du monogramme IHS. Lors de la sup-
pression de l’ordre, la bibliothéque du collége de
Clermont dut étre vendue au profit du nouveau col-
lége de Louis-le-Grand. Elle renfermait 856 manus-
crits précieux, dont le catalogue, rédigé par dom
Clément et par Bréquigny, fut publié en 1764. Ge-
rard Meerman acquit la collection en bloc, et pour
obtenir I'autorisation de la faire passer en Hollande,
il offrit auroiune quarantaine de volumes, dont plu-
sieurs choisis parmiles plus précieux. Quelques autres
manuscrits du collége de Clermont sont arrivés 4 la
Bibliothéque isolément et & diverses reprises. Mais
I’ensemble de cette incomparable collection resta la
propriété de ‘Gérard Meerman et de son fils Jean
Meerman. Aprés la mort de ce dernier, elle fut mise
en vente en 1824, et acquise, pour la plus grande
partie, par sir Thomas Phillipps. C’est ainsi que pres-
que tous les anciens manuscrits du collége de Cler-
mont se retrouvent aujourd’hui en Angleterre dans
le chiteau de Cheltenham. i

Cuunt (Abbaye de). Ce monastére renfermait au
moyen age une bibliothéque dont I'importance ré-
pondait & la célébrité du nom de Cluni. On en peut
juger par un catalogue qui semble avoir été rédigé
sous I’administration de I’abbé Hugues III, vers I’an-
née 1160, et dontj’ai publiéle texte dans Le Cabinet
- des manuscrits, 1. II, p. 459. Une douzaine de ma-
nuscrits de Cluni se trouvent dans les collections de
la Bibliothéque Nationale, qui, en outre, a sauvé de
la destruction un grand nombre d’anciennes chartes
originales, et a recueilli des milliers de copies faites
a la fin du xviu® siécle par Lambert de Barive dans
le chartrier de Cluni.
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CoisLin. Voyez SAINT-GERMAIN et SEGUIER.

CoL (Dom). Ce bénédictin forma sur Phistoire du
Limousin d’importantes collections, dont sept volu-
mes furent acquis en 1832 par la Bibliothéque et
forment les n>* 9193-9199 du fonds latin.

Covsert. Lafondationdelabibliothéque de Colbert,
dont ’honneur revient en grande partie a Baluze, est
I’un des grands événements littéraires du xvi® siécle.
J’ai exposé en détail, dans le tome I du Cabinet des
manuscrits, les moyens qui furent mis en ceuvre, a
Paris, dans les provinces et méme a I’étranger, pour
réunir, en moins de vingt ans, la plus merveilleuse
collection de manuscrits que particulier ait jamais
formée. Les agents qui assurérent le succés de I’en-
treprise recoururent plus d’une fois a des procédés
peu délicats ; mais il nous serait bien difficile de con-
damner avec sévérité un excés de zéle, qui a sauvé
d’une ruine inévitable tant de monuments précieux,
et qui, depuis deux siécles, fournit un inépuisable ali-
ment -4 Iactivité des érudits de I’Europe entiére. On
trouvera, i I'ordre alphabétique du nom des anciens
possesseurs, I'indication des collections de manuscrits
qui vinrent s’absorber, en tout ou en partie, dans
la bibliothéque Colbertine. Il suffit de rappeler ici,
en les groupant géographiquement, les noms les plus
significatifs : a Paris, Ballesdens, Chandelier, Du-*
chesne, Hardy, Mathieu Molé, de Montmort et le pré-
sident de Thou; en Normandie, I'hdtel de ville de
Rouen, le conseiller Mareste d’Alge, les abbayes de
Foucarmont, de Mortemer, de Bonport, de la Noéet
de Savigny ; le chapitre de Metz; en Bourgogne, I’ab-
baye de Fontenay et I’'Hotel-Dieu de Beaune; le cha-
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pitre deTulle; les couvents des Jacobins et des Garmes
de Clermont; les chanoines de Moissac; le collége de
Foix A Toulouse; les églises de Carcassonn¢ etde Nar-
bonne; le conseiller de Rignac, 4 Montpellier; le cha-
pitre du Puy. De plus, Colbert se plut a enrichir sa
bibliothéque d’'une masse énorme de documents admi-
nistratifs etdiplomatiques ; ily placadevolumineuses
copies qu’il fit exécuter a grands frais a Paris, en
Flandre et en Languedoc, par les soins et sous la di-
rection d’hommes tels que Carcavy, Baluze, Clément,
Clairambault, Vyon d’Hérouval, Denys Godefroy et
leprésident Jeande Doat. Exécutées dans de pareilles
conditions, des copies pouvaient,'jusqu’ﬁ un certain
point, tenir lieu des originaux.

A la mort de Colbert, en 1683, sa bibliothéque
passa a son filslemarquis de Seignelay (1683-1690),
puis au frére de ce dernier Jacques-Nicolas, arche-
véque de Rouen (1690-1707). Celui-ci, par un tes-
tament en date du 5 décembre 1707, en disposa en
faveur deson neveu, I’abbé Charles-Eléonor Colbert,
depuis comte de Seignelay. Ce fut lui qui mit fin &
Pexistence de la bibliothéque Colbertine : en 1728,
il en fit vendre aux enchéres les livres imprimés;
I’année précédente il en avait distrait environ 600
manuscrits, consistant surtout en copies modernes,
pour les céder & Meigret de Sérilly. Restaient envi-
ron 8330 manuscrits, formant la partie la plus pré-
cieuse de la bibliothéque Colbertine. Aprés de lon-
gues négociations, plus d’une fois rompues, le comte
- de Seignelay offrit 1a collection entiére au roi, qui,
en retour, lui fit payer une somme de 300000 livres.
C'est ainsi que la ‘Bibliothéque du roi acquit : 1°
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6643 manuscrits anciens et de sciences, pour em-
ployer les expressions du temps; 2° 258 volumes de
copies faites en Languedoc sous la direction du pré-
sident de Doat; 3° 182 volumes de documents re-
cueillis ou copiés en Flandre par les soins de Denys
Godefroy; 4°500 volumes, principalement composés
de correspondances et de documents politiques et
administratifs du xvi° et du xvi® si¢cle; 3° environ
300 volumes de mélanges. La cession faite en 1732
par le comte de Seignelay portait encore sur les pa-
piers du ministére de Mazarin, dont on avait formé
462 volumes et qui furent portés au Dépot des affai-
res étrangéres.

Un certain nombre de piéces de labibliothéque et
du cabinet de Colbert restérent en dehors de la ces-
sion de 1732. Plusieurs, et notamment les chartes de
Flandre, furent réclamées en 1737 et déposées a la
Bibliothéque du roi. D’autres furent conservées par
la. famille jusqu’a la Révolution. Ces derniéres, par-
mi lesquelles se trouvait la collection des lettres
écrites a Colbert, furent attribuées & la Bibliothéque
Nationale, et sont venues prendre place dans la série
des Mélanges de Colbert, dontle premier noyau avait
été formé par différents volumes de la ventede 1732.

Baluze, qui administra la bibliothéque Colbertine
depuis 1667 jusqu’en 1700, donna des cotes aux ma-
nuscrits et en rédigea le catalogue. Ses successeurs,
I’abbé Duchesne, & partir de 1700, et Guillaume Mil-
het, & partir de 1716, ne modifiérent en rien I’ordre
qu’il avait établi. Des tables de concordance per-
mettent de retrouver aujourd’hui, sans la moindre
incertitude, les manuscrits cités d’aprés les anciennes
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cotes, comme aussi de se servir encore du catalogue
de Baluze et de I’abrégé que Montfaucon en a donné
dans sa Bibliotheca bibliothecarum, t. I, p. 922.

CoLror, chanoine de Notre-Dame, principal du col-
lége de Fortet. Il donna a la Bibliothéque du roi 93
mss. qui furent recus au mois d’aotit 1753.

CoupiteNE (Fonds de). En 1802, le directeur du
collége de Compiégne, conformément aux ordres du
Ministre de I'intérieur, envoya ala Bibliothéque Na-
tionale les manuscrits de I’abbaye de Saint-Corneille
et auxquels avaient été meélés quelques volumes pro-
venant d’autres établissements de Compiégne ou des
environs. L’envoi porta sur environ 214 manuscrits.

Conok (Manuscrits de). Cette collection, composée
de 731 ouvrages, formant cnviron 1200 volumes,
fut réunie a la Bibliothéque Nationale, en vertu des
lois révolutionnaires. Rendue en 1815 au prince de
Condé, elle appartient aujourd’huia M. le ducd’Au-
male.

CoNTROLE GENERAL DES FINANCES (Papiers du). Ce fonds
d’archives, qui remontait & I’administration du con-
troleur général Desmarets et qui formait plusieurs
milliers deregistres ou de liasses, fut déposé en 1789
a la bibliothéque de lachancellerie ; il passa en 1790
a la Bibliothéque du roi, et fut cédé en 1862 & la
Direction générale des archives.

Corsie (Abbaye de), au diocése d’Amiens. — La
bibliothéque de cette abbaye, 1’une des plus consi-
dérables qui aient existé en France au moyen age,
est due au zéle des moines, qui depuisle VIII®siécle
jusqu’au XV°, travaillérent sans relacheal’enrichir,
soit en copiant, soit en achetant des manuscrits.
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Les trésors patiemment amassés pendant prés de huit
cents ans furent dilapidés au xvi° et au commence-
ment du xvi® siécle. Beaucoup de manuscrits de
Corbie passérent alors dans différentes collections
particuliéres. Restaurée par les religieux de la con-
grégation de Saint-Maur, la bibliothéque de Corbie
- fut menacée d’'une suppression compléte a la suite
de la reprise de la ville de Corbie.en 1636 par les
troupes de Louis XIII. En 1638, quatre cents ma-
nuscrits, choisis parmi les plus importants, furent
envoyés 4 Saint-Germain des Prés, d’ou ils arrivé-
rent & la Bibliothéque Nationale en 1793 et 1796, a
I’exception d’environ 25 volumes, qui avaient été
volés en 1791 et qui sont pour la plupart passés a
Saint-Petershourg. L’abbaye de Corbie conservajus-
qu’'a la Révolution prés de 400 manuscrits; dans
cette suite de manuécrits, dont a hérité la bibliothe-
que municipale d’Amiens, 75 volumes furent choisis
un peu au hasard, en 1803, et envoyés a la Biblio-
théque Nationale. — On peut lire dans Le Cabinet
des manuscrits (t. I, p. 104-141 ; 427-440) les dé-
tails que j’ai recueillis sur Phistoire de la bibliothé-
que de Corbie.

CorpkLigrs (Fonds des). Le couvent des Cordeliers
de Paris possédait des manuscrits remarquables, qui
ont échappé a la Bibliothéque Nationale. Les 163
volumes qu’il a fournis au Département des manus-
crits sont presque tous dépourvus d'importance.

Dangeav (L’abbé Louis de Courcillon de), lecteur
du roi, mort le 4 janvier 1723, avait recueilli et
mis en bon ordre beaucoup de renseigneménts sur
I’état du royaume au temps de Louis XIV. Un sieur
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Dupin avait offert, en 1728, de vendre les papiers
de I’abbé de Dangeau. En 1749, Chauvelin, ancien
garde des sceaux, les fit remettre & la Bibliothéque
du roi : ils remplissaient alors 366 portefeuilles,
dont le contenu est aujourd’hui reli¢é en 230
volumes. De I’abbé de Dangeau viennent aussi .les
Journaux des bienfaits de Louis XIV, n* 7651 et
suivants du fonds francais.

Danier (Pierre), d’Ol:léans, mort en-1603, re-
cueillit un grand nombre des manuscrits de I’abbaye
de Fleury-sur-Loire, pillés par les protestants. Ces
manuscrits furent ensuite partagés entre Bongars et
Petau. Les collections du premier ont formé le
noyau de la bibliothéque de' Berne ; celles du second
sont passées, en grande partie, au Vatican.

Darmis (Jean), jurisconsulte. Par son testament,
en date du 14 mars 1641, il institua pour son
héritier universel la congrégation de Saint-Maur.
De ce chef, I’abbaye de Saint-Germain-des-Prés
recueillit un certain nombre de manuserits.

De Cawnrs (Francois), abbé de Signy. — Dans les
derniéres années du régne de Louis XIV, il offrit &
la Bibliothéque du roi quelques manuscrits impor-
tants. Les recueils de copies et d’extraits qu’il
avait formés sur I’histoire de France furent cédés
en 1815 a la Bibliothéque; c’est une collection de
127 volumes, qui est restée a part, en dehors du
fonds latin et du fonds francais.

DeLamare (Nicolas), commissaire au Chatelet,
mort le 25 aolit 1723. Le volumineux recueil de
matériaux qu’il avait formé pour la composition de
son traité sur la police passa, aprés lui, dans les
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mains de Le Clerc du Brillet, continuateur de I’ou-
vrage. La Bibliothéque acheta tous ces matériaux,
en 1788, du sieur Abeille, pour une somme de
6,000 livres. Ils sont aujourd’hui reliés en 264
volumes, n** 21345-21808 du fonds francais.

DE LA Mare (Philibert). Voyez La Mage.

D’Esnans. Voyez Esnans.

Duon (manuscrits de). En 1804, Chardon de la
Rochette, conformément aux instructions du minis-
tre de lintérieur, fit parvenir a la Bibliothéque.
Nationale une quinzaine de manuscrits choisis dans
les dépots littéraires de Dijon. C’est ainsi que nous
est arrivée la correspondance de Nicaise.

Doar (Collection de). — Jean de Doat, président
de la Chambre des comptes de Navarre, fut chargé
par Colbert de rechercher, dans les différentes
archives du Languedoc, de la Guyenne, du Béarn et
du pays de Foix, les documents qui pourraient
intéresser I'histoire. Pour faciliter cette recherche,
on mit en avant les droits: du roi, et le président
de Doat recut une commission dans laquelle il lui
était prescrit d’envoyer ses copies au garde
de la Bibliothéque royale. Malgré les termes
formels de cette commission, le travail, fait aux
frais de Colbert, fut déposé dans la bibliothéque de
Colbert, d’ou il passa, en 1732, dans la Biblio-
théque du roi. — La mission de Doat, qui se
prolongea pendant cinq ou six années, de 1663 4
1670, produisit un recueil de 258 volumes in-folio,
dans lesquels sont copiées des milliers de piéces,
antérieures pour la plupart au XVI° siécle et dont
beaucoup appartiennent i la période carlovingienne
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ou aux premiers temps de la période capé-
tienne. Cette collection est loin d’étre irrépro-
chable : les copistes employés par Doat n’avaient
pas toujours les connaissances nécessaires pour
bien choisir les documents et pour les transcrire
avec fidélité ; ils n’ont pas exploré a fond tous les
dépots dans lesquels ils ont travaillé, et souvent ils
eurent a4 lutter contre le mauvais vouloir et la
défiance de communautés ignorantes et jalouses de
leurs droits. Le recueil qu'ils ont formé, et au-
quel Doat a attaché son nom, n’en est pas moins
I'une des sources les plus abondantes et les plus
stres de I'histoire du midi de la France au moyen
age. Il y en a un état sommaire dans la Bibliothéque
de UEcole des chartes, année 1871, p. 252.

Drouin (L’abhé). La Bibliothéque du roi acquit
en 1734 les manuscrits laissés par I’abbé Drouin.
Outre des matériaux pour une histoire de la maison
de Navarre, il s’y trouva 24 volumes écrits sur
parchemin et les papiers de Billet de Faniére.

Droz (Fr. N. Eug.), conseiller au parlement de
Besancon, dans la seconde moitié du XVIII® siécle,
recueillit et fit transcrire les principales chartes de
la Franche-Comté. Une copie de ce recueil est a la
Bibliothéque Nationale dans la collection Moreau.

Du Boucrer (Henri), seigneur de Bournonville. La
bibliothéque qu’il légua, le 27 mars 1632, a
I’abbaye de Saint-Victor, comprenait une belle
collection de manuscrits, sur lesquels on voit
d’ordinaire la signature et les armes de Du Bouchet.

Du Buisson, généalogiste, dont le cabinet fut
acquis pour la Bibliothéque du roi, en 1773,
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Du Cance (Charles du Fresne, sieur), mort le 23
octobre 1688. Les papiers de I'immortel auteur du
Glossaire de la basse latinité furent dispersés aprés
sa mort. Le lot le plus considérable fut acheté par
I’abbé de Camps, et dans la suite se trouva partagé
entre le prince Eugéne et d’Hozier. Jean-Charles du
Fresne d’Aubigny, arriére-neveu de Du Cange,
s’imposa la tiche de rassembler les papiers de son
grand-oncle. Il se fit remettre les recueils qui appar-
tenaient a plusieurs de ses cousins, et recouvra
non-seulement ce qui était passé chez d’Hozier,
mais méme les volumes qui avaient été- acquis par
le prince Eugéne et qui étaient entrés a la Biblio-
théque impériale de Vienne. Du Fresne d’Aubigny
réunit ainsi une cinquantaine de volumes ou de
portefeuilles remplis des travaux et des notes
de Du Cange. Il les déposa a la Bibliothéque
en 1756. Un autre lot des manuscrits de Du Cange
est é¢chu a la Bibliothéque de I’Arsenal.

Du Cuesne (André), mort en 1640. Ce savant a
mérité le titre de pére de Ihistoire de France, non- -
seulement par ses nombreuses publications, mais
encore par les immenses recueils qu’il avait formés
et presque tous écrits de sa main. Ces recueils, qui
formaient une véritable bibliothéque de I'histoire de
France, depuis les origines jusqu’au XVI° si¢cle, ne
nous ont pas été conservés dans leur intégrité. Des
portions considérables en furent données a Colbert;
d’autres passérent dans divers cabinets, chez Baluze,
a Saint-Germain-des-Prés et ailleurs. Le meilleur
lot fut conservé par Frangois Du Chesne, fils
d’André ; il échut ensuite a4 Jean Haudiquer de

I it
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Blancour, gendre de Francois. Haudiquer de Blan-
cour fut condamné comme faussaire en 1701. Le
10 juillet 1708, un arrét du Conseil d’Etat attribua
a la Bibliothéque du roi les papiers saisis chez Hau-
diquer et qui consistaient en 39 volumes, 20
registres et B coffres. Les 39 volumes et les 20
registres furent remis & la Bibliothéque en 1709.
Quant aux papiers contenus dans les coffres, ils
furent dévorés par les rats et par ’humidité ; on en
retira, en 1716, la valeur d’une tréntaine de liasses,
que la Bibliothéque recut en 1723. — André
Duchesne s’était procuré un certain nombre de
manuscrits anciens : plusieurs furent cédés a la
reine de Suéde; d’autres, au nombre de 4%, furent
offerts & Colbert, en 1675, par Francois Du Chesne.

Du Fourny (Honoré Caille)légua a la Bibliothéque,
en 1707, l'inventaire des titres de Lorraine, qu’il
avait rédigé en 1697 et 1698. Ses autres manuscrits
paraissent avoir été dispersés ; quelques lots en ont
été recueillis au Cabinet des titres et dans la collec-
tion de Clairambault.

Du Fresne (Raphaél Trichet), libraire parisien,
mort en 1661. Le catalogue de ses livres, publié en
1662, mentionnait une collection d’ouvrages im-
primés et manuscrits, relatifs a 1'Italie, que Nicolas
Foucquet choisit pour sa bibliothéque de Saint-
Mandé, et qui entra A la Bibliothéque du »oi, en
1667, aprés la disgrice du surintendant. Il y avait
en outre chez Du Fresne une quarantaine de
volumes grees, et une centaine de manuscrits latins,
francais, italiens ou espagnols, que Colbert fit
acheter pour la Bibliothéque du roi.
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Duruy (Les fréres). Pierre Dupuy, mort en 1651,
et Jacques Dupuy, mort en 1656, occupérent la
charge de garde de la Bibliothéque du roi & partir
du mois de juin 1645. En cette qualité, ils rédi-
gérent, dés ’année 1643, un nouveau catalogue,
dont I’économie rappelle assez exactement celle du
catalogue de Rigault. Le catalogue de 1643, comme
celui de 1622, est divisé en deux séries : I'une
comprenant 2334 cotes, plus 64 cotes affectées a
des paquets ou liasses et 4 des volumes de grand
format ; I’autre, composée de 1532 cotes. Deux
exemplaires en sont conservés sous les n* 9352-
9354 et 10366-10567 du fonds latin.

Les fréres Dupuy possédaient une collection de
260 manuscrits anciens, la plupart précieux et dont
beaucoup venaient de leur pére Claude Dupuy,
mort le i décembre 1394. Jacques Dupuy, le
dernier survivant, les légua au roi par testament du
25 mars 1632.

Indépendamment des manuscrits anciens qu’ils
léguérent & la Bibliothéque du roi, les deux fréres
Pierre et Jacques Dupuy avaient recueilli une
énorme quantité de piéces juridiques, littéraires et
historiques. La collection qu’ils en avaient formée
a constamment joui, depuis deux siécles, d’une
grande réputation. Voici les principaux éléments
qui ont servi 4 la constituer : 1° les mémoires
rédigés ou recueillis par Pierre Dupuy, pour les
ouvrages qu'il a publiés ou pour les missions
dont il fut chargé ; 2° les lettres adressées
aux fréres Dupuy et a plusieurs membres de leur
famille, notamment au président de Thou ; 3° les
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‘documents que Pierre Dupuy copia ou fit copier,
soit dans certains dépots d’archives, soit dans les
cabinets des hommes d’Etat et des amateurs; 4°
les documents qu’Antoine de Loménie lui oflrit
pour le récompenser de la peine qu’il avait prise
a diriger la formation de la collection de Brienne;
3 les piéces de lout genre qui furent données ou
vendues aux fréres Dupuy; 6° divers recueils des
fréres Pithou; 7° les papiers de Besly; 8° une
notable quantité de papiers de Théodore Godefroy ;
9° quelques portefeuilles de Peiresc; 10° quatorze
volumes légués a Jacques Dupuy par Luillier,
conseiller du roi au parlement de Metz. — Ce fut,
selon toute apparence, vers 1630 ou 1633, que
Pierre Dupuy commenca i mettre définitivement en
ordre les pic¢ces fugitives que depuis longues
années il s’était plu a sauver de la destruction. Il
les réunit en volumes et les décrivit dans un cata-
logue sur le frontispice duquel il traca cette devise :
Curiositas nihil recusat, atque interdum parva
etiam plurimi facit, et ad ea gressum sustinet que
ceeteri pro vilissimis passim calcant. Il avait classé
et inventorié 464 volumes quand la mort vint le
frapper, le 14 décembre 1631. Son frére, Jacques
Dupuy, prieur de Saint-Sauveur-lés-Bray, continua
le classement et le catalogue de la collection. Il
mourut le 17 novembre 1656. Le recueil des fréres
Dupuy, déja fort célébre, se composait de 798
volumes in-folio et de 39 volumes in-quarto ou in-
octavo. En mourant, Jacques Dupuy le légua a
M. de Thou, qui ne s¢ montra guére digne de
posséder un tel trésor. Il vendit la collection, en
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1680, au président Charron de Ménars, qui, aux
798 volumes classés et catalogués par les fréres
Dupuy, ajouta une suite d’environ 600 volumes,
savoir : 1° les 39 volumes de petit format, dont il a
déja été question et qui n’avaient pas encore été
définitivement mis en ordre ; 2° les recueils de Besly
et différentes correspondances que les Dupuy n’a-
vaient pas eu le temps de porter sur leurs cata-
logues ; 3° les manuserits que le président de
Ménars réussit a se procurer, et dont plusieurs furent
reliés A son chiffre et & ses armes. Le 10 avril 1720,
les filles et héritiéres du président de Ménars ven-
dirent la collection au procureur général Joly de
Fleury, qui la céda, le 10 juillet 1754, & la Biblio-
théque du roi. — Aprés cette vente, ’avocat
Pitorre fut chargé d’analyser pour Joly de Fleury
chacun des volumes de la collection Dupuy. Cette
compilation de Pitorre, qui porta sur les 436 pre-
miers volumes, remplit 35 volumes que la famille
Joly de Fleury céda & la Bibliothéque en 1836
(aujourd’hui n* 6502-6535 du fonds francais). —
Ily avait, en outre, une suite de 48 volumes in-
quarto, qui contenait la copie d’une partie des
pi¢ces renfermées dans 231 des tomes 17-776 de la
collection Dupuy; elle a été détruite, en 1871,
dans l'incendie de I’Hétel de ville de Paris.

Du Tervay (L’abbé). A la vente de ses livres, en
1787, la Bibliothéque du roi acquit 17 manusecrits.

Du TiLLer (Jean), greffier en chef du Parlement,
mort en 1616. Ses manuscrits furent acquis par
Gabriel Naudé pour le cardinal Mazarin.

Esnans (Luc Courchetet d’), mort le 2 avril 1776.



ci INTRODUCTION

Chargé d’examiner les dépdts publics des pays
occupés par ’'armée francaise dans les Pays-Bas
aprés les conquétes du maréchal de Saxe, il envoya -
A Paris des inventaires détaillés, d’aprés lesquels
Secousse nota les piéces bonnes a transcrire. Les
copies faites sous la direction de d’Esnans furent
plus tard mises a la Bibliothéque du roi avec un
double exemplaire des inventaires. Clamecy, chargé
de rédiger les tables de la . collection, déposa son
travail a une époque indéterminée, mais postérieure
a 'année 1764. La compilﬁtion de d’Esnans, con-
fondue avec des recueils du méme genre venues du
Cabinet des chartes, forme aujourd’hui les n> 408-
624 de la collection Moreau. D’Esnans travailla prin-
cipalement dans les archives de Bruxelles, de
Bruges, de Gand, de Namur et de Tournay. La
plupart des pi¢ces qu’il y a fait transcrire sont
modernes et sans grande valeur historique. — Une
autre mission avait été donnée en 1732 & Courchetet
d’Esnans : elle avait pour but le dépouillement et
la mise en ordre des archives du parlement de
Franche-Comté, Diverses copies se rattachant &
cette premiére mission de Courchetet d’Esnans, et
par conséquent relatives a la Franche-Comté, furent
acquises en 1772 pour le Cabinet des chartes et
forment aujourd’hui les n* 900-902 et 909-976 de
la Collection Moreau.

Estrees (L'abbé d’), archevéque de Cambrai,
mort en 1718, laissa & I’abbaye de Saint-Germain-
des-Prés une bibliothéque qui renfermait un certain
nombre de manuscrits, dont la Bibliothéque Natio-
nale s’est enrichie en 1793-1796.
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Estrées (Le maréchal d’), mort en 1737. En
1740, & la vente de ses livres, la Bibliothéque du
roi acheta 16 manuscrits.

Fauceer (Claude), président de la Cour des mon-
naies, avait recueilli beaucoup de manuscrits, qui’
se reconnaissent d’ordinaire aux notes dont ’auteur
avait chargé les marges. Plusieurs passérent dans la
bibliothéque des Petau. On en retrouve une ving-
taine dans les collections du Département des manus-
crits.

Faure (Antoine), docteur en théologie, mort en
1689. Par son testament, il pria Ch. M. Le Tellier,
archevéque de Reims, de choisir les livres de sa
bibliothéque qui seraient & sa convenance. Le prélat
usa de cette autorisation avec la plus grande dis-
crétion ; & peine toucha-t-il & 1a collection de ma-
nuserits, dont 276 volumes furent cédés, en 1701, &
la Bibliothéque du roi par I’héritier d’Antoine Faure.

Ficane (Abbaye de), au diocése de Rouen. Beau-
coup des manuscrits de ce monastére sont arrivés a
la Bibliothéque, aprés avoir fait partie du cabinet
des Bigot.

Feuiuants (Monastére des), a Paris. La biblio-
théque des religieux de cette maison a fourni au
Département des manuscrits 70 volumes, dont le
plus précieux est I'ancienne traduction des sermons
de saint Bernard.

Feveer pe Fonterte (Ch. M.), conseiller au parle-
ment de Dijon, éditeur de la Bibliothéque historique
de la France, mort en 1772. La collection de piéces
littéraires et historiques qu’il avait formée, en partie
a I'aide des papiers de Philibert de La Mare, et qui
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intéressait particuliérement la Bourgogne, se trou-
vait vers 1780 dans la bibliothéque du marquis de
Paulmy. Celui-ci, en échange de divers travaux de
La Curne de Sainte-Palaye, en céda au Cabinet des
chartes une partie considérable, qui passa en 1790
dans la Bibliothéque du roi. Ce que le marquis de
Paulmy avait conservé des collections de Fontette
se trouve aujourd’hui a la bibliothéque de I’Arsenal.

Fuanpre (Collection de). Denys Godefroy, nommé
garde des archives de la Chambre des comptes de
Lille, le 1t décembre 1668, fut chargé par Colbert
de lui copier des actes relatifs & I’histoire, aux
domaines et a ’administration de la Flandre. Aux
copies furent bientdt joints des documents origi-
naux : en 1671, Godefroy envoya, d’un seul coup,
108 registres de comptes, que le ministre avait
demandés. Telle fut 'origine de la Collection dite
des 182 de Colbert. — Voyez dans la Bibliothéque
de ’Ecole des chartes, année 1871, p. 249, un état
sommaire de ces 182 volumes, auxquels ont été
ajoutés, sous les n* 183-193, treize volumes de
picces originales relatives a la Flandre et a
PArtois. — En outre, Denys Godefroy fit passer a
Colbert une magnifique collection de chartes, qu’il
avait tirées, en 1678, de la citadelle de Gand. Ces
chartes font aujourd’hui partic des Mélanges de
Colbert.

Fieury (Abbaye de), au diocése d’Orléans. La
bibliothéque de cette maison, I'une des plus impor-
tantes de la France au moyen-age, a ¢té pillée et
dispersée au XVI° siécle. Les principaux débris en
ont été recucillis a Orléans, & Paris, & Berne ct a
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Rome. On a reconnu dans les collections de la
Bibliothéque Nationale une trentaine d’anciens
manuscrits qui en ont fait partie.

Frorivono (M. de), secrétaire de M. de Maurepas,
mort en 1754. Ses papiers furent achetés pour la
Bibliothéque. Il y avait environ 200 portefeuilles de
documents relatifs 4 I’histoire de Paris, a la pein-
ture, & la sculpture, & P’architecture et & la marine.
On n’a pas encore bien nettement reconnu quels
volumes du fonds francais ont été constitués avec
les papiers de M. de Florimond; il est probable que
les n™ 2545-2561 des Nouvelles acquisitions ont
cette origine.

Foix (Le collége de), 2 Toulouse. En 1680, le
prieur et les collégiats du collége de Foix, & Tou-
louse, cédérent 2 Colbert, moyennant 40 sous par
volume, environ 300 manuscrits ; c’était le dernier
débris de la bibliothéque de leur fondateur, le
cardinal Pierre de Foix, mort le 13 décembre 1464.
La bibliothéque du collége de Foix, qui avait eu
beaucoup d’importance au XVI® siécle, se composait
principalement des livres que les papes avaient
réunis dans leur palais d’Avignon pendant tout le -
X1V siécle. En 1408, quand Benoit XIII, forcé de
quitter la France, se sauva en Catalogne, ilemporta
avec lui et déposa dans le chiteau de Peniscola ce
qu’il put enlever du trésor, des archives et de la
bibliothéque du Saint-Siége. Le catalogue des livres
qui furent ainsi transférés & Peniscola remplit le ms.
latin 5156 A de la Bibliothéque Nationale. En 1424,
Gilles de Munos, proclamé pape sous le nom de
Clément VIII, se mit en jouissance de la succession
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de Benoit XIII, et la conserva jusqu’en 1429, date a
laquelle il se désista de toutes ses prétentions entre
les mains du cardinal de Foix. Pour prix de son
dévquement et de son habileté, le cardinal de Foix
parait avoir recu du pape Martin V les livres trouvés
au chiteau de Peniscola ; il les donna de son vivant
méme au collége qu’il avait fondé & Toulouse et qui
par négligence en laissa le plus grand nombre se
détruire ou se disperser  la fin du XVI° siécle ou au
commencement du XVIIe.

FontainesLeau (Bibliothéque de). Francois I*f ins-
talla dans son chateau de Fontainebleau, les collec-
tions de livres qu’il avait fait recueillir en France et
a Pétranger; il y fit porter en 1544 les 1890 volu-
mes, ou environ, dont se composait la librairie de
Blois. A la fin du régne de Charles IX, les collec-
tions de Fontainebleau furent transférées a Paris.

Fontanieu. Gaspard Moyse de Fontanieu, conseiller
d’Etat, intendant et contréleur général des meubles
de la couronne, avait réuni dans sa bibliothéque une
énorme quantité de piéces sur I’histoire et le droit
public de la France. Il vendit au roi toutes ses col-
lections, le 27 aout 1765. Sans parler des imprimés
et des estampes, il cédait : 1° les portefeuilles dans
lesquels il avait rangé, suivant1’ordre chronologique
et suivant I’ordre des matiéres, les analyses ou les
copies et quelquefois les -originaux d’environ cent
mille piéces relatives & I’histoire de France; 2° un
recueil de piéces fugitives, tant imprimées que ma-
nuscrites, en 366 volumes in-quarto, plus dix volu-
mes de tables (ce recueil est au Département des
imprimés); 3°les ouvrages qu’il avait composés et

~
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les papiers de ses intendances de Dauphiné et de
Parmée d’Italie, environ 192 volumes; 4° divers
manuscrits anciens ou modernes, au nombre de 266
volumes ou environ. Fontanieu conserva la jouis-
sance de ses collections jusqu’a la date de sa mort,
26 septembre 1767.

Fontenay (Abbaye de), au diocése d’Autun. En
1679, Bouchu, intendant de Bourgogne, se fit livrer
les manuscrits de cette maison. Il y en avait 46, qu’il
envoya aussitdt a la bibliothéque de Colbert.

Fonteneau (Dom). Voyez Poirou.

FonTteTTE. Voyez FEVRET.

Foucarvont (Abbaye de), au diocése de Rouen.
En 1682, Baluze tira de cette maison, pour la biblio-
théque de Colbert, une collection de 58 manuserits.
* Foucavut (Nicolas Joseph), comseiller d’Etat et
membre de I’Académie des inscriptions, mort le 7
février 1724. A Paris et dans les généralités de Mon-
tauban, de Poitiers et de Caen, dont il fut intendant,
Foucault recueillit un grand nombre de manuscrits,
qui ont été dispersés et dont beaucoup sont passés &
Pétranger. Le catalogue, qui en avait été dressé par
Galland, n’en a méme pas été conservé. Quelques
manuscrits de Foucault ont été recueillis a la Biblio-
théque, les uns en vertu d’une donation de I’abbé
de Rothelin, d’autres par suite d’échanges conclus
avec Cl. Gros de Boze. .

Foucquer (Nicolas), le surintendant. La biblio-
théque qu’il avait formée dans son chateau de Saint-
Mandé, comprenait, entre autres richesses : 1° une
collection d’buvrages imprimés et manuscrits relatifs
a I'lItalie, qui venait de Raphael Trichet Du Fresne;

.
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2° une collection de 3520 manuserits anciens, dont
beaucoup avaient fait partie de la bibliothéque de
Charles de Montchal, archevéque de Toulouse;
3° une collection de 332 manuscrits modernes,
copiés, avec plus d’élégance que de correction, sur
du papier de trés-grand format. La premiére col-
lection fut choisie en 1667 pour la Bibliothéque du
roi ; ladeuxiéme échut & Charles Maurice Le Tellier,
des mains duquel la Bibliothéque du roi la recut en
1700; la troisiéme passa, au moins en grande partie,
chez Le Ragois de Bretonvilliers. Dans le cours du
XVIII® siécle et au commencement du XIX®, la
Bibliothéque a recueilli, a diverses reprises, beau-
coup de volumes de cette troisiéme collection, qui
comprenait un double de la Collection de Brienne,
d’amples extraits des registres du Parlement et de
la Chambre des comptes, divers documents admi-
nistratifs et historiques. Il en existe un catalogue
publié en 1667 sous le titre de : Mémoire des ma-
nuscrits de la bibliothéque de M. Foucquet (in 12
de 62 pages).

Gaigat (L. J.), bibliophile, mort en 1768. Plu-
sieurs articles importants du catalogue de Gaignat
sont arrivés 4 la Bibliothéque, aprés avoir passé
dans les cabinets du duc de La Valliére et d’autres
amateurs de la fin du XVIII° siécle.

Gaignieres (Roger de), mort le 27 mars 1715,
L’admirable cabinet qu’il avait formé, et qui attestait
i la fois le goit, la science et I’ardeur au travail du
fondateur, comprenait des documents originaux
aussi bien que des copies; c’était une véritable en-
cyclopédie de I'histoirc de France. Parmi les colla-
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borateurs qui secondérent Gaigniéres danssa tache,
il convient de citer son valet de chambre Barthélemi
Remy, son dessinateur Boudan et plusieurs béné-
dictins de la congrégation de Saint-Maur. Gaigniéres
donna toutes ses collections auroi, le 19 février 1741
malheureusement, elles n’ont pas élé conservées
dans leur intégrité. Ce qui en subsiste suffit pour
assurer & I’auteur ’'un des premiers rangs sur la liste
des bienfaiteurs de la Bibliothéque. Voyez Le Cabi-
net des manuscrits, t. I, p. 335.

GaiL (J.-B.), conservateur des manuscrits grecs
et latins, de 1815 a 1829.

Gairon (Librairie de). Voyez plus haut Axgoisk.

GaLuanp (Antoine), orientaliste, mort en 17135, 11
légua ses manuscrits a la Bibliothéque du roi.

GaLanp (Auguste), généalogiste et feudiste, mort
vers 1645. Ses papiers furent recueillis dans la
bibliothéque de Séguier. ‘

GauLnyn (Gilbert), doyen des maitres des requétes,
mort en 1665. Les manuscrits de sa bibliothéque,
au nombre d’environ 600, furent acquis pour la
Bibliothéque du roi; la plupart étaient orientaux.

Genee. VYoyez Brocuor.

_ Grsvaes (Louis Potier, cardinal de), par un testa-
ment du 7 novembre 1736, légua sa bibliothéque a
I’abbaye de Saint-Germain-des-Prés. Elle renfermait
256 manuscrits, qui entrérent en 1795-1796 a la
Bibliothéque Nationale.

GevigNey (L’abbé de), garde du Cabinet des titres
de 1779 a 1784. Compromis dans le commerce
auquel donnaient lieu les parchemins de la Chambre
des comptes, et convaincu de négligence, sinon de
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malhonnéteté dans I’exercice de ses fonctions, il
dat quitter la Bibliothéque, et, rentré dans la vie
privée, il forma des collections qui depuis sont
entrées aux Archives du département de la Cote
d’0r.

Giueeat E Voisins, — La Bibliothéque Nationale a
recueilli beaucoup des manuscrits de ce magistrat,
qui s’étaient trouvés parmi les livres confisqués
révolutionnairement.

GRANDs-AuGuSTINS. Yoyez AUGUSTINS.

Grassg (Abbaye de la), en Languedoc. Plusieurs
manuscrits de cette abbaye sont arrivés a la Biblio-
théque du roi avec les collections de Le Tellier,
archevéque de Reims.

Grenier (Dom). Voyez Picarpik.

GrivpLoT, agent francais a4 Colombo. Les mss.
pilis qu’il avait rapportés de I'Inde furent acquis
en 1866 par la Bibliothéque.

Grurauyse (Le seigneur de la). Voyez Brucks
(Louis de).

Guenapeuc (Sébastien de), évéque de Saint-Malo,
offrit & Colbert, au mois de juin 1679, une collec-
tion de 97 manuscrits anciens.

Gugrarp (Benjamin), le restaurateur des études
diplomatiques en France au XIX® siécle, mort en
1854, conservateur du Département des manuscrits,
auquel il était attaché depuis 1821.

GuisLet (Abraham Charles), garde du Cabinet des
titres de 1720 a 1740 ou environ. 11 fondit dans les
collections de la Bibliothéque ses propres mémoires
généalogiques, et notammentles travaux qu’il faisait
en qualité de généalogiste de la maison d’Orléans,
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Guvenne (Charles de France, duc de), frére cadet
de Louis XI. De sa bibliothéque, qui devait étre
assez nombreuse, la Bibliothéque Nationale a
recueilli au moins une douzaine de manuscrits.

Guyon DE SARDIERE, bibliophile, dont le cabinet fut
acheté en bloc par le duc de La Valliére. Le cata-
logue de ses livres a été publié en 1759.

Haroy, conseiller au Chatelet. En 1678, dansla
succession de ce magistrat, il se trouva 143 manus-
crits, que Baluze acquit pour Colbert, moyennant
une somme de 500 livres.

Hartay (Famille de). Les manuscrits qui faisaient
Pornement de la bibliothéque de cette famille
avaient été, pour la plupart, recueillis et mis en
ordre par le procureur général Achille III, mort
le 23 juillet 1712. Son fils Achille IV les légua,
en 1716, A Louis-Germain de Chauvelin, sous la
condition que, si celui-ci mourait sans enfants et
descendants males revétus de charge de judica-
ture, la collection serait dévolue aux bénédictins
de Saint-Germain des Prés. En 1755, Chauvelin, non
content d’abandonner a ces religieux les volumes
dont il avait 'usufruit, y joignit nombre de manus-
crits qui lni appartenaient en toute propriété. Voyez
SAINT-GERNAIN.

Hase (C. B.), helléniste, conservateuy des manus-
crits grecs, mort en 1864, Il était entré & la Biblio-
théque en 1803,

HekrouvaL (Antoine Vyon, sieur d’), mort le 29 avril
1689, célébre par la libéralité avec laquelle il com-
muniquait aux savants les piéces de la Chambre des
comptes, donna plusieurs manuscrits anciens a 1’ab-
baye de Saint-Germain des Prés.
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Housseau (Dom). Voyez TouRAINE.

Hozier (D’). — Le cabinetde d’Hozier, qui aformé
le premier fonds du Cabinet des titres, avait été
créé par Pierre d’Hozier, juge d’armes de France,
mort en 1660, et par son fils, Charles d’Hozier, mort
en 1732. Ce dernier céda au roi, le 22 novembre
- 1717, moyennant une pension viagére, ses collec-
tions, qui comprenaient: 1° 160 grands portefeuilles,
remplis de piéces généalogiques classées alphabéti-
quement; 2° 75 volumes ou environ de documents
généalogiques ; 3° divers paquets detitres originaux ;
4" un double exemplaire de I’Armorial général; 3°
des mémoires et des lettres adressées a Pierre d’Ho-
zier ; 6° environ 873 volumes imprimés, dont beau-
coup étaient enrichis d’annotations manuscrites.
Clairambault, chargé de reconnaitre et d’inventorier
ces collections, les remit a la Bibliothéque du roi
le2 avril 1720. — Un second cabinet généalogique,
possédé par Ambroise-Louis-Marie d'Hozier fut acquis
par la Bibliotl?éque en 183%1; il consistait en 136
volumes, 165 cartons de preuves et 200 paquets
d’extraits de titres connus sous le nom de Carrés de
d’'Hozier. Le classement et la reliure de cette der-
niére collection sont poursuivis avec activité.

Huer (Pierre-Daniel), évéque d’Avranches, mort le
25 janvier 1721. Il 1égua sa bibliothéque & la maison
professe des Jésuites de la rue Saint-Antoine a Paris.
Lors delasuppression del’ordre des Jésuites, les héri-
tiers de Huet rentrérent en possession de ses livres;
mais I’'un d’eux, I’abbé de Charsigné en offrit un grand
nombre & laBibliothéque duroi. En 1838, dous acqui-
mes une certaine quantité de papiers de Huet, qui fai-
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saient partie du cabinet de feu M. Léchaudé d’Anisy.
La correspondance originale du savant prélat est pres-
que toute entiére chez lord Ashburnham; mais une
copie des lettres les plus importantes, préparée parM.
Léchaudé d’Anisy, en vue d’une édition, estconservée
chez nous sous les n* 15188-15190 du fonds fran-
cais.—Enfin, en 1874, nous avons di & la libéralité
de M.Baudement des recueils qui sont venus grossir
nos collections de papiers de Huet.

Humaver (Famille). Trois membres de cette
famille se sont disingués par leur gout pour les
livres : Jean Hurault, seigneur de Boistaillé, mort
en 1572, qui profita de ses ambassades & Constanti-
nople et & Venise pour recueillir des manuscrits
grees (1) ; — Philippe Hurault, comte de Chiverny,
garde des sceaux, mort en 1599 ; — et le fils de
celui-ci, Philippe Hurault, évéque de, Chartres. A
la mort de ce prélat, le Conseil d’Etat décida que
tous ses manuscrits seraient portésa laBibliothéque
du roi, et que le prix en serait payé aux héritiers
d’aprés I'estimation de quatre experts. La collec-
tion renfermait un peu plus de 400 volumes, dont
130 étaient en grec; ils furent estimés 412000
livres.

Jacosins de la rue Saint-Honoré (Couvent des), a.
Paris. Il a fourni & la Bibliothéque Nationale un
certain nombre de textes orientaux et environ 120
volumes, dont les plus curieux sont formés de

(1) Le catalogue des mss. grecs de Jean Hurault a été publié, d'aprés
loe ms. 360 de Berne, par K. W. Mueller: Katalog der yrischischen
Bibliothek des franscssischen Gesandten in Venedig Johannes Bois-
taillier ; Rudolstadt, 1852. In-4° de8 p. '

I v
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piéces de la correspondance du cardinal de Noailles
et de son frére I’évéque de Chélons.

Jacosins de la rue Saint-Jacques (Couvent des), a
Paris. De cette maison, dont la bibliothéque avait
été si florissante au XII* et au XIV* siécle, le
Département des manuscrits n’a guére tiré qu’une
soixantaine de volumes.

- Jaurt, neveu de Blondeau de Charnage, adonné
comme son oncle aux travaux généalogiques, céda
a la Bibliothéque des collections de piéces originales,
en {777 et en 1780. La principale forme les n*
26300-26308 du fonds francais.

JEsuites. Les manuscrits que les Jésuites avaient
réunis dans leurs bibliothéques ont été misérable-
ment dispersés. On les reconnait d’ordinaire a la
mention : « Paraphé au désir de I'arrest du 3 juillet
1763, » quisest inscrite sur 'un des premiers
feuillets. — Voyez plus haut, au mot CrErmonT,
quelques détails sur les manuscrits de la plys
célébre bibliothéque des Jésuites, celle du collége
de Clermont. — De la bibliothéque de la maison
professe de la rue Saint-Antoine, & Paris, nous
avons recueilli un certain nombre de manuscrits de
Pierre-Daniel Huet.

* Jory pE FLeury (Famille). La partie la plus con-
sidérable des papiers dc cette famille fut acquise
pour la Bibliothéque en 1836. Dans cette collection,
d la formation de laquelle ont contribué les cabi-
nets de Verthamon, de La Reynie et ‘de Bignon,
premier président au grand Conseil, sc sont trouvés
quelques manuscrits anciens et une masse énorme
de documents administratifs et judiciaires du XVIIf*
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siécle. On peut évaluer & environ 23500 le nombre
des volumes qui pourront étre constitués avec ces
papiers. Environ 2000 sont dés a présent reliés. —
Un certain nombre de volumes du cabinet de Joly
de Fleury ont été cédés en 1862 par les Archives a
la Bibliothéque.

JuLien  (Stanislas), sinologue , conservateur-
adjoint des livres chinois, de 1840 a 1873.

La Counr (L’abbé de), garde du Cabinet des titres,
depuis 1740 ou environ jusqu’en 1779. Secondé par
Aubron, son commis, il fit des classements considé-
rables ; en dehors de la collection constituée par
Clairambault avec les mémoires de d’Hozier et
quelques généalogies de Gaigniéres, il constitua une
premiére série de titres originaux, série d’une in-
comparable richesse, pour la formation de laquelle
il n’hésita pas & dépecer des centaines de volumes,
et notamment beaucoup des recueils méthodiques
de Gaignié¢res. L’abbé de La Cour avait formé,
pour son propre compte, un cabinet renfermant
environ 129,600 piéces; il le céda a la Bibliothé-
que du roi en 1763. °

Lacroix (Jean-Francois), orientaliste et voyageur,
qui, en 1673 et 1674, expédia d’Alep deux caisses
de livres arabes.

La Mare (Philibert de), conseiller au parlement
de Bourgogne, mort le 16 mai 1687. Sabibliothéque
était citée comme une des curiosités de Dijon; il ¥
avait recueilli des mss. aunciens, -des piéces tirées de
diverses archives de Bourgogne, les travaux du P.
Jacques Vignier et une partie des papiers de Sau-
maise. Aprés la mort de Philippe de La Mare, fils de
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Philibert, la bibliothéque fut achetée par un libraire
de Paris, qui céda les manuscrits, pour 3500 livres,
a un libraire de Hollande ; mais le régent ne voulut
pas les laisser passer a ’étranger ; il désintéressa le
libraire hollandais, et fit entrer A la Bibliothéque du
roi les mss. de Philibert de La Mare, au nombre
d’environ 630. Les correspondances et les feuilles
volantes du cabinet de ce savant bibliophile étaient
restées en dehors du marché; la meilleure partie
en échut & Fevret de Fontette, puis au marquis de
Paulmy, qui la céda par échange au Cabinet des
chartes, d’ou elle arriva en 1790 a la Bibliothéque.

LaxoieNon (Le chancelier de). Les manuscrits de
sa bibliothéque ont été dispersés; mais nous en
avons, a diverses reprises, recueilli un assez grand
nombre. C’est de 13 qu’est venu un volumineux
recueil d’extraits des registres du Parlement,
acquis vers 1801 du libraire Maginel, et qui forme
la principale partie de la collection connue
chez nous sous la dénomination de Collection du
Parlement.

LanceLor (Antoine), inspecteur du Collége royal
et membre de I’Académie des inscriptions, mort en
1740. De son vivant, en 1733, il se dépouilla en
faveur de la Bibliothéque du roi, des collections
manuscrites qu’il avait formées. Elles consistaient :
1°en 206 manuscrits, la plupart anciens, et dont
plusieurs devaient venir d’un chiteau de Bretagne;
2° en 500 portefeuilles ou environ, remplis de notes,
de copies, de documents originaux et de piéces im-
primées, sur l'histoire, le droit public, les institu-
tions, les généalogies et la littérature. Les porte-
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feuilles furent mis au Département des imprimés; ’
on en a retiré, il y a une vingtaine d’années, toutes
les piéces imprimées, pour les fondre dans les diffé-
rentes séries du Département ; le reste a été trans-
féré au Département des manuscrits, et forme au-
jourd’hui une collection de 189 volumes, dont M. de
Wailly a dressé le catalogue.

Lancrts (L. M.), orientalisge, conservateur des
manuscrits orientaux, mort le 28 janvier 1824.

Lancuenoc (Collection de). Les papiers des histo-
riographes de Languedoc, dom Vaisséte et dom De
Vie, avec ceux de leurs continuateurs, dom Bourotte,
dom Soulaire et dom Malherbe, cédés en 1823 4 la
Bibliothéque par dom Malherbe, forment aujour-
d’hui les n 1-191 de la Collection de Languedoc.
On y a ajouté, sous formed’appendice, huit volumes
cotés 192-199, remplis de titres originaux acquis a
diverses époques. Voyez dans la Bibliothéque de
PEcole des chartes, année 1871, p. 256, un état
sommaire de la Collection de Languedoc. — Il a été
question plus haut, au mot Doar, d’une autre collec-
tion de piéces sur le Languedoc.

Lantin (La famille), de Dijon, céda, vers 1736, a
la Bibliothéque du roi un certain nombre de manus-
crits, dont plusieurs venaient de Saumaise.

LA Porte (Charles-Armand de), duc de Mazarin,
fit remettre & Colbert, vers 1666, une collection de
75 manuscrits. On les reconnait aisément, dans le
fonds latin et dans le fonds francais, aux titres qui
ont été tracés par une belle main italienne.

La Porte pu Taen (Fr. J. G.), conservateur des
manuscrits grecs et latins, de 1795 a 1815, — Ce
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savant est surtout connu par la mission qu’il remplit
4 Rome, de 1776 a 1786, et qui, entre autres résul-
tats, nous a valu une collection a peu prés compléte
des lettres de papes relatives 4 la France, depuis
Innocent III jusqu’a Boniface VIII; le travail de La
Porte du Theil, destiné au Cabinet des chartes, se
trouve compris dans la Collection Moreau.

La Ravanigre (Levesque de). Voy. CHAMPAGNE.

Larcuer (P. H.), helléniste, mort en 1812. Ses
papiers furent déposés  la Bibliothéque en 1817.

La Vauerte (Famille Planelli de). Laurent Planelli
de La Valette (1644-1718) avait recueilli dans son
cabinet, & Lyon, beaucoup de manuscrits relatifs a
I’histoire du Lyonnais, du Forez, du Beaujolais, de
la Dombes et de la Bresse. Son petit-fils, Laurent
Planelli de Maubec (1707-1792) augmenta la collec-
tion, qu’il transféra partie dans son chéteau de
Thorigny prés Sens, partie dans son hétel de Paris.
Le tout fut confisqué en 1794. La plupart des
manuscrits trouvés a Paris arrivérent a la Biblio-
théque Nationale; ceux du chiteau de Thorigny ont
été dispersés. )

La Varuiere (Le duc de), mort le 16 novembre
1780, le plus célébre bibliophile du XVIII® siécle.
Sa bibliothéqne, également riche en imprimés et
en manuscrits, et dans laquelle vinrent se fondre
des collections considérables, telles que le cabinet
d’Honoré d’Urfé et celui de Guyon de Sardiére, fut
divisée, aprés sa mort, en deux parts : ’une, dont
le catalogue parut en 1783, en trois volumes in-8°,
fut vendue aux enchéres en 1784 ; I'autre, dont le
catalogue, imprimé en 1788, remplit six volumes
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in-8°, fut achetée en bloc par le marquis de
Paulmy et a formé le noyau de la bibliothéque de
PArsenal. A la vente de 1784, la Bibliothéque du
roi put acquérir 253 manuscrits.

Lesrer, intendant de Provence au commence-
ment du XVIII® siécle. Ses papiers, acquis en 18335,
forment les n 8820-8952 du fonds frangais.

Licaaunk p’Anisy. En 1839, la Bibliothéque acheta
170 volumes ou portefeuilles choisis dans le cabinet
de cet antiquaire. Ils étaient surtout composés de
documents relatifs & la Basse-Normandie et & la vie
et aux ouvrages de Huet, évéque d’Avranches.

Lecranp (L’abbé Joachim), mort le 1 mai 1733.
Beaucoup de ses papiers ont été incerporés dans les
collections de Clairambault. Le recueil de piéces
qu’il avait formé sur le régne de Louis XI fut acquls
en 1741 pour la Bibliothéque du roi.

Le LaBoureur (Jean), historien, mort en 1673. Ses
papiers passérent dans le cabinet de Clairambault.

Le Masce (Michel), prieur des Roches, chantre de
Paris et secrétaire du cardinal de Richelieu. En
1646, il donna sa bibliothéque a la Sorbonne ; elle
renfermait au moins une trentaine de manuscrits.

Levor (J. Ch. P.), lieutenant général de police,
fut bibliothécaire du roi, de 1783 a 1790.

LéoNarp DE SaINTE-CATHERINE (Le P.), religieux du
couvent des Petits-Péres. A la fin du XVII® et au
commencement du XVIII® siécle, il forma ou acheta
un assez grand nombre de recueils intéressants,
dont la Bibliothéque Nationale s’enrichit au moment
de la Révolution.

LE Racois. Voyez BRETONVILLIERs,
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Lesping (L’abbé), mort le 11 mars 1831. Voyez
PriGorp.

Le Teruier (Camille), généralement connu sous le
nom de ’abbé de Louvois, maitre de la librairie et
garde de la Bibliothéque du roi depuis avril
1684, mort le 5 novembre 1718, a I'dge de 43
ans. Il 1égua & la Bibliothéque tous ses manuscrits,
venus en grande partie de son grand’pére, le chan-
celier Michel Le Tellier, et de son oncle Charles-
Maurice Le Tellier, archevéque de Reims. Ce legs
. porta sur plus de 300 volumes et sur un grand
nombre de documents du XVII® siécle, renfermés
dans 36 portefeuilles et dans 61 liasses.

Le Teiuien * (Charles-Maurice), archevéque de
Reims, mort en 1710. Dans les vingt derniéres
années du XVII® siécle, il prit une part trés-active
a Padministration de la Bibliothéque du roi, qui
avait alors pour garde le jeune abbé de Louveis,
son neveu. A la fin de I'année 1700, il se dépouilla,
au profit du roi et du public, de la riche collection
de manuscrits qu’il avait formée et qui contenait 13
volumes orientaux, {1 mexicain, 111 grees, 306
latins, 33 francais et 46 italiens ou espagnols. Le
prélat ne garda par devers lui que 38 manuscrits
liturgiques, qui entrérent a la Bibliothéque du roi en
1710. Les principales sources auxquelles Le Tellier
avait puisé les éléments de ses collections étaient
les bibliothéques de Nicolas Foucquet, d’Antoine
Faure et de Moreau, les abbayes de Saint-Martin
de Tournai et de Saint-Amand.

Levrier (Ant. Jos.), mort en 1823. Les matériaux
qu’il avait réunis sur histoire du Vexin et qu'il
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offrit en 1818 a la Bibliothéque, forment une collec-
tion de 79 volumes, connue sous le nom de Collec-
tion du Vexin.

Levper. Voy. PEriGorp.

Ladte (Nestor), égyptologue, mort en 1842. Ses
papiers, relatifs & I’exploration de I’Egypte, acquis
pour la Bibliothéque, ont été réunis a ceux de
Champollion.

Lisrairie (Chambre syndicale de la). Les archives

de cette corporation, trés-importantes pour I’histoire -

littéraire des deux derniers siécles, furent envoyées
4 la Bibliothéque Nationale le 2 avril 1804. Les
registres et les documents qui les composaient
forment aujourd’hui les n* 21813-22060 du fonds
francais.

Lisai (Guillaume), mathématicien et bibliephile,
condamné en 1830 pour des soustractions de livres,
de manuscrits et d’autographes commises a la
Bibliothéque Nationale et dans divers dépdts publics.
La principale collection de manuscrits qu’il avait
formée a été vendue par lui, en 1847, a lord
Ashburnham. Divers documents qui avaient été
saisis chez Libri et qui étaient acquis au domaine de
I’Etat ont été incorporés en 1875 dans les collec-
tions du Département des manuscrits.

Luorente (J. A.). Ses papiers relatifs & I'histoire
de l’inquisition, acquis en 1821, forment les n* 74-
91 du fonds espagnol.

Loxgnie. Voyez Brienxe.

Lorraine (Collection de). La partie la plus considé.
rable de cette collection, composée de 1036 volymes,
est un démembrement du Trésor des chartes de Lor-
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raine. En 1697 et 1698, Honoré Caille du Fourny,
classa et inventoria les titres des duchés de Lorraine
- et de Bar qui avaient été portés en 1672 a la citadelle
de Metz. En 1737, Lancelot fut envoyé a Nancy pour
compléter I’ceuvre de Caille du Fourny. Aprés un tra-
vail de trois ans, pressé de revenir a Paris, il fit or-
donner par le ministre le transport a la Bibliothéque
du roi des parties du Trésor des chartes qu’il n’avait
pu soumettre sur place 4 un examen assez approfondi.
Telle a été, au mois d’aott 1740, I’origine de la Col-
lection de Lorraine, dont un état sommaire a été
publié dans la Bibliothéque de I'Ecole des chartes,
année 1871, p. 259. On peut distinguer dans cette
collection trois séries distinctes : la premiére (n™ 1-
723) se compose de mémoires et de titres originaux
tirés pour la plupart du Trésor des chartes de Lor-
raine ; la deuxiéme série (n* 726-970) comprend les
papiers du prince de Vaudémont, fils de Charles IV,
se rapportant principalement aux campagnes d’Italie
de la guerre de la Succession ; danslatroisiéme série
(n™ 971-984) sont réunies des chartes originales,
acquises a diverses époques et venant la plupart
d’établissements ecclésiastiques de la Lorraine.

Louvois (L’abbé de). Voyez Le TeLLIER.

Louvee (Cabinet du roi au). Sous le régne de
Henri IV, se forma, dans le Palais du Louvre, un
cabinet renfermant des livres dont le roi avait per-
sonnellement besoin et des curiosités de tout genre
qui pouvaient fournir a la cour d’agréables distrac-
tions. Ce cabinet prit un certain développement sous
les régnes de Louis XIII et de Louis XIV; on y mit
d’anciens manuscrits ornés de peintures, notamment
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ceux qui venaient de la librairie du cardinal d’Am-
boise, et beaucoup d’ouvrages présentés au roi ou
composés en son honneur. L’abbé Bignon ayant fait
réunir en 1720 & la charge de bibliothécaire du roi
la charge de garde de la librairie du cabinet du
Louvre, il ne lui fut pas difficile d’obtenir le trans-
port a la Bibliothéque du roi des manuscrits déposés
au cabinet du Louvre. Le versement s’en fit & plu-
sieurs reprises en 1723, en 1726 et en 1732.

Lucas (Paul), voyageur, mort en 1737. A trois
reprises différentes, en 1708, en 1714 et en 1723,
il enrichit la Bibliothéque de manuscrits orientaux,
qu’il avait recueillis dans le Levant.

Lvon (Manuscrits de). En 41794, ’administration
de Ville-Affranchie, c’est-a-dire de Lyon, expédia &
la Bibliothéque Nationale une trentaine de manus-
crits qui avaient appartenu au chapitre. de Lyon, au
collége de la méme ville, au couvent des Cordeliers
et & celui des Augustins.

Macueree (Dom). Yoyez Lancuepoc.

MaresTe D’ALGE (Antoine de), avocat général a la
cour des aides de Normandie, mort en 1672,
avait formé une collection de manuscrits, dont plu-
sieurs venaient des abbayes de Mortemer et de
Fécamp. Au mois d’octobre 1677, son fils, M. de
Mareste, conseiller au parlement de Rouen, en offrit
54 a Colbert, par I’entremise du premier président
Pellot. ’

Mausec. Voyez LA VALETTE.

Mauvcerarp (J. B.), ancien bénédictin, fut, a partir
de I’année 1801, chargé par le gouvernement fran-
cais de recueillir des livres, des manuscrits et dcs
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chartes dans les provinces rhénanes. La piéce de la
Bibliothéque dans laquelle ces documents furent en-
treposés jusqu’en 1813, date des restitutions faites
aux puissances étrangéres, recut le nom de Salle Mau-
gérard. Danslasuite, on désigna, sous le nom de fonds
deMaugérard, une collection de manuscrits de toute
espéce, déposés dans cette salle, et qui plus tard
ont été incorporés dans le fonds latin et dans le fonds
francais.

Mazarin (Le cardinal). La magnifique bibliothéque
de ce grand ministre, dispersée en 1652, et recon-
stituée peu aprés avec un entier succés, fit partie de
la dotation du collége des Quatre nations. Mais un
arrét du Conseil, du 12 janvier 1668, détermina
les conditions d’un échange, qui eut pour résultat
d’attribuer a la Bibliothéque du roi 2136 manus-
crits, trouvés dans les collections du cardinal.

Mepicis (Catherine de). La bibliothéque de cette
reine était surtout remarquable par une collection
de manuscrits grecs, qui avait primitivement appar-
tenu au cardinal Nicolas Ridolfi, neveu du pape
Léon X. A la mort du cardinal (1 350), cette collection
avait été acquise par le maréchal Pierre Strozzi, et
celui-ci ayant été tué au siége de Thionville le 20
juin 1558, la reine, dont il était proche parent, trou-
vabon de s’approprier ses livres. Au commencement
du régne de Henri IV, les manuscrits de Catherine
de Médicis furent réclamés par les créanciers de la
reine, pour servir de gage a leurs créances; mais le
maitre de la librairie, le président de Thou, secondé
par Pierre et Frangois Pithou, obtint des lettres pa-
tentes et des arréts du Parlement, en vertu desquels
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cette précieuse collection de manuscrits fut définiti-
vement réunie a la Bibliothéque du roi en 1599. Il
en existe plusieurs anciens inventaires, dont I'un,
de I'année 1589, fait partie de 1'/nventaire des
meubles de Catherine de Médicis, publié par Edmond
Bonnaffé (Paris, 1874, in 8°).

Méon (D. M.), employé au Département des
manuscrits, de 1807 a 1829. Les catalogues qu’il a
rédigés rendent encore de grands services.

Meior (Anicet), membre de P’Académie des
inscriptions, garde des manuscrits depuis 1744,
mort le 20 septembre 1739. Il eut I’honneur
d’achever la publication du catalogue des manus-
crits orientaux, grecs et latins,  préparée et com-
mencée par son prédécesseur I'abbé Sevin.

MenteL (Jacques), médecin parisien. Sa biblio-
théque, composée de 10,000 volumes, dont 136
manuscrits, fut achetée en 1670 pour la Biblio-
théque du roi. Elle venait en partic de Jean Pas-
serat et de Jean Grangier.

Mgrc: (Les Péres de la), & Paris. La bibliothéque
de ces religieux ne mériterait pas d’édtre citée ici, si
elle n’avait pas donné son nom a un de nos fonds,
qui, composé seulement de trois volumes, ne
devait avoir qu’une existence éphémére.

Mesugs (Famille de). Cette famille, qui, pendant
prés de deux siécles, tint une place si considérable
dans les annales judiciaires et diplomatiques de la
France, a possédé une grande bibliothéque, dont la
formation et les accroissements furent dus principa-
lement & Henri de Mesmes, conseiller d’Etat, mort
en 1396, et a son fils, Jean-Jacques de Mesmes,
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seigneur de Roissy, conseiller d’Etat, mort en 1642.
Claude de Mesmes, comte d’Avaux, I’enrichit de
I’'immense collection de ses négociations. La biblio-
théque des de Mesmes tomba en décadence a la fin
du XVII* siécle. Des libraires-en acquirent ume
portion considérable, qu’ils fondirent avec les livres
de Bigot. C’est ainsi que, parmi les manuscrits de
Bigot achetés en 1706 par la Bibliothéque du roi,
se trouvérent plusieurs manuscrits de la famille de
Mesmes. En 1731, M™ de Lorge et M™: d’Ambre,
filles et héritiéres du dernier comte d’Avaux, possé-
daient encore 642 manuscrits de leurs ancétres;
elles les cédérent au gouvernement pour une
somme de 12000 livres. Deux parts en furent
faites : I'une, composée de 413 volumes, fut attri-
buée a la Bibliothéque du roi; le reste, comprenant
des dépéches et des papiers d’Etat, fut mis au
dépot des affaires étrangéres.

Merz (Cathédrale de). En 1675 et 1676, les
chanoines de Metz offrirent a Colbert une quinzaine
de manuscrits, et notamment la bible et le psautier
de Charles-le-Chauve. — En novembre 1802, le
bibliothécaire de Metz, conformément aux instruc-
tions duministre de l'intérieur, envoya a la Biblio-
théque Nationale seize manuscrits ; la plupart
étaient des livres liturgiques, remarquables par le
luxe des couvertures.

Mizeray (Francois Eudes de), P'historien. Ses
papiers furent portés & la Bibliothéque du roi le 18
octobre 1683.

Mian (Les ducs de). Voyez plus loin, au mot
PaviE, ) :
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Miun (A. L.), antiquaire, mort en 1818. Ses
papiers archéologiques furent achetés en 1821 par
la Bibliothéque, qui recut, en 1826, la correspon-
dance de ce savant. Le tout remplit aujourd’hui 185
volumes, n°* 24528-24712 du fonds franeais.

Minas (Minoide). Ce savant, chargé a plusieurs
reprises de missions littéraires en Orient, rapporta
de ses voyages une grande quantité de manuscrits
grecs, dont quelques-uns furent déposés a la Biblio-
théque en 1842 et 1844, et dont plusieurs autres, au
nombre d’environ 80, furent acquis en 1864.

Misies (Couvent des). Le Département des
manuscrits en a recueilli 111 volumes, générale-
ment modernes et peu intéressants.

Missions ETRANGERES (Séminaire des). Des 423
volumes que le Département des manuscrits a tirés
de cette maison, et qii presque tous se composent
de documents modernes, beaucoup viennent du
cabinet de Christophe Duplessis, baron de Montbard,
légué en 1671 au séminaire des Missions
étrangéres.

Moissac (Abbaye de). De ’ancienne bibliothéque
de cette abbaye il subsistaiten 1678 un peu plus de
cent manuscrits, dont I'importance fut reconnue
par I’abbé de Foulhiac, chanoine de Cahors, et par
Foucault, intendant de Montauban. Les chanoines
de Moissac les offrirent a Colbert, qui leur donna,
enretour, des ornements d’'une valeur de 1200 livres.
Cette collection de manuscrits devint bientdt célébre,
par suite d’'une découverte de Baluze, qui exhuma
d’un ms. de Moissac le traité des morts des per-
sécuteurs, attribué a Lactance. — En 1682,
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Foucault envoya & Paris quelques piéces anciennes
tirées du chartrier de Moissac; les plus importantes
furent gardées par Baluze, pour son propre cabinet.
Voyez Le Cabinet des manuscrits, t. I, p. 518, et
t. 11, p. 440.

Mok (Mathieu). Des manuscrits, et notamment des
papiers d’Etat, qui avaient fait partie du cabinet de
Mathieu Molé paraissent avoir été vendus, en 1666,
a Colbert par Francois Molé, abbé de Sainte-Croix
de Bordeaux. Par 1 s’explique la présence de nom-
breux papiers de Mathien Molé dans différents
volumes des Cinq cents de Colbert.

MontcuaL (Charles de), archevéque de Toulouse,
mort en 1651. Ses manuscrits, dont le catalogue a
été publié par Montfaucon (1), furent achetés, an
plus tot en 1655, par Nicolas Foucquet. Echus, aprés
la disgrdce du surintendant, & Charles Maurice Le
Tellier, ils se trouvérent compris presque tous dans
la donation que celui-ci fit de ses manuscrits 4 la
Bibliothéque du roi en 1700.

Montxonr (M. de), maitre des requétes. Une suite
de 67 manuscrits anciens qui lui avaient appartenu
fut acquise en 1682 pour Colbert.

Moreau (J. N.), historiographe de France, fonda-
teur et directeur du Cabinet des chartes, mort en
1804. Voyez au mot CABINET DES CHARTES.

Moreau (Nicolas), seigneur d’Auteuil, bibliophile,
dont la devise était A Pamy son ceeur. Ses manus-
crits ont été dispersés ; plusieurs nous sont arrivés
par 'intermédiaire de Le Tellier, archevéque de
Reims. )

(1) Bidbliotheca bidliothecarum, t. II, p. 896.
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Morer bpE Tuoisy (Louis-Francois), lieutenant
général au bailliage et siége présidial de Troyes,
forma, au commencement du XVIII® siécle, une
collection d’environ 60,000 picces fugitives, les
unes imprimées, les autres manuscrites, qu'il
distribua en 646 volumes, savoir : 161 pour les
matiéres ecclésiastiques, 90 pour les matiéres
historiques, 10 pour les belles lettres et 383 pour
le droit public et civil. Il les offrit au roi le 10
juillet 1723 et en fit imprimer un catalogue abrégé,
en {6 pages in-4°. Le recueil Morel de Thoisy est
resté au Département des imprimés. J'indiquerai
dans le présent inventaire les principaux . articles
manuscrits qui s’y trouvent compris.

Les documents fort nombreux que le méme Morel
de Thoisy avait rassemblés sur [I’histoire de la
Champagne, et en particulier sur I'histoire de la
ville de Troyes, sont fondus dans la collection de
picces .su;' la Champagne qui nous est venue des
Bénédictins. Voyez plus haut, au mot CHAMPAGNE.

Morec pe Vinoe (Cabinet de). La plupart des ma-
nuscrits de ce cabinet furent acquis pour la Biblio-
théque en 1823.

MortexarT (Le duc Casimirde), en 1819, céda ala
Bibliothéque une collection d’environ 227 volumes,
tous modernes, la plupart relatifs aux négociations
diplomatiques, a I’administration du royaume, a
I’état de la maison du roi et aux grands procés cri-
minels. Une notable partie de la collection vient de
la famille Phélypeaux. .

Mortener (Abbaye de), au diocése de Rouen. En
1677, la bibliothéque de Colbert s’enrichit de 60

I IX
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manuscrits qui venaient de cette abbaye. Une partie
des manuscrits que M. de Mareste, de Rouen, offrit a
Colbert avaient la méme erigine.

Moucher (Georges-Jean), auxiliaire de La Curne de
Sainte-Palaye et de Bréquigny, employé au Dépar-
tement des manuscrits, mort en 1807. Ses papiers,
acquis en 1807, ont été réunis aux papiers de Sainte-
Palaye, dont ils étaient I'indispensable complément ;
ils forment aujourd’hui les n>* 1677-1734 de la Col-
lection Moreau.

Mouvins (Librairie de). En 1523, lorsque Francois I**
mit la main sur les biens du connétable de Bourbon,
il ne manqua pas de comprendre dans la confiscation
la librairie de Moulins. Il avait fallu prés de deux
siécles pour former cette magnifique collection, et
huit générations de princes avaient réuni leurs efforts
pour mettre la librairie de Moulins a la hauteur du
rang que la maison de Bourbon tenait en France.
J’ai reconnu a la Bibliothéque Nationale 86 manus-
crits qui ont cette origine. Voyez le Catalogue de
la bibliothéque des ducs de Bourbon, par Le
Roux de Lincy (Paris, 1830, 8"), et le Cabinet des
manuserits, t. I, p. 163.

‘Narces (Bibliothéque de). Les princes aragonais
qui régnérent & Naples au XV siécle sont & bon
droit comptés parmi les plus actifs promotcurs de
la Renaissance. Leur bibliothéque tenait I'un des
premiers rangs parmi les dépots littéraires de I'lialie.
Alphonse I* le Magnanime (1455-1438) ethrdinaqd
I (1438-1494) achetérent beaucoup de manuscrits
et firent travailler les plus habiles copistes et les
meilleurs enlumineurs des différents pays de I’Eu-
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rope. Une notable partie de leur bibliothéque tomba
en 1495 au pouvoir de Charles VIII, qui la fit porter
en France; une autre fut vendue par le roi Frédéric
III au cardinal d’Amboise, qui la déposa dans son
chateau de Gaillon. On compte au}ourdfhui A la Bi-
bliothéque Nationale prés de 300 manuscrits qui
viennent de la librairie des rois de Naples; la plu-
part sont d’une exécution remarquable. Voyez le Ca-
binet des manuscrits, t. I, p. 217.

Narsonne. En 1680, le cardinal de Bonzi, arche-
véque de Narbonne, offrita Colbert les manuscrits du
chapitre de Saint-Just; il lui envoya également les
anciennes bulles du chapitre de Saint-Paul.

Nauok (Gabriel), bibliothécaire du cardinal Barbe-
rini, de Mazarin et de la reine de Suéde, mort en
1653. Sa Bibliothéque, qui renfermait de bons ma-
nuscrits, fut incorporée dans celle de Mazarin.

Navaree (Collége de). La Bibliothéque n’a regu,
au moment de la Révolution, que 124 manuscrits du
collége de Navarre. C’était environ la huitiéme par-
tie des collections de cette maison, qui avaient joui
d’une réputation méritée du XIV* au XVIII* si¢cle.

Nenours (Jacques d’Armagnac, duc de), exécutéle
4 aoit 1477. Ce prince, 'un des plus magnifiques de
son temps, avait, dans les chateaux de Castres et de
Carlat, deux librairies splendides, dont la Biblio-
théque Nationale a recueilli plus de 60 manuscrits.
Ces volumes, qui sont, pour la plupart, des chefs-
d’ccuvre de calligraphie et de peinture, se recon-
naissent principalement & des notes écrites par le
prince ou par ses clercs, a des armes peintes sur les
frontispices, et a un groupe de douze lettres tracées
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dans les encadrements ct sur les tranches de facon
a former la devise Fortune d’amis.

NoamLes (Famille de). Les papiers de cette famille,
confisqués révolutionnairement, se trouvérent par-
tagés en deux lots. L’un fut envoyéalaBibliothéque
Impériale, en 1807, par Ripaut, bibliothécaire de
I’empereur; Pautre fut recueilli & la bibliothéque
du Louvre et a été détruit dans I'incendie de 1871.
— Voyez encore Jicosins de la rue Saint-Honoré.

NoaiLLes (Le maréchal de). En novembre 1740 il
céda environ 200 manuscrits, la plupart anciens et
remarquables : plusieurs paraissent avoir été rap-
portés des provinces septentrionales de I’Espagne;
d’autres avaient été rassemblés dans le diocése de
Chalons par I’évéque J. B. L. Gaston de Noailles,
mort en 1720. Apres cette cession, le maréchal con-
servail encore par devers lui beaucoup de piéces
importantes. En 1749, il remit & la Bibliothéque les
mémoires originaux de Louis XIV, eten 1756 il v
envoya une volumineuse collection de manuscrits,
la plupart modernes, qui, aprés avoir été indiment
considérés comme une suite de la Collection des
Dupuy, sont aujourd’hui classés sous les n°* 6367-
6416 du fonds francais.

Nok (Abbaye de la), au diocése  d’Evreux. On
ignore comment Colbert se procura un nombre
assez considérable de manuscrits de cette abbaye.
Plus de vingt volumes ayant cette origine, et venus,
tous de la bibliothéque de Colbert, ont été reconnus
lans nos fonds latin et francais.

Notre-Dave (Fonds de). Cette dénomination
vapplique a une collection de 501 manuscrits, que
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les chanoines de Notre-Dame de Paris offrirent a
Louis XV le 24 avril 1756. Ces manuscrits ont
presque tous une grande valeur : avec les derniers
restes de la bibliothéque qui s’était formée au
moyen age par les libéralités des évéques et des
membres du chapitre, on y trouvait les précieux
manuscrits que le chantre Claude Joly avait rassein-
blés dans la seconde moitié du XVII® siécle, et dont
beaucoup lui étaient venus du célébre avocat
Antoine Loisel, son grand-pére.

OserLin (J. J.), mort en 1806. Beaucoup de piéces
de son cabinet ont été acquises pour la Bibliothéque
en 1829, en 1833 et en 1835.

Osrecur (Ulric), de Strasbourg, céda, en 1698, a
la Bibliothéque du roi 24 manuscrits anciens.

Omensrt (Arnauld), historien gascon du XVII°
siccle. Scs papiers furent, au moins en partie,
envoyés a Colbert en 1673 ; ils ont été incorporés
dans la collection de Duchesne. :

Oratoire (Maison de 1'), a Paris. Les Oratoriens
de la rue Saint-Honoré possédaient une belle collec-
tion de manuscrits orientaux, qui venaient pour la
plupart d’Achille de Harlay, baron de Sancy, mort
évéque de Saint-Malo. Ils avaient recueilli au moins
unc dizaine d’anciens mss. latins de ’abbaye de
Saint-Cyran et plusieurs volumes que Louis
Foucquet, évéque d’Agde, avait donnés aux Orato-
riens de la ville d’Agde. Le fonds oriental de I’Ora-
toire est arrivé en entier a4 la Bibliothéque Natio-
nale; mais le fonds des mss. latins et francais de
cctte maison parait avoir subi des distractions
considérables ; nous n’en avons recueilli que 392
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volumes, y compris les 12 volumes cédés en 1862
par les Archives de I’'Empire. Des papiers modernes,
a peu prés dénués d’intérét, y ticnnent une trop
large place. _

Orores pu roi (Cabinet des). Voyez CLAIRAMBACLT.

OrLians (Les ducs d’). Louis, duc d’Orléans, et
son fils, le poéte Charles, fondérent et entretinrent
une des plus belles librairies princiéres du moyen
age. Louis XII la réunit a la librairie de Charles
VIII, pour former la bibliothéque de Blois, premier
noyau de la Bibliothéque Nationale. Voyez le
Cabinet des manuscrits, t. I, p. 98, et la Biblio-
théque de Charles d’Orléans ¢ son chiteau de
Blois en 1427, par Le Roux de Lincy (Paris, 1843,
in 8°).

OrLians (Gaston, duc d’), mort en 1660. Son
cabinet, plein de raretés de tout genre, fut légué
par lui 4 son neveu Louis XIV. Les livres qui en
faisaient partie, et notamment 33 manuserits, furent
portés en 1667 a la Bibliothéque du roi.

ParLevent (Collection du). Cette dénomination
s’applique 4 une collection de 696 volumes, la
plupart composés d’extraits des registres du Parle-
ment. Les uns, et ce sont les plus nombreux, ont
fait partie de la bibliothéque de Lamoignon, et ont
été achetés vers I’année 1801 du libraire Maginel ;
d’autres ont appartenu & Caumartin, puis & I’abbaye
de Saint-Germain-des-Prés.

Parouoy, commis au Département des manuscrits,
mort en 1805.

Pavie (Bibliothéque de). En 1499 ou 1300, Louis
XII fit venir en France et installa & Blois les collec-
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tions de livres que les Visconti et les Sforze avaient
rassemblées dans leur chateau de Pavie pendant le
XIV® et le XV° siécle. Sur ce trés-important fonds de
manuscrits, on peut consulter le Cabinet des
manuserits, t. I, p. 125, ct le livre du marquis
d’Adela, Indagini storiche, artistiche e bibliogra-
fiche sulla libreria Visconteo - Sforzesca del
castello di Pavia (Milano, 1875, in-8°).

Peiresc (Nicolas Claude Fabry de), mort le %
juin 1637, s’est rendu célébre par sa passion pour
les sciences, les lettres et les arts. Son cabinet,
dont Gassendi nous a laissé une ravissante descrip-
tion, renfermait deux classes de manuscrits : la
premiére se composait de textesanciens, orientaux,
grecs, latins, francais, italiens, etc. ; Gabriel Naudé
les acheta pour le cardinal Mazarin, avee les

manuscrits duquel ils arrivérent en 1668 a la-

Bibliothéque du roi. La seconde classe des manus-
crits de Peiresc consistait en correspondances, en
mémoires et en copies modernes, dont beaucoup
ont ¢té perdus ou dispersés, mais dont, aprés
beaucoup de vicissitudes, une partic considérable
s’est trouvée partagée entre la ville de Carpentras
et la Bibliothéque Nationale.

Pericorp (Collection de). Elle est composéc de 114
volumes et se divise en deux parties. L’une
(n°* 1-22) comprend les travaux de Prunis et de
Leydet, cédés a la Bibliothéque en 1812 ; 'autre
(n>* 23-113) renferme les papiers légués par I’abbé
Lespine. Un volume supplémentaire (n° 114) con-
tient des titres originaux acquis a diverses époques.
Voyez dans la Bibliothéque de Uécole des chartes,
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année 1871, p. 271, un état sommaire de la Collec-

tion de Périgord.

Pernor (Dom), bibliothécaire de Saint-Martin des
1ps, mort en 1738, formaun cabinet, dans lequel
nt place beaucoup de pi¢ces de la Chambre des .
ites, et auquel recoururent plusieurs savantsdu
[° siécle, notamment Secousse et Fontanieu. La
dre partie du cabinet de dom Pernot est entrée
Bibliothéque. Les Archives Nationales doivent
‘oir recueilli une portion plus considérable.
rav (Paul et Alexandre). Paul Petau, qui mou-
: 17 septembre 1614, avait formé une biblio-
1e remplie d’excellents manuscrits des auteurs
iques, des Péres de I’Eglise, de nos vieux histo-

et des anciens poétes francais. Plusieurs de ces
iserits venaient du président Fauchet, d’autres
ierre Daniel, d'Orléans. En {650, Alexandre
1 vendit la plupart des manuscrits de son pére
eine de Suéde, qui depuis en enrichit le Vatican.
céda quelques uns a divers amateurs francais,
rin, Séguier, Bigot, Claude Joly, Harlay, Gai-
es. A la mort d’Alexandre Petau, arrivée en
, il se trouvait encore chez ce magistrat prés
'0is cents manuscrits, qui auraient suffi pour
er du renom & un cabinet. Le catalogue en fut
imprimé, en un cahier de 16 pages in-quarto;
vingtaine seulement furent achetés pour la Bi-
1tque du roi; le reste s’écoula peu & peu et fut
rsé; les dernicrs débris se vendirent a La Haye,
'22.

riteien (Nicolas), conseiller au Chatelet. Il laissa
Sorbonne prés de cent manuscrits, la plupart

~
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modernes, et dont quelques uns seulement sont im-
portants pour I’histoire de nos anciennes institutions
judiciaires.

Perits-Peres (Couvent des), & Paris. Cette maison
a fourni a la Bibliothéque Nationale : 1* un fonds de
38 manuscrits ; 2" un assez grand nombre de recueils,
du P. Léonard de Sainte-Catherine, qui furent dissé-
minés dans le Supplément francais.

Perrargue (Francois). La Bibliothéque Nationale
renferme {7 manuscrits quiontappartenu a cetillustre
littérateur. Tout porte d croire qu’ils ont été rap-
portés d’Italie par Louis XII. Voyez le Cabinet des
manuscrits, t. I, p. 138.

Picarnie (Collection de). Cette collection est
généralement connue sous le nom de Collection de
dom Grenier, dénomination bien justifiée, puis-
qu’elle rappelle le souvenir d’un savant et laborieux
bénédictin, qui a consacré sa vie entiére i I’histoire
de son pays natal. Dans la tache difficile qu’il
s’était imposée, dom Greniera eu pour collaborateurs
Caffiaux, Pardessus, Bugnatre, Varoqueaux, Quein-
sert, Muley et Mongé. Ila aussi recueilli les compi-
lations de Caron de Leperon. Les papiers des
bénédictins relatifs a I’histoire de Picardie, divisés
en 32 paquets, furent portés de Saint-Germain-des-
Prés a la Bibliothéque Nationale le 27 janvier 1796 ;
ils sont aujourd’hui reliécs en 263 volumes, cotés
1-279. On y a ajouté 73 volumes, cotés 280-352 et
formés de chartes originales que la Bibliothéque a
pu acquérir a diverses époques. Voyez dans la
Bibliothéque de UEcole des chartes, année 1871,
p. 275, un état sommaire de -la: Collection de
Picardie.
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Picot, gouverneur des possessions francaises dans
les Indes. Ses papiers, acquis en 1840 et 1841,
forment une collection de 123 volumes.

Pitiou (Famille des). Le membre le plus illustre
de cette famille, Pierre Pithou, né en 1539, mort
en 1596, recueillit beaucoup d’exeellents manus-
crits, dont les uns furent acquis par J. A. de Thou
et sont arrivés a la Bibliothéque du roi par I'inter-
médiaire de Colbert; les autres échurent 3 Fran-
cois, frére de Pierre, qui les légua, en 1617, au
collége de Troyes, d’ou ils sont passés la plupart
dans la bibliothéque de Troyes, quelques-uns a la
Bibliothé¢que Nationale, plusieurs a la Faculté de
médecine de Montpellier. — Un certain nombre de
manuserits restérent dans la famille Pithou apreés la
mort de Pierre et de Francois. Le ministre Le
Peletier en acheta beaucoup de Pierre Pithou, mort
cn 1687, et de I’'avocat Desmares. La collection du
ministre fut conservée dans son intégrité jusqu’a la
Révolution. Aprés avoir été séquestrée pendant

uelques années, elle fut rendue aux légitimes
ropriétaires. Une partie de ces manuscrits fut
andue aux enchéres, en {837, avec les livres de

. duchessede Berry; les autres sont encore aujour-
'hui possédés par le marquis de Rosambo.

Prancuer (Dom Urbain). Voyez BourcoGxE.

Poirier (Dom Germain), bibliothécaire de Saint-
ermain-des-Prés, mort le 2 février 1803. Ce
énédictin sc distingua par le concours empressé
u’il apporta, pendant la Révolution, a sauver les
1anuscrits de Saint-Germain ¢t diverses autres
ollections littéraires. Ses papiers furent déposés




INTRODUCTION CXXXIX

par sasceur a la Bibliothéque Nationale, le 21 avril
1803.

Poiriers (Diane de). La célébre duchesse de
Valentinois appartenait a une famille dans laquelle
le goit des livres parait avoir été héréditaire. Elle
établit dans son chateau d’Anet une librairie digne
d’étre comptée parmi les merveilles que la Renais-
sance avait créées dans ce séjour enchanté. Les
manuserits qui la composaient, au nombre d’en-
viron 300, furent dispersés en 1724; une partie
est entrée dans nos gollections avec les débris des
bibliothéques de quelques amateurs du XVIHI°
siécle. '

Poitou (Collection de). Les matériaux de I’histoire
du Poitou et des petits pays voisins furent réunis
dans la seconde moitié du XVIII®° siécle par dom
Fonteneau, dont les papiers passérent vers 1781
dans les mains de dom Mazet et furent acquis en
1817 pour la bibliothéque de Poitiers. Ils se com-
posent de 29 volumes de transcriptions de chartes
et de 39 volumes de mémoires, notices généalo-
giques et documents divers. Une copie des 29
volumes de chartes, exécutée par M. Paul deFleury,
forme les n™ 18376 et suiv. du fonds latin. La
table chronologique de ces chartes a été publiée
par la Société des antiquaires de I’Quest en un
volume in-8° (Poitiers, 1839 ; plus un supplément
paru en 1853, in-8° de 47 pages).

Pontcuartraiy  (Famille Phélypeaux de). Les
papiers de cette famille ont servi a former des
recueils qui sont arrivés a la Bibliothéque, compris
les uns dans le Cabinet de Clairambault, les autres
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dans les collections que le duc Casimir de Morte-
mart céda en 1819.

Pronis. Voyez PEriGoRD.

Pucer, de Toulouse, avait recueilli, surtout dans
les débris de la bibliothéque du collége de Foix, un
certain nombre de manuscrits ; il en envoya 35 a
Colbert, au commencement de I'année 1683.

Puy (Le chapitre du). En 1681, I'intendant de
Languedoc d’Aguesseau décida les chanoines du Puy
a offrir & Colbert 49 manuscrits, la plupart fort
importants. L’'un d’eux, notre ms. latin 2853,
renferme un traité de saint lldephonse, copié en
Espagne, en 951, pour Gotiscalcus, évéque du
Puy : c¢’est un des plus curieux exemples de I’écri-
ture wisigothique du X* siécle. Entre les documents
qui nous sont parvenus sur I’histoire de la biblio-
th¢que du Puy, il convient de citer un catalogue
du XI° siécle, rapporté dans le tome Il du Cabinet
des manuscrits, p. 443.

Racine. En 1756, Louis Racine donna a la Biblio-
théque tous les papiers de son pére qu’il avait pu
réunir, c’est-ad-dire les correspondances publiées
en 1747, plusieurs morceaux de poésie, quelques
fragments de mémoires historiques, des extraits el
des traductions d’auteurs de 'antiquité, enfin une
dizaine de volumes annotés.

RicoLLers (Couvent des), a Paris. La Bibliothéque
Nationale en a tiré une vingtaine de manusecrits,
dont les plus prégieux renferment les travaux
d’Arthur du Moustier. .

Reinavn (J. T.), orientaliste, conservateur des
manuscrits orientaux, mort le 15 mai 1867. 1l était
attaché a la Bibliothéque depuis 1824.



INTRODUCTION CXLI

Réwusar (Abel), conservateur des manuscrits
orientaux, de 1824 a 1832. .

Renauvnor (Eusébe), savant orientaliste, mort em
1720. Ses papiers, qui forment une collection de
44 volumes, furent acquis, vers 1798, dela famille
Menou. Les manuscrits anciens de Renaudot, com-
prenant principalement des textes orientaux, avaient
été l1égués par lui a I’abbaye de Saint-Germain, d’ou
ils arrivérent a la Bibliothéque Nationale en 1795-
1796. .

Ricreriev (Le cardinal de). Sa bibliothéque ren-
fermait environ 900 manuscrits, dont 350 hébreux,
17 arabes, 28 grecs, 2135 latins, 183 francais, 109
italiens ou espagnols. Les volumes orientaux
venaient la plupart du comte de Bréves (1). Le
cardinal, en léguant sa bibliothéque a son petit
.neveu Armand de Vignerot, avait pris des mesures
pour en assurer l'usage aux savants et en avait
confié la surveillance 4 la communauté de la Sor-
bonne. L’exécution de ces clauses du testament
donna naissance a des difficultés que le Parlement
trancha, le 14 février 1660, en ordonnant que la
bibliothéque du cardinal serait transportée a la
Sorbonne. Les manuscrits qui en faisaient partie, et
qui étaient reliés en maroquin rouge aux armes de
Richelieu, furent versés en 1796 a la Bibliothéque
Nationale.

Ricaurt (Nicolas), garde de la Bibliothéque tu
roi, depuis 1615 jusqu’en 1643. En 1622, il
acheva, avec le concours de Saumaise et de Hautin,

(1) Voyez plus haut, & ce mot,
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le premier catalogue général qui ait été dressé des
collections de I'établissement. Ce catalogue, cm-
brassant a la fois les imprimés el les manuscrits,
comprend deux séries de cotes; on en compte 2069
dans 'une et 2643 dans 'autre. Un exemplaire du
travail de Rigault forme les n>* 10364 et 10563 du
fonds latin. Rigault, retiré & Toul, mourut dans
cette ville en aout 1654, laissant des manuscrits,
dont plusieurs échurent A la Bibliothéque du roi,
en 1685.

Ricxac (M. de), conseiller en la Cour des aides de
Montpellier, donna a Colbert, en 1682, une .collec-
tion de manuscrits, qui ne comprenait pas moins de
104 volumes. .

Riraut (Fonds). En juillet 1807, Ripaut, biblio-
thécaire de I’empereur, fit. porter a la Bibliothéque
309 mss. provenant d’un résidu de la bibliothé¢que
particuliére de Sa Majesté. Beaucoup de papiers de
la famille de Noailles se trouvéreny dans cette

llection, que parfois on a appelée fonds Ripaut el

i a été incorporée dans le fonds francais.

Roger (Pierre), généalogiste, dont le cabinet fut

quis pour la Bibliothéque, en 1770.

Rouen (Hotel de ville de). Le 28 janvier {1682,

corps municipal de Rouen, a Iinstigation du
emier président Pellot, vota I’envoi a Colbert de
tize beaux manuscrits du XV* siécle, qui avaient
lis fait partie de la bibliothéque échevinale.

Saint-Amanp (Abbaye de). — Quarante manuscrits

- Saint-Amand se trouvaient dans la collection

ie Ch. M. Le Tellier, archevéque de Reims, donna

1700 a la Bibliothéque du roi. Un plus grand
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nombre a form¢ le principal fonds de la biblio-
théque de Valenciennes. Dans le Cabinet des
manuscrits (t. I, p. 307), j’ai tracé P’histoire des
manuscrits de Saint-Amand, en faisant principale-
ment usage d’un catalogue du XII® siécle, dont le
texte a été publié parmi les piéces justificatives de
cet ouvrage (t. Il, p. 448), d’aprés notre ms. lalin
1850.

Saint-CornEiLLE. Voyez CoMPIEGNE.

Saint-Denis (Abbaye de). La bibliothéque trés-
importante, que cette maison posséda pendant toute
la durée du moyen age, fut dissipée dans les
troubles du XVI° siécle. Nous en avons recueilli
plus de soixante manuscrits, la plupart incorporés
dans le fonds latin. L’un des plus précieux est la
bible de Charles-le-Chauve, dont le Parlement
ordonna le dépot a la Bibliothéque du roi, le 20
aott 15935,

Saint-Esprit (Ordre du). Voyez CLAIRAMBAULT.

SaiNt-GerMaIN-DEs-PrEs (Abbaye de). La biblio-
théque de cette maison, dont I'histoire peut étre
suivie sans interruption depuis 1’époque carlovin-
gienne jusqu’a la Révolution, renfermait une admi-
‘rable collection de manuscrits, dont les principaux
éléments avaient été fournis : 1° par I’ancien fonds
de 'abbaye, constitué au moyen ige et considéra-
blement accri depuis le moment ou l’abbaye de
Saint-Germain devintle chef-lieu de la congrégation
de Saint-Maur; 2° par la bibliothéque de Corbie, dont
400 manuscrits choisis furent attribués a Saint-
Germain en 1638 ; 3° par I’abbaye de Saint-Maur-
des-Fossés, dont les 146 manuscrits furent cédés en
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1716 A Saint-Germain; 4° par la bibliothéque de
I’abbé d’Estrées, archevéque de Cambrai, mort en
1718 ; 5° par la bibliothéque du chancelier Séguier,
que I’évéque de Metz Henri-Charles de Cambout de
Coislin légua & Saint-Germain le 1" mai 1731 ;
6° par la bibliothéque de Caumartin, évéque de
Blois, mort en 1735 ; 7° par la bibliothéque
que le cardinal de Gesvres légua en 1736 ; 8> par
la bibliothéque qu’Achille de Harlay avait léguée a -
Saint-Germain en 1716 et dont le garde des sceaux
Chauvelin eut I'usufruit jusqu’en 1733 ; 9° par les
copies, les notes et les recueils de divers béné-
dictins. Aprés la suppression de I’abbaye, la biblio-
théque de Saint-Germain eut beaucoup- & souffrir,
d’abord, en 1791, d’'un vol audacieux,’ qui a fait
passer en Russie plus de 120 manuscrits, dont beau-
coup sont de premier ordre; puis, en septembre
1792, d’un incendie, qui dévora presque tous les
livres imprimés. Malgré ces désastres, les manus-
crits de Saint-Germain, portés en 1795-1796 a la
Bibliothéque Nationale, n’en ont pas moins formé
le plus beau-des fonds que nous devons aux mesures
révolutionnaires. Les collections dont il se compo-
sait rep{ésentaiem plus de 9000 volumes, savoir :
1° environ 880 mss. orientaux; 2° environ 400
mss. grecs, dont les notices ont été données par
Montfaucon, dans la Bibliotheca Coisliniana olim
Segueriana (Paris, 1715, in-folio) ; 3° environ
1800 mss. latins; 4° environ 2800 mss. francais,
italiens et espagnols; 5° environ 260 mss. prove-
nant du cardinal de Gesvres; 6° environ 1440 mss.
provenant de la bibliothéque de Harlay; 7° une
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masse considérable de volumes et de portefeuilles
non classés, contenant principalement les matériaux
des ouvrages dont s’occupaient les Bénédictins. Il
importe d’indiquer ici les classements que les
manuscrits de Saint-Germain avaient recus dans
P'abbaye avant 1789, et ceux auxquels ils ont été
soumis a la Bibliothéque Nationale depuis 1796.

Ce fut probablement vers le commencement du
XVII* siécle que les manuscrits de Saint-Germain
furent classés pour la premiére fois d’une facon
réguliére. L’inventaire qui dut en étre alors rédigé
n’est plus connu.— Un nouveau catalogue fut com-
posé en 167.7. C’est un excellent travail, qui rem-
plit un volume in-folio de 464 pages; il s’arréte au
n° 999, y compris quelques additions inscrites aprés
coup par différentes mains. Un abrégé en a été
donné par Montfaucon (). A la collection décrite
dans le catalogue de 1677 furent successivement
ajoutés différents manuscrits, et notamment ceux
de Saint-Maur-des-Fossés, qui recurent les n* 1023
a1169.

La bibliothéque du chancelier Séguier, léguée a
Saint-Germain-des-Prés en 1731, comprenait, outre
des manuscrits orientaux et grecs, un grand nombre
de manuscrits latins, francais, italiens, etc., divisés
en deux séries fort irréguliérement numérotées; le
catalogue sommaire de ces deux séries se trouve
dans Montfaucon (2).

Vers I’année 1740, le bihliothécaire. de Saint-

(1) Bibliotheca bibliothecarum, 11, 1124.
(2) Bibliotheca bibliothecarum, 11, 1067.
I x
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Germain reconnut la nécessité de soumettre a un
nouveau classement les manuscrits confiés a sa
garde. Il réunit les volumes de I’ancien fonds aux
volumes des deux séries de Coislin, et avec ces
éléments il constitua d’une part un fonds latin,
d’autre part un fonds francais, en.comprenant dans
ce dernier les textes italiens, espagnols, portugais,

c.

Le classement des manuscrits latins de Saint-
Germain n’a subi aucune modification depuis le
moment ou il fut établi, vers 1740, jusqu’a I'année
1865; les volumes de ce fonds ont alors été incor-
porés dans le fonds des manuscrits latins de la
Bibliothéque Nationale, dans la série comfrise entre
les n°* 11504 et 14231.

Le fonds des manuscrits francais de Saint-
Germain, constitué vers 1740, a subsisté sans
:hangement jusqu’en 1795. Au commencement du
XIX® siécle, de nouvelles cotes furent assignées a
*€s manuscrits, cotes qui ont été annulées en 1869,
juand les volumes auxquels elles se rapportaient
sjont venus prendre place dans les fonds généraux
le nos manuscrits francais, italiens, espagnols,

c.

Les manuscrits de Gesvres et ceux de Harlay ont
oujours formé deux fonds particuliers a Pabbaye

le Saint-Germain ; ils sont également restés a part,
nais avec des cotes nouvelles, depuis leur entrée a
a Bibliothéque Nationale jusqu’a D’année 1863,
poque a laquelle on leur a appliqué le méme
iystéme de classement qu’aux autres manuscrits de
Saint-Germain-des-Prés.
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La partie non classée des manuscrits de Saint-
Germain renfermait : 1° des volumes modernes tirés
du cabinet de Caumartin (ils sont aujourd’hui les uns
dans le fonds latin, d’autres dans le fonds francais,
ct plusieurs dans la Collection sur le Parlement) ;
— 2° les matériaux de I’histoire de Picardie et de
I’histoire de Champagne (aujourd’hui Collection de
Picardie et Collection de Champagne); — 3° une
masse énorme de papiers de tout genre, et notam-
ment de documents qui servaicnt aux travaux des
Bénédictins, tels que correspondances, recueils de
notes et copies de piéces ; c’est ce qu’on appela lc
Résidu Saint-Germain, qui se composait de 170
paquets, dont chacun était divisé en plusieurs
numéros, subdivisés eux-mémes en un certain
nombre d’articles. Les papiers du Résidu ont
été successivement reliés en 1480 volumes, ou en-
viron, qui recurent en 1833 les cotes 1 a4 1474 et qui
ont été insérés en 1865 dans les fonds auxquels ils
devaient étre rattachés.

Sauf un petit nombre d’exceptions, des concor-
dances permettent de trouver les numéros actuels
des manuscrits de Saint-Germain portés 1° dans le
catalogue de I’année 1677 ; 2° dans Yes deux catalo-
gues de Séguier ou de Coislin; 3° dans les catalogues
du fonds latin et du fonds francais composés vers
1740 ; 4° dans les anciens catalogues de Harlay ; 5"

" dans les catalogues rédigés depuis la Révolution.

Pour’histoire détaillée de la bibliothéque de Saint-
Germain des Prés, voyez Le Cabinet des manuscrits,
t. II, p. 40-103.

Saixt-MacLoire (Séminaire de), a Paris. La biblio-
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théque de cette maison, dont le Département des
manuscrits a recueilli 326 volumes, comprenait les
papiers de la famille Sainte-Marthe (travaux généa-
logiques et matériaux de I’Orbis christianus), les
piéces réunies par Auguste Galland sur les églises
réformées de France, et les documents liturgiques
du P. Le Brun. :

Saint-MarTiAL DE Linoges. La bibliothéque de cette
abbaye a joui d’'une réputation trés-bien méritée. Ce
fut au commencement du XIII* siécle qu’elle brilla
du plus vif éclat; elle était alors administrée par
Bernard Itier, qui en a rédigé le catalogue et a qui
nous devons une chronique trés-originale, publiée
en 1874 par la Société de D’histoire de France. De
cette célébre bibliothéque il subsistait en 1730 envi-
ron 200 manuscrits, dont la mise en vente fut an-
noncée par un livret intitulé Bibliotheca insignis et
regalis ecclesie sanctissimi Martialis Lemovicensts.
Toute la collection entra a la Bibliothéque du roi le
5 septembre 1730; elle-fut payée une somme de
8000 livres. Pour I'histoire des manuscrits de Saint-
Martial, voyez Le Cabinet des manuserits, t. 1, p.
395, et t. 11, p. 493.

SAINT-MaRTIN DES Cuamps (Pricuré de), a Paris. La
collection de manuscrits qui avait été formée au
moyen age’ par les moines de cett¢ maison tomba
dans I’oubli et fut dispersée au XVI° si¢ele. Ce mal-
heur fut en partie réparé au siccle suivant par les
soins de dom Marrier. La nouvclle collection fut sur-
tout formée & I'aide des débris des bibliothéques de
Chaalis et de Saint-Arnoul de Crespy. Au moment
de la Révolution, la Bibliothéque a recueilli 1 ‘2 ma-
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nuscrits du prieuré de Saint-Martin des Champs. —
Quant aux titres historiques ou généalogiques, ras-
semblés par le bibliothécaire de Saint-Martin, P. F.
Pernot, mort en 1738, voyez plus haut, au mot
PERrNoOT.

SainT-MarTIN DE Tournai (Abbaye de). Le Tellier,
archevéque de Reims, se procura une quarantaine
de manuscrits de cette abbaye, dont la Bibliothéque
du roi s’enrichit en 1700. Nous enavons acheté sept
autres, a la vente du cabinet d’Arthur Dinaux. Sir
Thomas Phillipps en avait pu recueillir environ 146.
Le catalogue des manuscrits de Saint-Martin de Tour-
nai, dressé au XII® siécle, a été publié dans Le Ca-
binet des manuscrits, t. 1, p. 487, d’aprés un ms.
de la bibliothéque de Boulogne.

Saint-Maur-pes-Fossks (Abbaye de). Les chanoines
¢tablis dans cette abbaye cédérent en 41716 leurs
manuscrits, au nombre de 146, a I’abbaye de Saint-
Germain-des-Prés. Voyez plus haut, p. cxuv, et Le
Cabinet des manuscrits, t. I, p. 74.

Saint-Meparp DE - Soissons (Abbaye de). Trois
beaux manuscrits de cette abbaye furent envoyés a
la Bibliothéque en aout 1790.

Saint-Vicror (Abbaye de). La bibliothéque de
cette maison a joui d’'une grande prospérité depuis
le XII' siécle jusqu’au commencement du XVI®. Le
catalogue qui en fut alors rédigé par Claude de
Grandrue (1), et qui mériteraitd’étre étudié comme un
document bibliographique trés-précieux, nous fait

(1) Ce catalogue formc le n® 14767 du fonds latin ; il est complété par

une table alphabétige, dont le ms. original est & la Mazarine (n° 1358),
et doutil y a une copie a la Bibl. Nal., n® 14768 du fonds latin.
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connaitre I’état de cette collection au moment le
plus brillant de son existence. Dilapidée dans le
cours du XVI° siécle, elle reprit bientot un nouvel
éclat. A la Révolution, quelques manuscrits de
Saint-Victor furent portés a I’Arsenal et a la Maza-
rine ; mais la plupart, au nombre de 1263, furent
attribués en 1796 a la Bibliothéque Nationale. Sur
ces 1265 manuscrits, 944 +étaient latins; ils sont
aujourd’hui cotés 14232-15175 et forment la qua-
triéme série du fonds latin. — Pour T'histoire des
manuscrits de Saint-Victor, voyez Le Cabinet des

manuscrits, t. II, p. 209.
Sainte-CuapeLte (La) du Palais & Paris. Parmi les

piéces du trésor de cctte églisc, que la Révolution
envoya a la Monnaie, se trouvaient cinq magni-
fiques volumes, que les administrateurs de la
Monnaie se firentscrupule de détruire pour en jeter
les couvertures dans le creuset; ils les” déposérent
a la Bibliothéque, le 9 mai 1791. Trois autres
volumes de la Sainte-Chapelle, tous les trois peu
importants, entrérent quelques. années plus tard au
:nt des manuscrits.
‘sLavE (J. B. de La Curne de), mort en
sant d’immenses matériaux sur la languc
ature francaises. En 1764, le gouverne-
ata les collections de ce savant ; elles
nies, en 1781, au Cabinet des chartes ;
portions considérables en furent déta-
uncs pour ¢tre cédées par échange au
le Paulmy, les autres pour servir a
(ui devait continuer le Glossaire entrepris
-Palaye. Les recucils cédés au marquis de
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Paulmy sont aujourd’hui a la bibliothéque de I’Ar-
senal. Nous avons les autres a la Bibliothéque
Nationale ; les uns y sont arrivés en 1790 avec les
collections du Cabinet des chartes; les autres, en
1807, aprés la mort de Mouchet.

Sara (La famille), de Lyon. Plusieurs membres de
cette famille cultivérent les lettresavec succés dans
le cours du XVI° siécle; quelques débris de leur
bibliothéque furent recueillis dans les colleetions
du cardinal Mazarin. _

Sauvmaise. Le-fils du grand Saumaise, mort a
Beaune le 18 avril 1661, partagea les manuscrits et
les papiers de son pére entre Philibert de La Mare
et Jean-Baptiste Lantin. Voyez plus haut, aux mots
La Mare et Lantin.

Sautereau (Fonds de). Cette dénomination a été
parfois donnée & I’inventaire des titres de la
Chambre des comptes de Dauphiné, gne les sieurs
Marcelier, pére et fils, avaient terminé en 1713,
conformément aux ordres que le controleur général
avait adressés, le 19 juin 1688, au premier prési-
dent Sautereau. L’exemplaire que la Bibliothéque
du roi acq'uit en 1743 forme les n» 8477-8511 du
fonds francais.

Savieny (Abbaye de), au diocése d’Avranches. Le
21 janvier 1679, Baluze recut, pour la bibliothéque
de Colbert, 18 manuscrits dont les moines de
Savigny faisaient hommage au ministre.

Savoie (Charlotte de), reine de France, femme de
Louis XI, morte en-1483. Elle avait une assez jolie
bibliothéque, dont I'inventaire, dress¢ en 1484,
nous est parvenu. Cing des volumes portés sur cet
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inventaire se retrouvent a la Bibliothéque Nationale.
Savoik (Louise de), mére de Francois [**. Le fonds
francais renferme une vingtaine de volumes qui ont
" été faits pour cette princesse et dogt plusieurs sont
d’une trés-belle exécution.

Stcuier (Jean-Francois), de Nimes, mort en1784.
La ville de Nimes a hérité de la bibliothéque de ce
grand épigraphiste. Huit volumes choisis dans la
collection épigraphique de Séguier furent envoyés
en 1805 a la Bibliothéque Nationale par Chardon de
la Rochette.

Secuier (Pierre), chancelier de France, mort en
1672. Sa bibliothéque méritait la célébrité dont elle
jouitdans toute I’Europe - Les manuscrits gu’il y avait
rassemblés, sans épargner ni démarches ni argent,
furent sommairement indiqués dans un petit volume
in-12 publié en 1686 ; ils devinrent la propriété de
son petit-fils Henri Charles de Cambout de Coislin,
évéque de Metz, qui les déposa vers 1720 dans
I’abbaye de Saint-Germain des Prés et qui les légua
a cette maison en 1731. Voyez plus haut, p. cxuv,
et Le Cabinet des manuscrits, t. I, p. 78.

Sens (Manuscrits de). En 1804, ’administration de
la ville de Sens envoya cinq manuscrits a la Biblio-
théque Nationale. ’ )

SeriLy (Meigret de) céda, en 1748, a la Biblio-
théque du roi une collection d’environ 600 manus-
crits, tous modernes et venant en grande partie du
cabinet de Colbert. De cette collection 244 volumes
étaient une copie a peu prés compléte de la Collec-
tion de Brienne; les autres contenaicnt principale-
ment des extraits des registres des parlements, des
chambres des comptes et du Trésor des chartes.
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Sevin (L’abbé), connu par le voyage qu’il fit en
Turquie de 1728 a 1730 et d’ou il rapporta environ
600 manuscrits. A son retour en France, il fut
adjoint 4 I'abbé de Targny, auquel il succéda en
1737 dans la charge de garde des manuscrits. Son
administration a été marquée par la préparation des
catalogues des manuscrits orientaux, grecs et latins.
L’abbé Sevin mourut en 1741.

Swvestre pE Sacy (Le baron), conservateur des
manuscrits orientaux, de 1833 4 1838.

SoLeinne (Collection dramatique de M. de). La
partie manuscrite en fut presque toute entiére
achetée pour la Bibliothéque en 1844 et forme les
n®* 9242-9341 du fonds francais.

Sorsonne (Bibliothéque de la). J’ai retracé dans Le
Cabinet des manu~crits (t. II, p. 142-200) I’histoire
de cette bibliothéque, qui peut passer pour le meil-
leur type des librairies universitaires du moyen-
ige. Nous savons quels en furent les fondateurs,
quels ouvrages y furent admis (1), et d’aprés quels
réglements elle fut administrée, du XIII* au XV*
siécle. L’'usage des livres imprimés fit négliger & la
Sorbonne ’ancienne collection de manuscrits, a la
formation de laquelle tant de bienfaiteurs avaient
contribué ; au XVII* siécle, ce qui en subsistait fut
nis en ordre, et les pertes qu’on avait eu a déplorer
furent compensées par des donations dont les plus
considérables furent dues a Michel Le Masle, a
Nicolas Petitpied et au cardinal de Richelieu. Les
manuscrits de la Sorbonne recurent, au XVII° siécle,

(1) Un trouvera dana le tome 11l du Cabinet des m ils, lc texle
des catalogues uressés au XIV* siécle par les bibliothéeaires de la Sorbonne.
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un classement auquel se référent les citations de
plusieurs bibliographes, tels que Quétif et Echard.
Ce classement fut modifié, vers le milieu du XVIII
siécle, par Guédier de Saint-Aubin, dont le cata-
logue, continué par Gayet de Sansale, a été en usage
jusqu’alaRévolution. Ce catalogue est divisé en deux
parties : la premiére consacrée a I'ancien fonds
de la Sorbonne (1575 manuscrits), la seconde au
fonds du cardinal de Richelieu (588 manuscrits) (1).
Tous les manuscrits de la Sorbonne furent portés
en 1796 a la Bibliothéque Nationale. On fondit
alors dans une seule série l’ancien fonds et le
fonds de Richelieu, et de cette fusion résulta le
fonds de la Sorbonne, composé de 1848 numéros,
qui a subsisté jusqu’en 1868, époque a laquelle ont
¢té définitivement constitués le fonds latin et le fonds
francais. Les manuscrits francais de la Sorbonne ont
alors trouvé place dans la quatri¢me série du fonds
francais ; les latins ont & eux seuls formé la cin-
quiéme partie du fonds latin, sous les n™ 15176-
16718.

Sousise (Le prince &e). Le fonds de sa biblio-
théque se composait des livres imprimés du prési-
dent-de Thou. A la vente qui s’en fit en 1789, Ila
Bibliothéque du roi acheta onze manuscrits, dont
plusieurs sont trés - utiles pour I'établissement du
texte de Froissart.

/- Tareny (L’abbé de), garde des manuscrits depuis
1726 jusqu’a sa mort arrivée le 3 mai 1737. Dans
les collections qu’il laissait, on choisit et on acheta
pour la Bibliothé¢que du roi 128 manuscrits.

(1) Les mss. orientaux sont en dehors de ce chiftre.
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Tersan (L’abbé de), mort en 1819, A la vente de
ses manuscrils, la Bibliothéque acheta 1350 volumes,
liasses ou portefeuilles.

. Tuévenotr (Melchisédec), qui fut attaché a la

Bibliothéque du roi de 1684 a 1692 ou environ,
laissa, en mourant, une collection de manuscrits,
la.plupart orientaux, que des libraires cédérent en
1712 a la Bibliothéque du roi ; il y en avait environ
290.

Tuoisy. Yoyez MoReL.

Tuou (Jacques Auguste de). La bibliothéque que
le président Jacques Auguste de Thou forma a la
fin du XVI° siécle et au commencement du XVII°
jouissait d’une célébrité européenne. Le fondateur
y avait recueilli de nombreux volumes que les
troubles du XVI®° siécle avaient fait sortir des
meilleures librairies ecclésiastiques de la France.
Vers 1396, il avait acquis la plupart des anciens
manuscrits de Pierre Pithou. Un peu plus tard, il
s’enrichissait des excellents manuscrits que lui
avait légués son ami Nicolas Le Febvre, précepteur.
de Louis XIII. Telle était ’origine de 1’admirable
collection de manuscrits, dont Pierre Dupuy dressa
le catalogue en 1617. Cette collection, qui, vers
1657, s’accrut du précieux recueil des fréres
Dupuy, resta dans la famille de Thou jusqu’en
1679. A cette date, les imprimés et le recueil des
fréres Dupuy furent acquis par le président Jean-
Jacques Charron de Ménars. Quant aux manuscrits
anciens, ils furent tous achetés par Colbert, et
Baluze en prit possession en §680. C’est ainsi, par
Pintermédiaire de Colbert, que la Bibliothéque
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: se trouve aujourd’hui posséder, a peu
exception, tous les manuscrits du prési-
‘hou. A
NE (Collection de), d’Anjou et du Maine.
> de ces provinces fut préparée, dans la
moitié du XVIII® siécle, par dom Léger des
dom Pierre-Vincent Jarneau, dom Maurice
dom Augustin Cassard, dom Maurice
lom Jean Colomb et dom Etienne Housseau.
'r a donné son nom a la collection de
x que les Bénédictins avaient formée sur
de la Touraine, de I’Anjou et du Maine,
n qui, cédée a la Biblioth¢que, en 181f,
Villevieille, est aujourd’hui reliée en 39
. cotés 1-30. Un volume supplémentaire,
renferme des chartes originales relatives a
in¢, au Maine et 4 I’Anjou. — Voyez la
‘que de PEcole des chartes, année 1871,
et le volume de M. Mabille intitulé : Cata-
nalytique des dipldmes, charies el acles
a Uhistoire de Touraine contenus dans la
n de dom Housseau, Tours, 1863, in-8".
T. Yoyez Du FRresnE.
5 (Manuscrits de). La Bibliothéque dec
en vertu des lois révolutionnaires,
t de mnagnifiques collections de manuscrits,
:nt celle du collége de I'Oratoire, dont
remontait & Francois Pithou, et celle de
de Clairvaux, dans laquelle étaient venues
¢ les richesses bibliographiques de Bouhier.
, le ministre de I’intérieur chargea Chardon
chette et Prunclle d’aller & Troyes recon-
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naitre les articles qui pouvaient convenir a la
Bibliothéque Nationale. Chardon de la Rochette
choisit 147 volumes manuscrits, plus 25 cartons et
une liasse; Prunelle mit de coté 328 manuscrits.
Ce dernier lot, détourné de sa destination primitive,
fut envoyé a I’école de médecine de Montpellier.
Le ministre attribua a la Bibliothéque Nationale les
volumes choisis par Chardon de la Rochette; mais
un détournement considérable fut commis entre le
jour ou la remise des manuscrits fut faite par le
bibliothécaire du département de 1’Aube (sans doute
le 23 mai 1804) et le jour ou ils furent recus a la
Bibliothéque Nationale, le 7 juillet 1804. Nous
avons successivement recouvré, en 1815, en 1831,
en 1856 et en 1873, quelques-uns des volumes
dont nous avions été frustrés en 1804 par suite de
Pinfidélité ou de la négligence des commissaires du
gouvernement.

TuLLe (Cathédrale de). Plusieurs manuscrits
anciens de cette église furent incorporés en 1687
dans la bibliothéque colbertine.

Urri (La famille d’). Beaucoup de ses livres,
reconnaissables aux ornemeuts de cuivre qui en
garnissent les couvertures, passérent au XVIII®
si¢cle dans la bibliothéque du duc de La Valliére.

Va. (Abbaye de Notre-Dame du), prés de
Pontoise. Un certain nombre d’anciens manuscrits
de cette maison, qui au XVII* siécle étaient passés
chez les Feuillants de Paris, sont arrivés a la Biblio-
théque Nationale au moment de la Révolution.

Varuant (Le docteur), qui avait ramassé tant de
documents curieux sur la haute société francaise
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au temps de Louis XIV, donna ses recueils a
I’abbaye de Saint-Germain-des-Prés.

VersaiLiks (Fonds de). On a ainsi désigné une
suite de manuscrits, la plupart du XVII® et du
XVIII® siécle, que la Bibliothéque du roi recut du
chateau de Versailles en 1724 et en 1729. Au
moment de la Révolution, en 1795, ce fonds se
grossit d’'un certain nombre de volumes trouvés
dans le cabinet de Louis XVI a Versailles.

Vexin (Collection du). Voyez Levrier.

VitLevieitte (Dom). En 1811, ce bénédictin céda
a la Bibliothéque 170 volumes, liasses ou porte-
feuilles ; ces documents se rattachaient presque
tous aux travaux des bénédictins sur I'histoire des
provinces et les généalogies. On y remarquait : 353
portefeuilles ou liasses touchant la Bourgogne, 30
cartons de titres originaux, et 48 volumes d’ex-
traits de titres originaux.

Vicroison (D’Ansse de), mort le 26 avril 1805.
Ses papiers furent acquis pour la Bibliothéque en
1806.

VinoE. Voyez MoreL.

Visconti (Ennius Quirinus), antiquaire, mort en
1818. Ses papiers, déposés en 1822 a la Biblio-
théque, forment une collection de 35 volumes.

Vivonse (La duchesse de), fille de Henri de
Mesmes, donna a Colbert, en mai 1679, une collec-
tion de 2135 manuscrits, dont beaucoup étaient d’un

e8 (Jean-Michel) voyagea dans le Levant,
rdres de Colbert, de 1671 & 1673. Il enri-
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chit la Bibliothéque de 30 manuscrits grecs et de
630 manuscrits orientaux.

Le tome premier de U'Inventaire des manuscrits
francais de la Bibliothéque Nationale contient la
notice de tous les manuscrits de théologie. Ces ma-
nuscrits, auw nombre de 2428, sont distribués en
dix-huit chapitres, dont'les rubriques et la compo-
sition sont indiquées par la table imprimée d la fin
du volume. '

Les épreuves de cet Inventaire ont été relues par
M. Urvsse ROBERT, avec lattention et le dévoue-
ment qu'il apporte a tous ses travauz et dont jeme
fais un plaisir et un devoir de le remercier publi-
quement.






MANUSCRITS FRANGAIS

DE LA N -

BIBLIOTHEQUE NATIONALE

1. ECRITURE SAINTE. TEXTES ET COMPILATIONS
DU MOYEN AGE.

888. (De Thou, Colbert.) Divers livres de la Bible. Genése
(fol. 4), Exode (fol. 30 v°), Nombres (fol. 52), Deutéronome
(fol. 76), Josué (fol. 97), les Juges (fol. 4144 v°), Ruth (fol.
125), lesRois (fol. 128), Tobie (fol. 497), Judith (fol. 202 v?),
Esther (fol. 210), Job (fol. 217), psautier (fol. 233), les quatre
évangiles (fol. 271), les Actes (fol. 349), épitres de s. Jac-
ques (fol. 368 v°) et de s. Pierre (fol. 370). — xiu® s. Mu-
tilé en plusieurs endroits.

308. Second volume de la Bible, des Paraboles & 1’Apoca-
Iypse. xnre 8, Peint.

901. (Pithou, de Thou, Colbert.) Partie d’une traduction
de la Bible : Ecclésiaste, Cantique (fol. 7 v), Sapience (fol.
11), Ecclésiastique (fol. 25), Machabées (fol. 63), Paralipo-
ménes (fol. 408). xme s.

169. Dernier volume d’une traduction de la Bible, com-
prenant le nouveau Testament. xive s. Peint. De la biblio-
théque de Pavie. . .

6707. Second volume de la Bible, des Paraboles & I'Apo-
calypse. Copié en 1363 pour le dauphin Charlés. Peintures.
Notes autographes de Charles V, de Jean, duc de Berry, de
Henri IIT et de Louis XIII. Reliure faite pour le cardinal
de Bourbon et appropriée & Henri IV.

6268. Second volume de la Bible, des Paraboles & I'Apo-
calypse. xve s. Peint. Armes de Croy ajoutées en téte.

I . L
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164. Fragment de la Bible, du psaume 1x au livre II des
Machabées, mutilé en plusieurs endroits. xive s.

Les sept mss. qui précédent paraissent contenir une
méme version de la Bible, datant au moins du xine s. Voici
les premiers mots de quelques livres de cette version:
Exode : « Ce sont des filz Israel qui entrérent o Jacob en
Egypte. » — Psautier : « Li hom est beneoiz qui n’ala pas
el conseil des felons, et qui n’estut mie en la voie des pe-
cheors, et qui.ne sist mie en la chaiere de pestilence. » —
Machabées : « Aprés ce que Alixandres, li filz le roi Phe-
lippe de Macedoine, qui issi de la terre de Chym, et fu li
premiers rois qui regna en Grece, ot vaincu Dayres, le roi
de Perse et de Mede. » — Marc: « Li comencemenz de I’evan-
gileJ. C. filz Deu, si come il est escrit en Ysaie le prophete.
Geenvoiai mon angele, ce est 4 dire mon mesage, carangele
en grieu vaut autant en francois come mesage. Donques,
dit il, ge envoie mon mesage devant ta face, qui apareillera
tes voies devant toi. »

1. Bible s’arrétant au chap. 12 de I’épitre de s. Paul aux
Hébreux. xive s. Peint. Exemplaire de Louis de Bruges. —
Exode : « Ceo sont les noms des filz Israel, lesqueux sent
entrés en Egypte od Jacob. » — Psautier : « Beneit soit le
bier ge ne foreie el consail des engrees, et ne estuet en voie
des peccheours, et ne siet en la chaier de pestilence. » —
Mac. I : « Et fait est puis ge Alex. de Phelippe feri Macendo,
lequel regna primes en Grece, cil s’en vait hors de la terre
de Sechim contre Darie. » — Marc : « Le comencement del
evangile J. C. le filz Dieu, si-come il est escript en Ysaye
le prophete. Voi jeo envei moun angele devant ta face, qi
apparaillera le chemin devant toy. »

16397. (S. Germain.) Traduction de la premiére partie de
la Bible glosée, du chap. 8 de la Genése au chap. 33 du
Deutéronome. — A la fin de la Genése, testaments des en-
fants de Jacob et traité sur les sept Ages du monde. — C'est
probablement un morceau de la Bible que Jean de Sy entre-
prit par les ordres du roi Jean. — Milieu du xive s. Pein-
tures, dont beaucoup sont inachevées. — Reliure du xvi*

‘'sidcle, & la devise : Vires ingenium syperat.




163. Tome I d’'une traduction de la Bible, dans laquelle
Nicolas de Lire est cité : de la Genése au psautier. xve s.

168. Tome II de la méme traduction ; des Paraboles au livre
II des Machabées. xive s. Peint. De la bibliothéque de Pavie.

20086, 20066. (Richelieu.) Méme traduction de la Bible.
Dans let. I, de la Genése au livre III des Rois ; dans le t. II,
de I'Ecclésiaste & s, Mathieu. xve s. Peint. La décoration
de ce ms. n’a pas été terminée.

22886, 22886. (Richelieu.) Méme traduction de la Bible.
Dans le t. I, dont le commencement est refait, de la Genése
au livre I des Paralipoménes; dans le tome II, du livre II
des Paralipoménes & I'Ecclésiaste. Fin du xves.

La version contenue dans les six mss. qui précédent doit
étre celle de Raoul de Préles. Voici les premiers mots de
quelques livres : « Prologue du translateur sur le livre
d’Exode. Prologue : Selonc ce que dit Ysodore sur le pre-
mier livre d’Ethiques.... Le premier chapitre de cestui
second livre, qui commence ou latin Hec etc. Ce sont les
noms de ceulx qui entrérent en Egipte avecques Jacob. »
— Psautier : « L'omme est beneuré qui n’est pas alé ou
conseil des felons et qui ne c’est mie tenu ne arresté en la
voye des pecheurs, ne ne c’est siz en la chaiere de tribula-
cion. » — « Ci commencent les Machabieux. Prologue du
translateur. Ceste hystoire des Machabieux avint ou temps
de Anthiocus. ... Et factum est etc. Et fu fait que apres ce
que Alixandre le Grant de Macedoine filz de Phelippe, le-
quel regna premier en toute Grece, pour respondre a ce que
son pere regna en Macedoine, qui est partie de la terre de
Grece, et pour ce & li se commencele royaume de Grece, en
yssant de la terre de Cethin, ot desconfit et occis Daire le
roy de Perse et des Medes. »- . ]

24728, (Oratoire.) Histoire de I'ancien et dunouveau Tes-
tament. Fin du xmr* s. Peint. — « Cil qui vuelt antremetre
de traitier divine escriture et metre de latin an romans, se
doit mout bien gardeir que il n’i mete riens que ne soit de
1a vraie istore. Car se il laissoit la veriteit, et il i metoit la
mansonge, il feroit moulta reprandre de celz qui I'antan-
deroient. »
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6447. Histoire biblique (fol. 10), précédée de courtes an-
nales, depuis la naissance de J. C. jusqu’en 1275, avec des
articles additionnels jusqu’en 4304. — Viede J. C. (fol. 145).
— Vies des ap0tres et des évangélistes (fol. 422 v°). — Vies
des saints dont les noms suivent : Etienne (fol. 172 o,
Longis (fol. 4173), Sébastien (fol. 174), Vincent (fol. 176 v*),
Georges (fol. 179 v°), Christophe (fol. 182), Babile (fol. 489),
Marius, Audifax et Abacuch (fol. 488), Félix (fol. 188 v),
les Trois fréres (fol. 489 v°), Denis (fol. 490 v°), Arséne (fol.
195), Laurent (fol. 194), Lambert (fol. 196), Patrice (fol.
199 ve), Brandan (fol. 20%), Julien (fol. 241), Thomas de
Cantorbéry (fol. 218 v¢), Silvestre (fol. 220 v°), la vraie Croix
(fol. 229), Quiriace (fol. 230 v°), Arnoul (fol. 231 v°), de I’An-
techrist (fol. 234 v°), du dernier jugement (fol. 235 v°),
Rémi (fol. 235 v°), Madeleine (fol. 244), 'Egyptienne (fol.
247), Agathe (fol. 250 v°), Luce (fol. 252 v), Anne (fol. 254),
Pernelle (fol. 256 v°), Fenicula (fol. 257), Anastasie (fol. 257),
I’Assomption de N. D. (fol. 263 v°), les onze mille vierges
de Cologne (fol. 265 ve), Blaise (fol. 268), Martin (fol. 270),
Brice (fol. 279), Félice (fol. 280), Chrétienne (fol. 281), Cé-
cile (fol. 285 ve), Sixte (fol. 290), Hippolyte (fol. 291}, Na-
zaire (fol. 293), COme et Damien (fol. 295), Pantaléon (fol.

37 vo), Marthe (fol. 301 v°), Quentin, long poéme composé
ir « Hues li Rois de Cambrai, » du temps du roi Philippe
ol. 308). — Sermons (fol. 322 vo). — Annales de la Terre-
ainte, depuis 1095 jusqu’en 1290 (fol. 369 v°). — Seconde
oitié-du xine s., p.-8. vers 1275 ou 1280, sauf les fol. 369
'-375, qui sont un peu plus récents. Peintures.

2. La Bible historianlx, ou les Histoires écolatres. Tra-
iction de 'ouvrage de Pierre le Mangeur, par Guiard des
oulins. x1ve s. Peint. Volume donné en 1427 3 Honfroi,
1c de Gloucester.

162. La méme, avec une lacune 2 la fin. Au fol. 503 v :

escriptes I'an mil CCC XLVIIL, ou mois d’aust. »,

20090. (La Valliére.] La méme. xive s. Peint. Exemplaire
1i rappelle certains livres de Charles V et qui a appartenu
tduc de Nemours. '

20089. (La Valliére.) La méme. xiv® s. Peint. Exem-
aire de Béraud III, comte de Clermont et de Sancerre.
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169. La méme. Fin du xiv¢ s. Exempl. du duc de Berry.

160. La méme. x1ve s. Peint. '

161, 162. (Béthune.) La méme. xive s. Peint. Volume
copié par Gefroy Godion.

16391, (Corbie.) Tome I du méme ouvrage. xive s. Peint.

16392. (S. Germain.) La Bible histeriaulx. xive s. Peint.

166. La méme. xive s. Peint. De la librairie de Blois.

168, 167. La méme. xive s. Peint. Exemplaire de Louis
de Bruges.

5. La méme. xive s. Peint.

6, 7. La méme. x1ve s, Peint. Exemplaire de Jean, duc
de Bourbonnais.

8. La méme, avec une lacune i la fin. xive s. Peint.

9, 10. La méme. Manque le frontispice du tome I. Com-
mencement du xve s. Peint. A la fin du tome I : « Cy
finent le psaultier et les cantiques translalées par maistre
Jehan de Blois, augustin. Priez Dieu pour luiet pour cellui
qui I'a escript. »

6269. La méme. Commencement du xv® s. Peint.

163. Tome I de la Bible hist., de la Genése au livreIVdes
Rois, ¢ escript & Chasteaubrient 'an mil IIII¢ et XVII. »

20087, 20088. (Richelieun.) La Bible historiaulx. Premiére
moitié da xve s. Peint.

3, 4. (Colbert.) La méme. xve s. Peint.

16370, 16371, (S. Germain.) La méme. xve s. Peint.

16393, 16394. (S. Germain.) La méme. xve s. Peint.

16396, 16396. (S. Germain.) La méme. xv® s. Au xves. a
appartenu & Madame de Rochecorbon.

184. La méme. xve s.

22887. (Récollets.) La méme. xv® s.

806. Tome I de la Bible historiaulx, de la Gendse au
psautier. xve s,

9562. Histoire de la Bible. xiv* s. Ecriture anglaise. « Ci
comence le prologe de la Bible en franceis. Al roi de glorie
Dieu tut puissant, qi sanz desniement permaint, soithonour
et puissance. El noun del Piere et del Fitz et del seint Espi-
rit, trois persones en un soul Dieu, comence I'estorie de la
Bible, qe I'em list en seinte esglise de an en an, translatée
en frangois hors de latin. »



~ 9663. Histoire del'ancien Testament. xves. Papier. — «Cy
commence le prologue de ce present livre qui se nomme le
riel Testament, lequel traicte les histoires de la Bible, que
aucuns appellent les histoires des Hebrieux ou des Juifs.
A la majesté imperialle appartient avoir trois mansions.. ..
— Comment Dieu crea le ciel et la terre au commence-
ment, et dit comment les angeles furent creez an commen-
cement du monde, puis dist de leurs natures et de leurs
ordres. Quant vint & plaisir Dieu tout puissant et eternel. »

17081. (S. Germain.) Histoire de 1'ancien Testament,
finissant 4 I'histoire de Job. — « Cy commance la van-
geance de N. S. J. C. Aprés quarente ans que N. S. fut
mis en croix en Jherusalem, Vespasiens empereur, qui fat
filz de Julius Cezar » (fol. 239). — xve s. Papier. Copié par
Jehan Boulangier.

22888. (Cordeliers.) Histoire de l'ancien Testament, fi-
nissant par l'histoire de Job, suivie (fol. 242) d’'un petit
traité sur les Ages du monde. 1£96. Papier.

6260. Histoire de la Bible, intitulée: « Ci commence
I'istoire de la Bible, que l'on list en saincte esglise chascun
an, translatée de grec en latin et de latin en frangois par
saint Gregoire, de la vie des sains patriarchez et prophectes
qui estoient ou monde avant que Dieu naisquist. » Parmi
les divisions de cette compilation, on remarque les sui-
vantes : ¢« Les miracles Jesus Christ (fol. 156) ; les miracles
de la Céne Nostre Seigneur (fol. 162) ; I'oroison dominijcal
(fol. 163 v°) ; la passion J. C. par Nichodemus (fol. 16% v°);
la persécution Josesph d’Arimathie (fol. 169 v°) ; la resur-
rection N. S. (fol. 174); I'Ascension (fol. 172); la feste de la
Penthecoste (fol. 173) ; la paix Joseph A[ri]mathie (fol. 474) ;
les secrets de J. C. (fol. 475) ; le livre de la Veronice (fol.
178 v°) ; le livre du traictie entre s. Pierre et Symon Magus
(fol. 181); I’obit de Ponce Pilate (fol. 483); la decollacion
des appostrés s. Pierre et s. Pol (fol. 48% v°); I'obit de
Neron (fol. 186). » xv* s. Peint.

426. Recueil intitulé Composition de la sainte Ecriture,
et quelquefois Cy nous dit. xive s. Exemplaire du duc de
Berry, puis du duc de Nemours. — « Ves cy un livre qui
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est appellé une composicion de la sainte Escripture, lequel
esL pris ou viel Testament et ou nouvel, et en la Legende
des sains, et en la Vie des Peres, pris ou Dyalogue saint
Gregoire. »

95676. Méme compilation. xves. Peint. Dans le frontispice
est inscrite la devise : E¢ plus n’en dy. — « Ce sont les cha-
pitres des exemples moraulx qui sont contenus en ce livre,
lesquelz chapitres ou exemples sont trais et compilez de
pluseurs livres, c'est assavoir de la Bible, du viel Testament
et du nouvel, de la Legende dorée, de la Vie des Peres, du
Dialogue saint Gregoire et de pluseurs autres sains livres,
et ensement sont compilées avecques des fables moralisées
et des exemples moult notables de pluseurs poetes et phi-
lozophes, c’est assavoir des fables de Ysopet, et de Aviennet,
et de Pierre Alphons, de Ovide, de Orace, de Virgile, de
Aristote, de Persii, de Tulles, de Pytagoras, de Platon, de
Seneques, de Socrates et de pluseurs autres poetes et phi-
lozophes. » '

436. Composition de la sainte Ecriture. — Comment on
apprend & oir la messe (fol. 143 v°). — Sept peines en enfer
(fol. 445 v°). ~ Quatre vertus cardinales. — Sept péchés
mortels, etc. — Sept sacrements (fol. 146). — Douze articles
de la foi. — Huit béatitudes’(fol. 116 v¢). — Dix comman-
dements de la loi. — Commencement du xves. Exemplaire
de Pierre Sala.

17060. (Séguier.) Composition de la sainte Keriture. xves.

17061. (Séguier.) Méme ouvrage. xve s.

19233. (Nicot, puis Séguier.) Méme ouvrage. xve s.

20110. (Gaigniéres.) Méme ouvrage. xve s.

24286. (S. Victor.) Composition de la sainte Ecriture. —
Les établissements de la Bible (fol. 4187). — Traité de la
vieillesse de Cicéron, traduit en 4405 par Laurent de Pre-
mierfait. — xve s. Papier.

17068. (S. Germain.) Exemples et anecdotes tirés de
I'Evangile, des vies des saints, des fables, etc. Compilation
dont le commencement a quelque analogie avec la Compo-
sition de la sainte Ecriture ou Ci nous dit.— Priéres & Notre
Dame et vers sur des sujets de pié4s, etc. (fol. 480 v°). —
xve 5. Papier.
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265649. (Richelieu.) « Les establissemens de la Bible en
francois, ou est contenue la passion Nostre Seigneur, la
vengence que fist Vespasien de la mort N. S., les enseigne-
mens du pere au filz, [les enseignements de s. Louis & sa
fille Isabelle], les miracles du s. Sacrement de l'autel, la
vie saint Christofle le roy des martirs [en vers], le purga-
" toire de s. Patrice.» xv®s. Papier.

906. (Colbert.) Abrégé des histoires de la Bible. « En cest
table sont abregie lez hystoires de la Bible, avec plusseurs
notables et ensignement de pluseurs anciens et saiges doc-
teurs, dont par ceste presente table polrait ung chacun
trover l'introite et comencement d’une chacune hystoire. »
— Les sept 4ges du monde (fol. 225 v°). — De Job (fol. 230
v°). — Enseignements et doctrines de plusieurs saints, etc.
(fol. 237). — Turpin, traduit par mattre Jehan (fol. 250).
— Du roi Lohier, notice sur I'avénement de Hugues Capet
(fol. 277). — Soliloques de s. Augustin (fol. 278). — 1462.
Papier.

1860. (Béthune.) Enseignements tirés de I'Ecriture
sainte, par mattre Roger dit d’Argenteuil, clerc, écolier de
Paris. « Saint Marc I'evangelistre est en fourme d’omme,
pour ce que il parole especiaument de I'umanité. » xive s.

Turpin (fol. 52). — « Co comence ce que saint Nichode-
mus escript de la passion Nostre Seignor » (fol. 77 vo). —
« Ici comencent les vers monseignor Tebaut de Malli. A ce
que voi el siecle ai pensé longuement » (fol. 93). — xrm® s.

909. (Colbert.) Compilation abrégée de I'histoire sainte
et principalement de la vie de J. C., commengant par la
propriété des quatre évangélistes et finissant par les quinze
signes du dernier jugement. — Le secret parlement de
homme contemplatif & son 4&me, par Jehan Jarson (fol. £6).
— Le Miroir de I'Ame sur les dix conmandements de la loi
chrétienne, par Jehan Jarson (fol. 103). — xve s, Peint.

2162. Histoire de I'ancien et du nouveau Testament, en
vers, par Herman. — Miracles de N. D., par Gautier de
Coinci (fol. 77). — De la licorne et du serpent (fol. 105).
— De st Tais (fol. 107). — De ste Marguerite (fol. 445). —
Le Pater noster, par Silvestre (fol. 149).— De s. Alexis (fol.
428). — Li Viex de Couloigne (fol. 433). — xm° s.
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1444, (Petau, puis Mazarin.) Ouvrages de piété et de
morale, en prose et en vers. — Roman de sapience ou
abrégé de la Bible en vers, par Herman de Valenciennes,
suivi de la Vie de N. D. et de J. C. — La passion, par Bé-
renger (fol. 46). — L’Avénement d’Antechrist (fol. 60). —
Les quinze signes du jugement (fol. 61). — Sermon, par
Bérenger (fol. 65). — De l'assomption N. D., par Herman
(fol. 66). — L'Oraison N.D. (fol. 71). — Du plait de
sapience et folie, par Gerart (fol. 75 v°). — De physique
(fol. 78.) — Traduction de Turpin (fol. 145). — Lignée des
rois de France jusqu'a Philippe-Auguste (fol. 126). —
D'Eracle 'empereur, par Gautier d’Arras (fol. 127). —
Oraison que fit Dieu, ou le Miserere du Reclus (fol. 154).
— Vers de la mort (fol. 168). — Image du monde, par Gau~
tier de Metz (fol. 470 v°). — Livre de charité (fol. 218). —
Extrait de philosophie et de moralité (fol. 228). — Le Bes-
tiaire divin, par Guillaume le Normant (fol. 240 v°). — Le
Bestiaire d’amour, par R. de Fournival (fol. 257). — Des
sept sages de Rome (fol. 266). — De Marke, fils de Caton
(fol. 279). — xure 8.

26439. (La Valliére.) Roman de sapience, par Hernaut.
— La vengeance de la mort de J. C. (fol. 100 v°). — Roman
de la Vie des Péres (fol. 138 v°). — Roman de confession
(fol. 194). — Commencement du xiv s. Voyez le Catalogue
de La Valliére, II, 478,-n° 2714.

20039. (Nicot, Ph. Desportes, Séguier.) Roman de sapience,
ou Roman de Dieu et de sa mére et des profetes et des
apostres, par le prétre Herman. -- L’estoire de Vaspasien,
qui fu empereres de Rome (fol. 4125). — Fin du xm°s. Cogié
par Guerri.

900. (De la Mare.) Commencement de I’histoire sainte, en
vers, par Evrat. Fin du xn° s,

12466. La Genése, en vers, par Evrart. Commencement
du xe s. Acheté en 1777. ‘

12467. Méme ouvrage. xm® s. Yenu de I'abbaye d'Orval.

888. (Baluze.) Traduction en vers de la Genése, I'Exode,
Josué, les Juges, Ruth et les Rois. « In principio.... Le
rey de glorie et Dieu omnipotent, Ke maint sanz fin e sanz
comensement. » Xives.
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802. (Colbert.) Traduction en vers des mémes livres de
la Bible que dans le manuscrit 898. — Vision arrivée en
4347 dans le couvent des Cisterciens de Tripoli; addition
faite aprés coup (fol. 96). — Mystére de la résurrection (fol.
97). — Le chiteau d’amour, d’aprés Robert, évéque de Lin-
coln (fol. 99). — Passion de s. Georges, par Simun (fol.
108 v°). —Vie de s. Nicolas, par Wace (fol. 117 v°). — Traité
sur I'amour de Dieu et la crainte du jugement dernier (fol.
125 v°). — Vie de Thomas Becket, par frére Benet (fol. 129
v°). — La passion de I'enfant de Lincoln (fol. 4135). — Le
Bestiaire de Guillaume le Normand (fol. 437). —Paraphrase
sur le psaume xLiv, en.I’honneur de Marie de France, com-
tesse de Champagne (fol. 159). — Table de comput, ajoutée
aprés coup (fol. 163). — xive s.

903. (De la Mare.) Histoire sainte, en vers, par Jehan
Malkaraume, dans laquelle est intercalé le Roman de Troie
de Benott de Sainte-More (fol. 54). Lacune au commence-
ment. XIne s.

1626. La Bible des sept états du monde, par Geffroi de .

Paris. xime s. Reliure de Charles IX.

401, (Colbert.) La Bible, en vers, par Macé de la Charité
sur Loire. — Caton;, en vers (fol. 218). — Vers latins sur la
mort (fol. 224) et le jugement dernier (fol. 223). — 4343.

9661. Images de la Bible, destinées & mettre en rapport
les figures de 'ancien Testament et celles du nouveau. Fin
du xm® s. Grandes et nombreuses peintures. Origine ita-
lienne. ¢« Genesis primo capitulo. Ici crie Dex ciel et terre
et soleil et to¢ les elemens ensemble. — Ici depart Dex le
jor de la nuit : la clarté del jor senefie la clarté des angeles
ot de sainte eglise. » .

167. Bible moralisée, en latin et en francais. Les figures
deI'ancien Testament y sont mises en concordance avec
celles du nouveau. Voyez le travail de Camus, dans Notices
et extraits des mss., VI, 106. Ce ms. doit étre la trés-belle et
trés-notable Bible, en latin et en frangais, dont Philippe le
Hardi, en 1404, confia la décoration & Polequin Manuel et
a Janequin Manuel, enlumineurs. I1 y a plus de 5000 petits
tableaux. De la librairie des ducs de Bourgogne ce ms.
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passa dans celle des ducs de Bourbonnais. — « In principio
creavit...... Au commencement Dieu crea le ciel et la
terre. ... — Creatio lucis, angelorum creationem significat.
La creacion de lumiere emporte la creacion des anges; car
il ont lumiere d’ente{nde]ment.

166. Bible moralisée, en latin et en frangais, semblable
ala précédente (n° 167), mais inachevde, le texte s'arrétant
4 Isaie. Commencement du xv® s. Peint. « In principio
creavit.... Au commencement Dieu crea le ciel etla terre....
— Creatio lucis, angelorum creationem; terra tenebrosa,
obscuram scienciam in prophetis; et spiritas Domini spiri-
tum sanctum appostolis datum significant. La creation de
lumiere emporte la creation des anges; car ilz ont lumiere
d’'entendement. Et la terre vuide et tenebreuse, science obs-
cure es prophetes ou temps de la sinagogue; et I'esprit de
Dieu sur les eaues, le saint esprit aus appostres donné le
jour de Pentecouste, signifient. »

Quelques fragments, identiques aux feuillets inachevés du
ms. 166, sont reliés dans les mss. latins 410399, fol. 47-19,
et 17471, fol. 34-35.

897. La Bible moralisée, en francais seulement. Méme
texte que le ms. 167. xve s. Peinture. Exemplaire de Louis
de Bruges.

1763. Histoire de la Bible, avec beaucoup de figures. «<La
premiere journée Dix crea la lumiere, et dist: Lumiere soit
faite. Lumiere apele une nue luisans qui enluminoit les
parties du monde. » — Alafin: « Chifine li premiers livre
des Machabeus et nos livres aussy. » — La date de 1350 est
au bas da fol 106 ve.

400. (Ballesdens, puis Colbert.) Figures de I'ancien et du
nouveau Testament. « Lui tout puissant Dieu, au comen-
cement, fist ciel et terre, planetes, elementz, en lour nature,
et puis fist Adam en le champ. de Damascen, et lui trans-
latade illoeques en paradix.» — Litanies des saints (fol. 23).
— Les sept douleurs et les neuf joies de Notre Dame, les
dix commandements de Dieu, les sept sacrements, ete. (fol.
#1). — Traité d'économie rurale (fol. 87), lequel a été
publié d’aprés ce ms. dans la Biblioth. de I'école des char-
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tes, 4° série, II, 123 et 367. — x1ve s. Grandes et nombreu-
ses peintures.

188. Le Miroir de 'umaine saulvation. xve s, Peint.

460. (Le Tellier, archevéque de Reims.) Méme ouvrage.
xve® s. Peint.

6276. Méme ouvrage, avec ce titre (fol. 2): Le Miroir
de la salvation humaine, que frere Vincent de Beauvais, de
I'ordre des Prescheurs et maistre en theologie, jadis confes-
seur du roy de France, monseigneur saint Loys, fist et
compila en latin, rimé par doublettes, lequel a esté depuis
translaté en prose par Jo. Mielot, I’an de grace MCCCCXLIX.
— xve s. Peint. '

12790. Histoire d’Adam et d’Eve, en vers. — Le péleri-
nage de la Croix, selon le 45¢ chapitre de s. Mathieu. —
Des choses qui sont requises croire et savoir par necessité
4 tous loiaulx chrestians. — xve s. Papier.

1837. La pénitence Adam, traduit pour Mons. de la Gru-
thuse par Colard Mansion. xve s. Peint. Exemplaire de Louis
de Bruges. .

, 13267. Méme opuscule. xve s.

Nouv. 15666. Le méme. xve s.

Moreau 4690. Copie de la traduction des livres des Rois
et des Machabées, faite pour Sainte-Palaye, d’aprés le ms.
des Grands-Cordeliers, aujourd’hui conservé & la Mazarine.

Latin 768. Psautier latin-frangais, écrit en Angleterre
vers la fin du x1° s. et qui, & partirdu x1ve s., a servi dans
une église du Nord de la France. Le texte [rancais des 74
premiers psaumes a été effacé. Cette version frangaise est
celle qui a été publiée, d’aprés un ms. d'Oxford, par M. F.
Michel, en 1860.

- Latin 8846. Triple version latine du psautier ; la version
faite d’aprés le texte hébrey est accompagnée d'une traduc-
tion francaise interlinéaire, celle que M. F. Michel publie,
d’aprés un ms. de Cambridge, dans la Collection des docu-
ments inédits. — Aufol. 4135, fragment de gloses anglaises.
— Le texte s’arréte au verset 6 du psaume xcviii. — Com-
mencement du xine s, Peint.

22802. (A. Loisel, puis Notre-Dame.) Commentaire en




francais sur les cent premiers psaumes. « Tot premierement,
encois que nos lisiem les propheties dou sautier que David
fist, nos covient aucune chose de fors dire, por fere mieuz
entendre ce que la letre dou livre dira. .. Beatus vir. Bops-
euret sera li ber, ce est Jhesus Crisz li noviaus haem. Qui
non abiit. ... [Ce] est qui n’ira et de Deu ne se partira par
malveise volenté ne par delit que il eit. In consilio impio-
rum. Ou consoil des felons, ce est dou deable qui le tentera
et des felons Giis qui diront : Descende ore de la croiz et
nos lo crerrom. » Commencement du xie s.

963. (De Thou, pais Colbert.) Les psaumes L1-c: texte
latin, version francaise et commentaire en frangais. Pre-
miére moitié du xie s. Peint. Commencement du psaume
LI : — « Quid gloriaris in malitia qui potens es iniquitate?
Porquoi te gloirefies tu en malice qui poissanzes en felenie?
Cist seaumes parole & ceus qui sunt puissant en cest siecle
en mal, mes maufere n’'est mie pooirs, qui foibletez. Car
qui forz seroit, ne se leroit mie vaincre an deable qui le
mal fait faire. »

2431, Psaumes, suivis des cantiques (fol. 229). « Li hons
est beneurés qui non ala el conseill des felons et non estu
en la voie des pecheors et non cist en la chaere de pesti-
lence. » Fin du ximes.

9672. Psautier, suivi des cantiques. xive s. ¢ Veci lou
psaltier de laitin trail en roumant, celonc lai veriteit com-
mune, auz plus prés dou laitin qu’en puet bonnement au-
cune fois de mot 4 mot, aucune fois sentence pour sentence.
Quar pour tant que langue romance est inperfaite et plus
asseiz que nulle aultre laingue entieire et perfate, il n’est
nulz, tant soit boin clers, que lou laitin puiessent transla-
teir entierement en roumant.... Et pourtant est li langue
romance si corrumpue qu'a poinne trueve on aus jour d’ieu
pot de persone qui saiche romans ne fransois escrire sam-
blanment ne wairdeir samblanment orthographie.....» —
Psaume 1: ¢« Beatus vir. Bieneureis est li homs qui n'est
mie alleiz ou consoil dez malvais, et ne c'est mie tenuz en
lai voie dez pecheours, et ne c’est mie assis en lai chiere
de pestilence et de malvistieit. »
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1761. Psautier traduit par maftre Pierre de Patis (p.-8.
Paris), & la demande de frére Simon le Rat, de la sainte
maison de I'hfpital de S. Jean de Jérusalem. — Préface :
« Toutes les creatures qui cent demonstrent par le cors de
leur nature.... » Psaume 1: « Beneursé est cel home qui
ne n’ala pas en le conseill des felons et ne se aresta pas en
la voie des pecheors coume fist Adam, quialaen le conseill
dou deable et se aresta en sa voie quant il manga la pou-
me. » — Le psautier est suivi des cantiques (fol. 169), et
d’un petit traité sur les six devoirs du chrétien (fol. 190) :
« Lel premiere chosse est confession et loenge, par que la
Scriture dist. ..» — Commencement du xive s.

966. (Colbert.) Les psaumes: texte latin, traduction et
commentaires en francais. xives. Lacune au commence-
ment. Premiers mots du psaume Li: « Quid gloriaris in
malicia qui potens esin iniquitate. Ce psiaume en hebrieu a
tel titre: Ad victoriam psalmus David quando venit Doech...
A la victoire le psiaume David, quant vint Doech de Ydu-
mee, et denunsa & Saul, et li dist David est venu en la
maison Achimelech. Et le titre de la tierce translacion est
de ceste meisme sentence.... Quid gloriaris, quant au
premier il dit ainsi & Doech: Pourquoy te glorefies tu
ainci en ta malice, auci comme s'il deist: certes tres mau-
vese gloire, car elle est la propre gloire d'iceulz qui
pechent de certaine malice et plaisance. ...»

13092. Les psaumes, suivis des cantiques. Traduction en
vers. « Beneois soit qui n’alait mie El consoil de la felonnie,
Ne ne s’arestut en la voie Des pecheors oll I'en devoie,
N'en la chaiere ne s'asist De pestilence et mal n'i fist. »
x1ve s. — Cette version du psautier a été publiée par M. F.
Michel, 4 la suite de son Psautier d’Oxford.

962. Calendrier, en latin et en francais; la dédicace de
I'église de S. Victor y est marquée au 5 juin, et la suscep-
tion des reliques de s. Victor au 47 du méme mois. — Ver-
tus des psaumes, par s. Augustin, en latin et en francais
(fol. 18). — Psaumes, texte et traduction (fol. 17). « L'omme
est beneurd qui n'est pas alé ou conseil des felons, et qui
ne s’cest mie tenu ne arrestd en la voye des pecheurs, ne
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c'est sis ne arresté en la chaiere de tribulacien. » — Can-
tiques (fol. 240). — Exposition sur le psanme LxXIX, en
latin et en francais (fol. 271). — Seconde moitié du xive s.
Peint. Peut-étre de la bibliothéque de Charles V.

13091. Psautier, en latin et en frangais, fait pour Jean,
duc de Berry. « Benoit soit I'omme qui n’ala au conseil des
felons, et en la voie des pecheurs ne se tint, et en la cheere
de pestilence ne se sist. » En tate, images des apodtres, avec
les articles du symbole dont la rédaction leur était attribuée.
A la fin, cantiques et litanies. Findu xive s. Peintures, dont
plusieurs semblent devoir étre attribuées 4 André Beaune-
veu. .

964. (Colbert.) Causes des psaumes, par Jean, dominicain.
— Traduction des psaumes, par Jean de Blois, angustin (fol.
13). « Beneoit est 'omme qui n’ala pas ou conseil des felons,
et qui ne esta pas en la voye des pecheurs, et qui ne sist
pas en la chaiere de pestilence. » — Cantiques (fol. 72}. —
Heures canoniales (fol. '75). — Hymnes de I’année (fol. 403):
« A Diey, affiert hymne en Syon. » — Vers latins sur I'épo-
que de la Paque (fol. 4146). — Tableau de comput, de 4447
2 1520 (fol. 148 v°). — Copié en 1415 pour Girart Morel,
curé de Monampteuil, au diocése de Laon (fol. 145 v°). —
* Peintures. A appartenu en 4486 4 Jean Budé (fol. 148 et 163).

La derniére partie du volume est un fragment d'un autre
ms., du comm* du xv* 8., contenant des vies de saints (fol.
450), notamment celles de s. Maurille d’Angers, s. Eucher
de Lyon, s. Hylaire d’Arles, s. Hermongilde, s. Vegille
d’Auxerre, s. Pierre de Tarente, s. Edouart, roi d’Angle-
terre, s. Etienne de Grammont, s. Keveline (sic), des rois
Oswalth et Eaumont.

19234. (Ch. Labbé, puis S. Germain.) Les psaumes et les
cantiques, en roman. « L’ome est bien eurés qui n'est pas
allés ou conseil dez felons, et qui ne s’est mie tenus ne ares-
té en la voie dez pecheurs, ne ne c’est scis en la chaiere de
tribulacions. » xve s, Papier.

Latin 774. Psautier latin-francais, a I'usage de Charles
VIIIL : « Bien euré est'omme qui n’est point allé ou conseil
des non justes et en la voye des pecheurs ne s’est point ar-
resté. » Fin du xves.
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2436. Notes sur les psaumes -xxxi. « Ps. 1. Cettuy
pseaume a vertu contre les heretiques; il est de vertu pour
impetrer science de theologie.- .. » xvine®s. C'est peut-étre
la copie d'un ms. du xve s.

1889. (Ch. Labbé, puis Colbert.) Exposition des sept

psaumes pénitentiaux, par Jean de Bory, évéque de Meaux. -

— YVigiles des morts, en vers, par Pierre de Nesson (fol.
107). — Requéte & Notre Dame : « Ma doulce nourrice pu-
celle » (fol. 4148). — xve s. Papier. — On a ajouté, au xves.,
une paraphrase du De profundis (fol. 152) et des recettes
{fol. 153).

17084. (S. Germain.) Paraphrase des sept psaumes péni-
tentiaux. « Les sept pseaulmes, lesquelles sont appellées
penitenciales, que saint Augustin a choisi et esleu entre les
pseaulmes de David, roy et profete, comme convenables
entre les antres & toule creature qui d’estat de pechie desire
retourner & estat de grace. » xve s. Pap.

16216. Paraphrase des psaumes de la pénitence. — Para-
phrase en vers de I'office des morts, par P. de Nesson. —
Le remors de conscience, en vers. — Le miroir de mort, en
vers, par Phelippe de Croy, comte de Chimay. — Le pas de
la mort fait par ame, en vers ; ouvrage dédié 4 la comtesse
de Charolais. — Protestacions moult necessaires et utiles &
dire par chascun feal chretien ou chretienne avant son
trespas de ce monde, & 1’encontre des ennemis d’enfer. —
xve 3. Peint. A la fin, notes sur divers membres de la famille
de Saulx, de 1497 & 1547.

2341, (Baluze.) L'échelle de pénitence, paraphrase des
sept psaumes pénitentiaux (fol. 27). — En téte, petit poéme
de la complainte de la ville de Lyon, écrit pour le cardinal
Charles de Bourbon. — Fin du xve s.

1762. (Brodeau, puis Baluze.) « Cy comence la pseaulme de
Beatus vir translatée de latin en frangoys par maistre Ro-
bert Ciboule, chancelier de Nostre Dame de Paris.» — « Cy
commence le chapitre de bonne conscience, fait par M. Ro-
bert Cyboule, chancelier de N. D. de Paris et doyen de
Evreulx » (fol. 29). — « Ci commence le bien commun qui
peut & tous proufiter est plus desirable et doit estre preferé




—_ 47 -
au bien privé et particulier » (fol. 66). — xv° s. Parch. et

p..

24862. (Jacobins S. Jacques.) Commentaire sur les Pro-
verbes ; le commencement manque. — Complainte en vers
latins sur des évéques anglais au temps du roi Jean :
« Complange taum... » (fol. 59 v°). Publié par Wright,
The political songs, 6. — Exemples tirés des Vies des Péres,
en vers (fol. 60) : « En 'onur damne Deu lerei omnipotent,
E de Marie sa duce mére ensement. » — Vers sur I’Ante-
christ (fol. 98 v°). — « De penis inferni quas Paulus vidit,
et remissione miseroram quam ipse quesivit (fol. 104 v°) :
Si vus musterai cum jol trovai escrit Des peines que saint
Pol la apostle vit. » — Sermon frangais pour la Pentecéte
(fol. 103 v°) — Légende sur sainte Galle, en latin (fol. 104
v°). — « Ici cumencent les espositurs des dimeines del al
et de haltes festes et de commun Sanctorum et la Crede et
le Pater noster » (fol. 106). — xim® s.

14966. Le Cantique des cantiques traduit en vers. « Trés
glorieus Diex or encline tes oreilles & ma priiere....» x1v®s.

1773. (Baluze.) Paraphrase de Job, en strophes de six
vers. « Aut quid appoms.... s'il te cognoist, qu’as tu gai-
gné ? Ne comment Dieu as-tu daigné. » xve s.

Nouv. 4046. Les vigilles de Job, en vers, par P. de
Nesson. Au commencement et & la fin, recettes diverses.
xve s. Pap. '

16104. La noble chevalerie de Judas Macabe et de ses
nobles fréres, poéme composé en 41285. Fin du xies. Peint.

19179. (S. Germain.) Roman des Machabées, en vers,
par Gautier de Belleperche, arbalestier. Fin du ximne s.

807. Traduction du nouveau Testament, précédée d'une
table qui indique les épftres et les évangiles de chaque
messe de I'année. — Lecons tirées des prophétes (fol. 239)
et de la Sagesse (fol. 272 v9). — Evangile de Nicodéme
(fol. 281) : « Cy commence le parlement de trahir Nostre
Seigneur devant Pylate. Annas et Cayphas....» — xv°®s.
Exemplaire de Louis de Bruges.

177-179. Vie de J. C. par Ludolphe. Copie faite par
Gilles Richard, pour Louis, bitard de Bourbon, amiral de
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France. Peintures. Frontispices ajoutés, avec les devises :
La fin fera le conte, Changer ne veulx.

407, 408. Vie deJ. C. par Ludolphe. Exemplaire de la
reine Charlotte de Savoie. xv® s. Peint.

6284. Second volume de la Vie de J. C. par Ludolphe
(ch. I-XXXI). xves. Pap. — A la fin, pidce du 30 mars
1505, commencant ainsi : « L'etat de Madame, qu’elle fera
et qu'elle donera quant elle aura ung million d’écus d’or,
et premierement elle donera & mons. de Mareul dudit Ma-
reul 40000 écus d’or.... Pour la conté de Sancerre, pour ce
qu’elle est prés de Saint-Brison, elle en donera volentiers
la somme de vr** mille ducatz d’or. »

20098, 20097. (La Valliére.) Les deux premiers volumes
de la Vie de J. C. par Ludolphe, avec le prologue du tra-
ducteur Guillaume le Menand. xves. Peint. Armes d’Oe-
tingen. La devise Ou que je sote a fait supposer que ce livre
a appartenu & Guillaume de Croy. Le dernier volume de
cet exemplaire était & Londres en 4836. Voy. le Catal. da
duc de La Valliére, 1t partie, I, 42.

29. La Vie de J. C. dédiée & Pierre d’Artois par Frangois
Exeminés. xve s. Exemplaire de Jeanne de France, duchesse
de Bourbonnais.

181. Vie de J. C. divisée en sept parties selon les sept
jours de la semaine. « La vie et conversacion de N. S.J. C.
fils de Dieu, Dieu et homme, né de Marie vierge, rachatear
et saulveur de I'humain lignage.... » — Vengeance de la
mort de J. C. (fol. 176). — xv¢ s. Peintures en camaieu.
Exemplaire de Louis de Bruges.

980, 981. (Béthune.) Vie de J. C. « Sur toutes choses et
mesmement entre les choses espirituelles, je croy que pan-
ser aux faiz et aux dicts du trés doulx Sauveur....» —Ala
fin, dans le ms. 981, sont les opuscules suivants : Signi-
ficacion des ornements et des cérémonies d® la messe (fol.
22). — Indulgences du jubilé de Clément VI (fol. 26 ve).
— La science de bien mourir (fol. 30). — Le A B Cde sim-
ples gens (fol. 36 v°). — Exhortations de s. Anselme (fol.
39). — Vengeance de la passion de J. C. (fol. 40 v°). —
xve s, Pap.
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967. (Baluze.) Vie deJ. C., incompléte au commence-
ment, analogue & celle des ms. 980, 984. xve s. Pap.

992. Vie de J. C. « Sur toutes les pensées espirituelles,
la plus profitable qui soit est de penser les faiz et la vie de
N. S.J. C. » — Vie de Notre Dame, par un Carme (fol.
172). — Paraphrase du Miserere (fol. 202). — xve s. Peint.

9689. Vie de J. C. « Sur toutes choses et meismement
entre les autres pensées espiritueles, je croy que penser
les faiz et les diz du trés doulx Sauveour Nostre Seigneur
Jhesu Crist est plus proufitable et necessaire que autre
chose et puet amener & plus hault degré.... » xve s. Pap.

9687. « S'ensieut la vie Nostre Seigneur J. C. abregie et
compilée par ung religieux Celestin I'an mille CCCCLXII.
Entre les aultres louenges et vertus de Madame saincte
Cecile.... — S’ensieut ung notable dictier des loenges et
previléges de monseigneur saint Joseph, composé par
maistre Jehan Rammesson.» — Copié en 1464, au couvent
des Célestins de Chastes, par Estienne Bertet, pour Jehan
Moquet, marchand d’Orléans. Appartenait en 1467 4 Guail-
laume Meslant, chaussetier d’Orléans, et plus tard aux
Célestins d’Ambert. Papier.

921, 922. (Béthune.) Le livre doré de la vie J. C par
saint Bonaventure, traduit par Jehan Galopes. xve s. Peint.

923. (Bigot.) Le livre doré des méditations de la vie N. S.
J. C. selon Bonneaventure, traduit par Jehan Galopes pour
Henri V, roi d’Angleterre. — Le doctrinal de la foi, par Gui
de Roie (fol. 99 v°). — Fragment d’office eh vers francais
(fol. 443). — La résurrection et I'histoire de Lazare (fol.
414 vo).— Le doctrinal de conscience, incomplet au commen-
cement (fol. 148). — Fragmenl des psaumes pénitenciaux,
en vers (fol. 135). — Quatrains moraux (fol. 136). — Pap.
et parchemin.

982. (Baluze.) L'histoire des trois Rois, translatée de latin
en franchois. — La vie monseigneur saint Pierre de Luxem-
bourg (fol. £8). — Livre que saint Pierre de Luxembourg
fist pour sa sceur, pour la retirer de I'estat mondain (fol.
72). — Complainte du pécheur (fol. 109 v°). — Généalogie
de la famille de Luxembourg, s’arrétant en 1509. — Les
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fol. 1-74 sont de I'année 4474 ; le reste, du commencement
du xvie s. Pap. Peint. — En téte: « Jo suis & Philippe de
Lalaing. »

Nouv. 1628. Sermon d’amour, d’aprés I'évangile de saint
Jean. Prologue : « Noustre Seigneur ayant desir du salut
de ses creatures, il leur a prouveu & son partement... » xve®
8. Venu des Archives.

1917. (Baluze.) La Passion, traduite en 4398 par Jean de
Gerson pour Isabeau de Baviére, commencant par les mots :
« A la louenge de Dieu. » xv® s. Pap.

978. (Balesdens, Colbert.) La méme. xve 8. Grisailles.

2464. (De la Mare.) La méme. 1454. Pap.

1918, (Colbert.) La méme, suivie du mystére de la Résur-
rection (fol. 64 v°). xves.

13086. La méme, avec le mystére de la Résurrection.
xve 8. Pap.

968. La méme, suivie des Lamentations de s. Bernard
(fol. 95). xve s. Peint. A la fin, signature de Marie de
Cléves. :

22738, (Cangé.) La méme, suivie de la Vengeance de N. -
S. (fol. 185 v°). Fin du xve s. Pap.

977. La Passion, en francais, par Jean de Gerson,
commencant par les mots « Ad Deam vadit.—» xv® s. Pap.

19397. (S. Germain.) Méme ouvrage. — Dévote et piteuse
déclamation 4 J. C., en vers (fol. 93). — Exhortation & une
fille sur la religion corporelle et la religion spirituelle (fol.
97). — Dévote complainte & N. D., en vers (fol. 104). —
Les quinze signes du jugement (fol. 106 v°). — xve s. Pap.

24866. (S. Victor.) La Passion : « Ad Deum vadit. » —
Méthode abrégée pour la confession. — Lettre latine d’0s-
bert, sur la mort de Hugues de S. Victor. — Copié sar
papier, en 1465, par Pierre du Duit, sous-prieur de S. Vic-
tor, qui a noté les travaux de charpente et de toiture faits
en 1459 & I'église de S. Victor.

2463. La Passion, préchée par Jehan Jerson : «Ad Deum
vadit. » — Les cinq plaies du cceur de J. C. (fol. 49).— Ex--
traits du livre de la Sagesse (fol. 72 v°). — Le chapelet des
vertus et des vices (fol. 8). — Vies de sainte Bauptheur




(fol. 414), de sainte Febronie (fol. 161), de s. Fiacre (fol.
192 vo). — Le livret d’amour (fol. 209). — Commencement
du xvie s.

968. (Colbert.) L'histoire de la Passion de N. S. J. C, —
Le mistére de la Résurrection (fol. 402 v°). — Copié en
4467 par Jehan Talon, bourgeois d’Aurillac. Pap. — Dans
ce ms. et dans les deux suivants, la Passion commence
par: « Selon la sentence du philosophe. »

969. (Colbert.) L’histoire de la Passion. — Le mistére de
la Résurrection (fol. 420). — La vengence Vespasien (fol.
135 vo) ; lacune & la fin. — xve s. Peint.

973. Histoire de la Passion. — Le traité de mendicité
spirituelle, par Jehan Gerson : Complainte de I'omme & son
ame (fol. 155). — xve 3. Peint.

970. L’histoire de la Passion de N. S. J. C. Le chap. I
commence par : « Scitis quia post. » — Sermons des tré-
passés, par Jehan Jarson (fol. 474 et 181). — Sermon de s.
Antoine, par un Célestin (fol. 186). — xve s.

9608. Traité de la Passion. ¢« L’euvangeliste s. Mathieu,
ou XXVTI* chappitre de son euvangille, dit que, aprés ce que
Pylate eust delivré nostre Saulveur . .. » — Le livre de
richesse. — Le livre de povreté et de pacience. — Le livre
des trois vertus théologiennes. — Le livre des sept péchés
mortels. — Le livre de diverses tentations : lacune au com-
mencement. — Le livre des joies de paradis et des peines
d’enfer. — Le livre des bons et des mauvais prélats, des
clercs et autres gens d’église. — Le livre de religion et vie
contemplative. — Livre de pénitence et des vertus. — Le
livre des biens que fait tribulation. — Epitre de s. Bernard,
de honnesteté de vie; le commencement manque. — Traité
traduit du latin et attribué & s. Augustin, qui parle de la
misére de 'homme. — xv* s. Peint.

979. (Mazarin.) La Passion J. C. selon Gamaliel. — La
vengeance de la mort et passion de J. C. (fol. 50). — Petites
piéces sur le fait de la Pucelle (fol. 84). — Lucidaire (fol.
83). — Caton, en latin et en frangais (fol. 123): « Cerles
mon cuer souspiroit de douleur, Quant j’aparceu I'erreur et
la foleur. » — xves. Pap. Le ms. fut acheté en 4464 par J.
Chanilhion. *



12445. La Passion de J. C. selon Gamaliel. — La ven-
geance de Vespasien. — La complainte de N. D. pour son
fils qu’elle ne pouvait trouver. — Sur les peines de I'enfer.
— L’enseignement du pére au fils. — Enseignements de s.
Louis & la reine de Navarre. — Epitre du Prétre Jehan. —
Prophétie de s. Eusébe, en latin. — LeTrésor de sapience.
— Vie de sainte Valére, en vers. — Les sept pétitions de
Yeraison dominicale, etc. — Notables enseignements de s.
Grégoire sur les trois temps, passés, présents et avenir. —
XV s,

24438, (Sorbonne.) La Passion ; le commencement man-
que. — Ordonnances sur les francs fiefs et les nouveaux
acquéts. — Poéme sur les sept articles de foi relatifs &
Notre Seigneur. — La vie, la passion et la résurrection de
J. C. — La vengeance de la mort de J. C. — Copié sur pa—
pier, vers 1465.

1634. (Bigot.) La Passion, en vers. — La Légende dorée
(fol. 19). — Mystéres de la voie d’enfer (fol. 86) et de la voie
de paradis (fol. 1418 v°). — Priéres & la Vierge, pour étre
préservé des sept péchés (fol. 139). — Commencement
d’un petit traité sur les dix commandements de la loi (fol.
439 vo). — xVv* 8.

1686. La Passion, en vers, avec une suite degravures de
Israel van Meckenen. En téte, dédicace en vers adressée
par Anthoine Vérard, libraire, & une « trés noble et puis-
sant dame. » Fin du xves.

2272. Vers sur la passion et la résurrection de J. C. Fin
du xve s, « Nostre Sauveur J. C. allant en Jérusalem sur
'asnesse. Mondain prélat et arrogant pécheur.... »

1916. (Béthune.) Méditations sur la Passion, 2=e partie.
« Comment ce nom Pasque est prins entendu en diverses
maniéres en I'Escripture. Chapitre LI. » Fin du xve s. Pap.

13111, Considérations pietses sur la Passion. Fin du xve
8. Papier.

403. Apocalypse, en francais, avec gloseset peintures.
Commencement du xire s. Exemplaire de Charles V et de
Louis de Bruges. « Apocalipsis Cristi Jesun. Tixt: Je Johan,
vostre frere et parcener en tribulacion et regne. ... Glose:
Par seint Johan sunt signifie K bon prelat de seinte glise.»
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1036. L’Apocalypse. « Nos trovons en une estoire qui est
apelée ecclesiastique que uns empereres qui estoit apelez
Domicianus.... » — Lucidaire (fol. 20) : « Soventes foiz
m’avoient vostre deciple requis. . ..» — Moralités des phi-
losophes (fol. 88 v°) : « Talent m’estoit pris que ge racon-
tasse les ensaingnemenz des phylosophes. » — «Ici comence
la devision de la terre de promission (fol. 109 v°). Ebron
est une terre et est une citez. » — La mort d’Adam (fol.
424). « Aprés ce que Adam fu gitez de paradis por le pechie
d’obedience qu'il trespassa. » — Xxii® s.

1768. (De la Mare.) Apocalypse. ¢« A Domicien trés pit
Cesare et touz jorz Augustes, li proconses d’Ephése, salut.
Nos fagons savoir & vostre gloire que uns homs quia a
nom Jehan.... » — Livre de clergie ou Image du monde
(fol. 46). — La Passion, selon s. Mathieu (fol. 59). — Les
enseignements du pére & son fils (fol. 70 vo): « Je croi en
Deu le pére tout puissant.... » — « C’est 'omelie de Ori-
gines, de sainte Marie Magdelaine, liquele omelie est pleine
de paroles desirrables sus I'evangile de saint Jehan. Maria
stabat ad mon. plorans. Origines dit : Nos avons oi Marie »
(fol. 95). — Vie de J. C. en vers (fol. 101) : « Dex qui cest
segle commanga, Et ciel et terre nos dona. » — Commen-
cement du xiv® s. Peint, .

13086. L’Apocalypse, en francais, avec figures. «Johans
por le preechement de I'evangelie fut tenus de Domicien et
devant la porte latine mis en un tonel de builhant oile....»
La seconde partie du volume est un commentaire, dont
voici les premiers mots : « Ciz apocalypsis, ce est ceste
revelations, il est Jhesu Cristi. En ceste parole, ce est Apo-
calypsis Jhesu Cristi, poons nos avoir deus sens.... » —
Sur le plat intérieur de la couverture: « L’an de l'incar-
nacion MCCC et XIII, le semedi aprés le sain Donis fut
parfais cis apokapse. Colins Chadewe l'ordinat et I'enlu-
minat. »

9674. Apocalyse, en francais, avec gloses et peintures.
xure 8. « Saint Pol 'apostre dit ke tuz iceus ke voillent
piement vivere en Jhesu Crist sufferunt persecucion. ...
Jeo Johan vostre frére e parcener en tribulacion e regne e
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pacience. ... Par seint Johan sunt signefie lui bon prelat
de seinte eglise ki unt la voiz de 'evangile.... » — En
tate, cette note: « Cestlivre est madame Blanche de France,
seur meneur & Loncchamp. »

8676. Apocalypse, traduction et gloses comme celles du
ms. 9574. — Le Tresor maistre Jehan de Mehun, en vers :
« Glorieuse Trinité, Une essence en vraye unité... » —
Médecine espirituelle. Cy commance le secret parlement de
I'ame 4 I'omme sur la pauvreté et mendicité espirituelle...
Cy commaincent diverses oroisons ou meditacions de I'ame
devote. .. Explicit la medicine de I'ame pour son derrain
trespas, composé & Paris par maistre Jehan de Gerson. »
— Fin du xve s. Papier.

6261. Histqire de I'ancien et dii nouveau Testament, en
provencal. « Dis el libre de Genexis que el comansamen del
mon crehet Dieus lo cel e la terra, e la terra era vuegua, e
tot lo mon era tenebras. » Commencement du xve s. Peint.
A appartenu au prévot des maréchaux de France, Tristan,
et & Jehan du Chastel, évéque de Carcassonne.

2426. (Colbert.) Histoire de I'ancien Testament, en pro~
vencal. « Ayso es lo prologue del comensament del V libres
de Moyses, com Dieu fes tot quant es. La divina scriptura
nos ensenha..... Al comensament creet Dieu lo cel e la
terra. En aquest dos mots si compren tota creatura. » —
« Ayso es la soma de la Trinitat e de la fe catholica e de los
drechs que foron faches apres la mort de J. C. Nos volem
que tot lo pobol....» (fol. 362 v°).— xve s. Papier.

2434. Psautier, en provencal, suivi (fol. 98 v°) des can-
tiques : « Aquel homes benauyrat qui no ava el conseyl dels
malvatz e no estech en la carrera dels peccadors e no seche
en la cadira de pestilencia » — Office de la Passion, com-
posé par Jean XXII, en latin (fol. 408 v°). — xive s.

2433. (Peiresc, puis Mazarin.) Psautier, en provencal.
« Beneuyrat es I'om qui no va en consell de mals homes e
no ha stat en carrera (e peccadors e en cadira de pestilen-
cia no ha segat. » xve s. Appartenait en 4467 4 un clerc
de Perpignan.

2426, (Peiresc, puis Mazarin.) Le nouveau Testament,
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en provencal. Manquent I'évangile de saint Mathieu et les
premiers versets de saint Marc. «. .. Dieuam sos mercenaris
anneron apres lui, et infreron eén Capharnaum, e vengron
lo disapte en la sinagoga, et ensenhava los. E meravilhavan
se sobre la doctrina de lui. » Commencement du xive s.
1919. (Colbert.) La Passion, en provencal. 1476. Papier.

I1. ECRITURE SAINTE. TEXTES, COMPILATIONS ET TRAVAUX
MODERNES.

24476, (Petits Péres.) Remarques bibliographiques sur di-
verses éditions de la Bible, par frére Léonard de Sainte-
Catherine. Commencement du xvi® s.

24730 — 24732, (Oratoire.) La Bible, de la Genése au
Cantique; traduction attribuée & Houbigan. xvii® s.

9664-9570. Traduction de différents livres de la Bible,
avec I'explication du sens littéral et du sens spirituel,
tirée des saints Péres et des auteurs ecclésiastiques. Findu
xvir* 8. Venu de I'abbaye de Saint-Denis. — 9664. Genése,
avec la date 1682. — 9666. Josué, les Juges, Ruth, Parali-
poménes, Esdras et Néhémias. — 9666. Les psaumes. —
9567. Proverbes, Ecclésiaste, Sagesse. — 0668. Cantique
et Ecclésiastique. — 9689, Isaie, Jérémie, Baruch, Ezéchiel.
— 9670. Daniel, les petits prophétes, les Machabées.

22891. (Sorbonne.) Extraits de la Bible, avec remarques.
xvHe s.

399. (De Mesmes.) Notes de Passeratsur I'Ecriture sainte.
XVI® 8.

9677. Lettre de Spanheim sur I'Histeire critique du vieux
Testament par Richard Simon. Copie d’'un imprimé. xviies.

Traité de maréchallerie, « dont le premier livre a esté
ordonné et composé selonc Ypocras, le second livre est
selon l'intention de maistre Jourdan Ruf, chevalier et



maistre gouverneur de la mareschaucie de I'empereur Fre-
deric ; les autres livres sont selonc les intentions de pluis-
seurs maistres. » xvI° s. .

22962. (Oratoire.) Discours sur les livres canoniques et
les livres contestés. — Conférences et notes sur les Dona-
tistes, I'épiscopat, le pélagianisme. — xvi® ou xvine s.
Une partie de ces papiers parait venir du P. Dubois.

6262. Notes d’'un hébraisant sur le texte de la Bible, et
principalement sur les psaumes. — Dissertation sur les
scholies qui se trouvent répandues dans le texte hébreu de
I'ancien Testament (fol. 158). — xvu° s.

6263. Notes et dissertations sur l'exégése biblique, par
un hébraisant. xvine s.

19491, Le livre de Aristeas, qu'il escrit 4 sonfrére Philo-
crates, des 72 interprétes de la loy hébraicque, que on ap-
pelle vulgairement les septante interprétes. xvie s.

6278 - 6308. Papiers théologiques de Loumis, duc d'Or-
1éans, mort en 4752, la plupart relatifs a 1'Ecritare sainte,
classés comme il suit : 6278-6287. Epitres de s. Paul. —
6288. Epitres canoniques. — 6289-6295. Psaumes.— 6296-
6297. Genédse.— 8298, 6209. Dissertations sur divers sujets.
— 6300. Sur Sanchoniaton. — 6301, 6302. Discours sur
I'humilité, — 6303. Traductions de s. Jean Chrysostome et
Théodoret. — 6304. Commentaire de s. Jér0me sur Isaie. (De
ce volume paraft devoir étre rapproché le ms. francais
20084 : Commentaire de s. Jérome sur le prophéte Isaie,
traduit en frangais, t. I, 4734, avec les armes d’Orléans sur
letitre). —6306. Somme, sentences, dialogues.— 6306, 6307.
Mélanges #héologiques. — 6308, Extraits de Tertullien et de
8. Augustin.

16399. (S. Germain.) Papiers de dom J. Martin, la zlu-
part relatifs & 1'explication des passages difficiles de I'Ecri-
ture sainte. xvines.

9678. Remarques de Gabriel Brotier sur I'Ecriture sainte.
— Variantes du ms. grec du collége de Louis-le-Grand,
connu sous le nom de Codex Rupifucaldianus. — xvine s.

24872, (Capucins.) Principes généraux pour faciliter les
saintes Ecritures.— Observations sur les différents systémes
des théologiens par rapport 4 la grice. — xviu* s.
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17086, 17086. (S. Germain.) De l'inspiration divine et
de I’authenticité des livres de 1'ancien Testament. xvine s.
~—A la fin du ms. 17085, lettre de D. C. Chardon, du 22 no-
vembre 1756. — Dans le ms. 17086, divers fragments théo-
logiques : De peccato originali (fol. 89); Historia earme-
litana theologice propugnata (fol. 442); théses théologiques
de Philippe Teissier (fol. 420).

20093, 20091 et 20092. (Oratoire.) Conférences sur I'Ecri-
ture sainte, qu’il faut peut-étre attribuer au P. Frangois-
Antoine Vigier. Toutefois, le ms. 20093, qui commence
par une premiére conférence de la certitude de I'Ecriture
sainte, est daté de 4'704.

22803. (Oratoire.) Conférences sur les figures de la Bible.
L'une d’elles est datée du 29 aofit 1742.

17167, (S. Germain.) Introduetion alphabétique des vrais
Hébreux dans I'intelligence des simboles et de quelques
figures de la Bible. — Catéchisme sur divers passages
de la Bible (fol. 205). — En téte, quelques piéces sur
les miracles du diacre Paris. — Trouvé dans les papiers
de Nicolas Le Roy, moine apostat, qui, emprisonné & Bicé-
tre en 1753, se sauva en Hollande.

Nouv. 1717. Tabled’une traduction de I'ancien Testament.
XVIII® 8.

Nouv. 1718. Table des tables de la traduction de I’ancien
Testament de M. de Sacy. xvin® s.

24727. (Capucins.) Histoire de I'ancien Testament divisé
en six dges. xviI® 8.

24729. (Capucins.) Abrégé del’ancien Testament. xviies.

Nouv. 1800. Ordre chronologique des événements de
I'ancien Testament, par Simon de Pareid, doyen de Saint-
Hilaire, dioc. de Verdun. 1782.

2436. (Colbert.) Examen du livre intitulé L’Ancienne
nouveautd de I’Escriture sainte, ou I'Eglise triomphante
en terre. Par le Sr des Marests de Saint-Sorlin. xvire s.

95671. Genése, avec notes. xvii® s.

16263. De la situation du paradis terrestre. Ms. auto-
graphe de Huet. .

24873. (Oratoire.) Dissertation critique et théologique
sur la venue d’Elie. Ms. autographe du P. Houbigant.



2089. La vie ot naissance du prophéte Moyse, traduicte
de hébreu en frangoys. xvi°s. Parch. Ce volume parait avoir
été fait pour Frangois [*r. Reliure fleurdelisée dutemps de ce
roi, avec la devise Quod habeo hoc tibs do sur le premier

lat.
P 19238. (S. Germain.) Cantique de Moyse expliqué selon
les régles de la rhétorique. xvie s.

13463. Dissertations de Pezron sur I'ancienne demeure
des Chananéens et les bornes de la terre promise. xviire s.

24033. (Oratoire.) Abrégé du livre de Jean Spencer sur
. les lois des Hébreux. xvime s.

13464. Fragments d’histoire sainte, commencant & I'his-
toire de Jonathas. xvn® ou xvie s,

24744, (Compidgne.) Commentaire sur Esdras. xvie s.

2432 (Ballesdens, puis Colbert.)Les psaumes. xvies, Parch.
Belle reliure originale, en maroquin citron.

19236. (S. Germain.) Traduction des psaumes, avec quel-
ques notes. xvi° s. « Ex libris fratris Hugonis Thubert.»

13094. Les psaumes, de la traduction des docteurs de
Louvain. Copié au xvne siédcle par une femme.

10289. (S. Germain.) Traduction des psaumes, par dom
Joseph Bourée, de Mantes, mort & Bourgueil en 1682.
XVII® 8.

19286. (S. Germain.) Texte et traduction des psaumes.
XVII® 8.

9573. Les psaumes, traduits sur le texte original par le
P. Ch. Fr. Houbigant. xvine s.

18097. Traduction des psaumes, disposés suivant l'ordre
historique. xviri* s. De la bibliothéque du marquis de
Quincye.

13101. Matériaux pour une vie de David, une traduction
des psaumes et des commentaires. xvin® s. Méme origine.
— Vie de David par Prevost d'Herblai.

13093. Les psaumes, suivant I'ordre des offices. Texte
latin et traduction francaise, avec notes. xvie® s.

470, 471. (Bigot.) Observations de Frangois d’'Budemare,
chanoine de Rouen, sur les traductions des psaumes. xvii*s.

9582, 9683. Observations sur le texte des psaumes.
XvII® s,



9579-8681. Observations sur les psaumes I-xXXIv. XVIII® S.

18098-13100. Commentaire sur les psaumes, par Le Gros,
qui mourut en Hollande en 4751. Ms. trouvé en 4728 dans
les papiers du diacre Galart.

13102. Explication des psaumes du petit office de la
Vierge, tirée des commentaires de Bellarmin, traduits en
francais par sceur Dorieu de S. Bazille, 4 la priére de la
sceur de S. Hiacinthe, toutes deux religieuses de 1'Assomp-
tion. xvire s.

14849. Les Proverbes du roy Salomon. De la main d’Esther
Anglois, francoise. A Lislebourg en Ecosse, 1604. Dédié
4 Henri, vicomte de Rohan. — Livret calhgraphlque, qui
fat acquis en 4765 par D. de Rubeis.

19240. (S. Germain.) Réflexions morales sur les Proverbes
et I’Ecclésiaste. xvre s.

Nouv. 1940. L’Ecclésiaste traduit de I'hébreu, avec expli-
cation littérale. 4721.

20086. (Oratoire.) Explication du Cantique des cantiques,
par Théodoret; traduit du grec par le P. de Bonrecueil. —
Analyse des lettres de saint Ambroise, par le méme (fol.
33).— Sentiment de saint Augustin (fol. 148).—~ Commen-
taires sur les épitres de saint Paul, par le P. de Bizefrand
(fol. 432). — xvin® s,

13103-13108. Explication du Cantique des cantiques.
XVII® 8.

95684. Suite du recueil des divers passages sur l'explica-
cation du Cantique des cantiques tirés des traitds de piété
de M. Hamon sur le méme Cantique des cantiques. xviii® s.

24743. (Cordeliers.) Commentaire sur I'Ecclésiastique.
XVIN® 8.

9685. Commentaire sur Isaie, par M. Le Gros, docteuret
chanoine de Reims, mort en 4754. Volume trouvé en 4728
dans les papiers du diacre Galart.

6326-6331. Commentaire sur Isaie, par I'abbé Léonard
de Saint-Victor. xviu* s.

19698, (S. Germain.) Mémoire adressé an P. Berruyer au
sujet de son sistéme sur les prophéties. — Mémoire tou-
chant l'originedela juridiction du second ordre (fol. 257). —
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Lettre de I'6véque de Senez, 28 aolt 4737 (fol. 271). —Vers
sur la mort du cardinal de Bissy (fol. 272). — xviire s.

16872. (S. Germain.) Tableau, en forme d’arbre, dela di-
vision des livres du nouveau Testament. xvi® s. Parch.

24748. (Compiégne.) Abrégé des conférences sur le nou-
veau Testament tenuesen la paroisse de S. Jacques du Haut-
Pas. 1670.

24736 (Compiégne.) Remarques sur le nouveau Testament
du P. Bouhours. xvie s,

17086. Relevé des différences qui existent entre le texte
grec et la valgate du nouvean Testament. Semble avoir 6té
fait au commencement du xvime s. par un bénédictin de la
congrégation de Saint-Maur résidant en Italie.

24736. (Sorbonne.) Examen des traductions frangaises da
nouveau Testament faites par les docteurs de Louvain, par
P. Frison, Fr. Véron, Michel de Marolles, Denys Amelotte
ot Ant. Godeau, pour réponse & 'examen de quelques pas-
sages de la traduction frangaise du nouveau Testament im-
primé & Mons. xvir* s,

13900. Lettre d’A. Arnauld servant d'instruction & son
apologie de la version de Mons contre le docteur Malet.
XVII® S,

1829. (Versailles.) Explication orthodoxe des passages du
nouveau Testament dont se servent les protestants. Dédié
& Louis XIV par le président de Blair. 1685.

1786. (Colbert.) Divine philosophie, extraicte des quatre
évangelistes, Actions apostoliques et épitres canoniques.
1595,

934. La paraphrase de Erasme de Rotredan sur 1'évan-
gilesainct Mathieu.4539. Avec dédicace & Frangois I°r. Parch.
Peint. Exemplaire de Francois I°r.

16308, (S. Germain.) Explication de I'évangile selon
. Marc. xvire s,

12362. Le saint évangile de J. C. selon s. Jean, exécuté
4 la plume par L. Grégoire. xviii® s. Modéle de calligra-
phie. .

9686. Réflexions sur le sermonde N. S. sur la montagne;
dédié par le duc du Maine & son fils le prince de Dombes.

4




Donné par I'auteur 4 la maison de la Mission & Versailles.
Commencement du xvirie s.

18110. Explication des paroles de J. C. au sermon sur la
montagne. XvIi® ou XVIII® S.

19420. (S. Germain.) Morale des huit béatitudes, ou Mo-
rale chrétienne contenue dans les huit béatitudes du sermon
de J. C. sur la montagne. xviire 8.

22889. (Minimes.) Les figures de I'histoire évangélique,
disposées dans la suite du temps de la vie de J. C., selon
l'ordre des évangiles qui se lisent dans toute I'année au
sacrifice de 1a messe, par Hierosme Noel. Traduction fran-
caise ajoutée en regard des planches publides & Anvers en
1647.

Nouv. 1600. Tableau des systdmes proposés pour la gé-
néalogie de J. C., par Charles Mahieux, curé de Rumigny,
dioc. de Reims. 1736. Rouleau sur parchemin.

24737. (Cordeliers.) Traduction des Actes des apdtres.
XVII® S,

13143. Instructions sur les Actes des apdtres. xvire s.

17087. (S. Germain.) Explication des Actes des apotres.
Lacune & la fin. xvire s,

19237. (S. Germain.) Traduction des épitres canoniques,
des épitres de s. Paul et de I'Apocalypse, avec des ré-
flexions. xvii® s.

1907. Commentaires sur les épitres canoniques et I’Apo-
calypse, attribués a Le Nain de Tillemont. xvii* s.

936. Exposition sur les épitresde s. Paul, par Primasius,
Traduction dédiée & Frangois I*r par Jehan de Gaigny. xvr*s.
Parch.

Nouv. 1684. Moralités sur les épitres de s. Paul.— De la
haine. — Sermons, mélanges et extraits théologiques. —
XVIII® 8. '

17081. (S. Germain.) Dissertation sur I'épitre de s. Bar-
nabé. xvnre s,

12363. Apocalypse de s. Jean, exécuté & la plaume par
L. Grégoire. xvin® s. Modéle de calligraphie.

13144, (Falconet.) Explication de I’Apocalypse. xvir° s.

19242, (S. Germain.) Explication de I’Apocalypse conti-



—_ 32 -

nuée sur les principes de M. Bossuet, évéque de Meaux.
4'748.

24324, (Notre-Dame.) Adam ou la création de 'homme,
sa chute et sa réparation, poéme chrétien attribué i Per-
rault, orné de dessins de Coypel. 1695.

2337. (Béthune.) Psaumes traduits en vers par C. Marot.
— Chansons chrétiennes (fol. 33).— xvi® s.

2338. (Béthune.) Psaumes traduits en vers par Clément
Marot, Pierre Le Gay, J. Favre, Adel, Maurice Scéve, Clé-
ment Grolier, G. de la Magdalene, Yaudemont, etc. Le re-
cueil a &té écrit par Vaudemont. A la fin, poésies diverses,
parmi lesquelles : Lamentation de Venus en la mort d’Ado-
nis, par Saint-Gelais. xvi°s.

Nouv. 1726. Les psaumes traduits en vers par Cl. Marot
et Théod. de Béze et corrigés par Conrart. xviie s. Relié en
m. r. aux armes et au chiffre de Conrart.

19140, (Séguier.) Les psaumes traduits en vers, suivis de
trois livres de chansonnettes, par J. A. de Baif. 1587. Ms.
original.

2838. Les psaumes, en vers frangais, par Philippe Le
Noir, ministre du saint évangile 4 Blain. xvm® s.

16039. Paraphrase en vers francais sur les psaumes de
David et sur les cantiques. xvi1°® ou xviire s. Dela bibliothé-
que de M. de Saint-Aignan.

1776. (Versailles.) Stances sur quelques psaumes : opus-
cules en vers dédiés & Louis XIV par Le Rouge, I'un de ses
secrétaires. Dans la dédicace, I'auteur rappelle le petit on-
vrage en vers, de I'éducation d'un prince, qu'il offrit au roi
au retour de la conquéte de Luxembourg.

1808. (Versailles.) Les sept psaumes de I'homme persé-
cuté, traduits en vers et offerts & Louis XIV par Le Noble
Teneliére, procurear général & Metz. 1684.

14867. Traduction en vers de différents psaumes, canti-
tiques, stances et poésies diverses, la plupart religieuses.
Chants & la louange du roi et de Madame de Maintenon.
Chants d’Esther et d’Athalie. xvi® ou xvim° s.

24783. (La Valliére.) Les psanmes pénitentiaux en vers,
par Perrot le jeune, dédiés & la reine de Pologne. 4737.
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Nouv. 1864. Bibliographie des po&tes fran¢ais qui ont
travaillé sur les psaumes et les cantiques, par Le Moyne
de Moyenvic. — Deux odes de 1'abbé Clément, chanoine
de S. Louis du Louvre, et de I'abbé Portet, chanoine de
Laon. — xviI®s.

24734. (La Vallidre.) Les Cantiques de Salomon, traduits
en vers par Michel Phoque, Martinopolitain ; dédiés &
Catherine, dauphine de France. 1544. Parch.

2381. (Buvres sacrez deJ. B. C. Job, vi livres. Version
des cantiques de 1'Eglise. Le symbole d’Athanase. L'hymne
de ss. Ambroise et Augustin. Le Cantique des cantiques ou
les amours de Salomon et Sulamite, avec allégorie des
amours de Christ et de I'Eglise. 1592. En téte, vers sur
I'anagramme de Henri de Bourbon : Bonheur de bon ros.

12496. Le livre de la Sagesse, traduit en vers frangais
par Morin.— Autres poésies religieuses du méme.— xvi® s.

Nouv. 114 et 115. Introduction au livre de Job et tra-
duction de ce livre en vers. xvire 8. Venu des Archives.

16038. Le livre d’Esther, traduit en vers frangais, avec les
morales sur chaque chapitre, par frére J. L. bénédictin,
avec dédicace & la reine. xvire s.

1775. (Ballesdens, puis Baluze.) La Christologie, c'est &
dire la vie et conversation de J. C. par figures et décastic-
ques frangois ; par Guillaume Lesseau. xvi°® s. Les figures
sont gravées.

26414. (La Valliére.) La Christiade, qui dépeint la vie et
les faits admirables de J. C., poéme en douze chants.
xvi* 8. Voyez le Catal. de La Valliére, II, 389, n°3275.

2241, Traduction en vers de 1'épistre sainct Paul & Tite,
avec dédicace & Frangois I*. Exemplaire original, sur par-
chemin.
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437. Rational de Guillaume Durand,’ traduit par Jean
Golein. 1374. Peint. Exemplaire de Charles V, que Jean,
comte d’Angouléme, acheta & Londres en 1441.

176. Le méme. Fin du xive s. Peint. Exemplaire deJean,
duc de Berry.

931, 932, (Béthune.) Le méme. 4391.

9691, Observations sur les liturgies du P. Lebrun. xvime
8. Notes et lettres de 1’abbé de Targny. Lettres autographes
du P. Lebrun et de Henri de Nesmond, archevéquede Tou-
louse,

20098. (Grands-Augustins.) Observations et pidces sur
différents bréviaires et missels, principalement surle mis-
,sel de Troyes et sur le missel et le bréviairede Paris. xvies.
Ce recueil vient d'un théologien, & qui I'archevéque de Paris
fit revoir les épreuves du nouveau missel.

18344. Explication de I'office de I'Eglise. — Considérations
pour la féte du s. Sacrement. — Maximes chrétiennes sar
divers mystéres. — Ce recueil, en partie tiré de M. de S.
Ciran, vient de René Renault de Sévigné, mort le 46 mars
4676, el est en partie de sa main.

180. (Le Tellier, archevéque de Reims.) Traduaction du
missel. xve s, Peint.

22800. (S. Victor.) Les épftres et les évangiles traduits
selon 'usage de Paris par frére Jehan de Vignay, & la re-
quéte de la reine de Bourgogne, veuvede Philippe de Valois,
le 413 mai 1326. Commencement du xv® s. Peint. — Ily a
sans doute une erreur dans la date énoncée & la fin de ce
ms. La Bibliothéque possédait jadis (n° 7838 deI'inventaire
de 1682) un autre exemplaire de la traduction de Jean de
Vignay, portant. la date de 4336, exemplaire que je suis
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porté  reconnaitre dans len° 195 du fonds Barrois chez
lord Ashburnham. Voy. Biblioth. de I'école des chartes, 6°
série, II, 268,

22036. (Notre-Dame.) Les épftres et les évangiles de tout
I'an, selon I'ordonnance du missel de Paris. Commencement
du xve 3. — A l'origine était peut-étre relié 4 Ia suite de la
Somme le roi qui forme le n° 22935 du fonds francais.

1786. (Colbert.) Traduction des évangiles des dimanches
et des fétes de I'année, ¢ selonc l'ordenance de l'eglise
Nosire-Dame de Cambrai, qui est li chiez de I'eveschie.»
Premiers mots du prologue:; ¢« Pour ce que toutes gens desi-
rent & savoir de pluseurs choses, et moult belle chose est et
moult joieuse de savoir parler de Nostre Seigneur.» Seconde
moitié du xive s. Peint.

908. (Colbert.) Méme traduction. Commencement du

Xxves,
402. Traduction des épitres et des évangiles des messes
de I'année. En téte, les admonestemens prins des paroles
du sainct Ysidoire pour ensaigner 'omme comment il
puisse peché eviter et se puisse enfermer en bien, premiere-
ment de la consideracion de soy mesmes (fol. 4). Cesadmo-
nestemens se terminent par une courte chronique, de la
Création & I'année 1254 (fol. 48 v°), et par I'indication des
saints lieux de Jérusalem (fol. 20). — xve s. Peint.

440, 441 (Colbert.) Prozes de Dieu, des anges et des saints,
chantées dans I'eglize pandant toute 'anée, parafrazées en
rime frangoize. 1674.

13338. Paraphrase de la prose du saint Esprit. xviue s.

1891. Traduction de diverses proses, antiennes, oraisons,
etc. — Explication abrégée du mystére que I'Eglise célébre
le jour de No¢l (p. 49). — Exercices pour la sainte messe
(p. 142). — Priéres diverses, & l'usage d’une femme. —
XVII® 8,

1884. Les saints mystéres de la messe, opuscule présenté
4 Anne de France, dame de Bourbon, par frére Michel Bouc-
quain, religieux chartreux & Paris. Commencement du
XVI® 8,

6266, 9592..Raisons des cérémonies et des pratiques de
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la sainte messe, avec I'explication de ce visible sacrifice
non sanglant et véritable du nouveau Testament. xvi® s.
Ms. original, paraissant avoir servi pour I'impression. Il y
a des interversions.

19249. (S. Germain.) Lettre de I'abbé Duguet sur la
messe. — Traitd de piété sur la sainte messe (fol. 12). —
Sermons (fol. 61). — De I'instruction des novices, lettre de
M. Duguet (fol. 69). — Lettre de dom Claude Deveir, tréso-
rier de Cluni, &4 M. Jurieu sur les cérémonies de la messe
(fol. 99). — xviI® et xviu® s.

13182. Explication mystique des cérémonies de la sainte
messe. XVIII® S.

13183. Explication de quelques cérémonies de la messe
et des ornements, en forme de catéchisme. xvire s.

24763. (Compisgne.) Recueil tiré de diverses explications
des cérémonies de la sainte messe, avec une instruction
de I'esprit avec lequel il faut y assister. xvine s.

24764, (Compiégne.) Méthode pour assister au saint sacri-
fice de la messe avec fruit. — Méditations diverses. —Exer-
cices pour la communion. — xvin® s. En 1789, était &
I'nsage de sceur Sainte-Scolastique.

439. (Colbert.) Parafraze en proze rimée sur le bréviaire
de Paris. xvires.

24323. (Notre-Dame.) Hymnes, traduites en vers par Per-
rault. xvir's.

14987. Hymnes sacrées, traduites en vers francais, par
Saurin, avec dédicace & Madame de Maintenon.

13178. (Missions.) Recueil touchant I'explication du bré-
viaire — Explication familiére du sens des cérémonies de
I’Eglise. — xvine s.

944. (Colbert.) « C'estla raison pourquoy I'en dit chascun
jour sept heures. » — Paraphrase du Pater et du Credo
(fol. 2). — «Ici commence ly traitiers qui aprent 4 faire va-
raye et certaine confession » (fol. 5 v°).— Les dix comman-
dements (fol. 14 v°). — Le Bestiaire, que Pierre traduisit
du latin par ordre de I'évaque Philippe (fol. 44). — Traité
de moralités (fol. 34 v°) : « Talent m’estoit prins que je
racontasse les enseignemens des philosophes de cele haulte
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clergie que on appelleMoralités.» — Manuel pour les con-
fesseurs, en vers (fol. 56): « Se Dieu me veult donner sa
grace Proposement et que je face, » — xve s. Pap. Reliure
faite pour Diane de Poitiers.

13179. Traité des heures canoniales et des devoirs d'un
chanoine, présenté pour la censure en 4744 par M du Bois,
chanoine de S. Quentin.

18176. (Invalides.) Manuel des cérémonies romaines, tiré
des livres les plus authentiques et des escrivains les plus
intelligents en cette matiére. Tome II. Par quelques uns
des prestres de la congrégation de la Mission. 1696. -

13178. (Invalides.) Second exemplaire du commencement -

de ce tome II.

13177. Traité des anciennes cérémonies, ou Histoire con-
tenant la naissance et accroissements, leur entrée en 1’église
et par quels degrez elles ont passé jusqu’a la superstition.
En téte de ce traité, composé par un protestant, sont des
vers en 1’honneur du roi Charles II, signés : Jonas Porrée.
XVIII® 8.

13180. De I'eau beniste. xvi® s

24762, (Gaigniéres.) Office du sacre de l'éveque, traduit
en francais. xvIi© s,

11184. Mémoires sur le sacre des rois de France, depuis
Pépin jusqu'a Louis XIV, recueillis par I'abbé de Targny.
— Mémoire de Gillot, chanoine de Reims, sur la sainte
ampoule.— xvIII® 8.

6761. (Colbert.) Cérémonies et pridres du sacre du roi.
XvI® s,

1788. (Colbert.) Le livre des dubitacions, ouquel est de-
visé et declairé par quelle forme et maniere le service divin
si doit estre fait et celebré seloncles us et estatus de I'ordre
de Cistiaulz. — Régle de s. Benott (fol. 81). — xve s. Pap.

13181. Rituel monastique, & l'usage d’'une maison de
femmes. Il contient principalement des oraisons. xvine s.

13882. Rituel pour les religieuses de Sainte-Claire.
xviie 8. Du couvent de la Nativité de Jésus.

14480. Cérémonial de la véture pour le monastére de N.
D. de Consolation au dioc. de Paris. xviue s.
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14483. Offices de la véture et de la profession dans un
couvent de femmes. xvII* s.

14484. Cérémonial de la véture et de la profession des
religieuses hospitaliéres de Sainte-Anastaze, dit S. Gervais,
vieille rue du Temple & Paris. xvirre s.

19246. (S. Germain.) Offices pour célébrer I'anniversaire
du baptédme. xvine s. Ms. paraissant avoir servi pour I'im-
pression.

1036. Office de sainte Anne, dédié & Marguerite de France,
duchesse d’Alengon. Commencement du xvi® s. Parch.
Peint.

1224. Méme office, précédé de piéces en 1'honneur du
connétable de Bourbon. Commencement du xvi® s. Parch.
Reliure originale.

4970. Office de s. Charlemagne. Volume fait pour Charles
VIIL.

1803. (Versailles.) L'office de s. Louis, rédigé en latin par
Louis XIII, mis en vers francais et présentéa Louis XIV
le jour de saint Louis 4701.

13171, Second exemplaire original du méme office.

19633, (S. Germain.) Dessein d’un nouvel office 4 I'nsage
de I'ordre de S. Benoft, attribué & dom Louis Geslu. xvines.

20000. (S. Germain.) Lettres adressées pour la plupart &
dom Daniel d’Eaubonne et relatives 4 laliturgie et au chant
des offices de la congrégation de S. Maur. Elles sont signées
par dom Barth. Canto, Mignon, maltre de musique de I'é-
glise de Paris, dom Guy d'Hanvoille. — Commencement
du xvine s.

24085. Cérémonial de I'église de S. Victor de Paris, par
Nicolas le Jay. Vers 1657.

24076. Martyrologe et ordre du service de I'église parois-
siale de S. Martial en la cité de Paris. Paris, 1673. Imprimé
avec additions mss.

3063. (Baluze.) Statuts des confréres de la mort, da 10
mai 1585, signés par Henri III et par les autres confréres.
Original.

2448. (Cangé.) Fondation des quarante heures de la Quin-
quagésime et autres offices en I'église de S. Nicolas du




Chardonnet de Paris, par Georges Froger, curé de la dite
église. 1637.

19248. (S. Germain.) Directoire du clergé de Montmartre
pour recevoir la procession du chef s. Denis, porté de S.
Denis & Montmartre le 4 jour de may 1638.

1874. (Colbert.) Livred’heures, en frangais. Le calendrier
ot les litanies des saints prouvent qu’il a ét8 fait dans le
diocése de Toul. xve s. Peint.

13167. Livre d’heures en franqals, commen¢ant par un
calendrier. xves. Peint.

13169. Livre d’heures, en frangais. xve s.

19243. (Séguier.) Heures, en frangais. On y remarque
beaucoup de piéces en vers, la plupart en 1’honneur de la
sainte Vierge. Miracles de Notre Dame abrégés, en vers, etc.
Fin du xves. Peint.

2224. Heures abrégées, les psaumes pénitentiaux (fol. 9)
et les sept vers saint Bernard (fol. 1), le tout en vers fran-
¢ais. Commencement du xvie s. Parch. Peint.

65661. Les heures de la Croix, en vers frangais. Faita Tours
en 1493, par Robert du Herlin, pour Charles VIII.

1869. Les heures de la Croix, traduites en vers frangais,
3 l'usage d’une veuve. Fin du xve s. Peint.

442, Pridreslatines, précédées d’un calendrier.—Le Rosner
des guerres (fol. 55). — Oraisons et prose de la messe fondée
en 1468 pour le roi dans I'église de Notre-Dame de Mon-
ville prés Rouen (fol. 182). ~— Messe des cinq plaies (fol.
484). — Fin du xves.

984, Oraisons pieuses, commencant par les quinze dou-
leurs de la Passion. — Les heures de N. S., en francais
(fol. 48). — Priéres diverses, en prose et en vers.— Fin du
xve 3. Peint.

24486. Les quinze oroisons saincte Brigide, translatéez de
latin en frangoiz, et les heures Nostre Dame de pitié. Com-
mencement du xvi° s. Peint.

1802. Recueil de priéres, de méditations et d’opuscules
de piété. — Calendrier, suivi de notes sur le comput, sur
les foires de Champagne (fol. 44 v°) etc. — Les douze avan-
tages de tribulation (fol. 17): «Da nobis auxilium, Domine,



de tribulacione. A toi, ame livrée aus temptations et aus
tribulations de ceste vie eadrecé ceste parole...»— Le Miroir
de I'Ame, traduit pour madame Marie, dame de Maci (fol. 59
ve): « Pour ce que Diex aime... Audi, domina, et vide. Oez,
dame, et veez et entendez et enclinez vostre oreille...» —
La garde de 1'Ame (fol. 74 v°): « Einsin comme la beste sau-
vaige est enclose entre les roiseus...»— Petit poéme intitulé
a la fin: La feste de touz sainz et la querole de paradis (fol.
95) : « Or me gart Diex que ne mesdie Volentez m’est pris
que je die. » — Le livre des enfants d'Israel (fol. 422).
« De l'aignelet qui pour nos fu rostis vueil envoier un pre-
sent espirituel. » — Fin du x1ves. Au bas de la derniére
page, signatures de Charles, duc d’Orléans, et de Jean,
comte d’Angouléme.

2284. La louenge Nostre Seigneur, composée de saint
Bernard, en vers. — Oraison pieuse & Dieu (fol. 10). —
Commencement du xvi® s. Peint. Parch.

1804, (Colbert.) L'office de la sainte Vierge, en vers fran-
¢ais, attribués & Martial d’Auvergne. xve s. Frontispice aux
armes de Foix écartelées de Béarn.

18168. Oraisons diverses, office de N. D. de pitié, etc, en
frangais. Révélation faite 4 un évéque nommé Ymbert de
Almaigne. Fin du xve s,

19247, (Séguier.) Psautier de Notre Dame, selon s. Jé-
rome, en latin. — Narration de s. Epiphane de I’éducation
de la Vierge, traduite par maftre Jehan Brete. — Epitre
d’Ignace a s. Jean. — Heures et oraisons diverses.— Orai-
son 4 Notre Dame par maniére de débat, faitte par maftre
Pierre de Nesson. — Le Trésor de sapience. — Les causes
et raisons des cerimonies du sacrement de la messe. —- Le
chapelet d’amours spirituelles. — xves.

2332. (Béthune.) Pridres et piéces diverses en I'honneur
de la sainte Vierge, le tout en vers. Fin du xve s.

2439. (De Thou, puis Colbert.) Priéres en frangais. Les
deux derniéres piéces sont des oraisons & Notre Dame, en
vers, composées par Bartelemi Arnaut. xve s,

2429. Office de la Vierge, en francais. xvine 5. En téte,
on lit: « Grati animi pignus. P. Pc de Ghistelles.»
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192486, (S. Germain.) Livrede priéres, aux armes de Mont-
morency, avec les devises : Dieu aide au premier cretien,
ot Aplanos. xvi°e s. Parch. Peint.

2097. (Baluze.) Recueil de priéres et d’exercices de piéts,
commencgant par l'ordonnance du trentin monseigneur
saint Gregoire. 4858. Parch.

2437, (Colbert.) Priéres de monseigneur I'evesque compte
de Valence et Dye, conseiller du roy en son privé conseil

-(Jean de Monluc), escrites par Jehan Choisnyn de Chastel-
heraud, secrétaire du dict seigneur. 4574. Parch.

1769. (Baluze.) « Quelques sentences plus notables, prié-
res ot élévations du ceeur & Dieu, recueillies des pseaulmes,»
et autres livres de I’Ecriture sainte, en latin et en francais.
Livret donné en 41586 & Henri III par Julien de Saint-Ger-
main, abbé de Chaalis. Reliure en parchemin, aux armes
et au chiffre de Henri III.

24750. (Gaigniéres.) Recueil de priéres, copié par Pierre
du Croissant, maftre écrivain demeurant & Paris, rue
Vieille Tixeranderie, enseigne du Regnard. 4589, Parch.

24749. (La Valliére.) Recueil de priéres, 4 I'usage du roi
Louis XIII. Volume exécuté 4 I'emporte-piéce ou plutdt au
canivet. C'est peut-étre le livre qui fat présenté & Louis XIIT
par Nicolas Gougenot, mattre écrivain de Dijon, et pour
lequel 'auteur regut en 1644 une somme de 600 livres.

14861, Le psaultier de Jésus, contenant de trés-dévotes
priéres et pétitions. Faict & Paris. 1641. Par le commande-
ment de Madame de Lorraine. Au bas du frontispice, le
nom du miniaturiste (?) Aumont. A la fin du livre: N. Jarry
scripsit anno 46£0. Parch. Peint. Belle reliure dorée & petits
fers.

Latin 10670. Livre d’heures, renfermant quelques priéres
en francais, copié en 1663 par N. Jarry. 1663. Parch.

Latin 10666. Recueil de priéres, en latin et en francais,
avec beaucoup de gravures. xvie 8.

13172. Litanies pour le roi, tirées des seules paroles de
I'Kcriture sainte, par le R. P. Loir, avec une dédicace &
Louis XIV.— xviie s. Du couvent des Augustins du quar-
tier S._Germain.
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Latin 10671. (Versailles.) Heures royales, en latin et en
francais, pour les chevaliers dgs ordres royaux, dédiées a
Louis XIV, par M. de Vertron. Les hymnes sont traduites
en vers frangais. Parch.

1871, (Versailles.) Exercice de dévotion que I'on peut pra-
tiquer durant la journée. Volume écrit aPec soin et relié
pour Marie Adelaide de Savoie, femme du duc de Bourgogne
Au bas de la p. 26 on lit: «C. Berthault Burgundus fecit,
1698. »

Nouv. 1826. Heures présentées a la reine par Ferdinand
Boitel, maitre d’écriture & Laon. Peu aprés la mort de la
dauphine Marie-Joséphe de Saxe.

Latin 105674, Livre de priéres & 1'usage de Madame Vic-
toire, fille de Louis XV, exécuté par Rousselet.

Nouv. 1660. Recueil de priéres. xvire s,

Beaucoup des livres d’heures classés dans le fonds latin
renferment des priéres en francais. On peut citer, entre au-
tres, les suivants:

Pour le xure siécle : 1077 et 14284,

Pour le x1ve s. : 1361, 1403, 10628 (Heures de Marguerite
de Clisson), 18014 (Heures du duc de Berry).

Pour le xve s.: 1369 (Heures d'Isabelle Stuart, dachesse
de Bretagne), 1169 (Heures de Pierre II, duc de Bretagne),
1166 A (Heures de Jean d’Anjou, duc de Calabre), 1173
(Heures de Jean le Bon, comte d’Angouléme), 1179 (Heures
de Macé Prestesaille), 1370 (Heures de Charles VIII), 1193
(Meures de Louis XII), 921, 1161, 1172, 1183, 1191, 1195,
1367, 1368, 1373, 1376, 1379, 1388, 1410, 1428 A, 10642,
10660, 13265, 13279, 13280, 13287, 13289, 13281, 13308,
13310 18020 18026 18032

Pour le xvie slécle, 13310 (de 'année 1508) et 10663 (de
I'année 1531).

Il y a aussi des priéres francaises, dans les psautiers qui
forment les no* 1073 A et 1316 du fonds latin.

2368. Livret de noéls, ayant appartenu & Charles VIII et
a Louis XIIL. Fin du xve s, Pap. -

24407. (La Valliére, n° 8219 du catalogue imprimé.)
Recueil de noéls, dont beaucoup sont datés de I'année 41593.
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Peintures. — En téte, note sur le recueil ms. de noéls de
Jehan de Vilgontier.

14983. Recueil de vieulx et nouveaulx noélz, recuilliz par
frére Jehan de Vilgontier, prebtre, religieux profex de
I'abbeye de la Coulture, prieur de Saint-Saulveur prés
Frosnoy. Fin du xvie s.

Nouv. 1895. Recueil de cantiques. — Cantiques du pre-
mier advénement de J. C., par le conte d’Alsinois [Nicolas
Denisot] et aultres aucteurs, appartenans a4 Me Florent Pes-
sean, demourant & Nogent-le-Rotrou. 1595. Dessins. —
Reliure aux armes du baron J. Pichon.

26411-26413. (S. Martin.) Cantiques spirituels, recueillis
par Dom Louis Polle, avec les airs notés. 1652. .
1870. (Versailles.) Le cantique de la Vierge Marie, selon
les tons ou modes usités en I'Eglise, mis a quatre parties
.et dédié au roy par Nicolas Formé, soubsmaistre et compo-

siteur de musique en la chapelle de Sa Majesté. xvire s.

9690. Cantiques et motets, avecla musique de Lalande,
Lully, etc. A la fin, tablede plusieurs recueils de musique.
XVII® 8. '

26460. (La Valliére.) Cantiques ou paroles de motets pour
la chapelle du roi, composées en latin sur les préceptes de
la musique et ‘rendues en vers francais par M. Perrin.
XVII® 8.

24761, (Oratoire.) Cantiques spmtuels sur les prmclpales
fétes de I'année, avec gravures. Xvii® s

14984, Cantiques. xviie s.

14986. Noéls et cantiques, peut-étre & I'usage de la mai-
son de S. Cyr. Commencement da xviIes.

13173. Noéls et cantiques pour le tempsde I'avent. Quel-
ques piéces sont en gascon. XviIe s.

Nouv. 1703. Cantiques. intitulés: Pensées pieuses sur
quelques paroles choisies des évangiles des dimanches et
fétes, etc. xviue s,

14988. Cantiques spirituels du P. Vincent, présentés a
Mre Louise de France par la sceur S. Raphael, carmélite.
1783.



IV. Coucu,is.

19269. (Gesvres.) Histoire des conciles de I'Eglise jus-
qu'au concile de Florence, par M. B., fameux jurisconsulte
et ancien avocat au Parlement. xvie s.

22896. (Oratoire.) Méme ouvrage.

22001. (Oratoire.) Conférences du P. Dubois sur les con-
ciles. xviire s.

16401. (S. Germain.) Mémoires touchant les conciles et
les biens de I'Eglise, par M. Faure. xvine s.

19262. (Séguier.) Traité sur les conciles, par Florent.
XVII® §. .

20104. (Blancs-Manteaux.) Remarques sur les conciles,
par I'abbé Le Roy, auteur d*une traduction de s. Augustin
sur les psaumes. — A la fin, table écrite par Villart, qui fut
mis a la Bastille.

20102, 20103. (Oratoire.) La discipline ecclésiastique, ou
les conciles expliquez selon le sentiment des Péres et des
plus célébres autheurs tant anciens que modernes. Par le
P. Thomassin. xvii® s. Donné & ’Oratoire par L. Foucquet,
évéque d’Agde.

19268 - 19266. (Gesvres.) Conférence sur les conciles,
par le P. Thomassin. xvii® s.

18186. Remarques sur les conciles de I'Eglise, indament
attribuées au P. Thomassin. Volume inséré en 4674 dans
la bibliothéque des Récollets deParis par le R. P. Damascéne
Lebret. xvire s.

16703. (Harlay.) Traités sur les conciles, les biens d'église,
la fondation des églises, les exemptions des monastéres,
le serment demandé aux catholiques anglais en 4606 par
le roi Jacques. xvii° s.

16704, (Harlay.) Mémes traités.
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16708. (Harlay.) Notes et traités sur les oonc:les, la
messe, 1’eucharistie, le pape. xviIi® s.

9608. Observations sur divers conciles généraux. —
Mémoire sur les conciles nationaux.— Questions d’histeire
ecclésiastique, sur 'onction de Clovis, la sainteté du roi
Robert, etc. — xvII® s.

9596. Réflexions sur les conciles. xvie s.

9697. Notes sur divers passages des conciles. xviie 8.

Nouv. 1622, (Récollets.) Abrégé des conciles et des décré-
tales des papes. xvirie® s. Venu des Archives.

18184. Abrégé historique des conciles généraux de I'E-
glise.— Le secrétaire moral, par leR. P.J. D. M.— xvir* s.

13186. Remarques sur les conciles. Extraits des canons.
XVII® 8.

18400. (S. Germain.) Sur la déférence due par les fidéles
4 I'Eglise et aux conciles. — Sur le concile de Trente et les
éditions de ce concile. — Sur la résidence des bénéficiers,
les professions tacites, etc. — xviI® s.

17071. (S. Germain.) Remarques sur les conciles. — BEx-
traits d’anciens mss. — Lettre d’un religieux de S. Arnoul
_ de Metz & Mabillon, le 28 janvier 1681.— Notes de Mabil-

lon.— Le fol. 197 est un fragment d'un ms. de S. Evroul,
du xmre 8., renfermant le concile de Lillebonne et celui de
Clermont — XVII® 8.

17072. (Séguier.) Remarques sur les conclles pour le res-
tablissement de la pureté de I'Eglise. xvnes.

17073. (Séguier.) Remarques sur les canons apostollques,
les conciles et les décrétales. xvire s.

17074, (Gesvres.) Remarques sur les canons apostoliques
et les conciles. xvi° s,

17076. (Séguier.) Esclaircissement des principales diffi-
cultez qui se rencontrent dans les canons apostoliques et
en plusieurs conciles généraux, nationaux et provinciaux.
XVII® 8.

19260. (S. Germdin.) Remarques sur les conciles et ca-
nons apostoliques. xvire s.

18261. (S. Germain.) Remarques sur les canons aposto-
liques et les conciles. xvire s.
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19266. (Gesvres.) Eclaircissements sur les canons apos-
toliques et les conciles. — Réformation de la discipline
ecclésiastique par le concile de Trente. — Démonstration
de I'état de la faculté de théologie de Paris avec I'église
Romaine, depuis 1497 jusqu’en 1575, en ce qui regarde la
conception de Notre Dame. — xvII® s.

19267. (S. Germain.) Remarques surles conciles et sur les
canons apostoliques. xviIe s.

19268. (S. Germain.) Abrégé de quelques conciles géné-
raux. XvIie s. .

22896. (Oratoire.) Remarques sur divers conciles. xviies.

22897. (Oratoire.) Notes et dissertations sur les canons et
les conciles. xvire s.

22898, 22899. (Oratoire.) Dissertations sur les canons et
les conciles. xvie s.

24766. (Oratoire.) Remarques sur les conciles. xviie s.

9695. Histoire des conciles, xvine s.

20100, 20101. (Sorbonne.) Histoire des conciles. xvire s.

24766. (Cordeliers.) Histoire des conciles généraux.
XVII® 8.

22894. (Blancs-Manteaux.) Histoire des conciles généraunx.
— Histoirede la pragmatique sanction. — Du célibat des pré-
tres. — XxvII 8.

22051, (Oratoire.), Dissertation historique sur les huit
conciles généraux. — Discours du P. Louis du Laurent, a
I’Assemblée du clergé en 1656. —- Dissertation sur les héré-
sies contre I'Eucharistie. — Comédie latine du P. Bahier.
— Errici Memmii hortus, en vers latins.— Ad Magdalenam
Albaspinam de barbatille catell® interitu, vers latins de
Dorat.— Lettre pastorale de 'archevéque de Sens, pour la
publication du décret d’Alexandre VII sur les cinq propo-
sitions. — Factums, mémoires et morceaux de poésie,
imprimés, plusieurs relatifs & des événements universitaires
de Paris. — xvi© et xv 11 s.

6268-6270. Censure de la collection des Conciles du P,
Hardouin. xvire s.

8604. Notes de I'abbé de Targny sur les Conciles du P.
Hardouin, avec quelques lettres originales de celui-ci.
XVIII® 8.




13187. Remarques sur le concile d’Elvyre célébré en 305.
= Considérations touchant l'infaillibilité attribuée au pape
en ce qui regarde la foi. — xvire s. '

4863, 4864. Détermination de la date du concile général
de Constantinople, par Chantereau Le Febvre. Forme la 3¢ .
partie de I'Essai chronologique de cet auteur. xvir® s. Deux
exemplaires.

4866. Examen de la chronologie du premier volume des
Conciles de I'Eglise de France du P. Sirmond, par Chante-
reau Le Febvre. Forme la ¢ partie de I'Essai chronologique
de cet auteur. xvIre s.

6267. Recherches sar les anciens conciles de France, sur
les évéques qui les ont souscrits, etc. xvmre s.

19260. (Gesvres.) Réflexions sur le 12¢ canon du second
concile de Lyon. xvie s.

9698. Histoire des contestations agitées au concile de
Constance entre Martin Porée, évéque d’Arras, et Jean
Gerson, au sujet de la doctrine de Jean Petit, pour servir de
réfutation & 'écrit de Jacques Lenfant, par un dominicain
du couvent d’Arras. 1755.

16408. (Gesvres.) Apologie dés Péres du concile de Basle,
qui justifie la bonne foy avec laquelle ils ont collationné et
publié les décrets des sessions & et 5 du concile de Constance.
XVIII® 8.

95699. Apologie des Péres da concile de Béle, au sujet de
la publication de décrets du concile de Constance. xvire s.

2786. (Le Tellier, archev. de Reims.) Histoire da concile
de Trente, par Paul Sarpi; trad. par Amelot de La Houssaie.
XVII® 8.

Dupuy 767. Histoire du concile de Trente, tirée du Jour-
nal latin de Nicolas Psaulme, et suiviedu discours de M.
d’Espesses sur la réception du concileen France.

17078. (Harlay.) Extraits du concile de Trente, avec ob-
servations, xvii® s.

2796. (Le Tellier-Louvois.) Commentaires sur les sessions
&7, 13, 14, 21-25 du concile de Trente. xvi°s.

Nouv. 1634, Traité sommaire des décrets du concile de
Trente, touchant la réformation de la discipline ecclésias-
tique. xviue® 8. Venu des Archives.
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8166. (Béthune.) Dépéches italiennes du nonce Visconti,
an cardinal Borromée, relatives au concile de Trente, en
1562 et 1563. Tome I. Le tome Il a été volé par Aymon en
4'707. Une copie de ce recueil forme le n° 522 du fonds ita-
lien. Le ms. 3166 aurait été, lui aussi, réuni au fonds ita-
lien, s'il n’avait pas da étre conservéavec les autres recueils
de Béthune.

16400, 18410. (Séguier.) Pidces originales relatives au
concile de Trente. Lettres de M. de Lanssac, de M. du Fer-
rier. Minutes des lettres envoyées de la cour de France 2
M. de Lanssac. Cerecueil avait 6té laissé & Séguier par M.
de Léon.

20099, (Gaigniéres.) Piéces sur le concile de Trente, ori-
ginaux ou copies anciennes. — Instruction de M. de Lansac,
envoyé & Rome traiter des moyens pour accorder les diffé-
rends de la religion en France (fol. 29). — Remontrances
baillées au pape par le président du Ferrier, en 1564 (fol.
4£5).— Négociation de don Anthonio de Tolledo (fol. 63). —
Instructions données par Francois I°r & ses ambassadeurs au
concile, 30 mars 4545 (fol. '71). — Lettre autographe de
Catherine de Médicis 4 M. d’Albene (d’Elbene), 22 octobre
4575 (fol. 87).

10486. Le mémoire baillé 4 M. le cardinal de Lorraine
quand il est party pour aller au concile. Original signé:
Charles, Caterine, Antoine, Alexandre, Charles de Bour-
bon, Frangoys de Lorraine, Montmorency, Sainct-André,
F. de Montmorency, M. de 'Ospital.

Dupuy 366-362. Recueil de piéces sur le concile de Trente.
— Dans le vol. 356, piéces latines, la plupart relatives aux
rapports de I'emperear avec le concile. — Dans le vol. 357,
beaucoup de piéces originales. Instructions de Frangois Ier
pour le cardinal du Bellay, 24 juin 1535. Lettre de M. de
Selve, évéque de Lavaur, 7 oct. 4537. Lettres de Jean Rous-
. sel & I'évéque d’Auxerre en 1546. Pidces des années 1560 &
1563, telles que lettres de Frangois II, Charles IX, Catherine
de Médicis, Lanssac, Hurault, Bochetel, évaque de Rennes,
C. cardinal de Lorraine. — Dans le vol. 358, actes publics
touchant la réception du concile en France. — Le vol. 359




est un exemplaire des Décrets du concile donné par Peiresc
4 Dupuy. — Dans le vbl. 360, venu de P. Pithou, copie de
mémoires envoyés de Trente 4 Rome, et de Romea Trentse,
©s années 1562 et 1563. — Dans le vol. 361, recueil de
piéces italiennes des années 1562 et 4563. — Dans le vol.
362, éclaircissements sur divers passages du concile, donnés
par les cardinaux de la congrégation, en latin.

6042. Mémoires sur le concile de Trente, recueillis par
Pierre Dupuy et en partie écrits de sa main. xvire s.

13188, 13189. Mémoires sur le concile de Trente, par MM.
Dupuy et Le Merre. xviiie s,

Dupuy 118. Traicté contenant les raisons et moiens pour
monstrer que le concile de Trente ne doit estre recéu ni
publié en ce roiaume, et que I'on ne doit avoir aucun esgard
4 la déclaration du Clergé de France faicte sur ce sujet au
mois de mai de 'an 1645. De la main de Pierre Dupuy.

481. (De Mesmes.) Copie de ce traité.

17077. (Harlay.) Concile de Trente, avec des remarques
surla maniére dont lescanons en étaient observés en France.
XVII® 8.

7018. Mémoire sur la réception du concile de Trente en
France, par Dupuy. — Autre mémoire. — Sur la réception -
du méme concile en Artois. — xvnes.

22902. (Collége de Clermont, puis La Valliére.) Remarques
et observations importantes sur plusieurs points de la disci-
pline ecclésiastique répandus dans différentes sessions du
concile de Trente, d’aprés les conférences de Messieurs D.
L. M. P. B. D. C,, etc.

22904. (Oratoire.) Méme compilation, annoncée comme
résultat des conférences tenues entre Messieurs les conseil-
lers d’état L. P. D. C. B. P. J.,etc. 1696.

22003. (Oratoire.) Méme compilation, attribuée a M.
Rassicot. 3

16448. (S. Germain.) Remarques sur différentes sessions
du concile de Trente. Commencement du xviie s.

10641, Remarques curieuses et particuliéressur plusieurs
points de discipline ecclésiastique répandus dans différen-
tes sessions du concile de Trente, avec des réflexions sur

I é
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28, 24. (Colbert.) La Cité de Dien. xve s. Peint. Donné
vers le milieu du xve s. par Jehan Marcel 4 1’hétel de ville
de Rouen. .

17. Livres I-X de la Cité de Dieu. xve s. Peint. Exem-
plaire de Louis de Bruges.

18, 19. La Cité de Dieu. xve s. Peint. Encadrements aux
armes des Malet de Graville. La date de 1469 est i la fin du
tome Ier,

26. (Lancelot.) Livres I-X dela Cité de Dieu. xve s. Peint.
Exemplaire de Jacques, duc de Nemours, puis de Tanneguy
du Chétel. Les armes de celui-ci et de safemme sont peintes
sur la tranche.

22, Livres XI-XXII de la Cité de Dieu. xve s. Peint. Exem-
plaire de Jacques, duc de Nemoars, puis de Pierre, duc de
Bourbonnais.

20, 21. La Cité de Dieu. xve s. Peint. Vendu en 4497 an
trésorier de monseigneur de Beaujeu.
~ 26, (Lancelot.) Livres XVIII-XXII dela Citéde Dieu. xves.
Peint.

27, 28. (Colbert.) La Cité de Dieu. Fin du xve s. Peint.

172, 173. (Béthune.) La Cité de Dieu. xve s. Peint.

16411, 16412, (Séguier.) Livres I-X de la Cité de Dieu.
xve 8. Peint.

910. (Béthune.) Livres I-VI de la Citd de Dieu. xv* s.
Papier. ) ‘

19269. (S. Germain.) Abrégé de la Cité de Dieu, par Jac-
ques du Breul. xvre s.

9606. Abrégé de la Cité de Dieu de s. Augustin. xvir s.

24762, (Compidgne.) Pensées choisies, tirées de la Cité de
Dieu. — Paraphrase du psaume 448, en vers francais, par
le P. Le Breton, jésuite. — xvire s.

19263. (S. Germain.) Confessions de s. Augustin ; en
téte, fragment de 1’épitre de M. de Rennes au roy. xvi* s.

24763. (Capucins.) Remarques sur les Confessions de s.
Augustin. xvie s.

24761, (La Vallidre.) Lettre de s. Augustin & Probe ;
traduction dédiée & Marguerite, reine de Navarre, en 4536,
par Guillaume Regnouf. Exemplaire original sur parche-
min.
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‘atonisme, par M. Dacier. Ms. original, ap-

I"impression en 4747.
arques du P. Thomassin sur quelques ouvra-
rustin, s. Grégoire, s. Bernard, s. Grégoire
VI 8.

Germain.) Extraits des Péres de I'Eglise, par
1d. xvIne s.
rait ou traduction de divers opuscules de s.

.t6me, 8. Cyprien, s. Basile, s. Aungustin et

VI 8.

uermain.) Dissertation d’un bénédictin sur les

1gnace, sur celles de s. Martial, sur les ouvra-
ys I'aréopagite, sur le Pasteur d'Hermas, sur
ie s. Jacques, 8. Marc et s. Pierre, sur les
de s. Clément, sur le livre des douze patriar-
acob, sur I'histoire apocryphe de s. Jean.

iermain.) Observations du méme bénédictin
JAitions de s. Clément, sur s. Ambroise, sur
‘ermas et sur les lettres de s. Ignace. xvie s.

‘rermain.) Recueil des ceuvres de s. Justin,
Cyrille, s. Salvian, Vincent Lyrinense, et des
+ Mathien de L’Annoy et Henry Pennetier.

3. (Gaigniéres.)La Cité de Dieudes. Augilstin,
wul de Préles. Vers 1375. Peint. Exemplaire

[II-XXII de la Cité de Dieu. Fin du xive s.
lean, duc de Berry. .
7ité de Dieu. Fin du xive s. Peint. Vient de
e Pavie.
Richelieu.) La Cité de Dien. Commence-
t.
la Cité de Dieu. Commencement du

la Cité de Dien. Commencement
* appartenu 4 Jean de Montaigu
du Louvre.
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quantité d’arréts, ordonnances, statuts et réglements relatifs
4 ces matiéres. xvire s, ]

17076. (S. Germain.) Notes sur le concile de Trente, tou-
chant les points les plus importans de la discipline ecclé-
siastique et le pouvoir des évéques, avec les décisions des
saints Péres, des conciles et des papes et les résolutions des
plus habiles avocats sur ces matiéres. xvie s. .

Nouv. 2604, Observations sur le concile de Trente, sur
les différentes éditions qu'on en a données, sur la réception
de ce concile, etc. xvine s,

22906. (S. Magloire.) Remarques touchant le concile de
Trente, pour ce qui regarde la France principalement.
XVII® 8.

9021. Actes et mémoires touchant la réception du concile
de Trente aux Pays-Bas. Recueil formé par le vicomte de
Wynants. xviie s.

23464. (Richelieu.) Traitd de I'utilité des conciles natio-
naux, par Meusnier.— Discours touchant les conciles na-
tionaux, par M. de Bazas, le P. Gault, évéque de Marseille,
M. de la Meschiniére, M. le théologal, etc. xvues.

18726. (S. Germain.) Cahier pour la défense du concile
d’Embrun, en 4583.

V. Pires pE L'EGLISE.

13191-13197. Analyse des ouvrages des Péres. Tomes TI-
VIIL. xvie s.

13190. Double du t. IT de la précédente compilation.

9601. Extraits des Péres touchant la primitive Eglise.
XVII® 8.

Noauv. 761. Le platonisme des saints Péres, ou réfutation
du livre du R. P. Baltus intitulé : Deffense des saints Péres




accusés de platonisme, par M. Dacier. Ms. original, ap-
prouvé pour I'impression en 1747.

9602. Remarques da P. Thomassin sur quelques ouvra-
ges de s. Augustin, s. Grégoire, s. Bernard, s. Grégoire
de Nazianze. xvire 8.

17084. (S. Germain.) Extraits des Péres de I'Eglise, par
dom Bonneaud. xviie s. .

18343. Extrait ou traduction de divers opuscules de s.
Jean Chrysostome, s. Cyprien, s. Basile, s. Augustin et
s. Fulgence. xviies.

17082. (S. Germain.) Dissertation d’un bénédictin sur les
lettres de s. Ignace, sur celles de s. Martial, sur les ouvra-
ges de s. Denys l'aréopagite, sur le Pasteur d’'Hermas, sur
les liturgies de s. Jacques, s. Marc et s. Pierre, sur les
Récognitions de s. Clément, sur le livre des douze patriar-
ches fils de Jacob, sur I'histoire apocryphe de s. Jean.
XVII® 8.

17083. (S. Germain.) Observations du méme bénédictin
sur les Récognitions de s. Clément, sur 3. Ambroise, sur
le Pasteur d’'Hermas et sur les lettres de s. Ignace. xvie s.

19262. (S. Germain.) Recueil des ceuvres de s. Justin,
8. Cyprian, s. Cyrille, s. Salvian, Vincent Lyrinense, et des
ceuvres de M Mathien de L’Annoy et Henry Pennetier.
4591,

22012, 22913. (Gaignidres.)La Cité de Dieudes. Augustin,
traduite par Raoul de Préles. Vers 1375. Peint. Exemplaire
de Charles V.

6271. Livres III-XXII de la Cité de Dieu. Fin du xive s.

Exemplaire de Jean, duc de Berry. .
170, 171. La Cité de Dieu. Fin du xive s. Peint. Vient de
la bibliothéque de Pavie.

20106, 20106. (Richelieu.) La Cité de Dieu. Commence-
ment du xve s. Peint.

6272. Livres I-X de la Cité de Dieu. Commencement du
xve s. Peint.

174, Livres XI-XXII de la Cité de Dien. Commencement
du xve s. Peint. Volume ayant appartenu 4 Jean de Montaigu
et déposé en 4440 & la librairie du Lonvre.
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28, 24. (Colbert.) La Cité de Dieu. xve s. Peint. Donné
vers le milieu du xve s. par Jehan Marcel & I'hotel de ville
de Rouen. .

17. Livres I-X de la Cité de Dieu. xve s. Peint. Exem-
plaire de Louis de Bruges.

18, 19. La Cité de Dieu. xve 8. Peint. Encadrements aux
armes des Malet de Graville. La date de 1469 est4 1a fin du
tome Ier,

26. (Lancelot.) Livres I-X de la Cité de Dieu. xve s. Peint.
Exemplaire de Jacques, duc de Nemours, puis de Tanneguy
da ChAtel. Les armes de celui-ci et de safemme sont peintes
sur la tranche.

22, Livres XI-XXII de la Cité de Dieu. xve s. Peint. Exem-
plaire de Jacques, duc de Nemours, puis de Pierre, duc de
Bourbonnais.

20, 21, La Cité de Dieu. xve s, Peint. Vendu en 41497 aun
trésorier de monseigneur de Beaujeu.

26, (Lancelot.) Livres XVIII-XXII de la Cité de Dieu. xves.
Peint.

27, 28, (Colbert.) La Cité de Dieu. Fin du xve s. Peint.

172, 173. (Béthune.) La Cité de Dieu. xve s. Peint.

16411, 16412. (Séguier.) Livres I-X de la Cité de Dieu.
xve s, Peint.

910. (Béthune.) LivresI-VI de la Cité de Dieu. xv® s.
Papier. ’ '

19269. (S. Germain.) Abrégé de la Cité de Dieu, par Jac-
ques du Breul. xvie 8.

9606. Abrégé de la Cité de Dieu de s. Augustin. xvie s.

24762, (Compisgne.) Pensées choisies, tirées de la Cité de
Dieu. — Paraphrase du psaume 148, en vers frangais, par
le P. Le Breton, jésuite. ~— xviie s.

19283. (S. Germain.) Confessions de 8. Augustin ; en
téte, fragment de I'épitre de M. de Rennes au roy. xvi° s.

24763. (Capucins.) Remarques sur les Confessions de s.
Augustin. xvie s. .

24761. (La Valliére.) Lettre de s. Augustin & Probe;
traduction dédiée & Marguerite, reine de Navarre, en 4536,
par Guillaume Regnouf. Exemplaire original sur parche-
min.
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2438. (Béthune.) Les méditacions saint Augustin. — Le
livee.s. Augustin des seuls parlers de I'ame A Dieu (fol. 37).
— Commencement du xve s.

1832. (Colbert.) Le livre saint Augustin des seuls parlers
de 'ame & Dieu. Fin du xive s.

1831. Méme ouvrage. xv* s. Peint. A appartenu & mons.
de Mailly.

1063. (Béthune.) Soliloques de s. Augustin.—Dialecticon
(fol. 51), c’est & dire réconciliatoire d'un bon etsavant per-
sonnage touchant la vérité, nature et substance du corps et
sang deJ. C. en I'eucharistie, traduit par un avocat d'Au-
xerre, revu par Est. Malescot, dédié & Jean de Ferriéres,
vidame de Chartres, en 1566. — xvie s,

13202, Extrait des Soliloques de s. Augustin.— Exercices
de piétd pendant la messe. — xvi® s.

19264, 19266. (Harlay.) Extraits de la traduction donnée
par Antoine Arnauld des traités des. Augustin sur les meeurs
de I'Eglise catholique et sur la véritable religion. xvies.

13201. Le premier livre de la prédestination des saints,
composé par s. Augustin, traduit et dédié & Francois I°F par
Charles Fontaine. xvie°s.

1828. (Le Tellier-Louvois.) Remarquessur I’avertissement
qui est & la téte de la traduction des sermons de s.Augustin,
par Ant. Arnauld. xvie s.

26081, (Missions-Etrangéres.) Lettre d’Ant. Arnauld &
M. Dubois sur I'avertissement placé en téte de la traduction
des sermons de s. Augustin. — Remontrances du Parlement
du 47 avril 4720. — Réglement pour une infirmerie. —
Description du Canada, en 4671. — Régle de vie, par Ga-
briel d’Abes. — Testaments de Richelieu et de Marie de
Médicis en 1642. — Sur une peinture antique trouvée dans
les jardins de Mécéne. — Inscriptions romaines. — Sur les
missions de Chine. — Poésies latines, hymnes, etc. —
XVII® et XVIL® 8. '

9608. Maximes et réflections tirées des. Augustin. xvi° 8.

19266. (S. Germain.) Extraits de s. Augustin, par dom
Bonneaud. xvure s. '

17070. (Séguier.) Remarques notables sur plusieurs livres
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de s. Augustin pour prouver la divinité deN. S. J. C. et la
vérité de ses mistéres par des raisons solides et convain-
cantes tirées de la doctrine du méme s. Augustin. xvie s.

19267. (B. H. de Fourcy et peut-étre Séguier.) Abrégé
des ouvrages de s. Augustin touchant la grace. xvmes.

1899-1906. Histoirede la vie et des ouvrages de saint
Augustin, par Le Nain de Tillemont. xvie s.

24768. (Feuillants.) Sermons de s. Bernard, en francais.
Fin du xue on commencement du xme s.

9633, nouv. 342, et Moreau 4678. Copies du ms. 24768.
XVIIE® S.

13206, Epitrede s. Bernard a une sienne fille spirituelle.
— Sermons de J. C. & ses disciples. — Dévotes oraisons a
Dieu, & N. D. et & plusieurs saints et saintes. — Fin du
xve 8. Papier. ,

19271. (S. Germain.) Les lamentacions s. Bernard;
manque le premier feuillet. — Les meditacions s. Bernard
(fol. 15). — Les contemplacions s. Augustin (fol. £2). — Le
livre s. Augustin des seulx parlers de 'ame & Dieu (fol.
. '73). — Oroison de s. Augustin & Dieu (fol. 445). — Les
meditacions s. Augustin a Dieu (fol. 445 v°). — Comment
on doit Dieu amer (fol. 447). — Un bon livre qui enseigne
la voye comment nous devons aler en paradis (fol. 124). —
L'ordenance du char Helye (fol. 129 v°).— Un preschement
de Nostre Seingnear (fol. 4132). — Comment on doit Dieu
amer (fol. 134 v°). — Le livre 4 la misére de 'homme, par
Innocent III (fol. 436 v°). — Du livre de la science des phy-
losophes, de la science des moralités (fol. 477 wv°). — Le
livre des biens que tribulacion fait & 1'ame (fol. 499 vo). —
Comment quatre pechiez mortelz sont segnefiez par quatre
bestes sauvagez (fol. 228). — Aucuns bons enseignemens
pour eschiver les pechiez de luxure, d’avarice et d’accide
(fol. 229 v°). — De la demande que fist la mére s.Jehan,
s. Jaque & N. S. et de la response(fol. 230).— Comment on
se doit garder contre aucunes temptacions (fol. 231). — De
I'age Adam, et comment il envoya Seth son filz en paradis
terrestre (fol. 233 vo). — De la devise de la messe (fol.
235 ve). — De 'ordenance comment on se doit confesser
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(fol. 240). — Enseignements de s. Louis & son fils (fol.
245 vo), et & sa fillela reine de Navarre (fol. 247 v°). —
Lettre de Thibaut, roi de Navarre, sur la mort de s. Louis
(fol. 249 v°). — Les proverbes que Seneques fist en prose
(fol. 250 vo).— Les dis et proverbes des Sages, en vers (fol.
253 vo).— Le dit des philosophes d’Alixandre quant il fu
mort, en vers (fol. 256). — Le livre qui est appellé Je voys
‘mourir, en vers (fol. 256 v°). — Fin du xives.

22021, (S. Victor.) Méme recueil que le ms. 19271, Finda .

xive s. Peint. Encadrement tricolore 4 la miniature du fron-
tispice.

916. Méme recueil, copié en 41474 par M. Gonnot pour le
duc de Nemours. Il y a de plus & la fin le Pater, en francais
(fol. 476), et 1a méditation de la mort, en vers (fol. 4176).

918. (Béthune.) Premiére partie du méme recueil. Le
contenu de ce volume correspond aux fol. 1-105 du ms.
916. xve s,

434, (Mazarin.) Les Lamentations de s. Bernard.— Com-
pilation des plus beaux dits des saints Péres, pour servir a
la méditation (fol. 24). — Les Soliloques de s. Augustin
(fol. 43). — xve 8. Aux fol. 3 et 68 v°, armes de Jehan Blos-
set, avec la devise Plus que toutes. — Au fol. 68 v°: ¢ Ceo
livre est & madame de Nevers M. »

919. (Colbert.) Méditations de s. Bernard. — Le livre de
bonnes meeurs, de Jacques Le Grand (fol. 19).— xve s. Pap.
Vient de I’hopital de Beaune.

16413-16428. (Euvres de s. Bernard, traduites par dom
Hugues Lantenas. xvue s.

22914.(Oratoire.) Remarques sur les ceuvres des. ‘Bernard,
recueillies par un s¢avant théologien, prestre de 1'Oratoire.
XVII® 8.

22916. (Oratoire.) Remarques sur les sermons et sur di-
vers ouvrages de s. Bernard. xvue s.

22916. (Oratoire.) Remarques sur divers ouvrages de s.
Bernard. xvire s.

24769. (Oratoire.) Remarques sur divers ouvrages de s.
Bernard. xvie s.

17‘128. (S. Germain.) Paraphrase en vers franais d'un
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enseignament de saint Bernard par dom Amable du Mas.
XVII® 8.

176. Collations des Péres de Cassien ; traduit pour Char-
les V par Jehan Golein. xve s. Exemplaire de Jacques, duc
de Nemours.

19261. (S. Germain.) Notes sur s. Cyprien. — Abrégé
d’histoire ancienne. — xvIr° s.

13200. Papiers de I'abbé de Targny relatifs & I'édition de
s. Cyprien préparée par Baluze et aux corrections qui da-
rent y étre faites. Lettres originales de Foncemagne, de dom
" Maran, de Ch. L. Oct. d’Anthelmi, évéque nommé de Grasse,
du duc d’Antin. xvire s,

19313. (S. Germain.) La théologie mystique, par s. Denis
aréopagite. xvie s.

24768. (Sorbonne.) Dialogue de s. Grégoire, traduit en
vers par Angier, sous-diacre de Sainte-Frideswide, en 1212.
— Vie de s. Grégoire, en vers, terminée par le méme en
1214 (fol. 453). — Commencement du xmure s.

914, (Lancelot.) Dialogue de s. Grégoire, traduit en vers.
— Vie de s. Grégoire, en vers, achevée le vendredi saint
1326 (fol. 369). — Volume sur papier, copié en 1472 pour
la comtesse de Penthiévre.

Nouv. 1693. Dialogue de s. Grégoire. xme s.

£30. Dialogue de 8. Grégoire. — Vie de s. Frangois (fol.
59). — Les enortemens des sains Péres et les perfections
des moinnes, lesquels saint Jeromes translata et mist de
grec en latin (fol. 97 v°). — Commencement du xiv® s.
Lacune & la fin.

431. (De la Mare.) Dialogue de s. Grégoire. xve s.

24766. (S. Victor.) Dialogue de s. Grégoire. xve s. Papier.

18203. Dialogue de s. Grégoire. Commencement duxvie s.

19270. (S. Germain.) Dialogue de s. Grégoire, traduit
par Symon Millet, avec une dédicace a Yves du Breuil,
conseiller du roi, et une approbation de deux docteurs, da
25 mai 1599.

24764. (Notre-Dame.) Extrait des Morales de s. Grégoire
sur Job. — Dialogue de s. Grégoire (fol. 58). — Sermon sur
la sagesse (fol. 173 v°). — Fin du xme° s. ou commence-
ment du xme.
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913. (Colbert.) Les quarante homélies de s. Grégoire, tra-
duites par Pierre de Hangest, prévot de 1'église d’Amiens.
— Le livre que maistre Hue de S. Victor fist des erres de
I'espouse (fol. 179), traduit par le méme. — xive s.

912. (Baluze.) Les quarante homélies de s. Grégoire
[trad. par Pierre de Hangest]. xv° 5. Papier.

17079. (Séguier.) Les quarante homélies de s. Grégoire.
— Le livre de maistre Hugues de S. Victor, qu'i fist de I'aire
de I'espousse de I’ame. — xve s. Papier.

18204. Les quarante homélies de s. Grégoire. — Sermon
(fol. 153).— Cy s’ensuivent aucuns avisemens et enseingne-
mens sar le fait du goavernement cotidian et surles choses
qui aviendent chascun jour, donnans aucunne forme et ma-
niere comment on se doit gouverner et maintenir selon
Dieu. — xves. Parch. et pap. Venu des Célestins d’Ambert.

2424, (Lancelot.) Les Synonymes d’Isidore, traduits par
Robert du Val, de Rouen, pour I'amiral Jean de Montauban.
xve s, Papier.

24767, (8. Victor.) Traduction des traités de Lactance et
de Jul. Firmicus Maternus, attribuée 4 L. Cousin. xvure s.

9603, 9604. Institutions de Lactance, traduites par Louis
Chevalier, président au Parlement, en 1726.

24767. (Compiégne.) Traduction de quelques endroits des
épitres de s. Paulin. xvme s. De I'abbaye de Humiéres.

1789. (Mazarin.) Salvien, traduit par Francois de Belle-
forest, comingeois. 1574.

1788. (Richelieu, puis Mazarin.) Méme ouvrage. 1574.

17089. Apologie pour Tertulian contre le sieur de Balzac,
touchant la beauté corporelle de J. C. Dédié au chancelier
Séguier par L. Machon. Ms. original.



VI. THEOLOGIEK DU MOYEN AGE. — ABREGES DE LA DOCTRINE
CHRETIENNE. — OUVRAGES SUR LES ANGES, NOTRE DAME, LES
FINS DE L’HOMME, LA MORT, LE PARADIS ET L’ENFER.

26427. (La Valliére.) Le Lucidaire, en vers. xiuie s. Voy.
Catal. de La Valliére, II, 170, n° 2709, .

. 991. (Colbert.) Lucidaire. — L’orloge de sapience, par
Jehan de Sounabe (fol. 33 v°). — Extrait du plaidoyer de Jean
Petit pour le duc de Bourgogne (fol. 447).— Courts extraits
des Vies des Péres (fol. 150) et du Dialogue de s. Grégoire
(fol. 4154 vo). — xve s, Papier."

22033. (La Valliére.) Le livre de I’enseignement puéril. —
Le livre du gentil et des trois sages, nouvellement traduit
d’'arabe en latin, en roman et en hébreu. — Le roman des
sept Sages de Rome. Fin du xmr® ou commencement du
xive s. Peint. Voy. Catal. de La Valliére, I, 234, n° 672.

9220. LeVerger de Solas: abrégé de la doctrine chrétienne
en figures, avec légendes latines et francaises. Plusieurs
piéces de vers: Sur I'échelle du trone divin (fol. 2 v°). — La
vision s. Pol des peines d’enfer(fol. 6 v°).— Commencement
du xuve s, Peint.

2468. (Bigot.) Abrégé de la doctrine chrétienne, en forme
de dialogue. « Quant & parler de noblece espirituele, la
greigneur noblece qui soit ne que homme ou femme puisse
acquerre en cest monde, c’est tourner s’affection & son crea-
tour...» — Vie, en vers, du saint hermite Regnart. « En
icel temps que toutez bestes... » (fol. 80 v°). — xive 8.

13342, Dialogue du pére et du fils. ¢« Aunciennement
n’esteit nul baptizé devant qu'il fust en aage qu'il eust sens
e discrecion...» — « Tractatus beati Edmundi de Pontiniaco,
qui vocatur Speculum in contemplacione deitatis Domini
Nostri J. C., » traduction fran¢aise commencant par: « En
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I'enneur nostre trés dous seignour J. C. Issi commencent
les matires qui sont touchées ou sermon qui vient aprés
raondement, por eschiver curiosetez du siecle...» — « Ceo
qe vous devez fere e penser & chascon point de la messe.
-— Psautier de 8. Jér6me. — xive® s. Peint.

17088. (Séguier.) Le doctrinal des simples gens, rédigé.
par les soins de Gui de Roie, archevéque de Sens. Copié
sur papier, avec une peinture au commencement, en 1474,
pour N. Gilles.

1008. (Béthune.) Le méme. xve 8. Papier.

1846. (De la Mare.) Le méme. xv* s. Papier.

1007. (Béthune.) Doctrinal aux simples gens. — Pronos-
tics, en latin (fol. 92). — De xxxi1 diebus in quibus nemo
debet facere fleubotomiam nec aliud opus incohare nec aliqua
facere (fol. 92 v°). — Interpretationes sompniorum secun-
dum Danielem (fol. 93).— Propriétés des mois, etc. (fol. 96
vo).— xve 8. Papier. )

1066. (A. Faure.) Doctrinal aux simples gens (fol. 3). —
Le miroir du corps et de I'Ame, en vers (fol. 64).—La danse
macabre (fol. 68). — Vers latins sur la comparaison de la
vie monachale avec un tournoi (fol. 73 v°). — En téte da
volume, ‘charte de fondation de Cluni et vers latins sur les
premiers abbés de cette maison. — xve s. Pap.

1886. (Bigot.) Doctrinal aux simples gens. xve s. Papier.

Doctrinal de la messe (fol. 23).— Cas réservés (fol. 84). —
Du jedne du vendredi (fol. 87). — Du mariage de N. D. (fol.
87 v°). — De l'orientation des églises, etc. (fols 88).— Hor-
loge de la Passion (fol. 96). — La créance que tout bon
chrétien doit tenir (fol. 98 v°). — xvre s.

26660. (S. Victor.) Bréveintroduction en lafoi chrétienne.
— Les pardons de I'église des Célestins de Paris(fol. 14 ve).
— Les pélerinages de la Terre Sainte (fol. 19).— La proces-
sion des fréres du Saint-Sépulcre de Jérusalem (fol. 30). —
— Tribu:s exigés des pélerins en Terre Sainte (fol. 45). —
Bréve introduction en la foi chrétienne (fol. 46). — Man-
quent les fol. 53-180. — Manuel pour la confession (fol.
484). — Les vers de la danse macabre, au cimetiére des
Innocents & Paris (fol. 235). — xve s. Parch. et pap.
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1005, (Lancelot,) Le Trésor de I'dAme, par Rohert, ¢ qui
parle des sept pechez mortelz et de pluseurs exemples pour
eschever les dis pechez, et si fait mencion de la passion
J. C. et de la mort des pecheurs, du jugement, du purga-
toire saint Patrice, de paradis terrestre, de paradis celeste
ot de pluseurs autres choses, et aussi de pluseurs exemples ;
item ce livre parle des miracles Nostre Dame, qui sont
quarante, par ordre. » xve s. Papier.

1008. (Colbert.) Le Trésor de I'’Ame, par Robert.(fol. 10),
précédé d’un miracle en vers et suivi de, la légende de s.
Adrien (fol. 167). Le dernier chapitre de cette légende a
trait & une translation de reliques faite en 1424 par Guil-
laume de Vorde, abbé de S. Adrien de Grandmont, au dioc.
de Cambrai, puis de Malines. — xve® s. Papier.

1004. (Bigot.) Le Trésor de I'dme, par Robert. 1463.
Papier.

9618. Mdme ouvrage. xve s. Papier.

13268. Abrégé de la doctrine chrétienne, par Jean de
Gerson. En téte, lettre latine & I'évéque de Paris, pour re-
commander la publication de ce traité dans toutes les églises
du diocdse. — Pridres et annonces du prone (fol. 92 v°). —
1504, .

1793. Le credo qu'on chante en la messe, mis en frangoiz
par maistre Jehan Sarrasin, docteur en theologie, pour les
gens lays. — Traité de Jehan Jarson sur le péché mortel
(fol. 44). — Traitédes tentations (fol. £8). — Traité de Jehan
Jarsonsurles commandements de la loi (fol. 78).— L’examen
de conscience (fol. 406). — Préparation a la mort (fol. 116
v°). — Une vraye médecine & I’ame en l'article de la mort,
ordonnée par maistre Jehan de Varennes (fol. 122). — Une
disputation faicte ja pieca entre 1’esprit d'ung homme tres-
passé et ung pryeur des Fréres Prescheurs (fol. 126). —
xve s. A appartenu 4 Agnés de Bourgogne, duchesse de
Bourbonnais.

1673. Enseignements chrétiens, en vers, adressés, en
1483, 4 Marguerite de Rohan, comtesse d’Angouléme, par
Ymbert Chandelier. Ms. original avec peintures.

20107. (La Valliére.) Le livre de Jésus, historié par per-




sonnages, pour les simples gens. xve s. Peint. (N° 148 du
Catalogue imprimé de La Valliére.)

949. Conformité des prophétes et sybilles anx xmr articles
de 1a foi, par Benolt Montenat; dedié & Anne de France,
duchesse de Bourbonnais. 1505.

188. Le livre des anges, par Frangois Eximenez. Xxve s.
Peint. Exemplaire de Louis de Bruges. ’

1000. (Colbert.) Méme ouvrage, copié en 1476 pour sceur
Clémence de Channay, de I'hdpital de Beaune.

1777, (Mazarin.) Méme ouvrage. xve 8. Exemplaire ’Anne
de Cuyse, venve de Jean Rapine. '

13210. Méme ouvrage. xve s.

13211, Méme ouvrage. xve s. Papier.

17087, (Séguier.) Méme ouvrage. xve s.

19278, (Séguier.) Méme ouvrage. xve s.

24773. (S. Victor.) Méme ouvrage. Xves.

1791, (Béthune.) Livres IV et V du méme ouvrage. xv° s.
Papier.

1627. (De la Mare.) Poéme de Wace sur la vie de Notre
Dame, etc. xue s.

Le commencement du poéme de Wace, en caractéros trés-
anciens, peut-8tre dela fin du xu® s., occupe la dernidre
page du ms. latin 5002,

22028, (La Vallidre, et d’abord Guyon de Sardidre.) Vie
de N. D., en vers. « Qui & voir dire psinne met Folie fait
s'il s’entremet De dire rienz quil soit mensongne...» — Mi-
raclesde N. D. et autres poésies de Gautier de Coincy. —
L’Assomption de Notre Dame, par Hernaus. — Traduction
en vers de 1'épitre de s. Jérome de la garde de virginité. —
Commencement du xive s. Peint. — Voyez le Catalogue de
La Vallidre, IT, 474, n° 2710.

1633. La vie Mostre Dame et la passion de Nostre Sei-
gneur, en vers: « Diex qui cest siecle comenca, Et ciel et
terre tout forma. » — Les quinze signes du definement du
monde, en vers (fol. 33).— Les miracles de N. D., par Gau-
tier de Coinci (fol. 37), avec les saluts, les oraisons, elc. —
xme s. Exemplaire d’Agnés de Bourgogne, duchesse de
Bourbonnais.
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086. Vie et miracles de N. D., avec des priéres, en vers-
En téte, dédicace qui parait adressée & Louise de Savoie.
Commencement du xvie s. Peint. ]

989. Le défenseur de 1'originale innocence de la glorieuse
vierge Marie, traduit du latin de Pierre Thome, par Antoine
de Lévis, comte de Villars, pour Jeanne de France, duchesse
de Bourbonnais. Fin du xve s. Peint. Exemplaire original.

409. (Lancelot.) Le mariage Notre Dame, en vers. — Ré-
flexions sur I'Avent (fol. 42), No&l, I'Epiphanie, la Puri-
fication, 1a Présentation, la Passion (fol. 47 v°), la con-
version de s. Paul (fol. 29 v°), la chaire s. Pierre. — La
Somme le roi, de frére Laurent (fol. 33): «Ci commance I'A-
pocalipse saint Jahan. Messires saint Johan ou livre de ses
revelacions...» — «Ci commance la vie de l]a Magdaleine »
(fol. 460). — Lamentations de Notre Dame (fol. 474 v°):
« Filie Jerusalem, nolite flere super me, sed super vos ipsas
flete et super filios vestros, c’est & dire: Filles de Jerusalem,
ne plorez pas pour moi, més pour vous...» — xive s. Peint.
Armes de Laval sur le frontispice.

1868. La Gesine Nostre Dame, traité offert 4 Jeanne de-

France, duchesse de Bourbonnais, par Jean Henry, chantre
de Paris. Fin da xv® s. Peint. Exemplaire original.

983 Méditation des clameurs de la sainte Vierge sur la

passion, etc., en vers. Lacune au commencement; voy. le ms.
1809, fol. 14. — Le Trésor de sapience, par Jehan Jarson
(fol. 23).— L’art de bien vivre, en vers (fol. 52). — Les
enseignemens Aristote (fol. 55). — L’exposition des fables
Ysopet (fol. 75). — xve s. Pap. A appartenu & Pierre Paul-
mier, examinateur au Chételet de Paris. Reliure au chiffre
de Charles IX.

1809. (Cangé.) Le trespassement Nostre Dame, scéne dia-
loguée en vers. — Petite méditation des clameurs, lamen-
tations et complaintes que faict la glorieuse vierge Marie,
opuscule en vers, composé en 1468 par un chartreux de
Paris (fol. 14). —xve s. Papier. '

Vie de sainte Marguerite, en vers (fol. 37): « Aprés la
sainte passion Jesu Crist & I'Ascension.» — xve 3. Parch.

La vie de s. Leu, en vers(fol. 69). « Le roy de paradis qui
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pour nous descendit En I'abre de la croix le jour de ven-
dredi. » xv® s. Papier.

2163. (Dupuy.) Miracles de N. D. et autres poésies de
Gautier de Coincy. Copie faiteen 1266 par Guillaume, moine
de Morigny. Peint.

086. (Cangé.) Les miracles de N.D., par Gautier de Coincy,
avec les saluts. xme s.

1630. Miracles de N. D., par le méme. xmre s.

1636. (Colbert). Miracles et saluts, par le méme.— Para-
phrase du psaume Eructavit, en vers (fol 248 v°).— Fin du
XIm® s. '

1618. (Mazarin.) Miracles de N. D., par le méme. xmre s.

2193. (Bigot.) Miracles et autres poésies du méme. xmes.

26632. (Notre-Dame.) Miracles de N. D., par Gautier de
Coincy. — La nativité de N. D. (fol. 227), et 1I'Assomption
(fol. 233), en vers. — La nativité N. S. et son enfance, en
vers (fol. 244 v°).— Si comme N. S. ala par terre (fol. 256).
— Dou beneoit dent que N. S. mua en s’enfance, qui est &
S. Maart (fol. 265). — Paraphrase en vers du psaume Eruc-
tavit (fol. 268 v°). — La vie et la mort de s. Julien pour
quoi on dist Bon ostel (fol. 281 v°). — La vie la benoite
Magdelainne et s. Maxemin I'evesque (fol. 294). — La vie
monseigneur s. Gile (fol. 298 v°). — De I'invention sainte
Croiz (fol. 303).— La viesainte Marthe (fol. 306).— Le pur-
gatoire s. Patrice (fol. 344).— La nativité et la vie de Ante-
crist (fol. 318 v°).— Comment la conception N. D. fut éta-
blie, podme de Wace (fol. 320). — La cour de paradis, en
vers (fol. 334 v°). — xme s. Peint.

818. Miracles de N. D., par Gautier de Coincy, avec de
nombreuses additions.— De la conception Notre Dame, par
Wace (fol. £ v°).— Derniére partie de la viede N.D., par Her-
man (fol. 413 v°). — Lamentations de N. D., en prose (fol.
17).—Révélations de N. D. & Elisabeth de Scheenau (fol. 20
v°).—Vies des apdtres et de divers saints, en prose(fol. 454);
la table en est dans le Catalogue, I, 88; le dernier morceau
est 1a vie de s. Mamer et sa translation  Langres (fol. 269).
— Autrerecueil de vies de saints (fol. 276), comprenant
celles de s. Irénée, archevéque de Lyon (fol. 298 we), de s.
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Just de Lyon (fol. 302), de sainte Consorce et de s.Euchyre,
évéque de Lyon (fol. 304).— Oraison & Dien, composéed’en-
viron 500 vers (fol. 308 v°). — Note sur la durée des 4ges
du monde, jusqu’a la mort de Godefroi de Bouillon (fol.340).
— Fin du xue s. Peint. A appartenu au duc de Nemours.

12483. Miracles de N. D., par Gautier de Coincy. xives.
Du couvent des dominicains de Poissy. Ms. trés-mutilé.

817. (Gaston, duc d’Orléans.) Miracles de N.D., par Gau-
tier de Coincy, avec les saluts (fol. 166) et la vie de sainte
Christine (fol. 171), en vers.— Volume sur papier, copié en
1465, probablement par P. Testut, prétre, pour Marguerite
de Chauvigny. '

819, 820. (Cangé.) Miracles de N. D. par personnages.
Fin du xive s. Peint.

410. (Lancelot.) Des faits et miracles de Notre Dame, en
prose. xve s. Pap. A la fin, note sur la mort de Frangoise
de Maillé, comtesse de Penthidvre, arrivée en 1519.

1806. Miracles de N. D., rédigés en prose par Jean le

Conte, frére mineur, du commandement de Pierre, duc

d’Alengon, et de Marie, femme dudit Pierre. — Les sept
joies de Notre Dame (fol. 432). — Révélations de N. D. &
sainte Elisabeth (fol. 434 v°). — xve s,

1806. Recueil semblable & celui du ms. 1806, — xve s.

Nouv. 796. Miracles de N. D., en prose. xve s. Papier.

9198, 9109. Vie et miracles de Notre Dame, en prose.
Copié en 1456, 4 la Haye en Hollande, pour Philippe le
Bon. Belles grisailles.

2226. Poésies en I'honneur de la Vierge Oraisons en
vers. Fin du xve s. Peint.

2226. Vers de George Chastellain en l’honnenr de la
Vierge. Fin du xve s.

Nouv. 4081. Poésies latines et francaises, la plupart en
I’honneur de la sainte Vierge. Recueil copié en 1498 par
malire Regnaunlt pour Jehan le Maire, du pays de Hainaut.
— Vers latins de Baptista Mantuanus. — Exposition du
Cantique des cantiques. — Nobles dictiers composez & I'on-
neur de la Vierge Marie par feu George Chastelain. — Ser-
ventois fait par Jehan Molinet. — Oraison composée par
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Jehan le Maire. — Reliure originale, avec coins et fermoir
en cuivre.
. 12476. Vers en I'honneur de I'Agnus Dei et de Notre
Dame. Oraisons en vers. Chronogrammes sur quelques
événements du xive et du xve s. — xv° s, Pap. En téte,
note sur la mort d’Antoine Blesi, abbé de Beaupré, en 1523.
2244. Pridre 4 la Vierge; en vers. xvr® s. Parch.

Nouv. 1816. Poésies religieuses de Jacques le Lyeur :
Vers sur I'immaculée conception, oraisons & Notre Dame,
a sainte Barbe, vers sur la Passion, etc. Commencement du
xvi® 8. Parchemin. Peintures, dont une paraft étre le por-
trait de 'auteur.

146. Chants royaux du puy d’Amiens. Volume sur par-
chemin, copié vers 4517 par Jean de Beguines, avec de
grands tableaux dessinés par Jacques Plastel et peints par
Jean Pinchon. Offert & Louise de Savoie par la ville
d’Amiens.

19184, (Séguier.) Recueil palinodique de Jehan le Hu-
cher, comprenant des chants royaux, ballades, rondeaux,
etc., de la Conception et aussi de la Passion et des pauvres.
xvre 8. Peint. A la page 287, représentation d’un puy.

2206. (Baluze.) Rondeaux, ballades, chants royaux et
piéces diverses des puys, dont plusieurs sont de Guillaume
du Puys, Nicolle Lescarre, Nicolle Turbot, Nicolas Sellarius,
Cretin, André de la Vigne, Guillaume Thibault, Guiguart
apoticaire, Busquet, Grignon (de Dieppe), Innocent Tour-
mente, Jacques du Parc, Pierre le Lyé, Pierre Avril, Flo-
rent Coppin, Francois Sagon, Mathieu de Landa, Richard
Bonne année, Jean Marot, Picot, Jacques Fillastre, Guil-
laume Alexis, Arnould Chapperon, Maignart, Michel des
Arpens, Toubel. Plusieurs piéces ont été destinées aux mais
de Notre-Dame de Paris. — Vers sur des événements du
xve et du xvi°s. — Poésies diverses. — Dictons, énigmes
ot rébus. — Ballades de Jean Meschinot (fol. 435 v°). —
Extraits du Bréviaire des nobles d’Alain Chartier (fol. 443)
et du Psautier des vilains (fol. 149). — Requéte de Jean
du Pont Alays au prévot de Paris (fol. 190). — Le cantique

I )
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virginal paraphrasé par Charles Sevin, chanoine d’Agen,
en 1546 (fol. 256). — xvr° 3.

379. Chants royaux, ballades et rondeaux des puys nor-
mands, par Jacques le Lyeur, Jean Marot, Tourmente, Pierre
Avril, Jean le Parmentier, Thomas le Prevost, Jacques le
Pelé, Saint-Wandrille, Nicole Osmont, Lescarre, Pierre
Crignon, Auber de Carenten, Maillard, Nicole Dupuys,
Guillaume Tybault, Hugues de Lozay, Jehan Lis, Raoul
Parmentier, Jean Duval, Guillaume Terrien, Frangois Sa-
gon, Charles Morel, Charles de Lestre, Jean le Febvre,
Guillaume de Senynguehen, Louis Cavelier, Coppin, Bois-

- sel, Antoine le Lyeur, Malherbe, Gieuffroi le Prevost, Des-
vaulx, Jean Alyne, Pierre Gaultier, Pierre Bernard. A la fin,
chasse d'un cerf privé. — Commencement du xvr° s. Par-
chemin. Peintures remarquables.

19369. (Séguier.) Chants royaux, ballades et rondeaux
des puys normands. Commencement du xvies. Parch. Peint.
Frontispice peint. La premiére pidce du recueil est la méme
que la premidte pidce du ms. 879.

1638. Poésies des puys royaux de Rouen et de Dieppe.
xVI® S,

2205. Chants royaux, ballades, rondeanx et épigrammes
latines des puys de Normandie. —~ Auteurs des pidces fran-
caises : Lair, Osmont, Brasmetot, Marot, Lescarre, Cretin,
Avril, Bertoult, Turbot, Parmentier, Thybault, Crignon,
le Vestu, le Prevost, Alyne, Auber, le Becin, Devaux,
Bertin, Doublet, Allix, Daval, Saint-Wandrille. — Auteurs
des épigrammes latines : Chapperon, Bellengues, de Querca,
Marc, Jembles, Theobaldus, le Clerc, de Beauvais, Celes-
tinus, Gemellus, Lair, Jo. Ligarius, Textor. xvie s. Parch.

25636. (La Vallidre.) Chants royaux, rondeaux et ballades
du puy de Rouen; recueil présents a Anne de Graville-la-
Mallet par Nicolas de Coquinvillier, évdque de Verieuse.
Commencement du xvi® 8. Exemplaire original, relié aux
armes de la famille d'Urfé Voy. le Catal. de La Valliére,
1I, 328, n° 30186.

1637. (Mazarin.) Chants royaux du pny de Rouen, de
1549 3 4528. xvi° 8. Parch. Peint. En tite, notice de Guiot,
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qui attribue diverses pidces du recueil & Guillaume Auber
de Carentan, Pierre Avril, Pierre le Chevalier, Guillaume
Cretin, Pierre Crignon, Nicole Dupuis, Nicole Lescarre,
Jacques le Lieur, Clément et Jean Marot, Nicole Osmont,
Jean Parmentier, Guillaume Thibault, Nicole le Vesta.

1716. (Baluze.) Piéces du puy tenu 4 Rouen le 44 décem-
bre 4533, par les soins de Jehan Heuzé, prince du puy. Le
détail des piéces est au Catalogue, I, 294.

2203. (Lancelot.) Chants royaux, ballades et rondeanx du
puy de Rouen. Ce recueil, précédé d’un prologue de Jaques
le Lyeur & Guillaume Cretin, comprend des pidces des au-
teurs suivants : Nicole Osmont, Jaques le Lyeur, Jean
Alyne, Nicole Lescarre, Jaques Fillastre, Cournille ou Inno-
cent Tourmenté, Nicole Dapuys, Ysambert Busquet, Guil-
laume Thibauld, Pierre Crignon, Pierre Avril, Clément
Marot, Charles de S. Germain,Jean de Beauvoys, le général
de Caen, Thomas le Prevost, Adam Lair, Guillaume de
Senynguehen, Raoul Doublet, Jean Parmentier, Jean
Broyse, 1'abbé de Saint-Wandrille. xvie s.

24408. (Notre-Dame.) Pidces palinodiques de Jehan du
Val, Pierre Bynel, Mommain, Julien Hebert, Guillaume
Durand, frére Nicole le Forestier, sous-prieur des Célestins,
Jehan des Hayes, J.*du Bosc, Guillaume Tybauld, Jehan
Couppel, Jehan Mallard, Innocent Tourmenté, Jehan Baille-
hache, sergent, Pierre Gaultier, Nicolas Vatel, frére
Benoist Bar, Jehan le Galloys, Pierre Benard, Pierre du
Val, Hervé Fierabras, Francoys Robert, procureur, Clément
Hebert, Nicolas Fournyer, Geuffroy le Prevost, Nicolas
Baudry, Coppin, Nicole Boyssel, Henry Toulouze, Henry
Mallet, Jehan Maurice, Nicole de Manteville, Rommain
Breard, Robert Becquet, Nemo, Robert Bellenger, Jo. le
Blond, avocat. — xvi° s.

26634. (La Valliére, n° 3017 du Catalogue imprimé.)
Chants royaux, ballades et rondeaux da puy de Rouen.
XVI® 8.

903. Traité des quatre derniéres choses qui sont & adve-
nir, par Denis de Leceurs, traduit par Jean Mielot. xve s.
Peint. Bxemplaire de Louis de Bruges.
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1200. (Lancelot.) La fin de I'homme, poéme en huit
parties, composé en 41451 par Alain Chasteau-Tournant.
xve s. Papier.

1446. (Lancelot.) Le respit de mort, po&me par Jehan le
Febvre. xve s.

994. Le respit de la mort, pome moral composé en 1376.
— Traité de Nicole Oréme contre I'astrologie (fol. 47). —
Poéme moral commengant par ces vers : « Amis & toy don-
ner confort Ai maintes foiz pensé moult fort » (fol. 65). —
L'office des ordres (fol. 87). — L'office du sacre (fol. 93). —
Le Trésor Nostre Dame, en vers (fol. 104). — xive s,

1818. (Colbert.) Le miroir de la mort, en vers. — Com-
plainte sur la mort (fol. 47). — xve s. Peint. Sur le fron-
tispice, deux ¢ enlacés.

995. (Colbert.) La danse macabre. — Les trois morls et
les trois vifs (fol. 17 v°). — La danse macabre des femmes
(fol. 23). — xve s. Peint.

14989. La danse macabre, en vers. — Les complexions
du corps humain, en vers. — Dialogue en vers entre Bonne
amour, Malice, Union, Division, etc. — xve s. Papier.

13269. Préparation a la mort. Fin du xve s. Pap. Donné
par le marquis de Quincye.

1838. Le livre de la voie de paradis, extrait de la sainte
Ecriture et des sermons de maftre Robert de Sorbonne,
traduit de latin en francais. -— Le Miserere du Reclus (fol.
93) et le roman de Charité (fol. 120). — xive s. Peint. —
Dans ce ms., le premier traité est intitulé par erreur la
© joie de Paradis, erreur qui est passée dans les inventaires
de Vancienne librairie du Louvre, dont ce volume a fait
partie; voyez I'édition que j'en ai donnée, article 377.

1608. (Lancelot.) La voie de paradis. — L'image du
monde, en vers (fol. 43). — Extractum de libro Thome
Alkyndi qui intitulatur Compendium veritatis theologie
(fol. 69). — xive s. Peint.

9617. La voie de paradis. xves. Papier.

19366. (Ch. Labbé, puis Séguier.) Le livre de la voie de
paradis. — Exposition de la messe. — Comment N. D. se
complaint de la croix, en vers. — Heures de la croix, en
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vers. — Lamentations & Notre Dame et de I'dme dévote. —
xve 8. Papier.

460. (Lancelot.) Le Baratre, composé par mattre Regnauld
le Queux, précepteur de René de Bretagne, comte de Pen-
thidvre. Composition, en prose et en vers, sur l'enfer.
Commencement du xvie s.

26433. (La Valliére.) Le voyage d’enfer, poéme allégori-
que, de Raoul de Houdan. ¢« En songes doit fables avoir Si
songes puet torner en voir. » Commencement du xIve s.
Voyez Catal. de La Valliére, II, 474, n° 2744.

24313. (D'Urfé, puis La Valliére.) La voie d’enfer, récit
d’'un songe, en vers. « Dieus qui les bons gouverne et
garde. » xve s. Voyez le Catalogue de La Valliére, II, 175,
n° 274 2. .

1061. (Colbert.) Le songe de la voie d’enfer et de la voie
de paradis, en vers. « A celle fin que puisse avoir La grace
Dieu et recevoir, Et de toute la Trinité, Troys personnes en

unité... » — Les vices et les branches qui descendent des
sept péchés mortels (fol. 66). — xve s. Peint.

449, Les douze périls d’enfer, par Robert Blondel, et non
par Pierre de Caillemesnil. xve s. Peint. Exemplaire fait
pour la reine Charlotte de Savoie, fomme de Louis XI.

1034. (Colbert.) Le livre des douze périls d’enfer, par Ro-
bert Blondel. — xve s. Peint.

448. Les douze périls d’enfer, par Robert Blondel. — La
passion de Nostre Seigneur J. C., translatée par Me Jehan
Jarson (fol. 82). « Cys’ensuit la collacion du saiut vendredy
a Saint-Bernard & Paris I'an M CCCC II, Ad Deum vadit, Jo.
xui1 ¢. Commengons ou nous finasmes au matin.... » (fol.
410). — Copié en 1485 par Jehan Leger pour Monseigneur
de Chastellus et de Croz, gouverneur de Carladés. » Peint.

20087-20089. (La Valliére.) La forteresse de la foi, par
Alphonse de Spina; traduction de Pierre Richart, dit I'0i-
selet. xve s. Peint. Exemplaire de Louis de Bruges, puis de
Cl. d’Urfé. Voy. Catal. de La Valliére, I, 266, n° 816.

69. L’Anticoran ou le débat du chrétien et du sarrasin,
ouvrage présenté en 41450 & Philippe, duc de Bourgogne,
par Jean Germain, évéque de Chalon. xve s.
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70, (Colbert.) Méme ouvrage. xve s. Papier.

948. (Colbert.) Méme ouvrage. xve 8. Peint.

047, Les livres I - III de cet ouvrage. xve s. Papier. A ap-.
partenu & Raoul Hurault, audiencier de France.

961. Traité du crime de Vauderie. xve s. Peint. Exem—
plaire de Louis de Bruges.

VII. THEOLOGIR DU MOYEN-AGE. — TRAITES DE MORALE.
— QUVRAGES SUR LES DEVOIRS DES DIVERS ETATS.

088. La somme le roi, copie en octobre 1204 par Perin
de Falons, clerc. Grandes et nombreuses peintures.

943. (Lancelot.) La somme leroi. Commencement du xive
s. Peint.

1824, (Dela Mare.) La somme le roi. Commencement du
XIVe 8,

24780. (Sorbonne.) La somme le roi. Commencement du
XIve s,

1896, (Colbert.) La somme le roi. — Reméde contre les
sept pchés (fol. 161). — xive s. De I'hdpital de Beaune.

22082 (S. Victor.) La somme le roi. Elle commence aux
chapitres relatifs aux sept péchés. Commencement du xive
s. — A lafin, on a ajouté I'histoire de I'enfance de J. C. (fol.
448), et un petit traité des merveilles de Rome (fol. 132 v*).
XIVe 8.

1040, La somme le roi. = Vie de s. Denis (fol. 145). —
Fin du xives. — De la librairie de Blois.

13304, Partie de la somme le roi. xive s.

1767. (Mazarin.) La somme le roi. xive s. Lacunes au
commencement et 4 la fin.

22936, (No're-Dame.) La somme le roi, « et pour la bontd
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de ce livre, la royne Ysabel de France en a fait mettre un &
l'eglise des Innocens & Paris, afin que ceste matiere fust
sceue comme souveraine de tous ceulx qui 1 le vouldroient
lire. » xve s. Peint. )

1134, (Nic. Camuzat, puis Mazarin.) La somme le roi. —
Comment on aprent & bien mourir (fol. 149 v°). — Comment
I'en doit garder le cuer en N. S. (fol. 468 v°). — L'enseigne-
ment de philosophes de celle clergie qui est appellée Mora-
litez (fol. 184 v°). — Commencement du xve s. Peint. — A
appartenu au xve° 8. & Pierre de Fontenoy, seigneur de Rancé,
conseiller et mattre d’hotel du roi.

942, La somme le roi. 4438, Peint.

968. (Colbert.) La somme le roi, copiée en 41464 par Jehan
Hubert pour Ysabeau d'Ecosse, duchesse de Bretagne.

" 962, La somme le roi. — Petites pidces de vers sur le
décalogue (fol. 187 w°), sur le symbole des apdtres (fol. 188
vo), sur le chemin de paradis (fol. 190), et sur les douze
abus de corps humain (fol. 490 v°). — 4478.

969. La somme le roi. xve s. Le dernier feuillet manque.

24782. (S. Victor.) La somme le roi. xve s,

22934, (S. Victor.) La somme leroi. A la fin, quelques
priéres en vers francais. xve s. Papier.

24781. (S. Victor.) La somme le roi. xv® s. Papier.

0628. La somme le roi, incompléte au commencement.
— Abrégd des commandements de Dieu et des articles du
symbole. — Enseignements da chevalier de la Tour-Landri.
— xv® 8. Papier. — Au commencement, note de Fransoyse
de Maillé. A la fin, signatures de Guy de Laval.

1866. (Colbert.) La somme le roi. — Le doctrinal anx
simples gens (fol. 77). — Le livre de tribulations (fol. 87).
— Le miroir de1'dme pécheresse, traduit du latin, (fol. 97).
- Xv° 8. Papier.

940. (Colbert.) La somme le roi. — Moralités des philo-
sophes (fol. 107). — Les sept rameaux du pommier de con-
templation (fol. 123). — De I'amour de Dieu (fol. 127 ve).
— Du sacrement de I'autel (fol. 433). — Conduite pendant
la messe (fol. 144). — Conditions du vrai religieux, en vers
(fol. 446). — Traité de 'amour divin (fol. 430 v°). — Des



trois états de ’ame chrétienne (fol. 169). — De la crainte
de Dieu et des sept dons (fol. 188 v°).'— xve s.

939. (Ant. de Lamare, puis Bigot.) La somme le roi. —
Examen de conscience (fol. 92 v°). — Des trois états de
I'dAme chrétienne (fol. 93 v°). — Sermons (fol. 401 v°). —
Copié au xve s. d’aprés un exemplaire transcrit en 4327
pour un habitant de Rouen.

17098. (S. Germain.) La somme le roi ou Philippine.
xve s. Papier.

14939. Le miroir du monde, ou la somme le roi, avec des
miniatures dont les sujets sont expliqués par des rubri-
ques détaillées. — Traité des douze profits spirituels que les
tribulations font 4 ceux qui benignement et patiemment les
recoivent. — Copié a Paris en 4373.

469, (Bigot.) Le miroir du monde ou la somme le roi.
xve s. Papier.

24433. (S. Victor.) Le livre qui est nommé Decacornen,
pour ce qu'il traite des dix commandemens de la loi, selon
les dix cornes de la quarte beste qui apparut & Danyel. —
Extraits de la Légende dorée relatifs & Notre Seigneur et &
Notre Dame (fol. 51). — Vie et miracles de s. Pierre Céles-
tin (fol. 103). — Annales, depuis I'Annonciation jusqu’en
1290 (fol. 129); ces annales, rédigées en Flandre ou en
Artois, dérivent pour la plus grande partie de la Chronique
de Sigebert. — Sur la passion de N. S. (fol. 181). — Priére
A saint Denis, en vers (fol. 187). — xves. Pap. La premiére
partie du volume est datée de 1398 (fol. &9 v°).

1881. (Béthune.) Traités de Gerson. — Le livre des dix
commandements. — Bréve maniére de confession pour les
jeunes gens (fol. 44 v°). — Examen de conscience (fol. 16).
— Bréve introduction en la sainte foi (fol. 23). — ABC des
simples gens (fol. 25 v°). — Science de bien mourir (fol. 27
vo). — Le livre qui enseigne qui est péché mortel ou véniel
(fol. 31). — Du -blasphéme (fol. 52). — De diverses tenta-
tions (fol. 7). — xve s.

19287. (S. Germain.) Le traité des dix commandements
delaloi, par Jehan Gerson.— Différence du péché mortel et

du péché véniel. — Examen de conscience. — Science de
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bien mourir. — Traité de Pierre de Luxembourg pour re-
traire sa sceur de 'état du monde. — xve s.

1794. (Colbert.) Les dix commandements exposés par J.
Gerson. — Oraisons (fol. 146). — Maniére de se confesser,
préchée A Poitiers en 1475 par Olivier Maillart (fol. 449).
— Fin du xve s. )

24867. (Cordeliers.) (Buvre tripartite de Jean Gerson,
contenant I'explication des commandements, etc. — Traité
d’Erasme de la préparation  la mort. — Déclaration d’au-
cuns athéismes de la doctrine de Calvin et Béze, par Cl. de
Sainctes. — Réponse du sieur Sponde et réplique. — Des
trois vérités de Jean le Charron. — De l'erreur de la papesse
Jeanne, par Florimond de Reemond. — Remontrance au feu
roi Henri III. — Fin du xvr° s.

2223. Ballades sur les commandements de Dieu, adressées
au roi par Pierre Loys. Fin du.xve s.

1021, Fleurs de toutes vertus, trad. du grec. xve s. Peint.
Exemplaire de Louis de Bruges.

24786. (Richelieu.) La fleur des vertus et de coustumes.
— Ensuit ce que toute personne doit avoir et tenir pourson
bien et honneur (p. 165). — Fin du xve 8. Papier.

1877. (Colbert.) GEuvre trés util, nommé Fleur de vertu,
lequel traicte de tous les vices humains, et enseigne com-
me on doibt acquérir les vertus et les coustumes morales,
prouvant par auctoritez des sacrez theologiens et plusieurs
philozophes trés doctes, ledit ceuvre translaté d’italien en
francoys par mons. Frangoys de Rohan, archevesque de
Lyon, primat de France et evesque d’Angiers (mort en 1536).
Ms. de l’auteur, écrit sur parch. et ornéde peintures.

12247. Traité des vertus, d’aprés un bon orateur de Bo-
logne. — Diffinition de yertus et sa multiplication. — La
prestance et excellence de vertus. — Comment on peut ac-
quérir vertus. — Commencement du. xv1° s. Parch. Peint.

1893. (Colbert.) Le chapelet de vertus, copiéen 1487 pour
Gilles de la Haye, seigneur de Chantelou.

1892. Le chapelet de vertus ou Roman de prudence. Com-
mencement du xvi® s. Exemplaire de Louise de Savoie.

12439. Le disciple de Sapience. « O souverain roy de pa-
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radis, quant je ramainne en mon memoire. .. ». — Le livre
du corps de policie, lequel parlede vertus et des meurs, par
Christine de Pisan (fol. 46 v°). — xve 3. Peint. Exemplaire
de Philippe le Bon, ducde Bourgogne, n° 996 de 1a Biblioth.
protypographique.

2240. (De 1a Mare.) Le livre de prudenche & I’ensengne~-
ment de bien vivre, ou Livre de la description et deffinicion
de prudence, fait et compilé par Christine de Pizan. ~ Le
livre de Mellimbée (fol. 37). — Le traictié de I'espére, que
translata maistre Nychole Oresme (fol. 61). — Des signes
da zodiaque (fol. 96 v°). — Traité d’astrologie (fol. 99). —
En téte, pidce de 28 vers sur la voie du paradis. — xve s.
Papier et parch.

606. Le livre de prudence & 1'enseignement de bien vivre,
par Christine de Pisan (fol. 5 v°). Cet ouvrage est précédd
d’une lettre de Christine & la reing Isabelle, du 5 octobre
4405, d'une lettre de la méme & Eustache Mourel, bailli de
Senlis, en vers (fol. 2 v) et de proverbes moraux en vers
(fol. 3 vo). Ces divers opuscules paraissent avoir formé les ar-
ticles xx1-xxv d'un exemplaire des ceuvres de Christine de
Pisan, de la méme famille que les mss. 604, 835, 836 et
12779.

1876. Le commandement ou le livre de prudence, diffé-
rent du traité de Christine de Pisan contenu dans les mss.
2240 et 606. — Vision de Mandevie, par Jehan du Pin (fol.
61). — Commencement du xvi° s.

2447, Lelivre d’espérance, achevé en 4308 pour Frangois,
duc et comte d’Angouléme, par Adrian de Vernaiges. Exem-
plaire original, sur parchemin.

14969. Le Manuel des péchés, en vers, par Willam de
Widdindune. xme°s. Venu de I'abbaye de S. Evroul.

6278. La compileison de set mortels pecchez. -- La compi-
leison de seinte penance (fol. 34). — La compileison de dis
comandemenz (fol. 95). — La vie de gent do religion (fol.
402 v°). — Simbolum (fol. 427). — Oratio dominica (fol.
427), traitd en francais. — xive s. Peat-8tre fait en Angle~
terre.

1148, (Colbert.) Traité contre l'avarice. Fin du xve s. ou
commencement du xvi*. Pein!.
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1843. Instruction pour la confession, attribuée & Gerson.
— Exhortations aux mourants (fol. 14). — AB C des simples
gens (fol. 16). — Différence du péché mortel et du péché vé-
niel (fol. 49). — Les dix commandements, en vers (fol. 47).
— Traité de la mort et passion de N. S. (fol. 50). —
xve s, — A la fin du volume, on lit: « Plus que toutes,
Jehan Blosset. »

2446. Lo petit médicinal, traité sur la confession, composé
par Toussains de Villeneuve, évéquede Cavaillon, pour Jean
I1, duc de Bourbon. xve s. Peint. Exemplaire original.

1821, « Cy commance le livre de reduire le pecheur de
I'estat de peché mortel & 1'estat de grace et de devotion, et se
nomme le Reductoire de I'ame. » xve s.

24437, (Peuillants.) Les trois journées du chemin de pé-
nitence, [probablement par Pierre de Luxembourg].— Codi-
cille et testament de Jean de Meung. —xve s. Papier.

16210. Les quatre temps d'dge d’homme, par Philippe de
Navarre.— Recettes contre diverses maladies, etc. (fol. 53).
— Le purgatoire de s. Patrice (fol. 64). -— Divination d'Eze-
chiel, en vers (fol. 77). — Enseignements moraux sur 1’or-
gueil, etc. (fol. 79). — xmue s.

Daretis historia Frigii, translata de greco in latinum a
Nepote Cornelio (fol. 83). — Exoticum Alexandri de Halis
(fol. 107). — xve s. Papier.

1024. (Baluze.) Livre de bonnes meurs, composé en 4440
par Jacques le Grant. Commencement du xve s. Peint.

1023. Le méme. Exemplaire orné de peintures, ayant ap-
partenu & Jean, duc de Berri.

963. Le méme. xve 8. Peint. Exemplaire de Louis de
Bruges.

463. Le méme. xv* 8. Venu de la bibliothéque de Blois.

1026. (Colbert.) Le méme. xves.

1144, (Béthune.) Le méme. xve s. Peint.

1798. Le méme, suivi de vers sur la jeunesse. xve s, Aux
armes d’Angouléme.

24783, (S. Victor.) Le méme. xve s.

17117, (Séguier.) Le méme. xv* s.

184186. (S. Germain.) Le méme. xve s. Peint.
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24784, (Richelieu.) Le méme. xves.

1799. (Colbert.) Le méme. xve s. Papier. -

1060. (Colbert.) Le méme. xv® s. Papier.

964. Le méme. xve s. Papier. Reliure aux chiffres de Fran-
cois I et Charles IX.

1146, (Le Tellier, archevéque de Reims.) Le méme. 1474.
Papier.

12789. Le méme, intitulé le Livre des vices et vertus,
précédé du Songe de la pucelle et d’aucuns dits moraux, en
vers. xve s. Papier.

17116, (Séguier.) Le livre de bonnes meurs, par Jehan
le Grant (sic). Extrait fait en 4520 par Raoulin Wague, pour
Estienne du Ban, procureur en Parlement. — Vie de J. C.,
avec peintures. — Contemplation de I'dme dévote. — xvie
8. — Parch.

1728. Le livre du gouvernement des rois et des princes.
« Prologue : Comme la compaignie des princes soit noble...
Mon cuer aime les princes delIsrael. . ..» Ce traité, attribué
a Guillaume Perrault, est divisé en sept livres, dont le pre-
mier commence par : « Come desordenée amour de la poeste
terrienne. . . . » Le dernier chapitre est intitulé: « Des pe-
chiez qui sont diz crier & Dieu. » — Le livre de la moralité
des nobles hommes et des gens de pueple sus le gieu des
eschés, traduit par Jehan de Vignay (fol. 156 v°).— La Con-
solation de Boéce, trad. en prose et en vers par Jehan de
Meung (fol. 221), terminée (fol. 270 v°) par une souscription
de Henri du Trevou. — Petit poéme sur le rapport de 1'Age
des hommes avec les mois de I'année (fol. 274). — xive s,
Peint. Peut-étre a-t-il appartenu & Charles V.

1208. (Le Tellier, archev. de Reims.) Le livre du gouver-
nement des rois et des princes. xve s. Peint. Méme texte
que celui des fol. 4-156 du ms. 1728,

1204, Le livre du régime’des princes, attribué & saint Tho-
mas d'Aquin, traduit en 1487 par Charles de Sainct-Gelais,
pour le comte d’Angouléme. Fin du xve s, Papier. — Com-
mencement du prologue: « Considerant qu'i n’est rien plus
doulx..., » et du chap. Ier: « Humblement soubmettant
mon pet it euvre. .. »
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1201. (Béthune.) Le livre du gouvernement des rois et des
princes, par Gilles de Rome, traduit par Henri de Gauchi.
Traité divisé en trois livres et dédié 4 Philippe, fils du roi
Philippe le Hardi. Commencement du chap. Ier : « Li philo-
sophes dit que la parole de sage homme ne doit estre ne plus
longue ne plus brieve que la chose dont'en parole... » Le
dernier chapitre est intitulé : « Quant I'en doit fere les nés
et les galies de mer, et comment I’en sedoit combatre en yaue
et en mer... » Commencement du xive s, — On a ajouté
(fol. 135) le petit traité de la physionomie attribué & Aris-
tote.

19920. (Séguier.) Méme traité, suivi du Lucidaire et des
Moralités des philosophes. — xive s. Peint.

1203. Méme traité. xive s. Kcriture italienne. — Au fol.
149, image de la Vierge, avec la légende grecque MP. aV.
— On a ajouté (fol. 149) un discours de Dante a la mort, en
italien. s

24233, (S. Victor.) Méme traité. xive s. Ecriture méridio-
nale.

1202. (Colbert.) Méme traité. xve s. Peint.

213. Méme traité. xve s. Papier. Peint. De la librairie
de Blois. '

1950. (Béthune.) Le livre de I'informacion des princes,
translaté de latin en frangois, du commendement du roy de
de France Charles le Quint, par son clergonnet frére Jehan
Golein, de I'ordre de N. D. du Carme, maistre en theologie
indigne. Cet ouvrage, composé pour Louis, fils de Philippe
le Bel, se compose de quatre livres. Prologue: « Regnabit
rex...» Chap. I*r: « Pour declairier la matiere de ce premier
chapitre... » Dernier chapitre: «Justice retributive est en
paier les loyers...» Exemplaire de Charles V, copiéen 4379
par Henri du Trevou. En téte portrait de Charles V.

1211, Méme traité. Fin du xive s.

1210. Méme traité. Commencement da xves. Peint. Exem-
plaire du duc de Berry.

1213. M8me traité. Commencement du xv* s. Peint. Exem-
plaire de Charles, duc d’Orléans.

9620. Méme traité, qui est dit avoir été composé par un
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docteur de Fordre de Saint-Dominique, pour induire en
bonnes meurs Loys, afné fils du roi Philippe de Valois, roi
de France. xve s. Peint. Lacune 4 la fin.

1209. Méme traité. xve s. Papier.

12264, Méme traité, copié en 4438 par Jean le Marchant,
secrétaire de Frangois, comte de Montfort, fils atné du duc de
Bretagne. Peint.

679. Mdme traité, avec attribution & Gilles de Rome. xv*
8. Peint. Exemplaire de Jacques, duc de Nemours.

126. (Colbert.) Méme traité, donné comme « translaté
du livre du regime des princes fait par messire Gilles de
Romme, adrecant & mons. Louys, filz ainsné de Phelippe
leBel. » — Cicéron, de la vieillesse, trad. par Laurent de
Premierfait (fol. 121). — Cicéron, de I'amitié, traduit par le
méme (fol. 183). — Quadriloge d’Alain Chartier (fol. 191).
— Dialogue du méme sur la déploration du malheurde la
France, en latin (fol. 240). — Le Curial d’Alain Chartier (fol.
248). — xve 8. Peint. Yolume fait pour la ville de Rouen.

681. Méme traitd. — Le livre du gouvernement des rois
et des princes, par Gilles de Rome, traduit par Henri de
Gauchi. — Sénéque, des quatre vertus, traduit par Jehan
Courtecuisse (fol.253). — xve s. Copié pour Charles d’Anjou,
comte de Mortain.

1212. Le livre qui enseigne comment les rois se doivent
gouverner. Méme ouvrage que celui qui est contenu dansles
neuf mss. précédents ; mais rédaction différente. La préface
commence par « Regnabit rex » ; le chap. Ier par « Quant au
premier point; » & la fin, chapitre additionnel des choses
qui appartiennent & tout bon prince, « lesquelles ont esté
escriptes par Cyprien, ou livre des xi abusions du sidcle. »
Fin du xve s. Peint. De la librairie de Blois.

1216. Le livre de I'instruction d'un jeune prince 4 se bien
gouverner envers Dien et le monde. ¢ Pour acquerir hon-
neur ethonne renommée, ung vaillant chevalier des marches
de Picardie. .. » — Enseignements d'un pére a son fils (fol.
76). — xve s, Peintures, avec chiffre composé de deux L
enlacées. — En téte on a ajouté un cahier du commence-
ment du xvi° s. contenant le texte latin et une traduction en
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vers francais des enseignements de s. Louis & son fils, tels
que Girard de Montaigu les avait trouvés an Trésor des
chartes.

1967. Institution d'un jeune prince et enseignements d'an
pére (fol. 39). Mémes textes que cenx du ms. 4216. Fin du
xve s. Papier.

19686. L'instruction du jeane prince, méme texte que celui
des mss. 1218 et'1967. — Recueil de 158 questions de théo-
logie, avec les décisions (fol. 26 v°). — Poéme composé en
1468, par Simon Greb[an], surla mort de Charles VII(fol.
61). — xve s.

1197. Le livre da corps de policie, lequel parle de vertn
et des meurs, par Christine de Pisan. xve s.

1198, 1199, (Béthune.) Le méme. Fin du xve s.

608. Epitre d’Othéa & Hector, ouvrage de Christine de
Pisan, dans lequel cent faits tirés de 1a Fable et de I'Histoire
ancienne sont ramenés 4 la morale chrétienne, pour mon-
trer comment les chevaliers tendant & haut prix d’honnear
sedoivent maintenir. Ce ms. parait tre un fragment d’un
exemplaire des ceuvres de Christine, dans lequel I'Epitre
d’0théa était cotée xum, exemplaire dont les mss. 835 et 836
sont probablement deux autres fragments. — xve s. Peint.

1644. (L. Martel, Bigot.) Méme épitre. Milieu du xve s.

16214. Méme épitre. xve s.

848. Méme épitre. xve s. Peint. Exemplaire d’Agnés de
Bourgogne, duchesse de Bourbonnais.

1187. (Le Tellier, archevéque de Reims.) Méme épitre,
suivie (fol. 85) du traité de la vieillesse de Cicéron, traduit
par Laurent de Premierfait. xve 8. Exemplaire de Jean de
Derval.

2141. Méme épitre, suivie de la Lamentation de Charles
VII, par Simon Greban (fol. 140 v°). xve s. Papier.

6026. (Béthune.) Méme épttre, suivie (fol. 1) d’un abrégé
de I'histoire de France, qui s’arréte & I'année 4383 et qui
doit avoir été composé aprés la mort de Charles VII : «C'est
chose proufitable et qui aux roys et princes de France doyt
estre moult delectable.... » xve s. Dans ce ms. et dans les
six précédents, I'dpitre est dadiée & Louis, duc d’Orléans.
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12438. Méme épttre, avec dédicace 4 Jean, duc de Berry.
xve s. Papier.

1186. 